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Am Schlusse des Monats sind ja noch
besondere Festlichkeiten in W., zu denen ich
nicht wenig uiberrascht — auch eine Einladung,
mit Serenissima im Hintergrund, erhielt.

Ich habe aber den Mut zur Annahme

nicht aufbringen konnen, trotzdem

ich dergleichen gern einmal gesehen hiitte,

freilich am liebsten aus der Gondel eines

Fesselballons.

Aus einem Brief Theodor Fontanes

an Paul Heyse
vom 19. Juni 1896




Editorial

Liebe Leserin, lieber Leser,

das Fontane-Jahr ist beendet, auch die Fontane Bldtter haben das Festkleid
abgelegt und erscheinen wieder im alltiglichen Gewand. Gleichwohl haben
wir noch einiges abzutragen, was das Fontane-Jahr an Neuem und Mittei-
lenswertem brachte.

So die Bibliographie: Sie ist diesmal ganz besonders umfangreich ausge-
fallen, nicht nur wegen der groBen Anzahl der Publikationen des letzten
Jahres, auch wegen der immensen Menge der Zeitschriften- und Zeitungs-
artikel des letzten Jahres, die es zu verzeichnen gilt. Auch die Rubrik >Re-
zensionen¢, auf die wir im Jubiliumsheft ganz verzichtet hatten, ist folglich
umfangreicher als gewohnlich.

Als eine erfreuliche Bereicherung aus dem Fontane-Jahr mochten wir
den Beitrag von Henrik Karge begreifen. Henrik Karge hatte im Katalog
der Ausstellung Fontane und die bildende Kunst ein bislang unbekanntes
Gutachten des Kunsthistorikers Karl Schnaase zum literarischen Projekt
der Wanderungen veroffentlicht, das geschrieben worden war, um eine fi-
nanzielle Unterstiitzung des Projektes durch den preuBischen Staat zu er-
langen (vgl. ebd. S. 274-278). Eine eingehende Erlauterung dieses interes-
santen Dokuments, die im Katalog nicht méglich war, wird nun hier, zu-
sammen mit dem faksimilierten Abdruck des Gutachtens, nachgeholt.

Last not least sind zu nennen die Fontane-Preise der Stadt Neuruppin.
Die Stadt Neuruppin hatte sich entschlossen, anlif3lich des Jubildumsjahres
einen auBerordentlichen Fontane-Preis sowie einen Forderpreis flir heraus-
ragende wissenschaftliche oder kiinstlerische Leistungen um Fontane zu
verleihen. Am 30. Dezember fand unter Anwesenheit des Ministerprisi-
denten des Landes Brandenburg die feierliche Ehrung fiir Charlotte Jolles,
der Doyenne der Fontane-Forschung, statt. Sie wurde fur ihr [.ebenswerk
mit dem Hauptpreis ausgezeichnet. Den Forderpreis erhielt die Germani-
stin und Mitarbeiterin des Fontane-Archivs Christine Hehle fiir ihre edito-
rischen Leistungen im Rahmen der Grossen Brandenburger Fontane-Aus-
gabe. Wie 1995 die Laudatio der Preistrigerin Sigrid Damm haben wir die
Laudationes abgedruckt.

Was die essayistische Rubrik anbelangt, so liegt fur dieses Heft das Au-
genmerk auf ungewohnlichen Perspektiven; angefangen mit Hubertus Fi-
schers Recherche auf den Spuren des »internationalen Drahtziehers« Les-
lie-Gordon. die hinter Cécile einen zweiten Roman, den Roman Gordons
aufscheinen liBt. iiber die rechtshistorische Lektiire von Grete Minde, die
Bernhard Losch uns vorstellt, und Hannelore Schlaffers Uberlegungen zu




Intimitdt und Gespriach in Fontanes Eheromanen bis hin zu den rezep-

tionsgeschichtlichen Beobachtungen zum Ribbeck-Gedicht, die Thomas

Kiipper zusammengetragen hat.
Fur das nachste Heft der Fontane Blatter haben wir uns das Leitthema
»Fontane und die Zeitung« vorgenommen.




Unveroffentlichtes
und
wenig Bekanntes
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Theodor Fontane und Karl Schnaase. |
Ein neugefundenes Gutachten beleuchtet die
Anfinge der Wanderungen durch die Mark
Brandenburg

HeENRIK KARGI

Am 25. Juni 1860 schrieb der bedeutende Kunsthistoriker Karl Schnaase
(1798-1875) ein sechsseitiges Gutachten zugunsten von Theodor Fontane
und reichte es beim preuBischen Kultusministerium ein. Das der Fontane-
Forschung bislang unbekannte Schreiben, das sich heute in der Deutschen
Staatsbibliothek in Berlin befindet, ist als eines der zentralen Dokumente
zur Entstehungsgeschichte der Wanderungen durch die Mark Brandenburg
anzusehen und wird deshalb im Anhang zu diesem Beitrag ediert und in
seiner Textgestalt abgebildet.'

Am 5. Dezember 1859 hatte Fontane beim Kultusministerium um eine
regelméBige staatliche Unterstiitzung fiir sein Projekt einer poetischen Re-
gionalbeschreibung Brandenburgs nachgesucht, da die dafiir notwendigen
Reisen und Recherchen vor Ort ohne gesicherte finanzielle Grundlage fur
ihn nicht zu leisten waren.” Die beantragten Mittel zur Realisierung der
Wanderungen durch die Mark Brandenburg erhielt Fontane ab 1861. Wie aus
seinem Brief an Kultusminister Heinrich von Miihler vom 2. Dezember
1863 hervorgeht, hatte ihm das Ministerium im Jahre 1860 eine jahrliche
Zahlung von 300 Talern auf drei Jahre gewihrt (offizielle Bewilligung von
Kultusminister Moritz August von Bethmann-Hollweg am 12. Mai 1861),
und diese Frist lief im ersten Quartal 1864 ab. Miihler verlingerte die Fi-
nanzierung bis zum Jahr 1866 und dann noch einmal um zwei Jahre.? Un-
klar blieb bislang, wieso das liberal-konservative Ministerium der »Neuen
Ara« dem Dichter diese groBziigige Unterstiitzung gewihrte, obwohl dieser
sich mit dem Eintritt in die Redaktion der Kreuzzeitung am 1. Juni 1860 zur
rechtskonservativen Opposition bekannt hatte eben aus diesem Grund riet
der Presseamitsleiter der »Neuen Ara«, Max Duncker, in einem Brief vom
Oktober 1860 von einer Unterstiitzung Fontanes ab.* Schnaases Gutachten
vom 235. Juni 1860 gibt der Angelegenheit nun eine andere Gewichtung: Es
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wird damit offenbar, daB Fontane mit seinem Antrag nicht auf sich allein
gestellt war, sondern daB er einen Fursprecher besal3, der uber gute per-
sonliche Beziehungen zum Kultusminister von Bethmann-Hollweg ver-
fgte, und diese diirften maBgeblich zum Erfolg des Antrags beigetragen
haben. Schnaases Gutachten vermag somit ein Schlaglicht auf die schwie-
rige personliche und politisch-gesellschaftliche Position Fontanes im Jahr
1860 zu werfen.

Der bedeutendste Gewinn des Gutachtens fur die Fontane-Forschung
diirfte jedoch in der Tatsache bestehen, daB Schnaase den urspringlichen
literarischen Entwurf der Wanderungen durch die Mark Brandenburg mit
auBerordentlicher Detailliertheit und Prignanz beschreibt — in dieser Hin-
sicht liBt der neugefundene Text alle bislang bekannten Quellen aus der
Vorgeschichte und Anfangszeit der Wanderungen weit hinter sich. Auller-
dem LiBt er erkennen, daB Fontane 1860 noch plante, in Ergidnzung zu sei-
nem literarischen Heimatwerk ein lexikalisches Handbuch zur Geschichte
und Kunsttopographie der brandenburgischen Orte herauszubringen.

Fontane und Schnaase

DaB Schnaases Gutachten so lange unerkannt bleiben konnte, erklart sich
am einfachsten dadurch, daB der Kunsthistoriker nicht zum engsten Freun-
deszirkel, sondern eher zum weiteren Bekanntenkreis des Dichters zu rech-
nen ist. Dennoch hitte man in der Forschung neugierig werden konnen,
was es mit dem »Freund und Gonner« auf sich hat, als der Schnaase im
autobiographischen Fragment des Wangenheim-Kapitels als Partner einer
amiisanten Unterhaltung mit dem jungen Fontane in den Stralen Berlins
figuriert.’ Dachte man an sein Verhiltnis zu Kunsthistorikern, so trat stets
Franz Kugler, die fithrende Personlichkeit des Tunnel-Ablegers Ruitli, auf
den ersten Plan, dem Fontane bis zu seinem frithen Tod im Jahre 1858
sehr nahe gestanden hatte. Im literargesellschaftlichen Kontext des Tunnel
iiber der Spree wurde dem Dichter und Kunsthistoriker Friedrich Eggers®
stets eine zentrale Rolle zuerkannt, und am Rande wurde auch Wilhelm
Liibke, der Fontane auf einer Reise in den Spreewald 1859 begleitet hatte,
registriert. Schnaase jedoch, die neben Kugler prigendste Gestalt der jun-
gen Disziplin Kunstgeschichte in Deutschland, blieb bei allen Betrachtun-
gen ausgeblendet — zwar bildete er nach 1850 zusammen mit Kugler und
Liibke den Kern der sog. »Berliner Schule der Kunstgeschichte«, doch
konnte er im fortgeschrittenen Alter am gesellschaftlichen Leben aus ge-
sundheitlichen Griinden nur sehr beschriinkt teilnehmen und scheint nur
ab und zu als Gast an Tunnelsitzungen teilgenommen zu haben.” Fontane
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erwies allen drei in Berlin titigen Kunsthistorikern im erstmals 1871 er-
schienenen Abschnitt Blankensee der Wanderungen seine Reverenz, als er
die Fehldeutung einer Kapelle als Wehranlage mit den Worten korrigierte:
»Solche Urteile datieren noch aus einer Zeit her, wo die Kenntnis Uber
kiinstlerische, speziell iiber architektonische Dinge gleich Null war. Kugler,
Schnaase, Liibke haben eine vollig sneue Ara« geschaffen.«® Der von Fon-
tane benutzte Begriff »Neue Ara« soll uns noch in anderer, politischer Hin-
sicht beschiftigen.

Unter den genannten Kunsthistorikern war Karl Schnaase” der Denker
mit dem weitesten Horizont, der die Geschichte der Kunst konsequent mut
ihrer philosophischen Grundlegung verband. 1798 in Danzig geboren und
damit 21 Jahre ilter als Fontane, hatte Schnaase zwischen 1816 und 1819 in
Berlin und Heidelberg bei Friedrich Carl von Savigny und Anton Friedrich
Justus Thibaut Rechtswissenschaft studiert und philosophische Vorlesun-
gen bei Hegel und Karl Wilhelm Ferdinand Solger gehort."” Die Laufbahn
eines Gerichtsjuristen fithrte Schnaase zunichst nach Danzig, Konigsberg
und Marienwerder, bevor er 1829 zum Prokurator (einem Staatsanwalt
vergleichbar) am Diisseldorfer Landgericht ernannt wurde und hier bis
zum Rang des Oberprokurators aufstieg. Wihrend der Revolution von
1848 trat Schnaase als fiihrendes Mitglied des liberalen Allgemeinen Buirger-
vereins in Diisseldorf politisch hervor, unter anderem durch die Veroffentli-
chung eines Politischen Katechismus fiir das Volk, in dem er ein neues Ver-
fassungskonzept im Sinne der konstitutionellen Monarchie entwickelte. Im
selben Jahr wurde Schnaase zum Richter im Berliner Obertribunal, dem
hochsten preuBlischen Gericht, ernannt. Die Pensionierung im Jahre 1857,
die durch seinen anhaltend schlechten Gesundheitszustand bedingt war, er-
laubte es Schnaase, sich in seinen letzten Lebensjahren, die er in Berlin und
Wiesbaden verbrachte, mit ganzer Kraft der kunsthistorischen Forschung
zuzuwenden. Vorher hatte er sich der Kunstgeschichte nur am Feierabend
widmen konnen, und das Wirkungsfeld eines Universititslehrers war thm
stets verwehrt geblieben. Dafiir stand Schnaase in Diisseldorf im geistigen
Austausch mit den befreundeten Dichtern Karl Immermann und Friedrich
von Uechtritz und mit den Malern der Dusseldorfer Malerschule, als deren
theoretischer Kopf er neben Schadow gelten kann. Aus den hier erfahre-
nen Anregungen heraus entstanden die 1834 publizierten Niederldndischen
Briefe, die die Beschreibung einer Reise durch Holland und Belgien mit
ausgreifenden kunstphilosophischen Reflexionen verbinden. Schnaases
Hauptwerk ist die zwischen 1843 und 1864 in sieben Bianden erschienene
Geschichte der bildenden Kiinste, deren erster Band ein Jahr nach Kuglers
Handbuch der Kunstgeschichte erschienen ist. Damit sind Kugler und
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Schnaase nahezu zeitgleich zur modernen Konzeption einer universalen
Kunstgeschichte vorgestoBBen, denn beide versuchten erstmals, die Kunst
aller Volker und Epochen in ihren Werken zu behandeln."

In unserem Zusammenhang darf nicht iibersehen werden, dall Schnaase
sich in seinen verschiedenen Lebensphasen auch der literarischen Welt in-
tensiv zugewandt hat: Bereits wihrend seiner Konigsberger Ausbildungs-
jahre ab 1826 fand er Zugang zum Freundeskreis von Joseph von Eichen-
dorff, 1829 freundete er sich kurzzeitig mit Heinrich Heine an, und in den
Diisseldorfer Jahren war er vor allem mit Karl Immermann eng verbun-
den, dessen Merlin-Dichtung von 1832 aus den gemeinsamen Gespréachen
mit Schnaase hervorgegangen ist.> Spiter kam eine Freundschaft mit der

jildischen Schriftstellerin Fanny Lewald hinzu. Aus all diesen Verbindun-

gen resultierte eine ungewohnliche Vertrautheit mit den spezifischen Bedin-
gungen der zeitgendssischen Poesie, die Schnaase — in Verbindung mit den
unten niher erlduterten politischen Verbindungen — auch hinsichtlich des
Plans der Wanderungen durch die Mark Brandenburg in den Augen Fonta-
nes zu einem idealen Ansprechpartner werden liel3.

Das Gutachten und seine Stellung in der Werkgeschichte der Wan-
derungen

»Herr Theodor Fontane ersucht mich um eine gutachtliche AuBerung iiber
den mir bekannten Plan seiner Arbeiten iiber die Mark Brandenburg.«"
Die Ausgangsvoraussetzung des Gutachtens erscheint klar: Im Frithsom-
mer 1860 suchte Fontane bei Schnaase Unterstiitzung fiir seinen Versuch,
beim Kultusministerium eine staatliche Unterstiitzung fiir sein Projekt der
Wanderungen zu erwirken; wahrscheinlich hatte er auf seinen Antrag vom
5. Dezember 1859 hin noch keine Antwort erhalten und muBlte nun einen
im Ministerium angesehenen Fiirsprecher fiir sein Anliegen finden." Wie
detailgenau Schnaase von Fontane iiber seine literarische Planung in
Kenntnis gesetzt wurde, geht allein daraus hervor, dall sich das Gutachten
iiber weite Strecken wie eine Prisentation des tatsichlich ausgefiihrten
Werkes liest. Dennoch erweist sich das Gutachten in seiner stilistischen
Eleganz und in der Veristelung des gedanklichen Aufbaus als ein fur
Schnaase durchaus charakteristischer Text. Man kann davon ausgehen, dal3
der Text zwar auf die spezifischen Bediirfnisse Fontanes zugeschnitten
wurde, in seinen allgemeineren Aussagen aber von Schnaase eigenstindig
und entsprechend seinen eigenen Auffassungen entwickelt wurde.

So findet sich im Zentrum des Gutachtens eine Standortbestimmung
der poetischen Regionalbeschreibung im Verhiltnis zu den historischen
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Wissenschaften, die iiber den Einzelfall der mirkischen Wanderungen hin-
aus von Interesse ist. Obwohl er mit den monumentalen Biinden seiner Ge-
schichte der bildenden Kiinste im Jahre 1860 bereits zu einer Institution der
neuen wissenschaftlichen Disziplin Kunstgeschichte geworden war, geht
Schnaase hier bewuBit von den Kriterien wissenschaftlicher Literatur ab,
um gerade in Abgrenzung Zzur historischen Forschung eine eigenstindige
Begriindung fir das Fontanesche Reisewerk zu entwickeln. Indem er sich
in die Position des Dichters versetzt, betont Schnaase den literarisch-kunst-
lerischen Charakter des Reisewerks, das als »eine zwar treue und wahre,
auf eigner Anschauung und festen historischen Thatsachen ruhende, zu-
gleich aber nicht bloB lesbare, sondern anziehende und patriotisch anre-
gende Schilderung, eine ymalerische Reise durch die Marken« beschrieben
wird."” Gegeniiber der streng wissenschaftlichen Forschung zur Geschichte
und Rechtsgeschichte des Landes sah Schnaase in der freieren literarischen
Darstellung der regionalen Geographie und Geschichte groBe Vorteile, da
sie »das lebendige historische Gefiihl, welches Anhinglichkeit an die Hei-
math und VerstindniB ihrer Eigenthiimlichkeiten giebt«, in besonderem
MaBe fordere: »Kein Mittel aber mogte fiir diesen Zweck wirksamer sein,
als historisch-topographische Schilderungen, wie sie Herr Fontane beab-
sichtigt, welche von der Anschauung gegenwirtiger Zustinde und Localita-
ten ausgehend die nihere und entferntere Vergangenheit wieder beleben,
neben erwiesenen geschichtlichen Thatsachen auch den Sagen und Uber-
lieferungen eine Stelle einrdumen und besonders iiberall auf das Personli-
che, auf das Individuelle, neben den groBen historischen Helden auch auf
die Reprisentanten des volksthiimlichen und sittengeschichtlichen Lebens
eingehen.«'® Die Schlgsser und Kirchen der mérkischen Kreise sollten we-
niger aufgrund ihres (geringen) kiinstlerischen Ranges als vielmehr auf-
grund ihrer Verbindungen zu historischen Ereignissen und Personlichkeiten
in den Wanderungen thematisiert werden - auBberdem galten sie Schnaase
als interessante Zeugen der Kulturgeschichte des Landes."”

Hervorhebung des Personlichen und Individuellen, Einbeziehung von
Sagen und (miindlichen) Uburliclbrungcn. Schlosser als Schauplitze histo-
rischen Lebens, nicht als Stationen einer architekturhistorischen Entwick-
lung - die Systematik seiner eigenen Wissenschaft Kunstgeschichte kann
Schnaase nicht im Sinn gehabt haben, als er das Gutachten fur Fontanes
Projekt der Wanderungen durch die Mark Brandenburg verfaBBte. So pladierte
er keineswegs fiir umfangreiche Abhandlungen tiber Baudenkmiiler, wie sie
in anderen Reisewerken und Regionalbeschreibungen gang und gibe wa-
ren. Als Beispiel sei das von Ferdinand Freiligrath und Levin Schiicking -
Schriftstellern wie Fontane - konzipierte Heimatwerk Das malerische und
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romantische Westphalen von 1841'"® genannt, das zwar mit einzelnen Ge-
dichten versehen ist und auch mit mancherlei Sagen und Uberlieferungen
aufwartet, weit stirker jedoch als Fontanes Wanderungen von bauhistori-
schen Abhandlungen zu einzelnen Kirchen-, SchloB- und Rathausbauten
gepragt ist und dadurch streckenweise den Charakter eines Kunstfihrers
erhilt. Jacob Burckhardts berithmter Cicerone wire ein weiteres Gegenmo-
dell zum brandenburgischen Reisewerk Fontanes, da er insgesamt als Ab-
riB der Kunstgeschichte Italiens konzipiert ist.” Die Originalitit der Fonta-
neschen Werkidee besteht also gerade in der Abkehr von kunsthistoriogra-
phisch geprigten Modellen der Landesbeschreibung, in einer Dominanz
biographischer, erzihlerischer, anekdotischer Elemente, die der Gelehrsam-
keit eines Cicerone in erfrischender Weise entgegensteht. Bemerkenswert
an Schnaases Gutachten ist, in welchem MaBe der Kunsthistoriker hier
iiber seinen eigenen Schatten springt, indem er mit groBer Eloquenz eine
Konzeption umreif}t, die sich gerade nicht an dem Muster seiner eigenen
Wissenschaft orientiert.

Andererseits finden sich in dem Gutachten auch AuBerungen, die
Grundeinstellungen Schnaases widerspiegeln. Dies betrifft etwa die Einbin-
dung der Kunst in eine allgemeine Kulturgeschichte. Die Baudenkmiiler
der Mark Brandenburg seien zwar, fiir sich gesehen, kiinstlerisch nicht be-
deutend, konnten aber in jedem Fall Zeugnis ablegen »von dem Leben,
den Sitten und Charakteren ihrer Bewohner in einer fritheren Zeit«*". Nach
dieser Auffassung kommt es nicht darauf an, die Hohepunkte der Kunst
im Sinn einer autonomen und normativen Stilgeschichte miteinander zu
verbinden, sondern darauf, die kiinstlerischen Hervorbringungen einer Re-
gion in ihrer ganzen Breite zu erfassen und sie mit der Komplexitit der po-
litischen, der Mentalitits- und der Sittengeschichte in Beziehung zu setzen.
Mit dem hier skizzierten kulturhistorischen Ansatz, den er allerdings nicht
im Sinn einer einfachen Abhingigkeit der Kunst von ihrem Kontext ver-
standen wissen wollte, vertrat Schnaase eine Auffassung von Kunstge-
schichte, die sich grundsitzlich von den stilgeschichtlichen Modellen ande-
rer Kunsthistoriker, etwa demjenigen Franz Kuglers, unterschied.” Das li-
terarische Projekt Fontanes dagegen lieB sich mit dem wissenschaftlichen
Ansatz Schnaases gut verbinden.

Welche Position nimmt das Gutachten in der Werkgeschichte der Wan-
derungen selbst ein? Als Schnaase seine Ausfiihrungen niederschrieb,
niherte sich Fontanes erste Serie von Berichten aus der Mark Branden-
burg, die unter dem Titel Mdrkische Bilder zwischen dem 23. Oktober 1859
und dem 4. Juli 1860 in der Kreuzzeitung erschien, ihrem Abschluf.??
Schnaase nahm auf diese Feuilletonbeitriige in seinem Gutachten unmittel-
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bar Bezug und zeigte sich auch mit dem Hinweis auf den Spreewald gut in-
formiert: Einem Ausflug in diese Region hatte eine Reportage Fontanes
vom Sommer 1859 gegolten.?* AufschluBreich ist schlieBlich der Hinweis
auf die »in befreundeten Kreisen mitgetheilte[n] Schilderungen einzelner
Localititen«?®®, womit nur die Darbietungen Fontanes im Berliner Litera-
tenverein Tunnel iiber der Spree gemeint sein konnen, in den Fontane nach
der Beendigung seines langjihrigen Englandaufenthalts im Januar 1859 ge-
radezu triumphal wieder eingezogen war: In der Wahl vom 30. Oktober
1859 wurde er auf Anhieb zum Vereinshaupt gewihlt.”> Wenige Tage zu-
vor, am 23. Oktober, hatte der Dichter seine Beschreibung des Dorfes Carwe
bei Wustrau im Tunnel vorgetragen, wo sie mit »Akklamation«, der hochst-
moglichen Auszeichnung, aufgenommen wurde - es diirfte eben diese
»Schilderung« einer mirkischen »Lokalitit« gewesen sein, auf die sich
Schnaase in seinem Gutachten bezog.”® Hieraus wird deutlich, daB3 Karl
Schnaase zwar kein offizielles Mitglied des Tunnels bzw. seiner Abzweigun-
gen Ellora und Riitli gewesen ist, dem Literatenverein — vor allem iiber die
ihm befreundeten Mitglieder Wilhelm Liibke und Friedrich Eggers — je-
doch so nahe stand, da3 er iiber die Vorginge im 7Tunnel gut unterrichtet
war.?’

Die von Schnaase erwahnten Markischen Bilder galten Fontane als eine
Art Priludium zu dem weit groBeren Projekt der Wanderungen durch die
Mark Brandenburg, deren erster Band im November 1861 bei Wilhelm
Hertz in Berlin erschien. Der besondere Wert des Gutachtens besteht also
darin, dal} er Fontanes Konzeption gerade zu dem Zeitpunkt wiedergibt,
als dieser mit dem Hauptwerk seiner mittleren Schaffensperiode begann,
und es ist geradezu erstaunlich, wie genau das erst in Jahrzehnten sich voll-
endende Werk der Wanderungen noch mit dem frithen Entwurf iiberein-
stimmt. Als die friiheste Konzeption der Wanderungen kann Schnaases Text
dagegen nicht gelten. Die Pline zu diesem Unternehmen gehen auf die
englischen Jahre Fontanes zuriick. So notierte er bereits am 19. August
1856 in seinem Tagebuch: »Einen Plan gemacht. » Die Marken, ihre Manner
u. ihre Geschichte. Um Vaterlands- u. kiinftiger Dichtung willen gesammelt
u. herausgegeben von Th. Fontane.« — Die Dinge selbst geb’ ich alphabe-
tisch. Wenn ich noch dazu komme das Buch zu schreiben, so hab’ ich
nicht umsonst gelebt u. kann meine Gebeine ruhig schlafen legen.«*® In
den folgenden Jahren tauchten in Fontanes Publikationen immer wieder
Andeutungen zu einem Buch iiber die Mark Brandenburg auf, die den Bo-
den fiir sein groBes Projekt ebnen sollten.

Besonders aussagekriftig ist in dieser Hinsicht Fontanes Besprechung
des Buches Die Ostsee und ihre Kiistenlinder von Anton von Etzel, die am

di
gl

H
de
de
L1
W

de
m
In
m
Fi
K
H
SC
ke
SC
re
tic
u
St

fu

el
hi
m




In-
nes
rgls
ner
ra-
ach
ge-
ber
ZUu-
rwe
151-
€sE
iich
warl
un-
die
je-

ntet

\ine
die
elm
also
nbt,
inn,
roll-
ein-
lext
die
gust
iner
nelt
ibe-
ich
® In
xder
Bo-

ung
am

Theodor Fontane und Karl Schnaase = KARGI 17

13. Juli 1859 in der Preupfischen Zeitung erschien. Hier geht es Fontane um
die Gattung der »romantisch-historischen Reiseliteratur«: »Solche Biicher
gibt es in Deutschland aber immer noch zu wenig; unserer spezielleren
Heimat fehlen sie fast ganz. Nicht bloB der Rhein, so meinen wir, oder an-
dere bevorzugte FluBufer haben Anspruch darauf, sondern jeder Fleck
deutscher Erde, denn jeder Fleck der Erde ist eine Heimat vieler Tausende,
und jede Quadratmeile mirkischen Sandes hat ebensogut ihre Geschichte,
wie das Main- und Neckarland, nur erzihlt, nur gefunden muf} sie werden.
Es fehlt ostlich von der Elbe noch durchaus die Wiinschelrute, die den Bo-
den beriihrt und die Gestalten erstehen macht. Wer Gelegenheit genom-
men hat, zu beobachten, wie dieser eigentiimliche, wichtige Literaturzweig
in England bliiht, der wird uns zustimmen.«* Hier sind die Ubereinstim-
mungen mit Schnaases Gutachten besonders augenfillig, vor allem in der
Feststellung, es gebe immer noch zu wenige literarische Darstellungen der
Kulturgeschichte einzelner deutscher Regionen, wihrend man in dieser
Hinsicht in England weit vorangeschritten sei. In der Nennung des engli-
schen Vorbilds kann man mit einiger Sicherheit eine Intention Fontanes er-
kennen, darf dabei aber nicht iibersehen, daB3 auch Schnaase mit der engli-
schen Literatur seiner Zeit vertraut war.>’ Insgesamt mufl man konstatie-
ren, daB das hier vorgestellte Gutachten in der Ausgefeiltheit der Konzep-
tion — etwa was die geplanten Feldforschungen in allen Teilen des Landes
und den damit verbundenen Vorrang der eigenen Anschauung vor dem
Studium der historischen Literatur betrifft — alle bekannten AuBerungen
Fontanes zum Projekt seines mirkischen Reisewerks weit iibertrifft.”

Eine bislang unbekannte Planung Fontanes, so zeigen Schnaases Aus-
fiithrungen nun, betraf ein zweites Werk iiber die brandenburgische Region,
das dann nicht zur Ausfiihrung gekommen ist. Bekannt war nur eine vage
Andeutung, die Fontane in seinem beriihmten Brief vom Juli 1860 an
Theodor Storm, in dem er seinen eigenen politischen und literarischen
Standort selbstironisch reflektierte, ausgesprochen hat. Zu seiner schrift-
stellerischen Arbeit schrieb er an den Dichterfreund: »Ich beschiftige mich
jetzt ausschlieBlich mit dem Studium unsrer Mark und habe zwei darauf
Bezug habende Arbeiten vor, die mich ohngefihr zehn Jahre kosten und
zwanzig Binde fiillen werden. So bricht jeder verschieden in den Tempel
des Ruhmes ein, um drin zu verweilen, bis man durch andre ’'rausge-
schmissen wird, Sie wie ein Sonnenstrahl oder eine Toledoklinge, ich wie
ein Frachtwagen. Eines schickt sich nicht fur alle.«’? In der Forschung
hatte man angenommen, daB es sich bei der zweiten hier erwéhnten Arbeit
moglicherweise schon um den Roman Vor dem Sturm handeln koénnte, der
dann erst im Jahre 1877 erschienen ist.>} Aus Schnaases Gutachten geht
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nun eindeutig hervor, daB Fontane im Sommer 1860 in Erganzung zu den
literarischen Reisebeschreibungen der Wanderungen und unter Verwendung
des »iiberschieBenden« Materials ein Handbuch zu den historischen Stit-
ten der Mark Brandenburg plante, in dem samtliche Orte der Region sach-
lich und knapp abgehandelt werden sollten - neben Beschreibungen histo-
rischer Baudenkmailer waren auch kurze Hinweise auf die mit ihnen ver-
bundenen historischen Personlichkeiten vorgesehen. Fontane dachte also
an die Kombination eines Kunsthandbuchs mit einem historischen Land-
schaftsfiihrer, ein Werk, das man sich in kompakter GroBe und alphabe-
tisch gegliedert vorstellen muf.

Politische Zusammenhinge

Wieso - diese Frage bleibt zu kliaren — ist Fontane zwecks Unterstiitzung
seines Literaturprojekts gerade an den Kunsthistoriker Schnaase herange-
treten, obwohl dieser ihm weder fachlich noch personlich besonders nahe
stand?** Als Grund ist zunichst das groBe Renommee anzufithren, das
Schnaase sowohl als allseits anerkannter Kunstwissenschaftler als auch als
Jurist in den Jahren um 1860 im preuBischen Staat genoB. Auch diirfte
Schnaases Kompetenz in literarischen Fragen, von der bereits die Rede
war, eine Rolle gespielt haben. Ausschlaggebend fiir die Verbindung des
Dichters zu Schnaase war jedoch wahrscheinlich die politische Konstella-
tion jener Zeit in PreuBlen.

Wie erst in den letzten Jahren mit der nétigen Klarheit herausgearbeitet
worden ist, hat Fontane nach 1850 eine radikale politische Wandlung voll-
zogen, die ihn aus dem demokratischen Lager der Vormirzzeit in das der
preuBischen Rechtskonservativen fiihrte.*® Natiirlich war schon immer be-
kannt, daf} der Dichter in seinen englischen Jahren fiir das reaktioniire Re-
gime Manteuffel als Korrespondent titig war und daB er seit 1860 als Re-
dakteur fur die nicht minder reaktionire Kreuzzeitung arbeitete, die den
konservativsten Teil des preuBlischen Adels reprisentierte.’® Verbreitet war
jedoch die durch den Lebensriickblick des spiten Fontane gepriigte An-
nahme, dal} es sich hierbei nur um aus der Not geborene berufliche Ent-
scheidungen gehandelt habe, withrend der Schriftsteller sich stets eine kriti-
sche Dlstdnz zu den politischen Positionen seiner Arbeitgeber bewahrt
hitte.’” Nun steht diese als Ehrenrettung des »mittleren« Fontane inten-
dierte Auffassung nicht allein mit zahlreichen brieflichen AuBerungen des
Dichters im Widerspruch, sie ist in letzter Zeit durch die Edition seiner po-
litischen Reportagen aus der Kreuzzeitungszeit und die Entdeckung, daf
Fontane sich im November 1861 (erfolglos) als Kandidat der Konservati-
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ven an einer Urwahl zum preuBischen Abgeordnetenhaus beteiligt hat, ein-
deutig widerlegt worden.*®

Die politische Verbundenheit mit der Reaktion brachte Fontane nach
seiner Riickkehr aus England betrichtliche Schwierigkeiten ein, denn 1858
war mit dem Regierungsantritt des Kronprinzen Wilhelm, des spateren
Kaisers Wilhelm 1., die liberal-konservative Politik der »Neuen Ara« einge-
lautet worden.?® Da Fontane sich gerade nicht als Mann der Erneuerung zu
erkennen gab, blieb sein Verhiltnis zum Kultusminister der Neuen Ara,
dem Fiihrer der Wochenblattpartei Moritz August von Bethmann-
Hollweg®, stets gespannt. Vor allem der Eintritt in die Redaktion der
Kreuzzeitung am 1. Juni 1860 — wenige Tage bevor Schnaase sein Gutach-
ten schrieb — muBte von den Regierungsbehorden als Affront aufgefal3t
werden. Andererseits benotigte Fontane zur Realisierung seines Projekts
der Wanderungen durch die Mark Brandenburg die finanzielle Unterstiitzung
des Kultusministeriums, und so mubBte er eine Mittlerperson finden, die
sein Anliegen im Ministerium vorbringen konnte, ohne daB3 er selbst ge-
zwungen war, sich fiir seine Haltung zu rechtfertigen. Karl Schnaase war
die ideale Besetzung fiir diese Rolle, da er Bethmann-Hollweg politisch wie
personlich nahestand — als Mitherausgeber des Christlichen Kunstblatts (seit
1858) trat Schnaase in kirchenpolitischen Fragen mehrfach mit dem Kul-
tusminister in Verbindung®' — und Fontanes Projekt der brandenburgischen
Wanderungen zugleich Sympathie und Verstindnis entgegenbrachte. Die in
dem Gutachten geduBerten politischen Zielsetzungen, vor allem diejenige
der Forderung des Patriotismus, waren so allgemeiner Art, daf3 sie weder
zwischen Fontane und Schnaase noch zwischen diesem und dem Ministe-
rium zum Dissens fithren konnten. So wurde die Finanzierung des Fonta-
neschen Unternehmens durch das Zutun des Kunsthistorikers sicherge-
stellt; an eine wirkliche Verstindigung zwischen Fontane und Bethmann-
Hollweg war aufgrund der fortgesetzten Titigkeit des Dichters bei der
Kreuzzeitung jedoch nicht zu denken. Fontane hat dies personlich zu
spiiren bekommen, als er bei der Vorstellung des ersten Bandes der Wan-
derungen am 21. November 1861 vom Kultusminister mit duBerster Kihle
empfangen wurde — »Audienz beim Minister Bethmann-Hollweg; - ungna-
diger Empfang, totaler Abfall«, wie er in seinem Tagebuch notierte.*?

Fontanes brandenburgische Wanderungen wurden zur Zeit ihres Er-
scheinens in weiten Kreisen als Reprisentationswerk des markischen Adels
angesehen.”’ Uber die Jahre setzte sich jedoch das BewuBtsein der literari-
schen Qualitit des Werkes durch, die bereits Schnaase in seinem Gutach-
ten vom Sommer 1860 in den Vordergrund gestellt hatte.
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Text des Gutachtens (Abschrift von Henrik Karge)
Berlin. Staatsbibliothek PreuBischer Kulturbesitz, Handschriftenab-
teilung, Slg. Darmst. 2 i 1834, Schnaase, Karl

[ohne Anrede]

Herr Theodor Fontane ersucht mich um eine gutachtliche AuBerung iiber
den mir bekannten Plan seiner Arbeiten iiber die Mark Brandenburg.
Kime es darauf an, daB diese von einer auf dem Gebiete der markischen
Specialgeschichte und Topographie anerkannten Autoritat ausginge, SO
wiirde ich mich dazu keinesweges geeignet halten, da es sich indessen von
einem Unternehmen handelt, bei welchem auch andre und allgemeinere
Riicksichten als die der genannten Specialwissenschaft in Betracht kom-
men.* so will ich mich seinem Wunsche nicht entziehen, natiirlich den ho-
hen Behérden anheimstellend, welchen Werth sie dieser meiner gewissen-
haften AuBerung beilegen wollen.

Der Gedanke des Herrn Fontane ist wohl aus seiner treuen Anhéanglich-
keit an sein mirkisches Heimathland entstanden, und geht zundchst dahin,
eine zwar treue und wahre, auf eigner Anschauung und festen historischen
Thatsachen ruhende, zugleich aber nicht bloB lesbare, sondern anziehende
und patriotisch anregende Schilderung, eine »malerische Reise«* durch die
Marken zu liefern. In welchem Sinne er diese Aufgabe faBt, ergeben die
bereits vereinzelt in der Beilage zur Neuen PreuBischen Zeitung publicirten
»Mirkischen Bilder« und andre noch nicht veroffentlichte, aber von ihm in
befreundeten Kreisen mitgetheilte Schilderungen einzelner Localitaten.
Man erstaunt bei diesen Berichten dariiber, welche Fiille des [S. 2:] Anzie-
henden und Bemerkenswerthen unsre wegen ihrer Eintonigkeit verrufene
Gegend enthilt, wenn sie nur von einem tiefer blickenden kiinstlerischen
Auge und mit genauerer Kenntnis der Specialgeschichte betrachtet wird.
Manche Localititen sind schon in landschaftlicher Beziehung bei Weitem
interessanter, als wir, Bewohner der Mark selbst, es irgend erwartet hitten;
der Spreewald mit seinen nur auf Kihnen verkehrenden Bewohnern ist
eine liebliche Idylle, und die fast unbewohnbaren und nur in gewisser Jah-
reszeit von einem Heere herbeistromender Arbeiter belebten Torfdistricte
geben wenigstens ein sehr eigenthiimliches und charakteristisches Bild.
Aber auch sonst und selbst wo die mirkische Ebene nicht durch Seen oder
Wilder einen héheren Reiz erfihrt, treten auf ihr Stiadte und Dorfer mit
thren Kirchen, die wenn auch nicht kiinstlerisch bedeutend doch Denk-
maler von historischem oder sittengeschichtlichem Interesse enthalten, und
besonders Schlosser und Edelhdfe heraus, auf denen preuBische Fiirsten
oder die Helden unsrer Kriege gewohnt und Spuren hinterlassen haben,
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oder welche sonst von dem Leben, den Sitten und Charakteren ihrer Be-
wohner in einer fritheren Zeit und von bemerkenswerthen Personlichkeiten
Zeugnis ablegen und so anziehende, fur das Verstandnis der Gegenwart
aufklirende Beitrige zur Culturgeschichte unsres Landes geben. Wir sind
uns des deutschen Nationalfehlers, immer nach dem Fremden und Fernen
zu streben und das Einheimische und Nahe zu vernachldssigen, jetzt sehr
wohl bewuBt, aber [S. 3:] wir thun noch zu wenig ihn abzulegen. Gelehrte
Forschungen, welche aus dem Dunkel alter Urkunden und einsylbiger
Chroniken die topographischen und rechtlichen Verhiltnisse der Vorzeit
ausbreiten und sie mit denen der Gegenwart vergleichen, sind sehr nttzlich
und dankenswerth, aber das lebendige historische Gefiihl, welches An-
hinglichkeit an die Heimath und Verstindnifl ihrer Eigenthiimlichkeiten
giebt, werden sie schwerlich bedeutend fordern. Historische Werke andrer
Art. welche die einheimische Geschichte aufhellen und die Ereignisse und
Personlichkeiten derselben wiirdigen, tragen unmittelbarer dazu bei, aber
dringen doch nur wenig in das Volk. Kein Mittel aber mogte fur diesen
Zweck wirksamer sein, als historisch-topographische Schilderungen, wie
sie Herr Fontane beabsichtigt, welche von der Anschauung gegenwartiger
Zustinde und Localititen ausgehend die nihere und entferntere Vergan-
genheit wieder beleben, neben erwiesenen geschichtlichen Thatsachen
auch den Sagen und Uberlieferungen eine Stelle einraumen und besonders
iiberall auf das Personliche, auf das Individuelle, neben den groBen histori-
schen Helden auch auf die Reprisentanten des volksthiimlichen und sitten-
geschichtlichen Lebens eingehen. Die Erinnerung verdienter Miénner, wenn
auch nicht von weltgeschichtlicher Wirksamkeit auf dem Boden ihrer Ge-
gend zu erhalten und aufzufrischen, ist eine Pflicht der Dankbarkeit, deren
Erfilllung zugleich einen durch nichts zu ersetzenden Anreiz zu patrioti-
schen Leistungen und die kraftigste Stirkung des [S. 4:] vaterlandischen
Sinnes gewihrt. Sonderbarerweise kann man behaupten, da wir in
Deutschland in dieser Beziehung fast allen andern gebildeten europiéischen
Nationen nachstehen. Wie sehr man in England das Gedéchtnif der Vor-
fahren in den Familien und in den Orthschaften ehrt und erhilt, welche
Anhinglichkeit an die Heimath daraus erwichst, ist bekannt. Aber auch in
Frankreich weiB man in den meisten Gegenden von den hervorragenden
Minnern der Localgeschichte noch immer mehr als bei uns, und auf den
StraBen von Florenz kann man wohl ein Mal einem schlichten Biirger be-
gegnen, der an die Betrachtung der Paliste eine Erziahlung von den Thaten
und Leiden ihrer Bewohner zu kniipfen weiB. Grade aber fur Preulien,
dessen Zusammenhang nicht auf einer Natureinheit, sondern auf Person-
lichkeiten beruhet und grade fiir unsre naturarme Mark diirfte die Er-
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weckung und Belebung solcher personlichen Erinnerungen, die den Loca-
htaten Reiz und Werth verleihen, mehr als sonst BediirfniB und Wohlthat
sein.

Dall Herr Fontane der Mann fiir ein volksthiimliches literarisches Un-
ternehmen dieser Art ist, dafiir biirgen nach meiner Uberzeugung sowoh!
seine fritheren Dichtungen und Schriften als auch die bereits bekannt ge-
wordenen einzelnen »mirkischen Bilder«. Er hat Ausdauer und Griindlich-
keit, um sich vollstindiges und gesichtetes Material zu verschaffen, dichte-
rische Phantasie und Wirme um lebendig und anregend zu schildern, und
Gewissenhaftigkeit und richtigen Takt um Ubertreibungen und Effektha-
scherei zu vermeiden. Er hat endlich noch die jugendliche Kraft, welche
dazu erfordert wird. Sollen diese vereinzelten Bilder ein Ganzes, ein die
ganze Mark [S. 5:] schilderndes Werk bilden, sollen sie durchweg auf eig-
ner Anschauung beruhen, so setzt dies vielfache, das Land nach allen
Richtungen und bis in seine entlegensten Theile durchstreifende Wande-
rungen voraus, die wegen der Nothwendigkeit vorbereitender und nachfol-
gender Studien nur allmilig erfolgen kénnen und einen langern Zeitraum
in Anspruch nehmen werden und die doch mit mancherlei Entbehrungen
verbunden sind, die nur eine noch jugendliche Gesundheit sich zumuthen
kann.

Aus dieser Pflicht so umfassender Localforschungen hat sich dem Ver-
fasser aber auch der Gedanke eines zweiten. gleichzeitig zu bearbeitenden
Werkes ergeben. Es kann nicht fehlen, daB in vielen Ortlichkeiten sich Ge-
genstande und Nachrichten finden werden, welche zur Aufnahme in jenes
erste Werk nicht geeignet, aber doch fiir die Localgeschichte selbst nicht
ohne Interesse und der Aufbewahrung werth sein werden. Herr Fontane
beabsichtigt nun nicht bloB diese. gleichsam bei den Vorarbeiten iiber-
schieBenden Notizen zu sammeln, sondern neben dem mehr volksthiimli-
chen und lesbaren Buche ein zweites auszuarbeiten, welches auf poetischen
Reiz verzichtend auf locale Vollstindigkeit Anspruch macht, so daB es bei
Aufzihlung simmtlicher Dérfer, Kirchen und Schlosser der Mark kurze
Angaben iber ihre Denkmiler und iiber die historisch oder sittenge-
schichtlich merkwiirdigen Personen, welche in ihnen gewohnt haben oder
deren Spuren in ihnen zu finden sind, enthalten soll. Das begonnene
grundliche Werk von Fidicin iiber die Kreise [S. 6:] der Mark“® hat nur die
rechtliche und politische Statistik der Ortschaften im Auge und beruhet
mehr auf urkundlicher Forschung als auf eigner Anschauung. Es hat daher
alle Nachrichten der erwihnten Art iibergehen miiBen, so daB diese zweite
Arbeit des Herrn Fontane gewissermaBen als eine Erganzung derselben
betrachtet werden kann, der wissenschaftlicher Werth nicht abgesprochen
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oca- werden darf und die fiir weitere Studien auf diesem Gebiete eine niitzliche
Ithat Grundlage bieten wird.
Die Ausfiihrung beider Werke scheint mir daher sehr wiinschenswerth
Un- wund einer Unterstiitzung von Seiten des Staates vollkommen wiirdig, wel-
voh! ¢he bei dem groBen Aufwande von Zeit und Geldmitteln, der dazu erfor-
ge- dert ist, am Besten in einer wihrend einer fur die Ausarbeitung erforderli-
lich- €hen Zeit zu gewiihrenden jihrlichen Zahlung bestehen diirfte.

hte-
und Berlin d. 25 Juni 1860
tha- Dr. Carl Schnaase
Iche Obertribunalsrath a.D.
die
eig-
llen Anmerkungen
1de- | Berlin, Staatsbibliothek PreuBischer Kulturbesitz, Handschriftenabteilung, Slg.
ifol- Darmst. 2 i 1834, Schnaase, Karl. Herrn Prof. Dr. Tilo Brandis, Direktor der
um Handschriftenabteilung, danke ich vielmals fir die Erlaubnis, das Gutachten
igen Schnaases edieren und abbilden zu diirfen. Ein erster Abdruck findet sich in:
then Henrik KARGE: Poesie und Wissenschafi. Fontane und die Kunsigeschichte, n:
CLAuDE KeiscH / PETER-KLAUS ScHUSTER / Moritz WULLEN (Hrsg.): Fon-
Ver- tane und die bildende Kunst, Ausst.kat. Berlin, Nationalgalerie, 4. 9.-29. 11. 1998,
iden S. 267-278. hier S. 276-278. — Fiir wertvolle Hinweise hinsichtlich der Zuord-
Ge- nung dieses Textes zur Biographie Fontanes geht mein herzlicher Dank an
mnes Herrn Prof. Dr. Helmuth Niirnberger, Hamburg. Dankbar erwiahnen mochte
icht ich auch die tatkriftige Hilfe von Frau Cornelia Koch, Dresden.
tane 2 HewmuTtH NURNBERGER: Der frithe Fontane. Politik, Poesie, Geschichte 1840 bis
ber- 1860. Miinchen 1971 (Erstausg. Hamburg 1967), S. 407; HFA IvV/5.2, S. 214.
mli- 3 HFA IV/2. S. 110 f. (Kommentar: HFA 1V/5.2, S. 241); THEODOR FONTANE:
then Briefe an Wilhelm und Hans Hertz 1859-1898, hrsg. v. KURT SCHREINERT u.
bei GerHARD Hay. Stuttgart 1972, S. 127 f. Der genaue Zeitraum der finanziellen
1rze Unterstiitzung Fontanes bleibt angesichts der liickenhaften Quellenlage unklar.
1ge- 4 Briefentwurf vom 30. Oktober 1860, besprochen in: HEIDE STREITER-
)Eic,- BuscHER: Zur Einfiihrung, in: dies. (Hrsg.): Theodor Fontane. Unechte Korre-
lene spondenzen, Bd. 1: 1860-1865 (Bd. 2: 1866-1870), Berlin / New York 1996, S. 8
die f. (mit genauen Quellenangaben). Streiter-Buscher erwahnt hier auch einen
1thet Briefentwurf Dunckers vom 13. August 1860, in dem Fontane etwas glinstiger
ther beurteilt wird. Die iltere Forschung (CHARLOTTE JOLLES: Fontane und die Poli-
reite tik. Ein Beitrag zur Wesensbestimmung Theodor Fontanes. Masch. Diss. Berlin
ben 1936, S. 192: zitiert nach NURNBERGER, wie Anm. 2, S. 407) spricht nur allge-

hen mein davon, daB Fontanes Antrag durch ein Gutachten Dunckers zu Fall ge-
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bracht worden sei. Eine genaue Rekonstruktion des Antragsweges kann auc
die vorliegende Studie nicht leisten, hier besteht noch Forschungsbedarf. - Eu
ungiinstiger Umstand fir Fontane bestand darin, daB er im Sommer 185
nach seiner Riickkehr aus England, fir kurze Zeit unter Duncker in der Zer
tralpressestelle der neuen Regierung gearbeitet hatte, diese Stellung jedoch aul
grund einer schuldhaften Indiskretion verloren hatte. HaNs-HEINRICH REUTI
Fontane. Bd. 1, Berlin 1968, S. 347 f.; NURNBERGER (wie Anm. 2), S. 295-297.
HFA 111/4: Autobiographisches, S. 1049-1061, hier S. 1054 f.

Vgl. nun zu Eggers: RoLaND BeRrBIG: Einleitung, in: ders. (Hrsg.): Theodor Fo
tane und Friedrich Eggers. Der Briefwechsel. Berlin / New York 1997, S. 1-65
Der Kunsthistoriker Eggers verdient noch immer eine nihere Untersuchung.
Fontanes Verhiltnis zu den Berliner Kunsthistorikern ndher untersucht u
KARGE (wie Anm. 1). Hier auch weiterfilhrende Gedanken zur Problematik de

Kunsthistorischen innerhalb der Dichtungen Fontanes, v. a. der Wanderunge

r

durch die Mark Brandenburg. Inhaltliche Uberschneidungen der vorliegender
Studie mit dem genannten Katalogbeitrag lieBen sich nicht ginzlich vermeiden
\.gi auch IMMo WAGNER-DouGLAas: Alte Meister. Von der H.’J‘liiN_.”F'u':'r".'c‘ ZU?
Sprachbild. In: Kei1scH / SCHUSTER / WULLEN (wie Anm. 1), S. 231-241, bes. S
236.

HFA 11/2, S. 843-849, hier S. 845; nach einem Vorabdruck von 1871 ur-
spriinglich im dritten Teil der Wanderungen (Ost-Havelland) 1873 erschienen.
Neue Forschungen zu Schnaase: HENRIK KARGE: Arbeitsteilung der Nationer
Karl Schnaases Entwurf eines historisch gewachsenen Systems der Kiinste. In: Zeit
schrift fiir Schweizerische Archdologie und Kunstgeschichte 53, 1996, S. 295-306;
ders.: »Die Kunst ist nicht das Maaf der Geschichte«. Karl Schnaases Einfluf au
Jacob Burckhardt. In: Archiv fiir Kulturgeschichte 78, 1996, S. 393-431: ders.: Da:
Frithwerk Karl Schnaases. Zum Verhiltnis von Asthetik und Kunsigeschichte im 19
Jahrhundert. In: ANTIE MIDDELDORF KOSEGARTEN (Hrsg.): Johann Dominicu
Fiorillo. Kunsigeschichte und die romantische Bewegung um 1800. Géttingen 1997,
S. 402-419 (und weitere Aufsitze, die aus der noch unpublizierten Habilitati-
onsschrift des Verf. iiber Schnaase hervorgegangen sind).

Altere biographische Darstellungen: Neben v. Donops Artikel in der Allgeme
nen Deutschen Biographie (Bd. 32, 1891, S. 66-73) ist vor allem die Biographisch:
Skizze WILHELM LUBKES in dem posthum erschienenen achten Band von
SCHNAASES Geschichte der bildenden Kiinste zu nennen (Stuttgart 1879, S. XVII-
LXXXIV). Personalakte Schnaases in Berlin, Geh. Staatsarchiv PreuB. Kultur-
besitz, Rep. 97 A (2.5.10.), Nr. 326. Verstreuter BriefnachlaB.

Vgl. dazu: HENrIK KARGE: Welt-Kunsigeschichte. Franz Kugler und die geographi
sche Fundierung der Kunsthistoriographie in der Mitte des 19. Jahrhunderts (er-
scheint demniichst in den Schriften der Winckelmann-Gesellschaft Stendal).
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Vgl. HENRIK KARGE: »Denn die Kunst ist selbst nichls Absolutes...« — Karl Im-
mermann. Karl Schnaase und die Theorie der Diisseldorfer Malerschule. In: PETER
HasuBek (Hrsg.): Epigonentum und Originalitat. Immermann und seine Zeil
Immermann und die Folgen. Frankfurt a. M. u.a. 1997, S. 111-140.

Erster Satz des Gutachtens, sieche Edition am Ende des Beitrags.

Es ist nicht auszuschlieBen, aber doch wenig wahrscheinlich, da Fontane
auBer Schnaase noch andere Gutachter fiir sein Anliegen bemiihte. Mangels
Quellengrundlage muf3 diese Eventualitit hier nicht weiter verfolgt werden. -
Die Einwendungen Dunckers gegen das Ansinnen Fontanes erfolgten erst,
nachdem Schnaase sein Gutachten verfaBt hatte (siche Anm. 4).

Gutachten, S. 1.

Gutachten, S. 3.

Gutachten, S. 2. Hier fillt ausdriicklich der Begriff » Culturgeschichte«.
FERDINAND FREILIGRATH / LEVIN ScHUCKING: Das malerische und romantische
Westphalen. Barmen / Leipzig 1841.

JACOB BURCKHARDT: Der Cicerone. Eine Anleitung zum Genuf der Kunstwerke
ltaliens. Basel 1855.

Gutachten, S. 2.

Am ehesten gibt es Parallelen - zugleich aber auch deutliche Unterschiede
zwischen den kulturhistorischen Konzeptionen Schnaases und Jacob Burck-
hardts. Erhellende Darlegung zur Problematik der Kulturgeschichte im 19.
Jahrhundert: IRMGARD SIEBERT: Jacob Burckhardt. Studien zur Kunst- und Kul-
turgeschichisschreibung. Basel 1991, S. 25 ff. Vgl. auch KARGE, Schnaase-Burck-
hardt (wie Anm. 9).

REUTER (wie Anm. 4), S. 357; NURNBERGER (wie Anm. 2), S. 291-294. Die
Miirkischen Bilder sind groBenteils in den ersten Band der Wanderungen aufge-
nommen worden. Vgl. hier und im folgenden auch: HELMUTH NURNBERGER:
Fontanes Welt, Berlin 1997, S. 186 fI.

HFA 11/3, S. 471-494; spiitere Buchausgabe: HFA 11/2, S. 456-467; vgl. Kom-
mentar HFA 11/2/3, S. 1058.

Gutachten, S. 1.

Roland Berbig: »/.../ den langentbehrten Lafontaine wieder in seiner Mitte«. Fon-
tanes Riickkehr in den »Tunnel iiber der Spree« 1859/60. In: Fontane-Blatter 58/
1994, S. 43-61.

Fontane nahm »Carwe« dann auch in den ersten Band der Wanderungen auf:
HA 11/2/1. S. 29-43, Kommentar: HFA 11/3, S. 823 f. Vgl. auch: NURNBERGER
(wie Anm. 2), S. 291-293.

Immerhin schlug Fontane in einem Brief aus London vom 18. Februar 1858
die »Rekrutierung« von Schnaase neben Liibke und Otto Roquette fiir den

Riitli vor: »Schnaase, Liibke und Roquette sind alle dref zu gebrauchen.« HFA




a=

30

31

L L L
o W b

(7
Ln

Unveroffentlichtes und wenig Bekanntes

[V/1. Nr. 290. Erwiihnt sei auch, daB Schnaase in einem Brief an Friedrich Eg-
gers vom 8. Januar 1858 Wilhelm Liibke mit dessen Tunnelnamen »lrus« be

zeichnete. Hinsichtlich der Person Friedrich Eggers’ sind die vielen in desse

NachlaB in der Schleswig-Holsteinischen Landesbibliothek in Kiel aufbewahr-
ten Briefe Karl Schnaases eine bedeutende Quelle, die bislang noch nicht aus-
gewertet worden 1st.

[HEODOR FONTANE: Tagebiicher 1852, 1855-1858. Hrsg. von CHARLOTTE JoI

LES, Berlin 1994, S. 161.

Zitiert nach: HFA 11/3, S. 813. Vgl. dazu: HuBertUs FiscHER: Mdrkische B

der. Ein Versuch iiber Fontanes Wanderungen durch die Mark Brandenburg, ih:

Bilder und ihre Bildlichkeit. In: Fontane-Blatter 60/1995, S. 117-142, hier S. 131 1

So richtete Schnaase am 11. August 1856 die briefliche Bitte an Friedrich Eg
gers in Berlin, daB dieser ihm die neuesten Lieferungen von Charles Dickens
Roman Little Dorrit (in der englischen Originalausgabe, erschienen in London
1855-1857) an seinen Urlaubsort Salzungen senden lassen mochte (Kiel, Schl.-
Holst. Landesbibl., NL Eggers).

In der Linie der Argumentation Schnaases liegt auch Fontanes lebhafte Skizze der
Hauptanliegen, die er mit den Wanderungen verband, in seinem Brief an Wilhelm
Hertz, datierbar auf den 24. November 1861. HFA IV/2, Nr. 42, S. 51 I.

HFA IV/1, Nr. 366, S. 710-712, hier S. 711 f.

HFA 1V/5.2, S. 190.

So fuhrte die Unterstiitzung Schnaases nicht zu einem vertrauteren Verhiltmis
mit Fontane. Dieser lieB ihm zwar Exemplare der einzelnen Binde der Wande

rungen zustellen, duBerte sich in den folgenden Jahren seinem Verleger Hertz
gegeniiber jedoch nur am Rande und eher distanziert zu dem Kunsthistoriker.
Vgl. folgende Briefe: HFA 1V/2, Nr. 40, S. 49 f.; ScHREINERT / HAY (wie Anm.
3), Nr. 72, 8. 55 f,, Nr. 75, 76, S. 57 f., Nr. 145, S. 107 f. Auf der anderen Seite
zeigt eine sehr personlich formulierte Besprechung in der Vossischen Zeitung
(Sonntagsbeil.) vom 14. Dez. 1879, die Fontane der Schnaase-Biographie Wil-
helm Liibkes widmete, welch hohe Wertschiitzung er dem vier Jahre zuvor ver-
storbenen Gelehrten entgegenbrachte. Hier ist die Rede von einem durch eine
feine Sinnigkeit ausgezeichneten Leben, »das nicht nur Teilnahme, sondern
auch Sehnsucht weckt.« NFA XXIII/1, S. 613 £, XXI111/2, S. 417.

Zu dieser Kliarung haben insbesondere die Forschungen von Hubertus Fischer
beigetragen: HuBertUS FiscHER: »Mit Gott fiir Konig und Vaterland!« Zum poli-
tischen Fontane der Jahre 1861 bis 1863. 2 Teile, in: Fontane-Bldtter 58/1994, S.
62-88; 59/1995, S. 59-84. Eine umfassende, dabei klug abwiigende Gesamt-
schau zum »politischen« Fontane der 1860er Jahre gibt Heide Streiter-Buscher
in der Einfihrung zu ihrer Edition der »unechten Korrespondenzen« Fontanes
(siche Anm. 4). Vgl. auch Niirnberger (wie Anm. 22) S. 177 ff., 193 ff.
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Dabei muB der auf dem ostelbischen Landadel und den orthodoxen Kreisen
der evangelischen Kirche basierende Konservativismus der Kreuzzeitung deut-
lich von der reaktionidren Einstellung des Manteuffel-Regimes unterschieden
werden, die auf Zentralismus und auf eine gewisse Modernisierung hin ange-
legt war. Vgl. dazu THoMAs NIPPERDEY: Deutsche Geschichte 1800-1866. Biirger-
welt und starker Staat. 5. Aufl. Miinchen 1991, S. 674 fI.

So REUTER (wie Anm. 4), S. 351-354; KENNETH ATTWOOD: Fontane und das
Preufientum. Berlin 1970, S. 136-143. Zu den schwerwiegenden Auslassungen und
»Korrekturen« in Fontanes Autobiographie Von Zwanzig bis Dreifig: HEID}
STREITER-BUSCHER: »... und dann wieder jahrelang unechter Korrespondent«. Der
Kreuzzeitungsredakteur Theodor Fontane. In: Fontane-Bldtter 58/1994, S. 89-105.
FiscHER (wie Anm. 35): STREITER-BUSCHER (wie Anm. 4). Die von Streiter-
Buscher getroffene Auswahl an »unechten Korrespondenzen« ist jlingst heftig
angegriffen worden von: RupoLr Muns: Unechte Korrespondenzen, aber alles
echter Fontane? Zur Edition von Heide Streiter-Buscher. In: Fontane Blitter
64/1997, S. 200-220 (Erwiderung: HEIDE STREITER-BUSCHER: Gebundener
Journalismus oder freies Dichterleben? Erwiderung auf ein Mifverstandnis. In: Fon-
tane Blitter 64/1997, S. 221-244). Die Frage, wie weit die Grenze des Fontane-
(Euvres hier gezogen werden kann, muB Einzelfallprifungen Uberantwortet
bleiben. Wenn Rudolf Muhs jedoch in der Edition Streiter-Buschers und in den
Schriften Hubertus Fischers nur den Versuch erkennt, »aus dem Dichter einen
reaktioniren Gesinnungstiter zu machen« (so Muhs in einem polemischen Ar-
tikel in der Frankfurter Allg. Zeitung vom 24.12.1998; darauf angemessene Re-
aktion von HEeLMuUTH NURNBERGER in: Frankfurter Allg. Zeitung vom
14.1.1999), so wird die Grenze einer wissenschaftlichen Diskussion deutlich
liberschritten. Unabhingig von der Frage der »unechten Korrespondenzenc
kann die konservative Einstellung Fontanes in den 1850er und 1860er Jahren
inzwischen als ein gesichertes Forschungsergebnis gelten.

Vgl. NIPPERDEY (wie Anm. 36), S. 697-699.

Zu Bethmann-Hollweg und der Wochenblattpartei: Fritz FISCHER: Moritz Au-
gust von Bethmann-Hollweg und der Protestantismus. Berlin 1938; WALTER
ScHMIDT: Die Begriindung der Partei Bethmann-Hollweg im Gegensatz zu der
konservativen Reaktion in Preufien 1848-1851. Berlin 1910 (Diss. Erlangen 1909);
MicHAEL BEHNEN: Das Preufische Wochenblatt (1851-1861). Nationalkonserva-
tive Publizistik gegen Stindestaat und Polizeistaat. Gottingen 1971.

Z.B. Brief Schnaases an Bethmann-Hollweg vom 4.12.1861. Berlin, Staatsbibl.,
Handschriftenabt., Slg. Darmst. 2 i 1834, Schnaase, Karl. Die liberal-konserva-
tive Einstellung Schnaases war mit derjenigen Bethmann-Hollwegs eng ver-
wandt: so wandten sich beide entschieden gegen die kirchliche Orthodoxie, die

wiederum durch die Kreuzzeitung reprasentiert wurde.
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Zitiert nach: FiscHER (wie Anm. 35), Teil 1, S. 67 f. (auf der Grundlage
Notizen von Charlotte Jolles). Der Vorgang 1Bt sich auch anhand der Bric

des Dichters an Wilhelm Hertz rekonstruieren: SCHREINER Hay (wie Anr
3), Nr. 73-78, S. 56-61, mit Klagen iiber die schlechte Resonanz des Werkz
Auch von Schnaase erwartete Fontane zu dieser Zeit keine Hilfe: »Stie
Schnaase, Miihler — kénnen mir alle nichts helfen und au fond ist mur die gar
Pastete gleichgiiltig« (zu datieren auf den 23. November 1861). SCHREINE]

Hay, Nr. 76, S. 58. Gerade die Zusammenstellung dieser drei Namen (Miih
Kultusminister, Stiechl Oberregierungsrat im Kultusministerium) bestiitigt, w
stark Schnaase in den Augen Fontanes zum Kreis des Kultusministeriums

rechnen war.

FiscHER (wie Anm. 35), Teil 1, S. 68-71

Die Worte »in Betracht kommen« sind von Schnaase nachtrédglich eingefu
worden (uber der Zeile).

Die abschlieBenden Anfithrungszeichen haben sich wohl aufgrund des scha
haften Blattrandes an dieser Stelle nicht erhalten. Sie sind deshalb in der Ed
tion wieder erginzt worden.

Gemeint sind die Werke des Berliner Stac
Karls IV. Landbuch der Mark Brandenh

tarchivars ErnsT Fipicin: Kais
irg. Berlin 1856; Die Territorien der Ma

!’;"'[‘f”d{'“f”""iu oder Geschichte der einzelnen Kreise, Stadte, Rittergiiter als Forts

Zung des Landbuchs Kaiser Karls [V Bde 1-4, Berlin 1857-1864,
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Gordon oder Die Liebe zur Telegraphie

HuBgRTUS FISCHER

»Ein erkennbares oder zu vermutendes Vorbild in der Wirklichkeit hat
Gordon im Unterschied zu manchen anderen Figuren Fontanes nicht; er
scheint ganz und gar ein Geschopf des Autors«', schrieb Helmuth Niirn-
berger erst kiirzlich. In Anlehnung an den weltbekannten Namen Siemens
& Halske 1aBt sich jetzt sagen, daB die Romanfigur » Gordon-Leslie, Zivilin-
genieur«? — um den Eintrag ins Fremdenbuch des Hotels Zehnpfund zu zZi-
tieren — aus der Firma >Siemens & Gordon« kommt. Das betrifft nicht nur
die Liebe zur Telegraphie und weltumspannenden Kommunikation; es be-
ginnt bereits dort, wo die ersten 16 Kapitel des Romans spielen, im und
am Harz. Am »nordlichen Abhange des Harzes«® war die Familie Siemens
seit dem DreiBigjahrigen Krieg angesessen, und an einem »bestimmten,
schon gelegenen Punkte im Harzgebirge« fand zu Fontanes Zeiten alle
fiinf Jahre die Familienversammlung statt, um »einen oder zwei Tage in ge-
selligem Verkehre zu verbringen.«* Wie der Romanleser schon bald er-
fahrt, unterhilt der »Zivilingenieur« gleichermaBen innige Beziehungen zu
diesem Stiick Erde. Gordon will im Harz »ausruhen und eine gute Luft at-
men und nebenher auch Plitze wiedersehen, die mir aus meiner Kindheit
her teuer sind. Ich war, eh ich in die Armee trat, oft im Harz und darf sa-
gen, daB ich ihn kenne.«*

Das konnte der Ingenieur und Firmengriinder Werner von Siemens
ebensogut von sich behaupten, wie iibrigens seine Geschwister auch. Er
berichtet von »eine[r] alte[n] Familienlegende«, der zufolge »unser Urahn
mit den Tillyschen Schaaren im dreiBigjihrigen Kriege nach Norddeutsch-
land gekommen sei und Magdeburg mit erstirmt, dann aber eine den
Flammen entrissene Magdeburger Biirgerstochter geheirathet habe und mit
ihr nach dem Harz gezogen sei.«® Was den einen ihr Tilly, ist den andern
ihr Wallenstein. Nach den Worten des Obersten von St. Arnaud verhilt es
sich so, daB3 die Gordons »seit dem DreiBigjahrigen Kriege, jedenfalls aber
seit dem Schillerschen >Wallenstein< uns als unser eigenstes Eigentum an-

gehoren.«’ Er spielt damit auf Johann Gordon. kaiserlicher Obrist unter

[« -t o e o ot & F K . & " S5
Wallenstein, an, der sich als Kommandant von Eger fiir die Beteiligung an
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der Ermordung Wallensteins gewinnen lieB. Er meint damit jedoch eher die
Dramen- als die historische Gestalt, so daB sich auch hier ein Stiick »Fami-
lienlegende« aus dem DreiBigjihrigen Krieg ergibt. Beide begriinden« eine
Herkunft der Familien aus einem andern Land, wobei die der Gordons
natiirlich respektabler ist. Viel ist aus diesen alten Geschichten vorerst nicht
zu gewinnen, dafiir um so mehr aus den Lebensgeschichten.

L.

Werner von Siemens trat in die Obertertia des Liibecker Katharinen-Gym-
nasiums ein, lebte bei einem Liibecker Biirger in Pension und verlieB3 die
Schule im siebzehnten Lebensjahr, um sich bei Verwandten in Rhoden und
Halberstadt, also am Nordharz, fiir das Eintrittsexamen »auf Officiersavan-
gement«® bei der 3. Artillerie-Brigade in Magdeburg vorzubereiten. Diese
Stationen kehren mit bestimmten Priorititen versehen in den AuBerungen
Gordons wieder. Gegeniiber dem Hofprediger Dorfel, der aus Halberstadt
stammt, bekennt er, daB er gern selbst ein gebiirtiger Halberstidter wire.
Zwar hiitte er sich, wenn er seinen Geburtsort hitte wihlen kénnen, »Li-
beck gewihlt oder Wismar oder Stralsund, weil ich die Hansa-Passion
habe. Gleich nach der Hansa aber kommt der Strich von Halberstadt bis
Goslar.«® Der »Zivilingenieur« gerdt dariiber ins Schwirmen: »Aber der
Harz hat nun mal meine ganz besonderen Sympathien, und ich liebe jedes
harzische Lied und jede harzische Sage, von Buko von Halberstadt an bis
zu des Pfarrers Tochter...«!® Harz- und Hansa-Passion hier wie dort, bei
Gordon und bei Siemens, der iiberdies in seiner »abgelegenen Villa zu
Harzburg«!! zwischen Juni 1889 und Juni 1892 auch seine Lebenserinne-
rungen niederschrieb.

Lassen wir die Sentiments und wenden uns den praktischen Dingen des
Lebens zu. Werner von Siemens trat in Magdeburg in die preullische Ar-
mee ein, Gordon tat es ihm nach: »Er stand erst bei den Pionieren in Mag-
deburg [...].<> Gordon wechselte dann nach Berlin, wie es Werner von
Siemens ihm vorgemacht hatte (wir haben es mit um eine Generation zeit-
versetzten Lebensliufen zu tun). Nicht Schulden halber, wie Gordon,
schied Werner von Siemens nach vierzehn Jahren aus der Armee, sondern
weil er sich »ganz der wissenschaftlichen und technischen Privatthatig-
keit«? widmen wollte. DaB8 Gordon — wie Werner von Siemens Leutnant
a.D. — aber nach England iibersiedelte, »woselbst er seine wissenschaftli-
chen Kenntnisse praktisch zu verwerten hoffte«', hat wiederum eine auf-
fallige Parallele in der Siemens-Story. Denn Werners Bruder Wilhelm fiel
die Aufgabe zu, die »Erfindungen in England zu verwerthen«®. Bald iiber-
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siedelte er ganz nach England, um weitere Erfindungen der Brider aut
dem englischen Markt einzufiihren. Von Gordon heiBt es: »Dies gelang
ihm denn auch, und er ging Mitte der siebziger Jahre nach Suez, um hier.
im Auftrag einer groBen englischen Gesellschaft, einen Draht durch das
Rote Meer und den Persischen Golf zu legen.«™®

Dieses Pionierunternehmen der submarinen Telegraphie, eine Kabellinie
von Suez iiber Aden bis nach Karatschi, fihrten erstmalig im Jahre 1859
die Firma Siemens & Halske und eine englische Firma aus. Werner von Sie-
mens schreibt dazu: »Eine sehr interessante Aufgabe brachte mir die Ka-
bellinie durch das rothe und indische Meer von Suez bis Kurrachee in In-
dien. deren Ausfilhrung der Firma Newall & Co. libertragen war. Meine
Firma iibernahm fiir letztere die elektrische Ueberwachung dieser Kabelle-
gung sowie die Lieferung und Aufstellung der nothigen Apparate. Die
groBte der bis dahin gelegten Kabellinien, die Linie von Sardinien nach
Corfu, war ungefihr 700 Seemeilen lang, bot also kaum einen Anhalt fur
die Construction und den Betrieb einer Linie von 3500 Seemeilen Liange
wie die geplante Kabellinie nach Indien.«"

Wie war es zu dieser Zusammenarbeit gekommen? »Die bedeutende
Firma der Drahtseilfabrikanten R.S. Newall & Co. in Gateshead-on-Tyne
hatte. auf Grund des rasch anwachsenden Bedarfes, eine Fabrik zur Con-
struktion von iiberseeischen Kabeln in ausgedehnterem Massstabe ange-
legt. Messrs. Newall & Co. sahen ferner sehr wohl ein, dass der Entwurf,
die Fabrikation und die Legung von iiberseeischen Kabeln Fragen von
sehr grosser Schwierigkeit auf dem Gebiete der wissenschaftlichen Electn-
cititslehre sowohl als auch auf dem der praktischen Ingenieurkunst erofl-
nen wiirden, und man kam daher zu dem weisen Entschluss, sich die Mit-
hiilfe von in diesen Fiichern besonders bewanderten und erfahrenen Min-
nern zu sichern. Die Wahl hiitte auf keine besseren Mitarbeiter als die Her-
ren Siemens fallen kénnen. Messrs. Newall & Co. engagirten daher die
Firma Siemens & Halske formlich, um in unterseeischen Kabelangelegen-
heiten als ihre electrischen und leitenden Ingenieure zu fungiren.«' Sie leg-
ten in rascher Folge 1857/59 Kabel von Cagliari nach Bona, von Cagliari
nach Malta und Korfu, von den Dardanellen nach Scio und Candia, von
Singapur nach Batavia, von Weymouth zu den Channel Islands und die er-
wihnte groBe Kabellinie fiir die Red Sea and Indian Telegraph Company.”

I1.

An dieser Stelle tritt nun neben dem preuBischen Leutnant a.D. Werner
von Siemens und seinem Bruder Wilhelm eine dritte Person in Erschei-
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nung, die der Romanfigur des »Zivilingenieurs« mit an Sicherheit grenzen-
der Wahrscheinlichkeit ihren Namen gegeben hat. Denn der Associé der
Firma Newall & Co. war kein anderer als Mr. Gordon, und mit ihm zusam-
men l6ste Werner von Siemens die ungewdhnlich schwierige Aufgabe der
Kabellegung durch zwei Meere.?’ So haben wir denn die Firma >Siemens
& Gordon< beisammen, aus der der »Zivilingenieur« zum guten Teil her-
vorgegangen ist. Folgen wir Mr. Gordons Spuren, der gleichsam den Stab
ibernommen hat, um ihn an weitere Orte zu tragen.

Den »Ausgangspunkt der Untersee=Telegraphie, welche sich schnell zu
ginem der wichtigsten Verkehrsmittel entwickeln sollte«?, bildete die Ver-
bindung von Dover nach Calais. Sie wurde erstmals von einem Mr. Brett
im Jahre 1850 verlegt, erwies sich aber sofort als unbrauchbar. Im Folge-
jahr wurde sie »von den Herren Newall und Gordon durch eine mit Eisen-
drihten armirte Leitung ersetzt, die lingere Zeit gut functionirte.«*> Man
kann deshalb ohne Ubertreibung sagen, mit Mr. Gordon beginnt recht ei-
gentlich die submarine Telegraphie. Wihrend des Krimkrieges legten er
und Newall einen nur mit umpreBter Guttapercha isolierten [eitungsdraht
yon Varna nach Balaclava auf der Krim, »und sie hatte[n] das Glick, daB3
derselbe bis zur Eroberung von Sebastopol im September 1855, etwa ein
Jahr lang, brauchbar blieb.«*

Werner von Siemens muB den erfahrenen Ingenieur der elektrischen Te-
legraphie geschitzt haben. Er setzte ihm in einem Brief vom 26. und 28.
September 1857 seine, auf der Kabellegung von Sardinien nach der Stadt
Bona in Algerien basierende, »Kabellegungstheorie« weitldufig auseinander.
(Sie wurde erst 1874 unter dem Titel Theorie der Legung und Untersuchung
Submariner Telegraphenleitungen publiziert.) Aus dem SchluBteil des Briefes
geht hervor, da3 Wilhelm Siemens, der Leiter der Londoner Niederlassung
von Siemens & Halske. bereits in eine engere Beziehung zu Mr. Gordon ge-
freten war: »Ich schicke diesen Brief direct nach Birkenhead, wo ich Sie
noch vermuthe, und wo Wilhelm Sie besuchen wollte; ich bitte thn Wil-
helm zur Durchsicht zu geben.«?* In Birkenhead hatte die Firma Newall &
Co. ihr Kabelwerk errichtet.

Es ist an der Zeit, das Inkognito des »Zivilingenieurs« vollends zu lif-
ten. Mr. Lewis D. B. Gordon war ein Sohn von Joseph Gordon, Esq., W.
8. aus Edinburgh. »Dieser junge Mann hatte eine grindliche Ausbildung
als Civil-Ingenieur erhalten und hatte sich in den Ingenieurswissenschaften
bereits so hervorgethan, dass er schon in dem jugendlichen Alter von 24
Jahren mit dem wichtigen Posten eines Professors der Ingenieurswissen-
schaft an der Universitit in Glasgow betraut wurde. Daneben practicirte
derselbe aber auch als Ingenieur in London, und es traf sich so, dass auch
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er, wie Wilhelm Siemens, sich vielfach mit elektrischen Fragen und Anla-
gen beschiftigte. Die Verwandtschaft ihrer Thitigkeit und wissenschaftli-
chen Tendenzen fiihrte zu einem innigen Freundschafts-Verhiltnisse zwi-
schen den beiden jungen Leuten, welches noch dadurch geférdert wurde.
dass Mr. Gordon eine Hannoveranerin geheirathet hatte, welche mit Wil-
helm weitlaufig verwandt war, da ihre Schwester die Gattin seines Vetters,
des Oberamtsrichters Gustav Siemens in Hannover, war.«*® »Und dei
niachste Zug nach Hannover?«*® wird Gordon im letzten Harz-Kapitel fra-
gen und damit wiederum die Siemens-Topographie beriihren.

[11.

Hier tritt nun zu den Siemens-Briidern und Mr. Gordon eine vierte Person
auf den Plan, die sich Jahrzehnte spiter als Romanautor einen Namen ma-
chen sollte. Theodor Fontane, Londoner Presseagent der preuBischen Regie-
rung, traf am 17. Juni 1857 Wilhelm Siemens, ohne daB diese Begegnung
zunéchst Folgen gehabt hitte, namentlich was die englische Ingenieurskuns!
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betrifft. Fontane notierte in sein Tagebuch: »Herrn Siemens getroffen, der
mich auffordert am 24. u. 25 Juni in Manchester (Palatina-Hotel) zu sein; es
finde um die Zeit ein groBes Meeting engl. Ingenieure statt, wo er mich ein-
fiihren konne.«?” Mag Fontane sich unsicher oder zu wenig sach- und fach-
kundig gefiihlt haben, mag ihn das »Meeting« nur miBig interessiert haben:
Er ging auf das Angebot nicht ein und trat die geplante Reise nach Manche-
ster erst am 28. Juni an.2* Sein Ziel war der Besuch der groBen Gemildeaus-
stellung, und so kann es sein, da8 ihm ohnehin Kunst vor Technik ging.

Indessen traf man sich wieder, und zwar am 4. Januar 1858 auf einer
Gesellschaft bei William Whitaker Collins.? Mr. Collins war ein bekannter
Ingenieur und der technische Leiter der Berlin W ater Works Company, die
das 1856 in Betrieb genommene erste Berliner Wasserwerk vor dem Stra-
lauer Tor angelegt hatte’® Anfang November 1856 aus Berlin zurtickge-
kehrt. wurde Mr. Collins neben Dr. Morris und dem Apotheker Wood ei-
ner der wenigen Englinder, mit denen Fontane in der Londoner Zeit eine
niihere und dauerhafte Bekanntschaft pflegte. Fontane war von ihm einge-
nommen. In einem Brief an Emilie vom 10. Mirz 1857 charakterisierte er
ihn als weltminnischen Englinder von Stil und Umgianglichkeit: »Wohlha-
benheit, Eleganz, Form, Portwein, kosmopolitische Gedanken und doch
englische Gefiihle, etwas Humbug, aber auch kein Pochen auf unbeugsame
Gradheit und Erhabenheit — das ist Collins.«’!

Dutzende Male haben Fontane und Collins die Abende verplaudert.
Mag sein, daB ihm Fontane einige Ziige fur seinen Figurenentwurf Gor-
dons entliehen hat. der stets als »Mann von Welt? apostrophiert wird. Ge-
nausogut kénnte er von Collins oder im Gesprich mit dem »Ingenieur Sie-
mens« etwas von dem Telegraphie-Ingenieur Gordon erfahren haben. In
dem Jahr, als Fontane aus England zuriickkehrte, 1859, traten Wilhelm -
spiter Sir William - Siemens und Mr. Gordon in eine noch engere Bezie-
hung. »Schon seit dem Jahre 1851 waren Unterhandlungen in Bezug auf
gine permanente Geschiiftsverbindung zwischen Wilhelm Siemens und
Professor Gordon zur gemeinschaftlichen Betreibung eines grossen und
wichtigen elektrischen Unternehmens im Gange, und obgleich die Sache
zu keinem Abschluss gekommen war, so kamen sie doch in Folge der ge-
schiftlichen Verbindungen Wilhelms mit der Firma Newall & Co., deren
Theilhaber Professor Gordon war, hiufiger geschiftlich mit einander in
Beriihrung. Auf diese Weise bildete sich ein personliches Freundschaftsver-
hiltniss, welches auch zu einem intimeren Umgange zwischen Wilhelm
und den iibrigen Mitgliedern der Gordon’schen Familie Veranlassung gab;
und hieraus entspann sich zuletzt eine innige und zarte Zuneigung zwi-
schen ihm und Miss Anne Gordon, der jiingsten Schwester des Professors.
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Jetzt fasste Wilhelm auch den Entschluss, sich in England, wo von nun an
alle seine Interessen concentrirt waren, naturalisiren zu lassen, und am 19
Mirz 1859 legte er, wie er sich scherzhafter Weise auszudriicken pflegte.
zwei Damen an einem Tage den Lehnseid ab: der Konigin des Landes unc
der Dame seines Herzens, seiner zukiinftigen Gattin.«*

Der englische Schriftsteller William Pole hat das Leben und Wirken St
Williams ausfiihrlich und unter Benutzung aller ihm zuginglichen Quellen
beschrieben. Hier mag ein Satz des Bruders aus den Lebenserinnerunge
geniigen, um uns zu versichern, daB der »Zivilingenieur« Gordon und M:
Gordon mehr als nur Namen und Beruf gemeinsam haben: »Wesentlich un-
terstiitzt wurde Wilhelm in seinem Wirken durch die ununterbrochene innige
Verbindung mit seinen Briidern und durch seine Verheirathung mit der lie-
benswiirdigen MiB Gordon aus angesehener schottischer Familie, die es thn
erleichterte, auch im englischen Gesellschaftsleben festen FuBl zu fassen.«
Die Trauung fand am 23. Juli 1859 in der St. James-Kirche in Paddington
statt.>’ Fontane war bereits am 17. Januar wieder in Berlin eingetroffen.*

Das mit dem »englischen Gesellschaftsleben« versteht man besser, wenn
man in Erwigung zieht, daB es sich bei den Gordons um ein durch hohes Al-
ter und historische Namen ausgezeichnetes schottisches Geschlecht handelt.
Mit dem erwihnten kaiserlichen Obristen unter Wallenstein, dem russischen
Feldmarschall und Reorganisator der Armee Patrick Gordon, geboren in
Aberdeen, unter Zar Peter dem GroBen und dem Seeoffizier und Presbyteri-
aner-Fiihrer Lord George Gordon Ende des 18. Jahrhunderts ~ um nur dre
Namen zu nennen — hatte es sich in die Geschichte gleich mehrerer Linder
eingeschrieben.’” AuBerdem hat es, neben Lewis D. B. Gordon, mit James
Edward Henry Gordon®® (1852-1893) einen zweiten bekannten Elektroinge-
nieur hervorgebracht. Urspriinglich war es in den Highlands zuhause, und so
hat es denn auch dort eine wichtige Rolle gespielt.

IV.

Fontane wulite das. Er hat in Jenseit des Tweed von einer Lady Gordon aul
Linlithgow Palace eine Anekdote mitgeteilt, in der er »schottischen Mut
und Geistesgegenwart auf Kosten der Englinder verherrlicht«’” sah. Bel
Gelegenheit der Schlacht von Floddenfield (9. September 1513), Schott-
lands Ungliickstag, der Walter Scott zu seinem epischen Gedicht Marmion
angeregt hat, hat Fontane des Angriffs der Hochlinder »vom Clan der
Campbells und Gordons«*’ gedacht. Und auch zu seiner Lieblingsgestalt.
Maria Stuart, gab es eine - freilich blutig endende - Verbindung. John
Gordon, Earl of Huntly, sollte mit der Konigin vermihlt werden. Nur

i3]
1562
E
Arn
der
Frau
in m
nen;j
fore
Dot
sch:
also

beir
Sitz
dert
hab
Tro:
schi
gan




i
M
un-
Ii:.’_.
lie-
hm

auf

Mut

Be!
j0tt-
nion

der
stalt,
lohn

Nur

Gordon oder die Liebe zur Telegraphie « FISCHER 43

miBlang der vom Vater geplante Anschlag, und der Earl of Huntly wurde
1562 auf dem City Cross in Edinburgh enthauptet.*

Dem »Zivilingenieur« Gordon soll »seine« Maria Stuart, Cécile von St.
Arnaud. zum todlichen Schicksal werden. Zuerst ist es nur ein Tischgeplau-
der - genauer: ein Fischgeplauder. Gordon versichert seiner »gnadigste[n]
Frau«, er habe die »bedingungslos schonsten« Forellen »erst ganz vor kurzem
in meiner Heimat, will sagen in der schottischen Heimat meiner Familie ken-
nengelernt.« Auf die Frage Céciles: »Und das waren?« erwidert er: »Lachs-
forellen aus dem KinroBsee. Maria Stuart sa8 da gefangen, in einem alten
Douglas-Schlosse mitten im See, und wenn sie wihrend dieser Gefangen-
schaftstage, neben der Liebe von Willy Douglas, eines beilaufig illegitimen,
also doppelt verfiihrerischen Sohnes des Hauses, irgend etwas getrostet ha-
ben kann, so miissen es die Lachsforellen gewesen sein.«*? Gemeint ist die
beinahe einjihrige Gefangenschaft der »schonen Konigin« auf dem Douglas-
Sitz Lochleven Castle, die Fontane in Jenseit des Tweed ausfiihrlich geschil-
dert hat.® Ein Gordon kennt sich da aus, wobei er nicht schon mitgedacht
haben muB. daB auch die in der Ehe mit St. Arnaud >gefangenex Cécile eines
Trostes bedarf. der iiber Forellen und Schmerlen hinausgeht. Das Kulinari-
sche behauptet sich und 1aBt das Tragische hinter sich, denn was war der Aus-
gang der Geschichte? »Willy Douglas bezahlte seine Liebe mit dem Leben,
die Konigin aber floh und betrat in Carlisle den Boden Englands«* Wo
schlieBlich nach langer Gefangenschaft Elisabeth ihr Todesurteil unterzeich-
nete und die »schone Konigin« enthauptet wurde. Aller Trost ist triigerisch.
Spiiter, als Gordon sich der Gefahr entronnen glaubt, sucht den aufs Bere-
chenbare trainierten Ingenieur ein Bild heim, das ihm das Unberechenbare
noch einmal eindringlich vor Augen fithrt: »Ja, das ist es. Ich habe mal ein
Bild von Queen Mary gesehen, ich weiB nicht mehr genau wo, war €s in
Oxford oder in Hampton-Court oder in Edinburgh-Castle. Gleichviel, es
war die schottische Konigin, meine arme Landsmiinnin. Etwas Katholi-
sches, etwas Glut und Frommigkeit und etwas SchuldbewubBtsein. Und zu-
gleich ein Etwas im Blick, wie wenn die Schuld noch nicht zu Ende ware.
Ja. daran erinnert sie mich. Und der alte Oberst! Nun! der konnte den Bo-
thwell aus dem Stegreif spielen. Wahr und wahrhaftig. Ob er irgendeinen
Darnley hat in die Luft fliegen lassen? Es wire leichtsinnig, sich fur das
Gegenteil verbiirgen zu wollen. Aber weg mit solchen PulverfaBBreminis-
zenzen. Ich will hier mit etwas Heiterem abschlieBen.«*

Inzwischen bedarf es der energischen Selbstermunterung, um sich vom
Sog dieser Bilder zu befreien. Die Vergangenheit, auch wenn sie »nurc eine
ikonographisch-literarische ist, gewinnt Leben und Macht iiber ihn. Anders
und vom Leser aus gesehen: Die Kunst der Allusior® schafft eine dramati-
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sche Konfiguration, in der vorerst nur zwei der analogen Rollen besetz
sind: Maria Stuart durch Cécile, Bothwell durch St. Arnaud. Wer, fragt sich
der Leser, konnte der Darnley gewesen sein? Die Antwort gibt der Liegnit-
zer Brief. Eingeweihte ahnen, der nichste kénnte wiederum ein Gordor
sein — wie jener John Gordon, Earl of Huntley.

Auch anderen spukt Schottisches im Kopf herum, sobald Gordon dazu
Anlall gibt. Auf der Riickkehr von SchloB Rodenstein reicht Gordon der fro-
stelnden Cécile, ganz Kavalier, ein »Plaid« vom Pferd heriiber. Diesmal ist es
St. Arnaud, der die Highlands beschwort: »Nimm's nur [...]. Herr von Gor-
don wird dich kunstgerecht damit drapieren; das ist er seinem Clan Gordor
schuldig. Und dann haben wir dich als Hochlandserscheinung zwischen uns
Lady Macbeth oder dergleichen. Nur der Reithut fillt aus dem Stil.«*’ Ein
»Plaid« kann eine gewohnliche Reisedecke, aber auch jener bekannte Um-
hang der Schotten aus kariertem Wollstoff sein. »Schiirzet die Plaids! sie kom-
men, juchhe, / Und klappt die Miitzen in die Hoh«*, hat Fontane gedichtet
Die Plaid-Einkleidung kime einer Aufnahme in den Clan, wenn nicht einer
Einheirat gleich. Als »Hochlandserscheinungu« ritte Cécile nicht nur zwischen
St. Arnaud und ihrem schottischen Kavalier, sie stiinde auch schon zwischen
ihnen. Mit der fliichtig beriihrten Shakespeare-Gestalt taucht daraufhin fir
einen Moment das Grauen auf, denn man denkt an die »roten Flecke, die das
Gewissen der Lady Macbeth sieht, wo sie nicht sind«*® — und hat es schon
wieder vergessen. Aber auch diese Reminiszenz wird lebendig, als Cécile sich
{.‘_Jres Grauens erinnert, und der Schuld, die sie in den Augen eines Toten sah
Uber die schottische Abkunft der Familie des »Herrn von Gordon«, wie er
gewohnlich im Roman genannt wird, waltet kein Zweifel. sagt er doch
selbst von sich, daB er »ganz vor kurzem [...] in der schottischen Heimat
meiner Familie«’® gewesen sei. Er nennt Maria Stuart seine »arme Lands-
ménnin«® - ein Attribut, das auch Cécile beigelegt wird -, als gehorte er
noch immer den Hochlindern an. Cécile, die von der Geschichte nichts
weill und in der Literatur kaum bewandert ist, statt dessen ganz von der er-
genen Anschauung lebt, sieht in Gordon einen »Mann von so guter Er-
scheinung und Familie, denn die Schotten sind alle von guter Familie. Wir
hatten unter den Kavalieren am Hofe... Daher meine Kenntnis. Mir lieg!
sonst die Pritension fern, iiber schottische Familien unterrichtet zu sein.«*’
Indessen signalisieren die »Kavaliere am Hofe« die erwiinschte Rolle, die
die auf Huldigungen bedachte Cécile dem Herrn von Gordon zugedacht
hat. Doch wenden wir uns noch einmal seinem historischen Vorbild zu. in
dem er zwar nicht aufgeht, da Fontane ihm auch Siemens’sche Ziige verlie-

hen hat, das aber gerade im Schottischen sein besonderes Gewicht und
seme eigentiimliche Fiarbung hat.
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V.

Lewis D. B. Gordon starb bereits am 28. April 1876.” Die Beziehungen
zwischen der schottischen Familie und der Familie Siemens hatten sich in
der Zwischenzeit weiter intensiviert. Der Bruder von Lewis, also Wilhelms
zweiter Schwager, Mr. Donald Gordon, wurde 1867 leitender Direktor der
Landore Siemens Steel Company.>* Die Mutter, die »lange Zeit ein hochver-
ehrter Gast in Wilhelm’s Familie gewesen war«?, starb im November 188l
im vorgeriickten Alter von 94 Jahren auf dem Siemens-Landsitz Sherwood
bei London. Mittlerweile hatte Wilhelm auch in der Heimat seiner Frau,
»im schottischen Hochlande in der Nihe von Kingussie«, ein Landhaus,
Craigdhu genannt, erworben. Fontane kannte sich dort gut aus: »Kingussie
ist ein altes Hochlandsdorf, eine Art Hauptstadt der Macphersons, die hier
herum ihre Sitze haben. Hier, in unmittelbarer Nihe, lebte auch James
Macpherson, der Herausgeber des »Ossian¢, flir dessen vollige Echtheit
oder vollige Unechtheit ein halbes Jahrhundert lang so viele kritische Lan-
zen gebrochen worden sind.«*” Eingehender noch hatte er sich auf seiner
Schottland-Reise in Inverness und Culloden umgesehen. In dem nachge-
stellten Kapitel Der letzte Hochlandshauptling nannte er unter den »Chief-
tains« auch den Hauptling der Gordons.”

Ein Jahr vor seinem plétzlichen Tod, im Sommer 1882, reiste Wilhelm
Siemens nach Schottland und traf in Inverness mit seiner Frau und deren
Schwester zusammen. Nach einer Einladung auf das SchloB Dunrobin des
Herzogs von Sutherland war es dann »fiir die Schwestern ein besonderes
Vergniigen, Wilhelm die Heimath ihrer Vorfahren zeigen zu konnen, und
da er die alte Familiengruft der Gordons von Carroll in einem etwas verfal-
lenen Zustande vorfand, so suchte er um die Erlaubniss nach, dieselbe re-
pariren und ausschmiicken zu diirfen. Er errichtete darauf ein Grabmal,
auf welchem, zur grossen Befriedigung der Familie, spiterhin sein eigner
Name als der Wiederhersteller der Familiengruft verzeichnet worden
ist.«*® So waren die Namen Siemens und Gordon direkt am Ursprungsort
der Familie vereint.

Als Sir William Siemens am 19. November 1883 starb, kondolierten
nicht nur die deutsche Kaiserin und Kénigin von PreuBen, Prinz Wilhelm
von PreuBen und der &sterreichische Kronprinz; es gab auch eine grolie
Trauerfeier in Westminster Abbey und ein ungewohnlich breites Echo auf
den Tod in den Nachrufen zahlreicher englischer und deutscher Zeitungen
und Zeitschriften.® Es mag immerhin sein, daB Fontane sich bei dieser
Gelegenheit wieder der Londoner Begegnungen mit Siemens erinnert hat
und moglicherweise erneut auf die Familienbeziehung zu den Gordons
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aufmerksam wurde. Einen Beleg dafiir gibt es nicht; das 1883er Tagebuct
ist bekanntlich verschollen oder vernichtet. Da es aber im Jahr zuvor Be
gegnungen Fontanes mit einem anderen Mitglied der Familie Siemens ge-
geben hat®| mochte er als passionierter Zeitungsleser auch der einen oder
anderen postumen Wiirdigung des hochgeehrten Sir William seine Aul
merksamkeit zugewandt haben. Merkwiirdig muB ihn wihrend der Unter
brechung seiner Arbeit an Cécile liberdies eine andere Nachricht beriihr
haben; er vermerkte in seinem 1885er Tagebuch: »Am 5. Februar trifft di
Nachricht ein: Chartum gefallen, Gordon tot oder gefangen.«* Das hatt
zwar nichts mit dem »Zivilingenieur« Lewis D. B. Gordon oder Rober
von Gordon zu tun, aber der im Mahdi-Aufstand erschlagene englische
General Charles George Gordon (1833-1885) entstammte demselber
schottischen Geschlecht, und die Koinzidenz des literarischen mit dem rea
len Todesfall diirfte Fontane wohl zu dieser Notiz veranlaBt haben. Das
fuhrt uns wieder zu der Romanfigur zuriick.

VL

Ein >reiner<« Gordon ist der Ingenieur nicht. Auf die Frage St. Arnauds an
der Table d'héte (man hat sich gerade vorgestellt): »Nicht wahr, Herr vor
Gordon, Sie sind ein Sohn des Generals?« antwortet dieser: »Nein, meir
Herr Oberst, auch kaum verwandt, denn ich bin eigentlich ein Leslie. De
Name Gordon ist erst durch Adoption in unsere Familie gekommen.«
Warum diese »Adoption«? Es scheint, als hitte Fontane einer moglicher
Empfindlichkeit vorbeugen wollen; denn mit dem »General« konnte nur
der preuBlische Generalmajor und Kommandeur der 14. Brigade in der
Schlacht von Koniggritz gemeint sein, der natiirlich auch in Fontanes De
deutsche Krieg von 1866% Erwihnung findet. Diese Gordons, die noch bis
1914 Offiziere stellten®, hiitten sich mutmaBlich wenig erbaut gezeigt, mi
einem »Kabelmanng, der den Kopf verliert und obendrein einen Oberst in-
sultiert, in Verbindung gebracht zu werden. Die Klippe war mit »kaum ver
wandt« umgangen.

Andererseits war der Name »Leslie« auch nicht von schlechten Eltern
Im August 1855 hatte Fontane Leslys Marsch® gedichtet, dessen Vorlage ¢’
Scotts Sammlung Minstrelsy of the Scottish Border (2. Bd.) entnahm. Dieses
»Puritaner-Lied« bezieht sich auf General Alexander Leslie, der im Civi
War die schottische Armee kommandierte. Von ihm ist zum Jahr 1643 eir
Ausspruch iiberliefert, der wahrhaft »puritanisch« im Sinne einer Ge
s.amtpuriﬁkalion Europas vom katholischen Aberglauben ist: »What a glo-
rious thing it would be [...] if we manage to drive the Catholics out of Eng-
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land and follow them to France, and in imitation of the late King of Swe-
den unite with those of our religion there, and plant our religion in Paris by
agreement or by force, and thence go to Rome, drive out the Antichrist
and burn down the town that disseminates superstition.«®” Das hallt in Les-
lys Marsch wider. Konnte das Katholische, wie an Maria Stuart oder Cécile,
fiir einen Leslie etwas Verfiihrerisches haben? Es wire nicht das erste Mal,
daB das vorzeiten Verfemte und dann zum Fremden Gemilderte eine magi-
sche Anziehungskraft ausiibt.

Fiir ein deutsches Publikum lieB sich daraus nichts gewinnen, da es mit
dem Namen wenig verbinden konnte. Deshalb tritt der Doppelname
»Gordon-Leslie« oder »Leslie-Gordon« immer nur in papierner bezie-
hungsweise offizieller Form auf. Allenfalls konnte der Leser noch jenen
sreuen LeBley«®® im Ohr gehabt haben, von dem Mortimer in Schillers
Drama berichtet. In jedem Fall verbiirgt auch er altschottische Herkuntft.
Worauf es dabei hinauslaufen konnte, deutet der Hofprediger Dorfel Ceécile
gegeniiber an: »Ich fiirchte, wenn er sich etwas in den Kopf gesetzt hat, so
will er auch mit dem Kopf durch die Wand. Das Schottische spukt noch in
ihm nach. Alle Schotten sind hartkopfig.«® Insofern hat Niirnberger recht,
wenn er Gordon als einen »Durchgiinger«” bezeichnet. Stellt man sich auf
den wissenschaftlich-technischen Standpunkt des 19. Jahrhunderts, so
konnte es bei dem »Zivilingenieur« schwerlich anders sein, hatte er doch
"Durchginge« durch Meere, Wiisten und Kontinente geschaffen.

War es nicht ein Gliicksfall fiir den Romancier Fontane, dem es stets
mehr auf das Finden als Erfinden ankam, im engsten Umkreis der durch
dic elektrische Telegraphie zu Weltruhm gelangten Firma Siemens & Halske
einen echten Gordon gefunden zu haben? Einen Telegraphie-Ingenieur, der
aus der »angesehene[n] schottische[n] Familie«’! stammte? Einer Familie,
an die er, bei seiner sprichwértlichen Vorliebe fuirs Schottisch-Englische, so
vielfiltig ankniipfen konnte, da sich alles wie von selber machte? Maria
Stuart und Willy Douglas, Bothwell, Darnley und der Earl of Huntly, der
Kommandant von Eger und Oberst Butler, Lady Macbeth, Edinburgh
Castle. Lochleven Castle und Kinross-See, Leslie, das Plaid und - die
Lachsforellen. AuBerdem bereitete die literarische Naturalisierung eines
Gordon, sogar eines Gordon-Leslie, in Preufien keinerlei Probleme. Schon
in den Wanderungen durch die Mark Brandenburg hatte Fontane darauf hin-
gewiesen, »daB wir eine verhiltnismiBig groBe Zahl beriihmter schotti-
scher Namen in unserem Offizierskorps hatten und haben. [...] Zur Zeit
[1873, HF] befinden sich acht Douglas, sechs Gordons, sechs Johnstons,
vier Winsloes, drei Macleans und auBerdem verschiedene Leslies und Ha-
miltons, auch Campbell, Bothwell und Butler in der Armee.«’? Da war
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schon ein gut Teil der Maria Stuart-Besetzung beisammen. Dem in aller
Regel ranglistenkundigen Publikum Fontanes muBte es daher auch ganz in
der Ordnung erscheinen, da Gordon zunichst eine Offizierslaufbahn in
der preuBischen Armee absolvierte. bevor er nach England iiberwechselte.
Die eingangs herausgearbeiteten Siemens-Parallelen und -Verkniipfungen
finden nun aber eine iiberraschende Bestitigung an einer bisher wenig be-
achteten Stelle des Romans.

VIL

Zu reden ist von Gordons erstem Berlinaufenthalt im 17. Kapitel, bei dem
es zu einer merkwiirdigen und vom Erzihlerischen her ungewohnlichen
Begegnung kommt. »In diesem Augenblick klopfte es. »Herein«. Der Ein-
tretende war ein GroBindustrieller, Vorstand einer Fabrik fur Maschinen-
wesen und Kabeldrihte, dem Gordons Ankunft von Bremen her telegra-
phiert worden war, und der nicht sdumen wollte, sich ihm vorzustellen.«”
Im Unterschied zu seinen sonstigen Gewohnheiten fallt der Erzihler gleich
mit der Tiir ins Haus. Eigentiimlich ist auBerdem, daB ein »GroBindustriel-
ler« sich beeilt, einem angestellten »Zivilingenieur« seine Aufwartung zu
machen. Erst recht 1iBt seine Stellung als wWorstand« aufhorchen. Dieser
»Fremde« — ein »elegante[r] Herr von augenscheinlich weltménnischen
Alliiren«’™ — lidt Gordon, was wiederum frappiert, umstandslos in seine
»Charlottenburger Villa«’® ein, um mit ihm und zur Unterhaltung seiner
fiir fremde Linder passionierten Frau einen Abend in kosmopolitischen
Gesprichen zu verplaudern. So fremd scheint der » Fremde« nicht zu sein.
Beruf, Stellung, Branche (»Maschinenwesen und Kabeldrihte«), Habi-
tus. Villa in Charlottenburg — das konnte augenscheinlich nur ein Siemens
sein: Werner wohl weniger als einer seiner Sohne, Arnold oder Wilhelm.
Dieser Eindruck muBte sich jedenfalls dem zeitgenossischen Berliner Leser
aufdringen. Die ungewohnliche Art, wie Fontane diese Begegnung herbei-
erzihlt hat, 1aB8t nur den SchluB zu, daB er sie a tout prix herbeifiihren
wollte. Nachdem in 16 Harz-Kapiteln so manches beriihrt worden ist,
driingt die Gordon-Figur im ersten Berlin-Kapitel gleichsam zu ihrem Ur-
sprung in der Siemens-Familie und ihrem Londoner Zweig zurick. An
dieser Stelle muB auBer den erwiihnten London-Begegnungen mit Wilhelm
Siemens und Mr. Collins, die bei Abfassung des Romans bereits Jahr-
zehnte zuriicklagen, auch eine jlingere Begegnung in Erinnerung gebracht
werden. aus der Fontane zusétzliche Anregungen geschopft haben konnte.
1882 »schlachtete« der stets sammelnde Schriftsteller viel Stoffliches
und Motivliches »ein«, das er auf die eine oder andere Weise flr seine
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»Novelle« nutzte.”® Bekannt ist die Erzihlung des Grafen Philipp zu Eulen-
burg iber die Duellforderung eines Mitglieds der Familie, die Fontane im
[agebuch detailliert aufgezeichnet hat.”” Die Wereschtschagin-Ausstellung’
und die dadurch geweckte Freiligrath-Erinnerung™ im selben Jahr hat er
gleich in mehreren Cécile-Kapiteln®® verarbeitet. Selbst Kleinigkeiten, wie
der.sprechende StraBenname »Engel-Ufer«® oder »Witzleben«®? als Gor-
dons fritherer Offizierskamerad, scheinen auf Erlebnisse und Begegnungen
des Jahres 1882 zuriickzugehen.

Am Abend vor dem Besuch der Wereschtschagin-Ausstellung, das war
der 6. Februar 1882, traf Fontane auf einer Gesellschaft bei dem Geh. Kom-
merzienrat Herz mit » Dr. G. Siemens und Frau, zur Zeit Direktor der »Deut-
schen Bank«, zusammen und war sehr angetan: »Ein gescheidtes und lie-
benswiirdiges Paar.«** Am 19. Mirz schrieb er einen Brief an »Dr. Siemens«,
acht Tage spiiter machte er einen Besuch bei »Frau Siemens«. Nach einem
érneuten Brief an »Dr. Siemens« war Fontane am 15. April bei den Siemens
zum Diner geladen, in einer offensichtlich ebenso interessanten wie anregen-
den Gesellschaft. Insgesamt war es eine sehr kurze Begegnung - etwa so kurz
wie Gordons Abend in Charlottenburg; denn als Fontane eine Woche spiiter
»Frau Dr. Siemens« einen Besuch abstatten wollte, war das »Ehepaar nach
Italien gereist«®4. Was an den Abenden des 6. Februar und 15. April 1882 ge-
sprochen wurde, wissen wir nicht; auch den Inhalt der Fontaneschen Briefe
kennen wir nicht. Aber vielleicht gibt das Folgende einige Hinweise.

Dr. Georg Siemens (1839-1901), Bankier und Politiker, war ein jiingerer
Verwandter Werner von Siemens’. Bevor er sich als Griinder der Deutschen
Bank einen Namen machte, war auch er an einem groBen Kabellegungs-
projekt beteiligt gewesen. Es ging dabei um Werners »kiihnen Plan, eine te-
legraphische Speciallinie zwischen England und Indien durch Preufen,
RuBland und Persien, die Indo=Europiische Linie, ins Leben zu rufen.«®
Zur Durchfiihrung dieses Plans wurde Georg Siemens nach Persien ent-
sandt, um mit der dortigen Regierung einen Konzessionsvertrag abzu-
schlieBen, was ihm auch gelang.®¢ Bereits 1869 war die Linie vollendet, und
Werner von Siemens merkte nicht ohne Genugtuung an: »Es erregte be-
rechtigtes Aufsehen in England, als bei den ersten officiellen Versuchen
London und Kalkutta durch eine Linie von iiber zehntausend Kilometer
Linge so schnell und sicher mit einander sprachen wie zwei benachbarte
englische Telegraphenstationen.«®

Die »Indo=Europiische Linie« und die reibungslose Kommunikation
haben augenscheinliche Spuren im Roman hinterlassen. Der erwihnte
»GroBindustrielle« versichert Gordon: »Seine Frau [...], die passioniert fur
Nilquellen und Kongobecken sei, freue sich ungemein, einen so weitgerei-
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sten Herrn kennenzulernen, und wenn es Afrika nicht sein konne, SO
werde sie sich auch mit Persien und Indien zufriedengeben.«*® Es konnte
immerhin sein, dal Fontane hier seinen Siemens-Abend mit verarbeitet
hat. indem er den Gastgeber in den Fabrik-Vorstand und Gordon aufspal-
tete. DaB er letzteren mit »Persien und Indien« auf die »Indo=Europaische
Linie« gesetzt hat, mull nicht verwundern, da auch in anderen Kapiteln auf
dieses Unternehmen angespielt wird. Gordon ist In »persische[m] fidd
Dienst«®® gewesen, bis nach »Tibet«®® und zu den »} limalajapdssen«” vor-
gedrungen, und an sDelhi« bindet ihn die Erinnerung an die »Freund-
schaft« mit »Lady Windham«®2.

Ebenso reibungslos wie die elektrische Kommunikation iiber zwel Kon-
tinente funktioniert, funktioniert sie auch zwischen den Agenten dieser
weltumspannenden Kommunikationstechnik, dem worstand« und dem Te-
legraphie-Ingenieur: »Gordon fiihlte sich durch die ganze Sprechweise sehr
angeheimelt und nahm an.«®®> Und nach einem Absatz: »Der Abend in
Charlottenburg war entziickend gewesen, und Gordon hatte sich wieder
iiberzeugt, >wie klein die Welt sei«. Gemeinschaftliche Freunde waren ent-
deckt worden in Bremen, England, Newyork und zuletzt auch in Berlin
selbst.«®* DaB die »Sprechweise« beziehungsweise der Wechsel der
»Sprechweisen« selbst ein Thema des Romans ist, sei hier nur am Rande
bemerkt. Allein das Stichwort »Berlin« schafft eine Verkniipfung mit dem
Hauptstrang der Erzahlung: sAuch den Obersten von St. Arnaud kannte
man: er habe eine schéne Frau, die schon einmal verheiratet gewesen sei
(sehr hoch hinauf), und habe eines Duells halber den Abschied nehmen
miissen.«”®

VIIL

Gordon kennt die Welt, aber er kennt die Frauen nicht; sein Blick auf Ce-
cile ist durch ebendiese Welt verstellt. Einerseits sind es »Bilder aus aller
Welt¢, zumal aus seiner schottisch-englischen Welt, die er auf sie iibertragt;
und Cécile kann »Bildergesprache nicht leiden«®®. Andererseits ist er auf-
grund seiner wissenschaftlich-technischen Ausbildung und seiner Inge-
nieurstitigkeit fur diverse Kabellinien »in aller Welt< auch ein Kind des Na-
turwissenschaftlichen Zeitalters®” (Werner von Siemens), das von berufs-
miBigen Gewohnheiten wie dem »Rechnen und Erwigen«® nicht lassen
kann. Mitunter ertappt er sich selbst dabei, wie ihn sein rational-naturwis-
senschaftlicher Blick in die Irre fiihrt: »Ich glaube gar, ich werde der NarT
meiner eigenen Wissenschaft und verfalle hier in Spektralanalyse. Poor
Gordon! Die Sonne mag ihre Geheimnisse herausgeben, aber nicht das
Herz. Und am wenigsten ein Frauenherz.«”” X
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Selbst Gordons beildufig hingeworfenes Wort von der »Okonomie der
Krifte«'V verweist auf diesen Hintergrund; denn es erinnert an Hermann
von Helmholtz’ beriihmte Schrift Uber die Erhaltung der Kraft'®, in der der
bekannte Physiker und Physiologe das von Julius Robert von Mayer ent-
deckte Energiegesetz mathematisch begriindete. Auf dieser theoretischen
Annahme basierte bereits Werner von Siemens’ erste wissenschaftlich-tech-
nische Arbeit iiber Luftmaschinen'’, wie er denn auch vielfiltigen Aus-
tausch mit Helmholtz pflegte und, durch die Familien angebahnt, sein
»Erstgeborener, Arnold, [...] die Tochter meines Freundes von Helmholtz
[heiratete]«'®, Man sieht, die Wege fiihren, wo immer man ansetzt, in die
Siemens-Familie zuriick, was auch von dieser Seite die Bedeutung der
Firma >Siemens & Gordon« fiir den Figurenentwurf des »Zivilingenieurs«
ins rechte Licht riickt.

Das bleibt, wie angedeutet, nicht auBerlich, sondern prigt neben dem
sozialen Habitus (»Mann von Welt«) auch den mentalen Habitus (»Rech-
nen und Erwidgen«) des »Zivilingenieurs«. Minnern dieses Berufes eignet,
wie Werner von Siemens an sich selbst und anderen beobachtet hat, eine
ausgesprochene Gegenwartszugewandtheit. »Es ist auch natiirlich, da3 die-
Jenigen, [...] welche thiitig an der Fortentwicklung unserer naturwissen-
schaftlichen Technik mitarbeiten, [...] im allgemeinen [...] wenig Neigung
haben, ihre Aufmerksamkeit der Vergangenheit zuzuwenden.«'™ Wie steht
es damit bei Gordon? Der Erzihler fiihrt ihn fast beildufig als »eine[n] der
Giste« des Hotels ein, dessen Aufmerksamkeit beim Auftritt des St.
Arnaudschen Paares wiederholt von der »Zeitung« abgezogen wird.'”> Aus
dem Medium der Aktualitit (»die letzten Fortschritte der Russen in Turk-
menien«'%) gleitet die Aufmerksamkeit in vergangene Zeiten hiniiber, bis
es Gordon feststeht; »Dahinter steckt ein Roman.«’” Diese Vergangenheit
beschiftigt ihn fortan in dem MaBe, daB er eine Recherche du temps passé
bei seiner Liegnitzer Schwester in Auftrag gibt.

Mehr und mehr verstrickt sich der »Zivilingenieur« in den »Roman sei-
ner Phantasie«'*, so daBf ihm die rationale Orientierung durch seine prak-
tisch-berufliche Welt entgleitet und ihm die Sicherheit abhanden kommt,
mit der er bis dahin gelebt und den Menschen gegeniibergetreten ist. Wo
€s um das »Herz« und seine »Geheimnisse« geht, versagt seine eigene Wis-
senschaft. Indessen spielt nicht nur die Frau mit Vergangenheit, Cécile von
St. Arnaud, in seinem Leben Schicksal, sondern auch die elektrische Tele-
graphie, die mit ihren Kabellinien Lebenslinien vorzeichnet.

Zweimal reiBt Gordon ein neues Kabellegungsprojekt in der Nordsee aus
dm.n »Roman seiner Phantasie« und entzieht ihn der Gefahr, unkontrollierter
Leidenschaft nachzugeben.'” Beim dritten Mal fiihrt das Projekt in Gestalt
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der englischen Firma wiederum Regie, nun aber nicht mehr als gnidiges Ge-
schick. sondern als Unheilsmacht, die ihn zur falschen Zeit an den falschen
Ort dirigiert und damit ins Verhingnis fithrt.' Der Fortschritt der elektri-
schen Telegraphie, dessen Agent der »Zivilingenieur« auf Meeren und Kon-
tinenten war, wird der Demiurg seines Schicksals. Das ist modern gedacht,
da es den Protagonisten als Subjekt und Objekt der wissenschaftlich-techni-
schen Zivilisation in den Blick riickt. Die Boten dieser neuen Schicksalsmacht
sind »Telegramm[e]«'", die durch eine skurze Weisung«'? den Ingenieur mal
hierhin. mal dorthin beordern, ganz wie es die niichste Kabellinie vorgibt und
die Firma verlangt. Das nihrt die Hoffnung auf »Missionen, die mich aufs
neue weit in die Welt und in die Fremde hinausfithren.«'® Schon wieder hoch
hinauf durch »Vermessungen und sonstige Feststellungen« bis an den Lim-
fjord gelangt, erhalt der Ingenieur jedoch »ganz unerwartet die Weisung |[...],
abermals nach Berlin zuriickzukehren.« Das zugeteilte Los ist unausweich-
lich. wie ein Fatum: »Er erschrak fast, aber die Verhiiltnisse gestatteten ihm
keine Wahl [...].«'™ Die technische Innovation der Telekommunikation diri-
giert ihn an den Ort seines Verhiingnisses. Das Thema der Kommunikation
spielt freilich noch auf andere Weise in den Roman hinein.

Werner von Siemens war stolz darauf, dal »London und Kalkutta
durch eine Linie von iiber zehntausend Kilometer Linge« schnell und si-
cher »mit einander sprachen«'®. Der Zivilingenieur, der, wie im einzelnen
gezeigt, zum guten Teil aus derselben Firma stammt, hat als »Kabelmann
und internationale[r] Drahtzieher«'® an diesem Fortschritt mitgewirkt, und
die Liebe zur Telegraphie hat ihn, wie Werner von Siemens, Sir William
Siemens und Lewis D. B. Gordon, zu einem »Mann von Welt« gemacht.
(Der »Zivilingenieur« raucht, wie Werner von Siemens, natiirlich »Havan-
nah=Cigarren«'"’.) Aber gerade dieser Fachmann fiir die weltumspannende
Kommunikation versagt in der Face-to-face-Kommunikation, in den Ge-
sprichen mit Cécile."” Kein Zweifel. da meldet sich Zivilisationskritik, und
vom heutigen Standpunkt der Mediengesellschaft ist sie sogar aktueller als
je zuvor. Denn der Roman artikuliert in der Figur des Telegraphie-Inge-
nieurs und seinen »Sprechweisen uniiberhérbare Skepsis gegeniiber je-
nem »Sieg«, den Werner von Siemens so emphatisch empfunden hat: »Ein
solcher unmittelbarer telegraphischer Verkehr nach langer Reise hat stets
etwas ungemein Anregendes, ich méchte fast sagen Erhebendes. Es ist der
Sieg des menschlichen Geistes iiber die trige Materie, der einem dabei
ganz unmittelbar entgegentritt.«'” Fiir Fontane war dariiber offensichtlich
ein Teil des »menschlichen Geistes« verlorengegangen.

Cécile firmiert neuerdings als »Frauenroman«'2’, Mit halbem Recht,
denn er ist ebensogut ein »Gordon-Roman, und erst die Verkniipfung bei-
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der Romane, in der zugleich zwei gegensitzliche Welten aufeinandertreffen,

I macht Cécile zu einem modernen Roman, dem modernsten viel
; Fontane liberhaupt geschrieben hat.

eicht, den
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i= O SIEMENS: Lebenserinneringen (wie Anm. 3), S. 4.
M 7 Fontang: Cécile (wie Anm. 2). S. 273
n 8 SIEMENS: Lebenserinnerungen (wie Anm. 3), S. 16.
1d ¥ Fontang: Cécile (wie Anm. 2), S. 256.

m 10 Ebd.

. Il SiemENS: Lebenserinnerungen (wie Anm. 3), S. 2

n- |“ | ONTANI ( & .'.'ll'f\‘\-']l.' _.\.']I'T'I _1 ’ H ]LJ\ \ ‘,’1 I\\-'lL_']'I'IL'l'I‘-' 1" t"’l'r nserinnerungen ':‘J‘. 1€
de Anm. 3), S. 18f.

e- 13 SieMENSs: Lebenserinnerungen (wie Anm. 3). S. 77

nd 14 FonTtaNE: Cécile (wie Anm. 2), S. 192

als IS SieMENS: Lebenserinnerungen (wie Anm. 3), S. 29

re- 16 FonTaNE: Cécile (wie Anm. 2). S. 192.

je- 17 SiemENs: Lebenserinnerungen (wie Anm. 3), S. 137.

in I8 PoLe: Wilhelm Siemens (wie Anm. 4). S. 124.

ets 19 Vgl. ebd.

ler <0 Vgl. Stemens: Lebenserinnerungen (wie Anm. 3). S. 147 und Pove: Wilhelm Sie-

pel mens (wie Anm. 4), S. 124, 130.

ich SIEMENS: Lebenserinnerungen (wie Anm. 3), S. 123.
il

- i.]‘tl.,

Ebd., S. 124.

Ebd., S. 135.
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PoLg: Wilhelm Siemens (wie Anm. 4), S. 129.

FoNTANE: Cécile (wie Anm. 2), S. 242.

GBA Tagebiicher 1852. 1855-1858. 2. Aufl. - Berlin: Aufbau-Verlag 1995, S.
255.

Vgl. ebd., S. 552, Anm. zum Tagebucheintrag vom 17.6.57. Vgl. jetzt auch:
Fontane und die bildende Kunst. Hrsg. von Craupe KEeiscH, PETER-KLAUS
ScuusTER und MorITZ WULLEN. — Berlin: Staatliche Museen zu Berlin, Natio-
nalgalerie/ Henschel Verlag 1998, S. 13-20, 292-302.

Vgl. GBA Tagebiicher 1852. 1855-1858 (wie Anm. 27), S. 299.

Vgl. ebd., Einleitung, S. X111 u. Register, S. 664.

Theodor Fontane an Emilie Fontane, London, 10. Mirz 1857. In: HFA Briefe.
1. Bd.: 1833-1860, S. 565-567, hier S. 566.

Vgl. Fontane: Cécile (wie Anm. 2). S. 191 (»perfekter Kavalier, der die Tugen-
den unserer militirischen Erziehung mit weltméannischem Blick vereinigt«),
191f. (»Warum ging er in die weite Welt?«), 232 (»Herr von Gordon, lassen Sie
sehen. was Sie drauBen in Persien gelernt haben?«), 245 (»Lady Windham in
Delhi war nicht dlter als Cécile«), 246 (»Was in einer indischen Garnisonstadt
méglich war, muB noch viel moglicher sein innerhalb der Zerstreuungen einer
groBen Residenz«), 249 (»und Gordon hatte sich wieder iiberzeugt, >wie klein
die Welt sei«), 258 (»Man erkennt unschwer den Mann, der die Welt gesehen
und die kleinen Vorurteile hinter sich geworfen hat«), 2591. (»daB er [...] sieben
Jahre lang drauBen in der Welt war«), 266f. (»Sie waren in Persien, Herr von
Gordon [...] ich spreche zu einem Manne, der die Wandelbarkeit moralischer
Anschauungen, wie sie Race, Bodenbeschaffenheit und Klima mit sich fithren,
in hundertfiltiger Abstufung personlich erfahren hat«), 297 (»Uber lang oder
kurz hoff ich wieder iiber die Schneepisse des Himalaja zu gehen«), 308
(»Gordon ist ein Mann von Familie. von Welt und Urteil«), 309 (»weder als
Mann von Ehre noch als Mann von Welt«).

PoLg: Wilhelm Siemens (wie Anm. 4), S. 1291,

S1EMENS: Lebenserinnerungen (wie Anm. 3), S. 290 (1 fervorh. von mir, HF).
Vgl. PoLe: Wilhelm Siemens (wie Anm. 4), S. 130.

Vgl. Theodor Fontane an Emilie Fontane, Berlin, 17. Januar 1859. In: HFA
Briefe (wie Anm. 31), S. 642.

Das Geschlecht ist bereits im 13. Jahrhundert bezeugt.

Vgl. Dictionary of National Biography. Vol. XXII, Supplement. - London: Ox-
ford University Press 1917, S. 757, linke Spalte.

Turopor FONTANE: Wanderungen durch England und Schottland. 2 Bde. Hrsg.
von Hans-HEINRICH REUTER. — Berlin: Verlag der Nation 1979, hier Bd. 2, S.
126 Anm. L

Ebd.. S. 140. = Auch im ersten der Jakobitenlieder (Von 1715-1746) werden die
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Gordons als »die starken Séhne des Nordens« erwihnt; vgl. GBA Gedichte
(Sammlung 1898). Aus den Sammlungen ausgeschiedene Gedichte. 2., durch-
ges. u. erw. Aufl., S. 322

Vgl. FonTaNE: Wanderungen durch England (wie Anm.39), S.102 u. Anm. S. 564,
FoNTANE: Cécile(wie Anm. 2), S. 197

Vel. FoNTANE: Wanderungen durch England (wie Anm. 39), S. 273-286.

Ebd., S. 286.

Fontang: Cécile (wie Anm. 2). S. 243. — Wie intensiv und anhaltend Fontanes
Interesse an »Mary Queen of Scots« war, geht aus einem Brief an Emilie friihe-
stens vom 16. August 1883 aus Norderney hervor: »Du kannst Dir denken wie
mich das interessiren mubBte [...].« In: GBA Der Ehebriefwechsel. Bd. 3: Die
Zuneigung ist etwas Riitselvolles. 1873-1898, S. 367.

Vgl. BETTINA PLETT: Die Kunst der Allusion. Formen literarischer Anspielungen in
den Romanen Theodor Fontanes. - Koln, Wien 1986.

FontaNE: Cécile (wie Anm. 2), S. 237.

[HEODOR FONTANE: Leslys Marsch (Puritaner-Lied). In: GBA Gedichie (wie
Anm. 40), S. 320-321, hier S. 321.

FontaNE: Wanderungen durch England (wie Anm. 39), S. 60. - Die »roten
Flecke« der Lady Macbeth kehren auf andere Weise bei Cécile wieder: »Sehen
Sie die roten Flecke hier? Ich fiihle wenigstens, wie sie brennen.« In: FONTANI
Cécile (wie Anm. 2), S. 290.

Fontang: Cécile (wie Anm. 2). S. 197.

Ebd., S. 243.

Ebd., S. 192.

Vgl. PoLe: Wilhelm Siemens (wie Anm. 4), S. 292.

Vgl. ebd., S. 162.

Ebd., S. 365.

Ebd., S. 287.

FoNTANE: Wanderungen durch England (wie Anm. 39), S. 201.

Vgl. ebd., S. 222 Anm. 1.

PoLE: Wilhelm Siemens (wie Anm. 4), S. 365f.

Vgl. ebd., S. 376-393.

Vgl. unten S. 48.

GBA Tagebiicher. 1866-1882. 1884-1898. 2. Aufl,, S. 224.

FONTANE: Cécile (wie Anm. 2), S. 154.

THEODOR FONTANE: Der deutsche Krieg von 1866. Mit Illustrationen von Ludwig
H1,Lr§_:-:1'_ [. Band. Der Feldzug in Bohmen und Mdhren. 2. Aufl. - Berlin: Verlag
der Kéniglichen Ober=Hofbuchdruckerei (R. v. Decker) 1871, S. 523ff. Ein
Portrait des Generalmajors von Gordon auf S. 523.

Vegl. Deutsche Rangliste umfassend das gesamie aktive Offizierkorps. Oldenburg
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i.Gr.: Druck und Verlag von Gerhard Stalling. Verlag des Deutschen Offizier-
blattes 1914, S. 835, 836.
In: GBA Gedichte (wie Anm. 40), S. 320- 321.
7it. nach: CHrisToPHER HILL: Puritanism an id Revolution. Studies in Interpreta
tion of the English Revolution of the 17th Century. l.ondon: Panther Books
1969, S. 133.
Vgl. NURNBERGER: »Du hast den Singer Rizzio begliickt« (wie Anm. 1), S. 97.
FoNTANE: Cécile (wie Anm. 2), S. 238.
N{URNBERGER: »Du hast den Sanger Rizzio begliickt« (wie Anm. 1), S. 96. - Die
Charakterisierung trifft jedoch weit mehr auf Ezechiel van der Straaten zu, der
denn auch so bezeichnet wird; vgl. THEODOR FONTANE: L'Adultera. In: HFA,
Abt. L. 2. Bd., S. 7-140, hier S. 39.
SIEMENS: Lebenserinnerungen (wie Anm. 3), S. 290.
THeopOR FONTANE: Wanderungen durch die Mark Brandenburg. 1. Teil: Die Graj
schaft Ruppin. HFA, 2., im Text u. in den Anm. revidierte Aufl. , S. 232f. Anm.
FONTANE: Cécile (wie Anm. 2), S. 248.
Ebd.
Ebd.
Zur Entstehungsgeschichte im engeren Sinn vgl. FoNTANE: Cécile (wie Anm. 2),
Anhang, S. 865-878, sowie Hans-HEINRICH REUTER: Fontane. 2 Bde. — Berlin
1968. hier Bd. 2, S. 654-664.
GBA Tagebiicher. 1866-1882. 1884-1898 (wie Anm. 62), S. 151-153.
Vgl. ebd., S. 154 (7. Februar 1882). 155 (14. Februar 1882), 157 (21. Februar
1882). sowie die Anmerkung zum 21. Februar 1882, S. 363f.
Vgl. Theodor Fontane an Emil Dominik, Berlin, 13. Februar 1882. In: HFA
Briefe. 3. Bd., S. 177-178, hier S. 178.
\'L1 FoNTANE: Cécile (wie Anm. 2), 6. Kapitel: S. 163, 164, 165; 7. Kapitel: S.
70: 9. Kapitel: S. 183; 10. Kapitel: S. 193.

\Ll Theodor Innmrw an Karl Zéllner, Berlin, 28. April 1882. In: HFA Briefe.
3. Bd. (wie Anm. 79), S. 187, sowie FONTANE! Cécile (wie Anm. 2), S. 275, 288.
GBA Tagebiicher. 1866-1882. IHHJ.-lH‘JH (wie Anm. 62), S. 159, sowie FON-
raNg: Cécile (wie Anm. 2), S.
GBA Tagebiicher. 1866-1882. 15\?\4-]3% (wie Anm. 62), S. 154.
Vgl. ebd., S. 162, 164, 166, 167, 170.
SIEMENS!: ."f’!r(-un-r'r}mwm:gm (wie Anm. 3), S. 196.

Vgl. ebd., S. 197.
Ebd., S. 198.
FONTANE: Cécile (wie Anm. 2), S. 2481
Ebd., S. 192.
Ebd., S. 173.
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Ebd., S. 215.

Ebd., S. 245f.; vgl. auch S. 170f.

Ebd., S. 249,

Ebd.

Ebd.

Ebd., S. 170.

Im Herbst 1886 hielt Werner von Siemens bei der Eroffnungssitzung der Ge-
sellschaft der Naturforscher und Arzte in Berlin den bekannten Vortrag Ueber das
naturwissenschaftliche Zeitalter, dessen Hauptgedanken in den Lebenserinnerun-
gen (wie Anm. 3), S. 284 zusammengefaBt sind. — Fontane hat sich in dem we-
nig beachteten Gedichtfragment Retrorsum (1897) mit diesem technizistischen
Szientismus ironisch-satirisch auseinandergesetzt; vgl. GBA Gedichre. Einzel-
publikationen. Gedichte in Prosatexten. Gedichte aus dem NachlaB. 2., durch-
ges. u. erw. Aufl., S. 479-480. - Vgl. ferner WERNER VON SIEMENS: Wissen-
schafiliche und technische Arbeiten. 2 Bde. 2. Aufl. — Berlin: Verlag von Julius
Springer 1889-1891.

Fontang: Cécile (wie Anm. 2), S. 149.

Ebd., S. 241.

Ebd., S. 186.

HerMaANN VoN Hewmuovtz: Uber die Erhaltung der Krafi. — Berlin 1847 (Ost-
walds Klassiker der exakten Wiss. H. 1, 1889). — Vgl. dazu SieMEeNs: Lebens-
erinnerungen (wie Anm. 3), S. 36, 90, 249f. — Fontane war am 8. Mirz 1882 auf
einem Diner bei Carl Robert Lessing mit Hermann von Helmholtz und semer
Frau Anna geb. von Mohl zusammengetroffen; vgl. GBA Tagebiicher. 1866~
1882. 1884-1898 (wie Anm. 62), S. 160. — Eine frithere Begegnung bei der
»Stockhausenfeier« veranlaBBte Fontane zu der Bemerkung: »Dicht neben ihm
[Menzel, HF] sa8 Helmholtz und Frau, und blieben, waren also nicht bei Ka-
rolyis, was ich ihnen und ihrem Hochmuth génne.« Theodor Fontane an Emi-
lie Fontane, Berlin, 22. Juni 1878. In: GBA Der Ehebriefwechsel (wie Anm. 45),
S. 137.

Vgl. SieMENs: Lebenserinnerungen (wie Anm. 3), S. 36.

Ebd., S. 295.

Ebd., S. 86.

Vgl. Fontang: Cécile (wie Anm. 2), S. 1471.

Ebd., S. 148.

Ebd.,, S. 149.

Ebd., S. 262.

Vgl. ebd., S. 242, 295.

Vgl. ebd., S. 297.

Ebd,, S. 242, 244, 294, 295, 296.
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Widerstandsrecht bei Fontane.
Grete Minde gegen Unterdriickung und
Rechtsverweigerung

BERNHARD LoOSCH

I Politisches und Zeitgeschichtliches in Fontanes historischen
Romanen

.1 Widerstandsrecht in Vor dem Sturm

Fontanes Romane stellen eine unerschopflich erscheinende Quelle der
kiinstlerischen Gestaltung dar, und daB in den Handlungsfeldern der ge-
schilderten Szenarios auch eine Fiille politischer Bezugnahmen zur Spra-
che kommen, ist von der Fontane-Forschung, vor allem von Charlotte Jol-
les und Helmuth Niirnberger griindlich herausgearbeitet worden.! In Fon-
lanes Erstlingswerk Vor dem Sturm (1878) - ganz zu schweigen von der po-
litischen Gesamtschau des zuletzt von ihm veréffentlichten Romans Der
Stechlin (1898) und den politischen Beobachtungen zum Aufstieg des Biir-
gertums in Frau Jenny Treibel oder > Wo sich Herz zum Herzen findx (1892)* -
dréingen sich uniibersehbar politische Themen in den Gesprichen vor, die
sich geradezu als eine Reihe von politischen Erorterungen durch den Ro-
man hindurch fortsetzen.

Nicht so ausdriicklich in den Gang der Handlung einbezogen, wie in Vor
dem Sturm, jedoch #hnlich mit dem historischen Kleid verwoben, kommen
In Fontanes zweiter Erzihlung, in Grete Minde. Nach einer altmdrkischen
Chronik (1880) ebenfalls politische Themenbereiche zu Wort. Grete Minde,
die unmittelbar im AnschluB an die langjahrigen Arbeiten an Vor dem Sturm
entstand,” stellt nicht nur mit ihrem Charakter als historische Erzédhlung,
sondern auch mit ihrer politischen Grundlegung das Gegenstiick zum er-
sten Roman dar, denn wiihrend in diesem das Staatswiderstandsrecht als
}1a1mllungagrumlhlgc dient, liegt der Handlungskonzeption von Grete Minde,
Wie auszufithren sein wird, das private Widerstandsrecht zugrunde.

DaB sich Fontane anliBlich der Wanderungen durch die Mark Branden-
burg ausfiihrlich mit dem Widerstiandler von der Marwitz beschaftigt hatte
und in diesem ein Vorbild fand, das sich nach erheblicher Umformung bis
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fast in sein Gegenteil hinein im Helden des Erstlingsromans Vor dem Sturn
verkorperte, ist von Hans Heinrich Reuter ausfihrlich dargelegt worden.’
Weniger Beachtung hat dagegen gefunden, wie nachdriicklich die Behand-
lung des Widerstandsrechts als solches zugleich zum Leitthema des Ro-
mans geworden ist. Nur Walter Miiller-Seidel sagt unumwunden, daB der
»Angelpunkt« des Romans in »Fragen des Widerstandsrechts« liegt.”

Es kann jedoch nicht verborgen bleiben, wie ausfiihrlich Fontane in den
wechselnden Gesprichsszenen, die er alle dem endlich unternommenen An-
griff auf Frankfurt an der Oder vorausgehen laBt, das Leitthema des Wider-
stands sowohl gegen den Staatsfeind als auch, was notwendigerweise damit
verbunden ist, gegen den biindnistreuen Kénig immer wieder von allen Ser-
ten beleuchtet. Daher ist nicht zuviel gesagt, wenn man hervorhebt, dai3 Fon-
tane durch den gesamten Roman hindurch einen fortgesetzten Diskurs zum
Widerstandsrecht fiihrt, in welchem er die beiden Varianten des Staatswider-
standsrechts als Staatsnothilfe gegen staatsfeindliche Gewalt® und als unmit-
telbares Staatswiderstandsrecht zur Verteidigung hoherer staatlicher Rechts-
interessen’ zur Erorterung stellt. Er konnte zu diesem Zweck auf die im-
mense Widerstandsliteratur zuriickgreifen, die in der Zeit der napoleonischen
Kriege und der Unterwerfung Preullens entstanden war und das Thema in
weiteste Kreise der Bevolkerung hineingetragen hatte.”

Zugleich mit dem Riickgriff auf den historisch zeitgeméBen Wider-
standsgeist verbergen die Argumente, die in den Auseinandersetzungen
iiber den geplanten Aufstand zur Sprache gebracht werden, in vieler Hin-
sicht nicht den Zusammenhang mit der politischen Situation zur Erscher-
nungszeit des Romans. Zum Beispiel konnten die Gedanken iiber Gottes-
gnadentum und Volkssouveranitit, die seit der revolutiondren Republika-
nismusdebatte nicht mehr verstummt waren und von Fontane nachdriick-
lich in die Widerstandsgespriiche eingebracht wurden, nunmehr in Bezie-
hung zu dem Kriftemessen gesetzt werden, das zwischen dem Monarchen
einschlieBlich der Regierung und der parteipolitischen Opposition im
Reichstag und im preuBischen Abgeordnetenhaus geiibt wurde und ten-
denziell auf die parlamentarische Machterweiterung gerichtet war.”

Zum andern ist der Eindruck nicht abzuweisen, daB in der stindigen
Erorterung des Widerstandsrechts zugleich eine innere Bezugnahme auf be-
stimmte besonders bewegende politische Auseinandersetzungen wihrend
der Entstehungszeit des Romans enthalten ist, die in Bismarcks »Samm-
lungspolitik« als Kampf gegen die »Reichsfeinde« ihren Ausdruck fanden.'
Insbesondere im staatlichen Vorgehen gegen die traditionelle staatsrechtliche
Stellung der Kirchen — gegeniiber der katholischen Kirche von Bismarck"
mit einem stark antipolnischen Kurs verbunden -, das im Erscheinungs-

lit
bl

FAH
D}
de
h{®

€r

ni
St
th

5C

n
U
g
W
le
W
de

5C




1en

en
lin-
el
c5"
!\i:‘
ck-
zie-
nen

im

en-

gcﬂ
be-
end
1mnl-
mn.”
che
ck o

ngs-

Widerstandsrecht bei Fontane = LoscH 61

jahr des Romans seinen Hohepunkt erreicht” und eine Neubelebung des il-
teren WiderstandsbewuBtseins nunmehr hinsichtlich der vehementen Wider-
standsleistungen der katholischen Kirche und katholischen Sozialbewegun-
gen auf allen Ebenen des Klerus sowie in der Gemeinde-, Vereins- und poli-
tischen Arbeit zur Folge hatte™, diirften sich Vergleiche aufgedringt haben.

Ebenso konnten Entsprechungen mit der staatlichen Unterdriickungspo-
litik gegeniiber der sozialdemokratischen Bewegung nicht ohne Widerhall
bleiben. Die scharfen Auseinandersetzungen gipfelten im Erscheinungsjahr
des Romans im ErlaB des Sozialistengesetzes, das ein Verbot samtlicher so-
zialdemokratischer Aktivititen anordnete und den von diesen geleisteten
politischen Widerstand in den Untergrund abdringte.” Daher konnte Vor
dem Sturm in viel weiterreichendem Licht gelesen werden, als seine histori-
sche und unmittelbar darauf konzentrierte politische Verankerung auf den
ersten Blick vermuten liels.

L2 Grete Minde als historisches Schliisselwerk

Dieselbe Feststellung ist zu Grete Minde zu treffen, die viel mehr als nur
eine meisterhafte psychologische Erzihlung darstellt, die sich an eine chro-
nikalische Uberlieferung anlehnt.'® Die Entwicklung der interpretativen
Stellungnahmen, die dazu vorgelegt wurden, setzte mit der Erlduterung der
thematischen Anlehung und der literarischen Verarbeitung ein."” Insbeson-
dere wurde zuniichst das Aufgreifen des historischen Kriminalfalles im
Kontext von Fontanes langjihriger historischer Schriftstellerei und gleich-
zeitig die Qualitiit der kiinstlerischen Darstellung behandelt. Damit konnte
der Zugang zur balladesken Komposition und zur Vielschichtigkeit der
Fontaneschen Inszenierung erleichtert werden.

Jedoch wurde Grete Minde entgegen den Selbstzeugnissen Fontanes™
schon friihzeitig als fliichtige Gelegenheitsarbeit von minderer Qualitit kri-
isiert,” offenbar im Schatten der groBen Romanwerke und weil die Anleh-
nung an eine chronikalische Uberlieferung und der geringe Umfang zur
U”SL‘H;lUigkcil bei der Beurteilung verfiihrten. Neuerdings setzte sich dage-
gen die Meinung durch, daB die Darstellungsleistung zu Unrecht verkannt
Wurde und Grete Minde mit einem groBen kiinstlerischen Potential aufwar-
'en kann,?® das, wie urspriinglich schon von Otto Pniower, dem richtung-
Weisenden frithen Interpreten hervorgehoben wurde,? bereits vieles von
der spiteren Meisterschaft des Romanciers erkennen 1aBt.

. Vergleichbar mit der unberechtigten kiinstlerischen Infragestellung setzte
Sich bald die Kritik daran durch, daB die Erzihlung den Gegensatz zwi-
Schen dem historischen Bild und dem gleichzeitig dargestellten Zusammen-
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spiel von Veranlagung und Milieu nicht bewiltige,” ferner daB sie einer-
seits das traditionelle Vorstellungsschema einer Verkniipfung von Schuld
und Siihne fortfiihre, dessen literarische Behandlung im 19. Jahrhundert
beliebt war, andererseits aber eine psychologische Tater- und Tatgeschichte
verkorpere, verbunden mit einer durchdringenden Gesellschaftskritik. Da-
durch werde zwar ein folgerichtiger persénlichkeits- und milieubestimmiter
Handlungsverlauf entwickelt; er gerate aber in Gegensatz zu der gleichzer-
tig vorgenommenen Schicksalsgestaltung und Historisierung.”

Die fiihrenden Interpretationen von Fontanes Erzihlwerk gelangen hin-
sichtlich Grete Mindes iiber den Eindruck der scheinbaren Inkonsequenz
nicht hinaus, da sie an der kiinstlerischen Fiille des unmittelbaren Erschei-
nungsbildes haften bleiben. Dagegen fiihrt eine Wiirdigung des Aussagege-
halts. die auf den Grund des Handlungsrahmens vordringt, auf eine weiter-
fiilhrende Spur und liBt ein Verstindnis von Grete Minde gewinnen, das die
herkommliche Kritik als unzulinglich aufdeckt. Bevor auf die hier interes-
sierende thematische Linie genauer einzugehen ist, soll jedoch noch einmal
an den historischen Rahmen der Erzihlung und die kiinstlerische Ausge-
staltung erinnert werden. Fontane lehnte sich, wie inzwischen eingehend
untersucht worden ist,> an vorhandene Uberlieferungen iiber den Krimi-
nalfall der historischen Grete Minde an, die wegen schwerer Brandstiftung
in Tangermiinde 1619 hingerichtet wurde.

Die kritische Uberpriifung der ProzeBakten, wonach aufgedeckt wurde,
daB Grete Minde die Tat in Wirklichkeit nicht nachgewiesen werden
konnte, sondern daB sie durch schwere Folter zum Gestindnis getrieben
wurde und daher einem Justizmord zum Opfer fiel, konnte Fontane, als er
seine Erzihlung verfaBte, noch nicht zur Kenntnis nehmen. Daher verstand
er es als seine Aufgabe, die Entwicklung Grete Mindes als Titerin der
Brandkatastrophe plausibel zu machen. Zu diesem Zweck stellte er sie als
junge, exotisch-schone Tochter des alten Ratsherren Minde und seiner
zweiten, fremdlindisch-geheimnisvollen und dem alten katholischen Glau-
ben angehorenden, frith verstorbenen Frau in die neugliubig- protestanti-
sche Biirgergesellschaft des Stadtchens, um Schritt fir Schritt die damit
schon vielfiltig angelegte Konfliktsituation anwachsen zu lassen und die
spitere Eskalation zur Katastrophe vorzubereiten.

Fiir den unbefangenen Leser steht der sozial vielschichtige Konflikt Zwi-
schen den beteiligten Personen vollig im Vordergrund und entfaltet sich ein
einleuchtendes, gesellschaftskritisch gezeichnetes Bild der Lebensum-
stinde, die Grete Minde schlieBlich zu ihrer Wahnsinnstat treiben, so dab
die Charakterisierung als historisch angelegte, psychologische Kriminaler-
zihlung gesellschaftskritischer Natur ohne weiteres {iberzeugt. Jedoch er
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scheint die Erziihlung zugleich auch als ausgesprochene Justiznovelle, als
Satire iiber kleinstidtisches Besitzbiirgertum, als Beschreibung konfessio-
neller Konkurrenzen und als ein Schauspiel, fast konnte man auch sagen,
ein Lehrstiick zum individuellen Widerstand. Auf das zuletzt angeschnit-
tene Themenfeld sollen sich die folgenden Ausfiihrungen konzentrieren.

2. Widerstandsrechtliche Grundkonzeption
2.1 Widerstand zur subjektiven Rechtswahrung

Unter der Perspektive der Widerstandsleistung riickt an die Stelle des Vor-
wurfs, daB es sich bei Grete Minde um eine widerspriichliche Mixtur aus
moderner Milieubestimmtheit und riickschrittlichem Schicksalszwang
handle, eine klargefiigte Konzeption, die folgerichtig durchgefiihrt ist. Es
handelt sich um die dichterische Auseinandersetzung mit dem Problem der
versuchten Rechtsbehauptung, die sich gegen unzumutbare Unterdriickung
und Rechtsverweigerung richtet.

Zum Verstindnis von Grete Minde als tiberzeugende und widerspruchs-
Ireie Gestaltung hat der Vergleich mit einer anderen als der Schuld-und-
Sthne-, aber im 19. Jahrhundert ebenfalls géngigen literarischen Tradition
verholfen, nimlich mit der viel behandelten politischen Freiheits- und
menschenrechtlichen Autonomie-Idee, die sich gegen obrigkeitliche und
gesellschaftliche Zwinge richtet. Mit Blick darauf konnte sich Grete Minde
plotzlich wie von selbst als Schwester des systemfeindlichen Staatsrebellen
Karl Moor und des rechtlichkeitsbesessenen Fehdefiihrers Michael Kohl-
haas begreifen lassen.?’ Jedoch fand das politische Freiheitsthema seine
Gestaltung in dem Roman Vor dem Sturm, wihrend der Kampf um die
personliche Rechtsautonomie seine literarische Figuration in der wenig
Spater erschienenen Erzihlung Grete Minde erhielt. Karl Moor hat daher
eher einen Bruder in Berndt von Vitzewitz als eine Schwester in Grete
Minde; dagegen ist Grete Minde die Verwandtschaft mit Michael Kohlhaas
auf die Stirn geschrieben.?¢

DaB Fontane die konzeptionelle Grundlage seiner Nachschopfung der
historischen Grete Minde nicht nur in assoziativer und lockerer Anlehnung
an Kleist und das Rechtswahrungsthema vorsah, sondern nach einer sorg-
faltigen Ausarbeitung vorging, laBt sich ohne weiteres aus dem Text der Er-
zdhlung entnehmen. Die ‘\|'Hdi..1'"llll.l'1L Ausgestaltung verdeutlicht die zu-
grunde gelegte Idee genauso, wie es in Fontanes anderen drei Kriminalge-
schichten der Fall ist, fiir die er thuls ein Motto prigte, nach dessen Mu-
Ster sich die Darstellung richtet?” und wie er es fiir den Stechlin expressis
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verbis festgestellt hat.*® In Grere Minde wird das Leitthema unmittelbar
erortert und fast leitsatzweise zur Sprache gebracht.

Zuniichst wird jedoch die spannungsgeladene Situation, in der sich die
Hauptfigur des Buches befindet, in anspielungsvollen und kontrastreichen
Bildern vor dem inneren Auge des Lesers entfaltet. Als Quelle des Pro-
blems wird einerseits die AuBenseiterrolle Grete Mindes und ihre beson-
dere Unrechtsempfindlichkeit und andererseits der Egoismus, die Habger
und Hartherzigkeit der Eingesessenen’ sichtbar gemacht. In die Exposr-
tion, die das Ausgangsfeld der Erzihlung absteckt, wird scheinbar selbst-
verstindlich die Vorwegnahme von Grete Mindes Uberreiztheit und ihres
7Zusammenbruchs sowie des Gerichtsmotivs und der Feuerkatastrophe ein-
geflochten. Aus der stindigen Parallelfihrung gegensitzlicher Bedeutungs-
beziige entwickelt sich - fast unmerklich hinsichtlich der ausschlaggeben-
den Bedeutung der Aussagen — die Begegnung mit Pfarrer Gigas und die
spitere Information dariiber an Valtin. In dem Gespriich mit Valtin ber
die mit dem Pfarrer gefithrte Unterhaltung wird das Thema der Erzihlung
klipp und klar auf den Punkt gebracht.

Grete berichtet, daB der Pfarrer, als das Problem zur Sprache kam, ob
gegeniiber bedriickenden Lebensumstinden auch Gegenwehr erlaubt sein
kénne. nicht ausschloB, daB geduldige Unterwerfung auch zur Uberforde-
rung werden konne. Jedoch wurde nur die Flucht, und das heillt ein ge-
waltloser Widerstand, in Betracht gezogen und dieser auBBerdem nur als
hoheres Gebot des Gewissens. Valtin greift den Gedanken auf und ver-
weist auf die Religionsflucht um »Gottes und Glaubens willen«.

Grete jedoch beruft sich weitergehend auch auf die »Flucht um Lebens
und Rechtes willen« und erklirt dazu, daB sie kein »Unrecht sehen und
auch keines leiden« mag. Demgegeniiber fithrt Valtin ins Feld, »dal3 wir
Geduld iiben und unsere Feinde lieben sollen«. Als Grete anwortet, dal s
es wohl weiB. aber nicht kann, stellt Valtin fest: »Weil du nicht willst«, was
von Grete ohne Umschweife bestitigt wird. Fontane liBt sie damit im Stile
der philosophischen Erorterungen seiner Zeit, die zum Widerstandsrech!
angestellt wurden und geprigt waren von dem modernen Gedanken der
individuellen Rechtsautonomie,’® Stellung beziehen, was deutlich macht,
daB er die konzeptionelle Grundlegung bewuBt vornahm.

2.2 Zielsichere Dramaturgie

Mit der Gespriichsszene wird der Konflikt Grete Mindes und die gedankli-
che Grundlage des privaten Widerstandsrechts erldutert. Die Szene bildet
den Scheitelpunkt der Erzihlung, auf dem die Entwicklung der Situation
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zusammengefalit, unter den theoretischen Begriff gebracht und in den tra-
gischen Weiterverlauf tbergeleitet wird. Ganz ahnlich benutzte Fontane
spater in Effi Briest die Duelldebatte zwischen Innstetten und Wiillersdorf,
um die Frage der Rechtsmalistablichkeit zu erértern und zum zweiten und
zerstorerischen Teil des Romans umzuschwenken.”!

Wihrend in Grete Minde der erste Erzihlteil auf die Widerstandssitua-
tion zulauft und in deren Erorterung aufgefangen wird, fiihrt der zweite Teil
wi die Beleuchtung der Grundprobleme zu, mit denen sich das Recht als
Regulierung des sozialen Zusammenlebens unausweichlich konfrontiert
sicht und die das Problem des Widerstandsrechts iiberhaupt erst hervor-
oringen. Wiederum wird also die Handlung mit einem gedanklichen
Gerlist verbunden, mit dem die Idee der Erzihlung herausmodelliert und
die Handlung erldutert wird. Indem die rechtlichen Voraussetzungen fiir
die Notwendigkeit und gleichzeitige Zwiespiltigkeit des Widerstandsrechts
aufgedeckt werden, ldBt sich das Scheitern Grete Mindes als tragische Fol-
gerichtigkeit und die Rachetat als letzte Auswirkung verfehlter Ubereilun-
gen verstiandlich machen.

Obwohl in den Gespriichen geklirt war, daB nur die gewaltlose Wider-
slandsleistung in Form der Flucht in Frage kommen konnte, ereignet sich
gleich nach der Riickkehr Gretes von dem Treffen mit Valtin der ungliick-
selige Streit mit ihrer Schwigerin, in welchem die Konfliktlage plotzlich es-
kaliert und Grete zu ihrer gewaltsamen Gegenwehr provoziert wird, mit
der sie iiber das kurz zuvor noch gesteckte Ziel hinausschief3t. Die Folge
der Tat, mit der die Grenze des Erlaubten iiberschritten wurde, ist, daB die
geplante Flucht iiberstiirzt angetreten wird, ohne daB, wie urspriinglich mit
Valtin besprochen, zuvor noch der Erbanspruch Gretes geklirt werden
kann,

Der unberechtigt eingeleitete Widerstand birgt den Keim der Ver-
\.thicchtcrum der Lage in sich. Im »Exil« miissen groBe Nachteile und
schlieBliche Not in Kauf genommen werden, und als Valtin nach der Ge-
burt des gemeinsamen Kindes todlich erkrankt, rit er Grete, nach Hause
Zurickzukehren und ihren Erbanspruch geltend zu machen. An dieser
Stelle der Handlung setzt Fontane mit der zweiten Reflexionsschicht ein,
hamlich mit der Betrachtung zum Wesen des Rechts, in welchem der An-
laB und Grund fiir die Erforderlichkeit und gleichzeitige Problemhaftigkeit
des Widerstandsrechts gesehen werden miissen.

Indem Grete beschlieBt, zunichst auf ihr Recht zu verzichten, wenn sie
ur die Wiederaufnahme in den Hausstand ihrer Stieffamilie und wenn
uch nur als dienende Magd erreichen konnte, wird der grundsitzliche Un-
terschied zwischen der familidren und der rechtlichen Kommunikationse-
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bene ins Blickfeld geriickt. Das eine betrifft die Frage der menschlichen
Verstindigung, das andere die formale Konfliktlosung. Da die Familie sie
nicht wieder aufnimmt, sieht sie sich darauf angewiesen, den ihr von
Rechts wegen zustehenden Anspruch geltend zu machen. Damit verlaBt sie
den Weg des inoffiziellen Zusammenwirkens und begibt sich auf das Gleis
der offiziellen Regulation, die, unabhingig von personlichen V srbundenhei-
ten, ein generelles Regelungsmuster fiir die sozialen Beziehungen bereit-
stellt.

Daran kann jeder mit der Rechtsstellung, die fur seine Situation gilt, in
gleicher Weise partizipieren.’” Das Interesse an der gleichen Geltung be-
ruht auf der Durchsetzbarkeit, auf die notfalls zuriickgegriffen werden
kann. Als Grete Minde sich auf ihr Recht beruft, ist sie sich ihrer Rechts-
stellung als Erbin gewiB und will erreichen, daB ihr wenigstens auf dieser
allgemeinverbindlichen Ebene Gerechtigkeit widerfihrt. Doch muB sie die
Erfahrung machen, daB nicht nur ihr Recht ungerecht bestritten, sondern
daB der infamen Ungerechtigkeit auch schamlos zum Sieg uber die Ge-
rechtigkeit verholfen wird.

7 3 Wurzeln des Widerstandsrechts

Auf dem Wege Grete Mindes zum Ratsherren-Gericht, vor dem sie ihren
Stiefbruder, den Ratsherrn Minde zur Rechenschaft ziehen will, entdeck!
sie an der Riickseite des Rathauses die offenbar - und tatsichlich, wie sich
unheilvoll herausstellen sollte - lingst in Vergessenheit geratene Inschrift
mit der Volksweisheit iiber Richtertum, Recht und Gerechtigkeit. Im
Kleide der althergebrachten Justizkritik®® wird der Richter zur Verantwor-
tung ermahnt und der RechtsmiSbrauch gegeiBelt. Der Text gibt Fontane
Gelegenheit, das Verhiiltnis von Recht und Gerechtigkeit und das Problem
der sozialen Deformation des Rechts nachdriicklich zur Sprache zu brin-
gen.

Den Inschrifttext vor Augen, geht Grete Minde in die Verhandlung und
mufB Schritt fiir Schritt erleben, wie, der volkstiimlichen Ermahnung wider-
sprechend, ihr Rechtsanspruch verleugnet und die ihr zugefiigte Ungerech-
tigkeit als Recht ausgegeben wird. Sie erfahrt, wie die Rechtsregel fuir ihren
Erbanspruch durch ihren Stiefbruder scheinbar widerlegt und wie der
falsche Schein mit Beistand durch die Ratsherrenkollegen in eine vorder-
griindig als gerecht vertretbare Entscheidung pervertiert werden kann:
Selbst der weise Biirgermeister, der sich der Zwiespaltigkeit zwischen dem
Recht und der Rechtspraxis nur zu bewuBt ist, klirt den Betrug nicht aul,
sondern versteckt sich hinter der vorgetiuschten Rechtsformlichkeit, um in
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vorgeblicher GroBmiitigkeit wenigstens an die Barmherzigkeit des Rats-
herrn Minde zu appellieren und so die Rechtsverweigerung zu verbramen.

In der Darstellung Fontanes, in der die Spruchweisheit iiber das Recht
und der ProzeBverlauf kontrastreich miteinander verkniipft werden, tritt
nicht nur die skandalose Entrechtung Grete Mindes als der Hohepunkt ih-
rer sozialen Diskriminierung zum Vorschein, sondern wird zugleich die
Zwiespiltigkeit des Rechts verdeutlicht, in welcher der Grund fiir das Wi-
derstandsrecht liegt. Fontanes Textgestaltung demonstriert, daB zwischen
der Regel und dem Einzelfall ein groBes Spannungsfeld besteht, ebenso wie
zwischen der Gerechtigkeit - als Grundidee der Rechtsregulation - und ih-
rer Ausgeliefertheit an die Praxis. Bevor jedoch fehlerhafte und miBbriuch-
liche Folgen der impliziten Ungereimtheiten des Rechts das HochstmaB
der Zumutbarkeit iiberschreiten, muB aus dem Prinzip der Rechtlichkeit
heraus ein Recht zum Widerstand gegen die unrichtige Rechtsausiibung
beansprucht werden kénnen. Das Legitimationsproblem, das aus der Kon-
kurrenzsituation der gegeneinander gestellten Rechte entspringt, zwingt
dazu, das Widerstandsrecht nur als letztes Mittel und nur im geringstmogli-
chen AusmaB als erlaubt zu betrachten.

Als der ProzeB entschieden wird, treffen die Perspektiven der Erziih-
lung alle zusammen. Grete Minde wird zwar wider gutes Recht endgiiltig
aus der Rechtsgemeinschaft ausgestoBen, zugleich aber scheint sich darin
auch der Fehler zu riichen, den sie zu Beginn ithrer Widerstandsleistung
l-"_“.i_-'ilﬂgcn hat. Die weitere Rechtsverfolgung erscheint jedenfalls vollig aus-
sichtslos. Daher wird eine erneute Widerstandsleistung geradezu heraus-
éf*?‘fm'dcrl. Obwohl ohne Aussicht, ist der Rechtsweg aber formal noch
nicht ausgeschopft. Demnach muB ein weitergehender Widerstand ande-
il'_t‘!‘ﬁ'-cim als verboten betrachtet werden. Die Lage ist daher verzweifelt. So
ulhcrrzlschl es nicht, daB Grete Minde einen Ausweg nur noch in ihrer
"v'crm-'eiﬂl.mgsml sieht. Bestiirzend ist freilich, wenn auch aus threr Veran-
hii_f““&f heraus erklirbar, daB sie jedes MaB und ihren Kopf verliert, und
Mit einem entsetzlichen Racheakt endet. Sie erweist sich damit héchstens
als Halbschwester von Kohlhaas und Fink. Bevor also das Thema des Wi-
‘]Ui"*lilndsrccht:@ auf der rechtlichen Ebene eigentlich erst in Gang kom-
Men koénnte, endet die Erzihlung mit der Brandkatastrophe. Doch was
f.'Unlunc an Handlung etwa nach dem Vorbild von Kleists Michael Kohl-
haas oder - unter den Bedingungen des demokratischen Rechtsstaats -
Yon Martin Walsers Finks Krieg einspart, verwendet er dafiir auf die bil-
L\t:”‘f:il.‘h untermalten Ausfiihrungen iiber das Widerstandsrecht und seine

‘urzeln,
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3. Wandel zur modernen Rechtsauffassung

Die widerstandsrechtliche Grundlage in Grete Minde unterscheidet sich
von der Konzeption in Michael Kohlhaas nicht nur durch die starke Verla-
gerung auf das Vorfeld in Form der Konfliktsituation und der Fluchtepi-
sode. sondern auch dadurch, daB Fontane eine modernere Ru.hl-,.luﬂm
sung von der Stellung des einzelnen in der Rechtsordnung zugrundeleg

Nach der stindestaatlich-naturrechtlichen Rechtsauffassung, der ['\lLI“-'
lulLl war der einzelne in die gemeinschaftlich konsentierte obrigkeitliche
und zugleich als L.C'!l..‘thlLkLH\rtphl‘at.ﬁldl]'s verstandene Rechtsetzungs-
macht eingebunden®® und durfte allenfalls ausn: yhmsweise wegen unertrag-
lich erscheinender (tcrcchtn.{kcll.‘i\’crs:ulmnlbhg —~ wie Michael Kohlhaas
durch seinen Fehdebrief, der die Kampfansage enthilt - die gemeinsame
Rechtsgebundenheit aufkiindigen und sich mit dcm Ziel der Rechtswah-
rung gegen die praktizierte Rechtsordnung w enden.”

Dagegen geht die neuere, demokratisch- menschenrechtliche Rechtsauf-
fassung, die eine genuine subjektive Rechtsstellung des einzelnen voraus-
setzt, davon aus, daB3 gegen deren nicht ausreichend rechtfertigbare Beein-
trachtigung zwar prinzipiell nur mit den Mitteln des Rechts, aber fiir den
Fall. daB dieses nur unzulinglich helfen kénnte, auch unmittelbar durch die
Berufung auf ein — in diesem Fall hoher legitimiertes - Widerstandsrech!
vorgegangen werden diirfe.’® Diese Sicht machte sich Fontane zu eigen, und
auf dieser Linie liegt, daB Grete Minde nicht nur ihr Recht selbstverstand-
lich gerichtlich verfolgen konnte, sondern gegeniiber endgiiltiger Rechtsver-
weigerung auch unmittelbar zum Widerstand berechtigt gewesen ware.

Den Standpunkt macht Grete auch nachdriicklich geltend. Sie halt sich -
folgerichtig weitergehend als der Pfarrer fur zuldssig hielt — nicht an eine s0
weit wie moglich zu wahrende Rechtsunterwor fenheit, sondern beharrt
ausdriicklich auf einem unmittelbaren Rechtswahrungsanspruch. Zwar
steht dafiir ausschlieBlich ein gewaltloser Widerstand zur Debatte; aber mi
dem Bekenntnis zur Unduldsamkeit und zum Selbstschutz wird ausge
driickt. daB sich Grete nicht auf die prinzipiell demiitige Haltung festleger
lassen will. auf die sie der Pfarrer einstimmen wollte. Sie will vielmehr fur
ihre Rechtsstellung eintreten, und der Ton, den sie anschlagt, laBt erken-
nen. daB sie eine selbstbewuBte und eher provokative Haltung einnimm!.
Darin verbirgt sich zugleich eine Vorausdeutung darauf, dal3 sie zuletzt, als

ihr die ganze Aussichtslosigkeit endgiiltig bewulit wird, der krankhafter
Rachetat verfillt.

Fontane liBt es sich nicht entgehen, vor dem Betreten der offiziellen
rechtlichen Biihne das Problem der Gerechtigkeit herauszuarbeiten, umm
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zuletzt auf der schlieBlich unumgehbar gewordenen Ebene der justiziellen
Konfliktbehandlung das Widerstandsrecht erneut ins Blickfeld gelangen zu
lassen. Die Griinde fiir dessen letztendliche Unvermeidbarkeit und gleich-
zeitige Unlosbarkeit werden erst kurz vor dem Augenblick restlos durch-
schaubar gemacht, in dem es Grete Minde zur Katastrophe treibt.

Das Problem, das sich noch zu Fontanes Zeit an der Schwelle der stan-
destaatlichen zur freiheits- und gleichheitsrechtlichen Rechtsordnung
stellte, bestand darin, daB die philosophisch vorgedachte und in den ameri-
kanischen und franzosischen Deklarationen festgestellte subjektive Rechts-
autonomie erst allmahlich in die Verfassungstexte und Rechtswirklichkeit
Eingang fand. Daher muBte noch ein weiter Weg bis zu ihrer Anerkennung
und Durchsetzbarkeit zuriickgelegt werden.”” Dem entsprechend waren
auch die Rechtsschutzmoglichkeiten nicht entfernt so weit ausgebaut, wie
es heute der Fall ist.

Daher waren noch langst nicht die vielen Turen zur Konfliktlosung
geofinet, durch die hindurch im demokratischen Rechtsstaat gegen fast
lede Form der nicht gerechtfertigten Rechtsverweigerung mit den Mitteln
des Rechts vorgegangen werden kann. Zwar sind ausweglos erscheinende
Konfliktlagen nicht vollig vermeidbar und kénnen hochst einseitige Rechts-
nachteile auf vielerlei Weisen zustande bringen, aber, vom Extremfall der
Notwehr und Nothilfe abgesehen, ist fir gewaltsamen Widerstand jeden-
falls grundsitzlich kein Raum mehr, da nach der offiziellen Rechtslage je-
der seine Rechte ausgiebig gerichtlich geltend machen kann.

4. Zeitgeschichtliche Aktualitit

Die Botschaft, die aus Grete Minde insgesamt spricht, lautet gleichnishaft,
daB es ein Widerstandsrecht geben muB3, um sich gegen die soziale Verfor-
Mmung von Recht und Gerechtigkeit wehren zu konnen. Der rechtsformli-
chen Praxis aber, so ungerecht sie auch sein mag, darf nur gewaltlos entge-
séngetreten werden, damit der Widerstand im rechtlichen Rahmen der
I\Uﬂl‘llkrlv:)aum bleibt und sich nicht seinerseits ins Unrecht verkehrt. Was
Fontane damit in die historische Verbrecherinnengeschichte verpackte, auf
deren Darstellungsdeutung schon so viel Miihe verwandt wurde, iiber-
Schreitet die historische Vorlage und ihre kiinstlerische Nachzeichnung
demnach bei weitem.

Ahnlich wie in Vor dem Sturm wird eine Konfliktlage als Grundkonzep-
tion ausgebreitet, auf der sich das kiinstlerisch belebte Handlungsinstru-
Mentarium entfaltet, das sich zu einem tragfihigen Romanwerk von anre-
genden menschlichen und gesellschaftlichen Prisentationen zusammenfugt.
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Damit verbunden sind die vielen, fiir Fontane typischen Ober- und Unter
téne. die er mit- oder auch nur anklingen 1Bt sowie die Begleitperspekt-
ven, die das Perspektivenfeld mit ihrem Anspielungsreichtum vervielfalu-
gen und zweite oder dritte Informations- oder Sinnschichten zur Auslor-
mung bringen, die dem Leser angeboten werden.

In Grete Minde gehort dazu vor allem die konfessionelle Dimension, in
der die Erzihlung angesiedelt ist. Zwar zihlt das Konfessionsthema zu er-
nem der Fontaneschen Grundmotive, wie Eda Sagarra dargelegt hat,
aber Fontane benutzt es in Grete Minde nicht nur im Sinne seiner kontinu-
ierlichen Pflege der Thematik und Sympathiebezeugung zugunsten der ka-
tholischen Seite sowie auch nicht nur, um der Vermittlung der Konfliktsi-
tuation zwischen Grete und ihrem Umfeld Uberzeugungskraft und Farbe
su verleihen. sondern er bereitet, weit dariiber hinausgehend, in Gref
Minde mit dem Konfessionsmotiv auch die Biihne fiir den zu seiner Zei!
ausgesprochen aktuellen und ganz konkreten Doppelsinn seiner Erzidhlung
vor, dessen politische Wirklichkeit er wiihrend der Jahre, die dem Erscher-
nen von Grete Minde vorausgingen, im kirchlichen Widerstand gegen die
feindselige staatliche Kirchenpolitik vorgefiihrt bekam und den er offen-
sichtlich der Erzihlung schon in ihrer Grundkonzeption unterlegte.”

AuBerdem enthielt die widerstandsrechtliche Grundlage zweifellos einen
weiteren Impuls, der von den Erfahrungen der Unterdriickungspolitik ge-
geniiber den Sozialdemokraten ausging und in der sozialen Dimension der
Erzihlung verankert wurde, die dhnlich allgegenwirtig, wie die konfessio-
nelle. mitwirkt, aber auch zugespitzt wird, wo die Verarmung der Geflohe-
nen und die soziale Solidaritit der Schauspielgruppe sowie die Riickkehr
der mittellosen Grete beschrieben wird.

Die protestantische, frommigkeitsheuchlerische, eifersiichtige, lieblose
und miBgiinstige Schwigerin demiitigt haBerfullt die katholisch gepragte.
exotisch-schone, seelen- und temperamentvolle Grete und treibt sie ZU
duBerster Hoffnungslosigkeit und nicht mehr unterdriickbarer Gegenwehr,
und der protestantische »Stadtstaat« der Besitzbiirger verweigert ihr mi
vordergriindiger, durch infamsten Meineid vorgetauschter Rechtlichkei!
und himischem Betrug das unzweifelhafte MindestmaB ihres angestamn”
ten und ihr zustehenden Rechts, abgesehen davon, daB ihr in ihrer extre-
men Not auch jede soziale Unterstiitzung durch den reichen »Stiefbruder¢
und den gesamten Magistrat in verdchtlichstem Egoismus versagt wird.

Jedoch diirfte es iibertrieben sein, die geballte Sozialkritik, die Grelt
Minde auszeichnet, zu einer klassenkampfbezogenen sozialrevolutionarer
Interpretation auszubauen.” Andererseits erscheint es am dramatischer
Wendepunkt der Erzihlung nicht von ungeféhr, daB der Pfarrer Grete iibe¢!
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das Widerstandsrecht belehrt, in welchem sich die Kirche (wenn auch der
anderen Konfession) jahrelang iiben mubBte und fiir dessen Durchsetzung
sie eben das von Gigas gegeniiber Grete vertretene Prinzip der passiven
Widerstandsleistung entwickelt hatte.*

Immerhin hiitte man es nicht mit Fontane zu tun, wenn auf der anderen
Seite Grete nicht die Eigenschaft hitte, das rechte Mall nicht einhalten zu
konnen und nicht das verheerende Feuer, von ihr mit dem Kind auf dem
Arm iiberthront, entfacht hitte, so wie sie vor dem Theaterstiick zum
»Jiingsten Gericht« schon ihre Sinne verlor. Das Krankhafte und Gefihrli-
che, das darin aufgemischt wird, reicht genauso uiber den Klartext der hi-
storischen Tatgeschichte hinaus, wie umgekehrt die vernichtende Behand-
ung Gretes etwa auch in Form der menschlichen Miserabilitat des
Stadtoberhaupts«.

Zwischen der rechtlich unterlegten Grundstruktur der Erzidhlung und ih-
rer lebensvollen Aufbereitung fiir das Lesepublikum gewinnt demnach der
Ddmon der Feindverfolgungen in der politischen Gegenwart Fontanes Ge-
stalt. Im Kleide der Historisierung bot sich Fontane die Gelegenheit, den
hochexplosiven politischen und gesellschaftskritischen Ziindstoff auf-
zurithren, den er zugleich mit der notigen »Patina« iiberdecken konnte
die ihm in vélliger Verkennung seiner hintergriindigen Ironie und Kritik
zum Vorwurf gemacht wurde.*? Unter ihrem Schutz konnte er die misera-
blen Zustinde seiner Zeit, die in menschenrechtsverachtender Rechtsver-
weigerung gipfelten, schonungslos demaskieren. Gleichzeitig konnte er mit
der Feuersbrunst zweifellos nicht nur symbolisieren, welche Folgen es hat,
wenn inhumane Entrechtung auf die Spitze getrieben wird, sondern auch,
wohin es fiihrt, wenn der Widerstiindler die Nerven verliert.

Im ganzen gesehen, bleibt die Erzihlung weder bei einer bloBen Krimi-
nalgeschichte stehen** noch kann sie von ihrem realistischen Kontext
gelost und zu einer Schuld-Gnade-und-Erlosungs-Allegorie iibersteigert
werden." Sie repriisentiert vielmehr mit ihrer historisch verankerten kiinst-
lt‘:t'ixchcn Wiedergabe in eleganter Regiefiihrung das moderne Problem der
St‘*”“”&-’ des Einzelnen unter dem radikalisierten Gesichtspunkt des priva-
ten Widerstandsrechts. Damit erginzt sie die staatspolitisch angelegte Per-
Spektive im vorangegangenen Roman Vor dem Sturm und leitet, wie dieser,
neben der anregenden und ohne weiteres tragfihigen Handlung, den Leser
zugleich mitten in die politischen Auseinandersetzungen der Zeit hinein.

Anmerk ungen

Frau Dr. Hanna Delf von Wolzogen, Theodor-Fontane-Archiv, ist fur hilfreiche

Anregungen herzlich zu danken.
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Die gesprachige Ehe.
Eine Utopie des spiaten Fontane

HANNELORE SCHLAFFER

Fontane, den man den Autor der miBgliickten Ehen nennen konnte, been-
det sein Lebenswerk mit der Vision einer gliicklichen Ehe. Sein letzter Ro-
man Der Stechlin erzihlt den Tod des Rittmeisters Dubslav Stechlin und
verkiindet die Ankunft des Erben zusammen mit seiner Frau auf dem
Adelssitz. Das Paar hat sich trotz seiner Jugend entschlossen, Berlin, wo es
nicht zufillig am Belle-Alliance-Platz wohnte, zu verlassen und sich in die
Mark zuriickzuziehen, um dort Gut, Landschaft und Leute zu pflegen. Die
Entscheidung fiir dieses Leben lag in der Hand Armgards, der Ehefrau, die
nach einer mit wenig Vergniigen verbrachten Berliner Nachsaison ihr Un-
behagen am Gesellschaftsleben kundtut: »Weder das GroBstidtische noch
das Militirische, weder Sport noch Kunst behaupteten dauernd den Reiz,
den sie sich anfinglich davon versprochen, und ehe der Hochsommer
heran war, sagte sie: >LaB mich’s dir gestehn, Woldemar, ich sehne mich ei-
nigermafBen nach SchloB Stechline.«!

Der EntschluB dieser weiblichen Figur fillt auf, da die anderen Frauen
Fontanes aus der guten Gesellschaft — also nicht die, die, wie Corinna in
Frau Jenny Treibel, aus den unteren Schichten aufsteigen wollen und des-
halb die Konvention briiskieren - geheiratet werden und, wie es seit bibli-
schen Zeiten Sitte ist, dem Mann folgen, wohin er will oder muB. Der

Junge Stechlin hingegen hatte schon bei einer ersten Visite seines Besitzes,

nachdem er von den dort Ansiissigen Nachricht vom Tod seines Vaters
Und vom Zustand seines Erbes bekommen hatte, seiner Frau das Regiment
L;‘bCI' Gut und Leben iibertragen: »Woldemar lichelte dabei. »Die Zukunft
liegt also bei dir.« Unter diesen Worten reichte er Armgard die Hand.«?
~ Armgard scheint die Freiheit nicht willkiirlich zu nutzen, vielmehr richtet
Sie ihre Entscheidungen nach den Wiinschen des Mannes; Berlin zu verlas-
Sen, liegt ganz im Sinne Woldemars: »Er hitte nichts Lieberes horen konnen.
Was Armgard da sagte, war ihm aus der eignen Seele gesprochen.«’

Der gemeinsame EntschluB scheint, da der Roman hier endet und also
kein Widerruf des Gliicks erfolgt, der Anfang einer dauerhaften Harmonie
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zu sein, in der das ewig Weibliche den Mann zu sich herangezogen und ihn
der Erlosung vom zivilisatorischen GroBstadtleben entgegen gefiihrt hat.
Der Stechlin ist, auch wenn Dubslav Stechlin seine Frau durch den Tod
und nicht aus eigener Schuld verlor, eine Art »Nachsommerg, ein Zustand,
in dem sich das Alter in der Erinnerung an ein erhofftes Gliick ergeht, das
sich in einem jungen Paar erst eigentlich erfullt.

Den wenigen Sitzen, die iiberhaupt dies gliickliche Paar im Roman
spricht: ein einmaliger, tastender Wortwechsel im Augenblick des Ab-
schieds an der Haustiir, der sofort zur Verlobung fiihrt, und eben diese
Siitze am Ende des Romans, die den Umzug auf das Land zur Folge ha-
ben, leiten stets Handlungen ein. Dieses Paar spricht zwar miteinander,
aber es fiihrt kein Gesprich, es hat etwas miteinander zu tun, wobei eben
viel nicht geredet werden mub.

Diese Wortkargheit ist so ungewohnlich fiir den Gesellschaftsroman
Fontanes wie das Sujet, die geschiiftige Ehe, selbst. Denn nicht einmal bei
Jane Austen trifft sich ein solch geschwitziges Volk wie bei Fontane, und
auch seine Ehepaare lieben sich nicht, sondern unterhalten sich. Ge-
sprichigkeit und Ehe sind die vorziiglichen Eigenschaften der meisten
Hauptfiguren in Fontanes spiten Romanen, sie konnen also nicht ohne
Wirkung aufeinander bleiben.

Die Konventionsehe, die alle Fontaneschen Paare fithren, Melanie und
Fzel van der Straaten, Effi Briest und Innstetten, Kithe und Botho von
Rieniicker, sieht Liebe nicht vor, aber Gliick. Vom Ausgang des Romans
I’Adultera her widerstrebt es dem Leser, dem Autor zu glauben, aber
schlieBlich hat er immer recht, auch wenn er iiber Melanie und van def
Straaten das Unglaubwiirdigste sagt, namlich, daB sie ein gliickliches Paar
gewesen seien: »Zehn gliickliche Jahre, gliicklich fiir beide Teile, waren seit-
dem vergangen.«® Es ist auch nicht der perspektivische Irrtum eines alter
Vaters, der sich und die gerade zu sich ins Haus zuriickgeholte Ehebreche:
rin rechtfertigen will, was den alten Briest iiber seine Tochter Effi und ihren
Gatten die Behauptung aufstellen l#Bt: »Schade, daB die dumme Ge
schichte dazwischenfahren muBte. Eigentlich war es doch ein Musterpaar.<’

Briest spricht vielmehr die Perspektive des Gesellschaftsromans aus, in
dem eheliches Gliick moglich ist, wenn die Ehepaare sich unterhalten, und
Ungliick nur hereinbricht, wenn sie lieben und also nicht mehr miteinander
sprechen wollen. Auch die bei Fontane meist treuen Eheminner handeln
sich ihren endgiiltigen MiBerfolg ein, sobald sie im unrechten Augenblick
Liebe von ihren Frauen erwarten. Das 1iBt sich in den beiden Szenen zei
gen, die den Zusammenbruch der Ehe Effis und Innstettens beziehungs
weise Melanie und Ezel van der Straatens besiegeln. Der Gereiztheit seine’
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Die gesprichige Ehe = SCHLAFFER

verliebten Frau begegnet van der Straaten mit Anziiglichkeiten, die sie end-
giiltig von ihm wegtreiben:

»Sie war reizbar, heftig, bitter. Und was schlimmer, auch kaprizios. Van
der Straaten unternahm einen Feldzug gegen diesen vielkopfigen Feind und
im einzelnen nicht ohne Gliick, aber in der Hauptsache griff er fehl, und
wihrend er ithrer Reizbarkeit klugerweise mit Nachgiebigkeit begegnete,
war er, ihrer Kaprice gegeniiber, unklugerweise darauf aus, sie durch Zirt-
lichkeit besiegen zu wollen. Und das entschied iiber ihn und sie.«’

Undurchschaubarer sind in Effi Briest im Verlauf einer einzigen Unter-
haltung Lieben und Verstummen miteinander verkniipft. Das Abschiedsge-
spriach in L'Adultera, in dem das van der Straatensche Paar zum ersten Mal
ernst und also ungliicklich miteinander spricht, hat sein Pendant in Effi
Briest, und zwar schon einige Zeit, bevor Effis Ehebruch stattfindet. In der
Nacht nach dem von Crampas inszenierten Theaterstiick Der Schritt vom
Wege, in dem Effi die Hauptrolle spielte, findet zwischen ihr und Innstetten
ein Gesprich im Schlafzimmer statt, das charmanter und heiterer in einer
Ehe nicht gedacht werden kann, und das dennoch zwischen den Zeilen
und Worten alle Zeichen der nahenden Katastrophe versteckt:

mla, Effi, das war ein hiibscher Abend. Ich habe mich amiisiert liber
t!fiﬁ hiilbsche Stiick. Und denke dir, der Dichter ist ein Kammergerichtsrat,
eigentlich kaum zu glauben. Und noch dazu aus Konigsberg. Aber worii-
l‘-}* ich mich am meisten gefreut, das war doch meine entziickende kleine
Frau, die allen die Képfe verdreht hat.c

Ach, Geert, sprich nicht so. Ich bin schon gerade eitel genug.«

_"iiitcl genug, das wird wohl richtig sein. Aber doch lange nicht so eitel
Wie die anderen. Und das ist zu deinen sieben Schonheiten.. .«

'Sieben Schénheiten haben alle.«

Ich habe mich auch bloB versprochen; du kannst die Zahl gut mit sich
selbst multiplizieren.«

’Wie galant du bist, Geert. Wenn ich dich nicht kennte, konnt ich mich
firchten. Oder lauert wirklich was dahinter?:

'Hast du ein schlechtes Gewissen? Selber hinter der Tiir gestanden?«

*Ach, Geert, ich dngstige mich wirklich.c Und sie richtete sich im Bett in
die [jlf')h und sah ihn starr an. »Soll ich noch nach Johanna klingeln, daB3 sie
UNs Tee bringt? Du hast es so gern vor dem Schiafengehen.«

Er kiiBte ihr die Hand. >Nein, Effi. Nach Mitternacht kann auch der

tiser keine Tasse Tee mehr verlangen, und du weifit, ich mag die Leute

Nic o e oL G -
';hi mehr in Anspruch nehmen als notig. Nein, ich will nichts als dich an-
Sehe . - £ 5 . <
i 1€n und mich freuen, daB ich dich habe. So manchmal empfindet man’s
doe i - )
Och stiéirker, welchen Schatz man hat.«®
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Innstetten, iiber dessen schlechten Ruf bei den Lesern sich schon Fontane
gewundert hat, zeigt sich hier als das Muster eines Ehemanns: Er bew
dert seine Frau, er versucht sie mit Komplimenten zu gewinnen, und
sie die geringste Priiderie zeigt, zieht er sich zuriick. Keine Frau hatte
Grund, diesen Mann nicht zu lieben, wenn sie nicht einen anderen hebte
Das Gesprich geht in diesem freundlichen Ton noch eine Weile fort, doch
ist es, und die beiden Sprechenden ahnen das, an diesem Punkt schon be-
endet - und thre Ehe auch.

Innstetten niamlich maBt sich mit der Werbung um seine Frau die Lr-
folge Crampas’ an. Dieser war es, der an Effi erst all ihre sieben oder neun-
undvierzig Schonheiten zur Erscheinung gebracht hat, Innstetten aber
meint, ihm stiinde es nun zu, diese zu genieBen. Um Innstettens falschem
Anspruch auf Liebe auszuweichen, versucht Effi, die Szenerie des ehelr
chen Gespriichs wiederherzustellen, wie es die Konvention vorsieht, indem
sie eine »Tasse Tee« bestellt”, Innstetten aber, der sich klar ist, dald das Am-
biente der Konventionsehe seine Absicht nun gerade nicht ist, besinnt sich
seinerseits auf seine Pflichten als Herr, Hausherr und Ehemann. Er schon!
sein Personal und seine Frau. Thr aber ldBt er statt der gemeinsamen heite-
ren Unterhaltung beim Tee eine Aufklirung iiber die Spielernatur Cram-
pas’ zuteil werden. Jedenfalls endet das Gesprich mit dem Plan eines Auf-
tritts der beiden in der Gesellschaft von Kessin, wo sie ihre schon zerbro-
chene Ehe sich und den anderen noch einmal als »Musterehe« vorzu-
fiihren versuchen.'” Die Intaktheit der Ehen ohne Liebe, die die Konven-
tion erfiillen, zeigt sich an der Ubereinstimmung von gesellschaftlichem
und ehelichem Gespriachston. Die nichtliche Unterhaltung zwischen Eff
und Innstetten hatte die Tendenz, in Liebesgefliister iiberzugehen; nachdem

no

diese unkonventionelle Wende verfehlt ist, spricht das Paar im Fortgang
des Romans nur noch heiter und konventionell. Auch Innstetten ist nun al
lemal zufrieden und will nichts weiter als nach Hause kommen und mi!
seiner Frau den Tee nehmen: »Aber da bringt Friedrich den Tee. Wie hat’s
mich nach dieser Stunde verlangt!« sagt er nach seiner Riickkehr von emner
Reise nach Berlin."

Eheliche Nihe und gesellschaftlicher Umgang, aus deren Beschreibung
sich der Fontanesche Roman konstituiert, wiren, wenn sie nebeneinande!
bestehen blieben, wie es meist der Anfang der Romane konzipiert, erzih-
technisch unzureichend. Die geschlossene Gesellschaft, die Fontane be
schreibt, gibt ein Romansujet, aber keinen Romanstoff. Der Stoff des R0
mans ist die Ehe, sofern sie nicht gesellschaftlich und konventionell, son”
dern sofern sie miBgliickt ist. Die miBgliickte Ehe fiigt erst die Poes!®

hinzu, die Autor, Leser und Romanpersonal aus der Langeweile des G¢
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sellschaftsromans erlost. Im gesellschaftlichen Gesprich der Ehepaare
niissen also beide Komponenten des Fontaneschen Werks, Romanalltag
nd Liebesdrama, ausfindig zu machen sein. Die gesellige Rede selbst ent-
halt mit dem Ehepaar, das sich an ihr beteiligt, jene Energie, die der Utopie
ein Ende bereitet.

Die Interpreten bemerken seit je in Fontanes Werk die auffallige Haufig-
keit der geselligen Unterhaltung. Von Schach von Wuthenow bis zum Stech-

addiert sich das Romangeschehen aus einer Kette von Gesprichen, die
selbst nie Plan, Intention, Zukunft haben. Das absichtlose Reden, die Cau-
serie, bedeutet fiir die Romanfiguren die Chance, sich als gesellschaftliche
Subjekte zu erfahren.” In dieser Situation gibt es keine Haupt- und Neben-
figuren, alle tragen gleichermaBen zum Gelingen des Gespriichs bei. Was
hingegen bei den Hauptfiguren als Innenseite oder gar als Innerlichkeit ver-
standen werden konnte, ist ihr Vermogen, eine Handlung in Gang zu set-
zen; und dies wiederum ist die Fahigkeit, die sie aus dem gesellschaftlichen
Gespriich hinausfiihrt.” Eigentlich also besteht der Gesellschaftsroman
iHr'ﬁ'mux aus Szenen geselliger Konversation umt stummen Handlungen,
die die Konversation storen oder gar zerstoren. "

Das Gespriich ist der utopische Ort des Fontaneschen Romans. Auch
deshalb sehen alle Ehen, in denen gesprochen wird, gliicklich aus. Diese
Tendenz, die aggressive Kontroverse im Umgang der Figuren, die die Har-
Monie triiben kénnte, auszuschlieBen, nimmt mit den spaten Romanen zu.
Das Wortgefecht zwischen Biillow und Schach von Wuthenow wire im
Stechlin nicht mehr denkbar, und auch die ehelichen Sticheleien zwischen
7_\!:]:1:11@- und Ezel van der Straaten glitten sich schon in Effi Briest zu
|f'cumk|ichx‘ﬂ Abendunterhaltungen. Mit der Entfaltung des Fontaneschen
Stils nimmt das Gesprich die Stilmerkmale einer literarischen Idylle an,
auch wenn dies Idyll nicht mehr, wie es sich seit der Antike gehorte, in der
Natur liegt: in einem umgrenzten, kleinen, fast runden Raum mit wenigen,
]UkhLuILHtm Personen, die gemeinsame Tatigkeit und Absicht haben,
deren Gemiitsl; age sich durch Heiterkeit auszeichnet. Im Roman Fontanes
st das [dyll gewissermaBen urbanisiert. Die Gesprichsteilnehmer versam-
Meln sich im Salon eines Berliner Hauses, von dem oft betont wird, daB er,
"0tz des Reichtums oder des traditionellen Ranges der Familie, nicht ge-
"ade grof sei; die Teilnehmer stammen zu einem guten Teil aus dem Adel;
sie sitzen ; im Kreis um einen Tisch, wollen nichts als Reden fiihren ohne

b
OS¢ Absicht gegeneinander. Manchmal wird die Gesprichsrunde in

leichte

< Bewegung versetzt, indem sie sich zu einer Landpartie entschlieft.
er einheitliche Stand der Teilnehmer driickt sich in ihrem einheitlichen
'[] 1€

1 aus: was sich bei Fontane trifft, sind die »gens du bon ton«.!
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Die Verklarung der Wirklichkeit, diese Welt ohne Arbeit, ist Fontanes uto-
pischer Entwurf einer gliicklichen Menschheit.' Die Gespriichsrunden
treffen sich bei ihm alle paar Seiten. Dennoch reden sie nicht iber das, was
geschieht, sondern sie reden, um es zu verdriingen. Die Figuren arbeiten
daran, sich eine Welt ohne Ungliick herbeizureden. Die Gesprichsinseln
im Roman sind Gliicksinseln, auf denen sich die Figuren immer wieder er-
holen. und diese Inseln wachsen, wie etwa im Stechlin, manchmal zu regel-
rechten Kontinenten zusammen. Die Charaktere von Fontanes Figuren
ihneln sich, denn iiber das hinaus, was sie sagen, haben und sind sie
nichts, und da sie im Gespriach harmonieren wollen, miissen sie sich einan-
der angleichen. Fontane braucht daher keine Personenbeschreibung, er
iiberliBt es dem Leser, als Lauscher an der Wand eventuelle Nuancen ihres
Wesens zu erkennen. Die Vorrangigkeit des Wortes vor der Gestalt, der
Sprache vor dem Charakter ist fiir Fontanes Schreibstil charakteristisch:

»Wenn ihm nicht ein in der Wirklichkeit geschehener Vorfall die eigene
Erfindung einer Fabel iiberhaupt abnimmt, dann sind es die Figuren, nicht
eine Fabel, was sich seine Phantasie zuerst vorstellt. Die Figur aber ent-
steht in Fontanes Phantasie aus oder doch zusammen mit einem >Sprech-
Bild«. Mag bei anderen Erzihlern eine sinnliche Gestalt, eine Gebirde oder
Lage, ein Problem oder Schicksal am Anfang der schaffenden Tatigkeit der
Einbildungskraft stehen, bei Fontane ist es eine Redeweise, die sich, durch
das Hinzutreten einer Person als deren Triger, zur Figur entfaltet.«'’

Die Beteiligten an der Gespriachsrunde sind bestrebt, die Causerie in
Gang zu halten, keine Unstimmigkeit aufkommen zu lassen, die sie been-
den konnte, kurz: sie verstehen das Gesprich als ein Kunstwerk, an dessen
Herstellung alle mitarbeiten.'

Im Vermogen, mit Wortern zu spielen, ithre Nuancen auszukosten, ih-
nen in geistreichen Volten eine neue Bedeutung beizulegen, sie in unerwar-
tete Zusammenhiénge zu stellen und damit die Konversation voranzutrei-
ben. sind van der Straaten, der alte Treibel, Professor Schmidt, die alte
Frau Nimptsch, der alte Stechlin wahre Gespriachskiinstler. Glaubt man
dem vielzitierten Diktum des alten Stechlin, so miiBten diese Figuren auch
die idealen Gestalten Fontanes sein: »Schweigen kleid’t nicht jeden. Und
dann sollen wir uns ja auch durch die Sprache vom Tier unterscheiden.
Also wer am meisten red't, ist der reinste Mensche,

Tatsichlich triagt denn auch die Abgeklirtheit des alten Rittergutsbesit-
zers zu seiner Verklirung bei, wahrend van der Straaten so witzig wie ge-
bildet, aber heftig ist und daher die Utopie der Harmonie nur allzu oft
stort. Die Gesprachsfiihrung des alten Stechlin aber zeigt alle Elemente der
gegliickten Kommunikation. Die Grundregel fiir das Verhaltens in allen
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diesen Gesprichen spricht Dubslav Stechlin gegeniiber Gundermann aus:
»Versteht sich lieber Gundermann. Was ich gesagt habe [...] Wenn ich das
Gegenteil gesagt hitte, wire es ebenso richtig.«” Die Causerie kennt keine
Themen, sondern nur Vorschlage, sie kennt keine Wahrheiten, sondern nur
Formulierungen. In wenigen Minuten gerit die Gesellschaft, etwa wéhrend
des Tischgespriches, das beim ersten Besuch Woldemars gefiihrt wird,
vom Telegraphen bis zum Karpfen; die Aufgabe der Gesprichsteilnehmer
ist es, das eine so wichtig und richtig zu finden wie das andere. Es gibt nur
ein Gesetz: die Aussage mull pointiert sein. Das erfullt sich, wenn es ge-
lingt, die Beliebigkeit zur Allgemeingiiltigkeit zu erheben. Der Telegraph
gibt AnlaB, eine Sittengeschichte der Gegenwart zu skizzieren, der Karpfen
wird zum naturwissenschaftlichen Forschungsobjekt und zum &kotropho-
logischen Segen.

Der Gedanke mulBl nicht unbedingt von dem, der thn ins Spiel bringt,
abgerundet, er kann und soll von einem anderen auf die Spitze getrieben
werden. Das Verhiiltnis der Gesprichspartner stellt sich her durch Vor-
schlag und Reparti, die schnelle, unterbrechende, pointierte Widerrede. Die
Causerie ist ein Sprechen in Aphorismen, die von mehreren gemeinsam
hergestellt werden. Freilich kann der Causeur, wie hédufig der alte Stechlin,
monologisieren. Das Fiir und Wider von Rede und Gegenrede provoziert
in ihm selbst gewissermaBen ein inneres Reparti. Es gehort zum gegliickten
Gespriich, daB nichts wiederholt und kein Thema zu lange festgehalten
wird. Das innere Reparti sorgt dafiir, diese Fehler zu vermeiden: die Selbst-
kontrolle des Redners erinnert sich dauernd eines moglichen Reparti von
aulen und kommt ihm zuvor. Obsessionen oder gar Ticks, wie der des
Herrn von Gundermann. fiir den aller Fortschritt »Wasser auf die Miihlen
der Sozialdemokratie« bedeutet, muB3 der Gastgeber und Gesprichsfiihrer
auflosen. Jedem Gedanken wird binnen kurzem Einhalt geboten. Ein
ganzes Lexikon aus Vokabeln und rhetorischen Floskeln des Einhaltens
lberzieht die Romane Fontanes. Die Figuren unterbrechen sich oder einen
Gespriichspartner und bringen dem Gedanken eine Volte bei mit einem
-rL']hrigcnﬁ: und iiberhaupt; aber wissen Sie; aber horen Sie; das will ich
meinen; vorausgesetzt; ich denke, wir lassen es im Ungewissen; nur
schade, daB: und doch bin ich eigentlich gegen das Reisen iiberhaupt und
Speziell gegen; aber doch zugleich auch ein wenig; nun denn; weil es er-
stens [...] und zweitens; ja, das ist was anderes; aber lassen wir die heikle
Frage; gut, meinetwegen; apropos«. In der Themenwahl herrscht eine anar-
chische Freiheit. der Themenwechsel jedoch ist tyrannisches Gebot, denn
er garantiert die Harmonisierung der unterschiedlichsten Themen und ver-
hindert die Dominanz einzelner Personen. Die Causerie ist nur gelungen,
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wenn der Ausgleich aller Interessen gliickt, wenn sich in der Gesellschaft
eine utopische Heiterkeit breit macht.

Ehepaare nun, wenn sie sich in diese redende Harmonie der geselligen
Causerie fiigen konnten, miiten so gliicklich sein wie alle Teilnehmer der
Gespriichsrunde. Als gliicklich gilt eine Ehe bei Fontane, wenn sie sich an
der Gesellschaft orientiert; die Ehe besteht nur, so lange sie sich selbst in
der Gesellschaft reprisentiert. Schon das Gliick der Hochzeitsreise ver-
wandelt sich auf der Postkarte, die aus dem fernen Land nach Hause ge-
schickt wird, in Sprache. Deshalb kann man bei Fontane von einer Asthetik
der Ehe sprechen. Die Ehepaare existieren nur in der Kunstsprache der
Causerie und in einem reprisentativen Auftritt.?’

Die Asthetik der Ehe aber ist nicht nur in dieser Erzihlung gefahrdet, es
gehort zu ihr, zerstort zu werden. Tatsdchlich namlich sprengt das Reden
der Ehepaare die Harmonie der Gesellschaftlichkeit. Ehepaare vermogen
es nur zeitweise, die Causerie als Kunstwerk zu betreiben. Vor allem wenn
das Gesprich nur in der ehelichen Zweisamkeit stattfindet, fehlt ihm die
Kontrolle durch das Kollektiv; diese ist zwar verinnerlicht und imaginar
immer gegenwirtig, aber dennoch liBt sie in der Unterredung zu zweil
Energien, die iiber das Gesprich hinausdringen, zu viel Raum.” Das an-
finglich zitierte nichtliche Gesprich zwischen Effi Briest und Innstetten
gleitet von der Causerie in die Courtoisie hiniiber. Die Erotik sucht sich mn
der Finsamkeit des Paares einen Weg in die Sprache, wo sie fur Fontane
nicht hingehort, und so ist es kein Wunder, daBl das Duett des sich unter-
haltenden Paares ins Duell zweier konkurrierender Liebhaber miindet. Die
Courtoisie namlich driingt iiber das Gesprich hinaus zum Liebesakt, und
wo Innstetten nicht erfolgreich sein kann, muB} es ein anderer werden.

Ahnlich wie die Gespriche Innstettens und Effis schwanken auch die
zwischen Melanie und van der Straaten zwischen Causerie und Courtoisie,
nur weil Melanie linger als Effi Briest die Aufdringlichkeit ihres Gatten
durch Geist zu parieren:

»In Courtoisien dieser Art, denen iibrigens auch ein gelegentlicher Re-
vers nicht fehlte, hatten sich die van der Straatens seit Jahren eingelebt, na-
mentlich er, der nach seiner eigenen Versicherung dem radligen Hause de
Caparoux einiges Ritterdienstliche schuldig zu sein glaubte«.??

Die Gespriche der beiden sind ein elegantes Florettgefecht, das immer
gliickt bis zu dem Augenblick, da Melanie die Zweideutigkeiten ihres Man-
nes nicht mehr nur als Sprache nehmen kann, sondern ihren Inhalt, ihren
erotischen Anspruch tatsichlich fiihlt - weil sie einen anderen liebt. Als ihr
Gatte seine Anziglichkeiten in Gegenwart ihres zukiinftigen Liebhabers
immer noch von sich gibt, reagiert sie pikiert:
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»lhres Gatten Art und Redeweise hatte sie, durch all die Jahre hin, viel
Hunderte von Malen in Verlegenheit gebracht, auch wohl in bittere Verle-
genheiten, aber dabei war es geblieben. Heute zum ersten Male schimte
sie sich seiner.«?

Die Ehepaare sind die Energiezentren des Romans. Zwar bindet Fon-
tane die Mimesis der Wirklichkeit, die der Roman als Gattung fordert, ans
gesellschaftliche Gesprich. Dadurch entsteht aber ein statisches Bild ohne
Spannung. Fontane riskiert es mit jedem Roman mehr und mit dem Stech-
lin endgiiltig, seinen Leser zu langweilen. Die Ehepaare sind es, die in der
abgebildeten Langeweile der gesellschaftlichen Realitiat das dramatische Er-
eignis inszenieren.

Schon vom Sujet, dem Ehebruch, her und mehr noch in ihrem Ablauf
gehort die Handlung, die erzihlt wird, in die Gattung der Novelle; das dra-
matische ist das unerhorte Ereignis. Der Ehebruch ist seit Boccaccio das fast
einzige Thema dieses Genres. Jeder Ehebruchsroman ist eine ausgedehnte
Novelle. Bei Fontane dient das Ehepaar dazu, in die Konstanz der gesell-
schaftlichen Sitte die Dynamik der Seele einzufiihren und die Wiederholun-
gen des Gesellschaftsromans durch die Spannung der Novelle zu beleben.
Erst durch diese Kreuzung wird Gesellschaftlichkeit iiberhaupt erzahlbar.

Betrachtet man den Gesellschaftsroman Fontanes von seinem novellisti-
schen Sujet her, so ist die Causerie nichts anderes als die disputatio, die als
»Rahmen« das Potpourri der Novellenerzihlungen umschlieBt, wobei die
Gruppe, die sich vor einer Gefahr, wie bei Boccaccio vor der Pest, an einen
engen, sicheren Ort zuriickgezogen hat, die gerade erzihlte Geschichte
kommentiert. Die Gesellschaft bei Fontane hat, wenngleich nur fiir den
Moment, in dem sie sich vereinigt, ganz den Charakter von Boccaccios bri-
gata, wie die zehn Frauen und Minner genannt werden, die die Novellen
erzihlen: Fontanes Gesellschaft zieht sich, wie die Boccaccios, zurlick an
einen geschiitzten Ort, das Personal besteht aus adeligen Damen und Her-
ren, ihr Reden ist spielerisch und rhetorisch, die Mauer allerdings, die sie
vor der Gefahr von auBen schiitzt, ist diesmal imaginir; sie besteht aus
dem unerschiitterlichen Konsens iiber Sitte und Kunst des Gesprichs, und
aus den stindischen Grenzen der guten Gesellschaft.

Ganz anders freilich als bei Boccaccio gestaltet sich nun das Verhiltnis
der Fontaneschen brigata zur dramatischen Geschichte des Ehebruchs. Die
Figuren kénnen sich diese nicht gegenseitig erzithlen, denn sie ereignet sich
In ihren Reihen. Sie risonieren daher auch nicht iiber sie, statt dessen spart
lhre Rede sie bewuBt aus. Causerie ist das gesellige Gesprich der Novelle,
das den Casus, den besonderen Fall, das unerhérte Ereignis, versteckt und
uberspielt. Die Kunst der Aussparung ist bei Fontane geriihmt worden; er
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perfektioniert sie von Werk zu Werk. Der Autor gesellt sich gewissermaben
seiner brigata hinzu und verschweigt, so vornehm wie diese, das Skanda-
lon.**

Die Utopie des Gesprichs diktiert den Stil der Gesellschaftsromane,
doch gliickt diese nur zeitweise. Gerade den Ehepaaren, die sich auf diesen
Gliicksinseln niederlassen wollen, ist die Vertreibung aus dem Paradies be-
schieden. Wenn dennoch der Stechlin als SchluBtableau die gegliickte Ehe
von Armgard Barby und Woldemar Stechlin vorfiihrt, so gesteht Fontane
damit seine hartnickige Hoffnung auf ein dauerhaftes Gliick ein. Dieses al-
lerdings liegt, wie die Erlosung Fausts, im Unsagbaren und jenseits de
Poesie. Den Beginn des Ehegliicks vermag der Autor im Stechlin zwa
noch anzukiindigen, iiber seinem Fortgang aber mull er verstummen.
Gliickliche Ehen sind (auBer in der Idylle) kein literarisches Motiv; sie ha-
ben kein Schicksal, nur eine Biologie und Okonomie. Reden hingegen,
selbst wenn es so spielerisch betrieben wird wie in Fontanes Romanen, 1s!
im Unterschied dazu noch ereignisreich, denn es besteht aus Anspielungen
auf vergangene Ereignisse, auf Dramen der Biographie und Geschichte, aul
bedeutende Handlungen, auf groBe Geister, aus Anreden und Widerreden.
Reden ist ersatzweises Handeln und deshalb gerade noch literarisch
brauchbar.

Die lebendige Energie von Eheleuten aber hat, sobald sie sich einmal,
freiwillig oder durch Verfehlung, aus dem Gliick des geselligen Gesprichs
ausgeschlossen haben, eine Tendenz zur Arbeit. In Fontanes Romanen gib!
es zwei gliickliche Verbindungen: die im Stechlin und die zwischen Melanie
van der Straaten und Rubehn in L'Adultera. In beiden Fillen wird von der
praktischen Titigkeit des Paares gesprochen, im Stechlin nur, sofern sie
eine Zukunft eroffnet, in der der Dichter schweigt. In dem friher entstan-
denen Roman L'Adultera macht Fontane noch den Versuch, Arbeit zu er-
zihlen - und er muB feststellen, daB er damit aus der Poesie in die Ten-
denz. aus der Dichtung ins politische Programm, aus der Liebe in die
Emanzipation hineingerat.

Im fahlen Licht des Lebenskampfes verblassen deshalb die Figuren,
Melanie verliert Charme und Esprit, sobald sie sich ihren ebensunterhalt
als Hauslehrerin selbst verdient, Rubehn seine verfithrerische Einfuihlsam-
keit. sobald er die angestrengte Frau zu trosten hat und ihre sehr moder-
nen Probleme nicht versteht, zumal er selbst damit beschiiftigt ist, den Un-
tergang seines Reichtums und Erbes, den Zusammenbruch seines Ge-
schiifts aufzuhalten. Die Gespriche dieses Paares driicken nichts als Unzu-
friedenheit aus, nicht zuletzt auch die, die sie gegeneinander hegen. Fon-

tane muB, um das Gliick dieses aus der Gesellschaft ausgeschiedenen Paa-
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res zu bestiitigen, die Gesellschaft selbst zu Hilfe rufen. Diese beginnt,
nachdem sie den Ausbruch zunichst mit Verachtung bestraft hat, das Paar
allmihlich zum Bild eines Gliicks zu erheben, das mehr ist, als es die gesi-
cherte Konvention fiir die Ehe vorsieht. Vom sprechenden Paar werden
Melanie und Rubehn zum besprochenen Paar:

»Man kiimmerte sich wieder um sie, lieB sie gesellschaftlich wieder auf-
leben, und selbst solche, die bei dem Zusammenbrechen der Rubehnschen
Finanzherrlichkeit nur Schadenfreude gehabt und je nach ihrer klassischen
oder christlichen Bildung und Beanlagung von >Nemesis< oder >Finger
Gottes« gesprochen hatten, bequemten sich jetzt, sich mit dem hiibschen
Paare zu versdhnen, »das so gliicklich und so gescheit sei, und nie klage
und sich so liebe«. Ja, sich so liebe. Das war es, was doch schlieBlich den
Ausschlag gab, und wenn vorher ihre Neigung nur Neid und Zweifel ge-
weckt hatte, so schlug jetzt die Stimmung in ihr Gegenteil um. Und nicht
zu verwundern! War es doch ein und dasselbe Gefuihl, was bei Verurtei-
lung und Begnadigung zu Gerichte saB, und wenn es anfangs eine sensatio-
nelle Befriedigung gewihrt hatte, sich in Indignation zu stiirzen, so war es
jetzt eine kaum geringere Freude, von den >Inséparables< sprechen und
liber ihre »treue Liebe« sentimentalisieren zu kénnen.«*

Melanie und Rubehn werden zum vielbesprochenen Kuriosum in der
Gesellschaft, weil sie kein Ehepaar, sondern ein Liebespaar sind. Liebe
stand fiir das Gliick der Konventionsehe nicht zur Disposition. Das Ziel ei-
ner solchen Ehe war es nur, die Fortsetzung des gegliickten sozialen Zu-
stands zu garantieren. Durch das Gespriich, in dem fiir Augenblicke das
Leben in Spielerei aufgehoben war, konnte das gelingen. Die Energie aber,
die hinter der EheschlieBung steht, wurde dadurch, wie alle Romane zel-
gen, iibergangen. Liebe ist deshalb fir diese Gesellschaft das eigentliche
Wunder. Es kann zum Schicksal der Gesellschaft werden und es kann eine
neue soziale Einheit erschaffen.

Mit seinem letzten Paar. das Liebes- und Ehepaar in einem ist, mit
Armgard und Woldemar Stechlin, widerruft Fontane nicht nur die Kon-
ventionsehe. sondern die Konvention iiberhaupt. Das letzte Wort in diesem
Roman iiberliBt er der reizvollen, geistreichen und geschiedenen Schwe-
ster Armgards, Melusine. Sie gibt dem Paar, sofern es seinen Bund zur Er-
Iulltung von Stand und Konvention geschlossen haben sollte, eine zynische
Prophezeiung mit auf den Weg: »Es ist nicht notig, dal die Stechline wei-
terleben, aber es lebe der Stechlin.«*®

Als SchluBsatz eines Romans. hinter dessen nie enden wollenden, von
den Lesern oft mit Ungeduld aufgenommenen und von den Gelehrten als
die hichste Kunst Fontanes gepriesenen Geselligkeiten und Gesprichen
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sich nichts anderes verbirgt als die Griindung einer Ehe, die nur dem Fort-
bestand des adeligen Geschlechts der Stechline dienen kann, ist Melusines
Ausspruch fast ein Fluch. Dennoch befindet sich die geschiedene Frau
ganz in Ubereinstimmung mit der frischvermihlten Armgard, die wenige
Seiten vorher die geliebte Schwester anflehnt: »Kiisse meinen alten Papa
Nach Stechlin hin tausend GriiBe, vor allem aber bleibe, was Du jederzeit
warst: die Schwester, die Mutter (nur nicht die Tante) Deiner gliicklichen,
Dich immer und immer wieder Zirtlich liebenden Armgard.«*’

Tante wiirde Melusine, die gegeniiber der Schwester seit je die Mutter-
rolle vertreten hat, nur werden konnen, wenn Armgard Kinder bekame
Sollte sich also Armgard, wie Melusine, mit dem Wunsch, sie nicht zur
Tante zu machen, ebenfalls gegen den Fortbestand der »Stechline« ent-
schieden haben?

Melusine. der Fontane das SchluBwort in seinem gesamten Werk iiber-
lift. hatte kurz zuvor in einem gereizten Gesprach mit der ebenfalls unver-
heirateten Schwester des alten Stechlin, der Domina des Klosters Wutz, die
Ehelosigkeit verteidigt:

»Eine Frau nehmen ist alltiglich.« [sagt Melusine]

»Und keine Frau nehmen ist ein Wagnis.« |antwortet die Domina] [...)
»Die Liebe des natiirlichen Menschen bezeigt sich am besten in der Fami-
lie.«

»Ja. die des natiirlichen Menschen...«

»Was ja so klingt, Frau Grifin, als ob Sie dem Unnatiirlichen das Worl
reden wollten.«

»In gewissem Sinne ja¢, Frau Domina.«**

Melusines Einspruch gegen die konventionelle Ehe, die dem Erhalt der
aristokratischen Gesellschaft dient, ist der Einspruch Fontanes gegen sein
eigenes Werk. Melusine entscheidet sich, ithrem Namen gemiB, Freihei!
und Selbstindigkeit. Thre Vision der Ehelosigkeit verachtet den Gesell-
schaftsroman, spricht aber auch der modernen, praktischen, glcichbchCh'
tigten Ehe, wie sie Armgard und Woldemar eingehen, jegliche literarische
Brauchbarkeit ab. Melusines Vision iiberantwortet die Poesie dem Miir-
chen. dem sie selbst entsprungen ist, dem kiihlen Element des Sees, dem
Stechlin. in dem verfiihrerische, aber unnahbare Seejungfrauen leben und
romantische Phantasien speisen. Wo die Moderne und die praktische Frau
beginnt, endet der Gesellschaftsroman. Die Dichtung hat, so sieht es der
sterbende Fontane, nur noch eine Chance in Mythos und Marchen, oder
sie muBl untergehen.
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merkungen

Ich zitiere im Folgenden mit Band und Seitenzahl nach AFA Romane und Er-

negen “kj 3 Ilr.IU'...I..II rd H\.'l 7 |;' J"‘I".'-".' H\! o -I'I}L"l Slex .’I-".-':'. }1"L'|: Hll "‘ \

\
vgl. zum EinfluB Jane Austens auf Font Art seiner Gesprichs-

filhrung BARBARA NAUMANN: Love and Friendship. Das Gliick der Rede bei Jane
lusten. In: Querelles. Jb. fiir Frauenforschung 1998. Bd. 3. S. 202-216.

AFA, Bd. 3, §. 109

AFA, Bd. 7, S. 291

AFA, Bd. 3, S. 191f.

AFA, Bd. 7, S. 146.

YUN-YOUNG ZHANG beschreibt die Konventionalitat, mit der sich Effi Briest
immer ausdriickt; diese zeigt sich auch hier: »In den Gespriachen gibt sie in-
halthch wenig von sich Preis und meldet sich manchmal erst zu Wort, wenn sie
direkt angesprochen wird. [...] Augenfillig ist dabei, daB Effi keine eigenen
Formulierungen gebraucht, sondern hiaufig die Worte anderer zitiert, auch
wenn die AuBerung ihre eigene[n] Emotionen betrifft.« YUN-YOUNG ZHAN:
Verschwie oene und schweigende Individuen im realistischen Roman. Eine Untersu-
chung zum »Griinen Heinriche und zu > Effi Briesx. Pfaffenweiler 1996, S. 149.

Vgl. dhnlich Yun-Younc ZHANG: »Effi und Innstetten sind zwar die Hauptfigu-
ren, auch von der Haufigkeit des Sprechens her, aber sie sprechen kaum in ei-
ner dzene liber thr Schicksal.« S. 168

AFA, Bd. 7, S. 181.

»Causieren ist geselliges Sprechen, bei dem die Gesprichspartner ihre Gesell-
schaftlichkeit zum Ausdruck bringen. Die personliche, innere Wahrheit des Ich
bleibt dabei unsichtbar wie die abgekehrte Seite des Monds. Die Causerie for-
dert weder Sachgerechtigkeit noch Ausdruckswahrheit, den Ernst der Selbst-
kundgabe und des Selbstbekenntnisses verbietet sie sogar, und besitzt einen un-
verkennbaren Hang zur Unverbindlichkeit. Der Causeur iibernimmt dabei eine
Rolle, setzt sich mit ihr in Szene, arrangiert sich gemiB gewisser Spielregeln ge-
sellschaftlicher Observanz. Seine Worte haben sozusagen Konfektions-Charak-
ter, sie sind zurechtgeschneidert nach dem Schnittmuster der Gesellschaftsbil-
‘!'-”‘..L' und -sitte. und sie verraten von seiner Person nicht mehr, als die Wahl £1-
nes Kostiims vom Kostiimierten verriit. Erschopft sich nun aber, wie bei Kithe
[in Irrungen W irrungen)|, die personale Substanz einer Figur in dem, was sie In
der Plauderei mitteilt, dann wird uns die Kehrseite der Kunst der Causerie be-

1
en Nichtssagen< wird gar

Wublt, ihr méglicher negativer Aspekt: im >gefi

nichts mehr vom Selbst-Sein der Person verschwiegen, die Person geht ohne
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Rest in threr ‘__'cw]lachuﬂ]1-;|‘uc13 Rolle« auf, thr Sein 1st nicht mehr als thr ge
spieltes Scheinen.« Kurt WOLFEL: »Man ist nicht biop ein einzelner Mensc
Zum Figurenentwurf in Fontanes Gesellschaftsromanen In: Theodor Fontan
Hrsg. von WOLFGANG PREISENDANZ. Darmstadt 1973. S. 3391

CrLAUDIA LIEBRAND schreibt in threm Buch Das Ich und die andern. Fontanes ,
guren und ihre Selbsthilder. Freiburg 1990, dem Gesprich eine ganzlich ander
Funktion zu. Dieses diene gerade der Selbstdarstellung der Figur, threr Ich-1
guration. Zwar kénne die Chance zur Selbstdarstellung scheitern, doch der
Weg dorthin werde von den Figuren immer wieder genutzt. Ich-Figurationer
gelingen aber, so mub man die These Liebrands einschrinken, nur in Dialogen,
die selbst schon wieder das Fnde einer Beziehung und der Suche nach den
Gliick in ihr bedeuten.

Fontanes Romane sind Musterbeispiele fur die Gespriichstheorie in Geneties
Narratologie. Der franzosische lheoretiker unterscheidet - eine Definition Arn-
stoteles’ wieder aufgreifend — zwischen den mimetischen und diegetischen Pas
sagen eines Romans, swischen Erzihlsequenzen des Autors und der direkter
Rede seiner Figuren. Die Mimesis von Wirklichkeit konne nur bei der menscl
lichen Rede gelingen, die Diegesis, die Beschreibungen von Welt, Figur un
Handlung durch den Autor-Erzahler hingegen schaffe nur die [llusion
Wirklichkeit, »weil Mimesis auf der Ebene der Sprache immer nuf Mimesis
von Sprachlichem sein kann. Die Darstellung alles iibrigen reduziert sK
zwangslaufig auf verschiedene Grade der Diegesis. Wir miissen hier also unter”
scheiden zwischen einer Erzihlung von Ereignissen und einer ‘Erziihlung vo!
Worten’«. GERARD GENETTE: Die Erzahlung. (Tbersetzt von Andreas Knop
Miinchen 1994, S. 117.

wDer Gesellschaftsroman schneidet seinen mondinen Ort, an dem er gernt
festhalt, aus der Natur und [...] der bewegten Geschichte [aus]. Sein Interess
richtet sich auf die Welt der Vornehmen, die. wie einst die epischen Helden, 1
einem ungestorten Raum ihren eigenen Stil entfalten diirfen, und verweist die
Finseitigen, Pedanten und Kleinbiirger als unaesthetische Gegenbilder des er
neuerten honnéte homme an die Daseinsperipherie. Der Mensch erschein
ihm als heiteres, geselliges und gesprachiges Wesen: deshalb liebt es auch d¢
Gesellschaftsroman, dem szenischen Prinzip zu vertrauen und die artistisch an”
ziehende Dialektik von Charakter und Ereignis in bithnenihnlichen Auftritter
darzustellen: der Sitte und ihrer Implikation, nicht der Zeit und ihrer Gewa"
gilt sein erzihlerisches Augenmerk.« PETER DeMerz: Formen des Realism
Theodor Fontane. Miinchen 1964, S. 138.

In der Tradition des deutschen Romans ist Fontanes mimetischer< Stil,

dem der Autor wie der Horcher an der Wand den Figuren zuhort und ihr O

sprach ausplaudert, ungewohnlich. Das Realititspostulat aber, dem das

| 8

| ]
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Jahrhundert gehorcht, scheint diesen Stil nahezulegen. Mit den schematischen

Begriffen Genettes ist die Bedeutung, die der Mimesis der Rede durch Fontane

beigelegt wird, nicht zu fassen. Der Schein von Wirklichkeit, der der dialogi-

schen Rede anhaftet, erlischt, sobald die utopische Struktur der Konversation

| und der Gesellschaft, die sich im Gesprich vereint, einsichtig wird. Die Har-
monie der Stimmen, die Fontane dirigiert, ist nichts weniger als die Kopie

wirklicher geselliger Umgangsformen.

I 17 WOLFEL: Man ist nicht blof ein einzelner Mensch, S. 335.

I8 HERMAN MEeYER hat den Kunstcharakter des geselligen Redens beschrieben:
e Die Art und Weise des Sprechens interessiert die Gespriichspartner ebenso-
en sehr und oft sogar mehr als die faktischen (i-;ai":.l\']‘.\i?]h;:lln'_ Dieser hervorste-

chende Zug ist es recht eigentlich, der den Gesprichen ihren Causeriecharakter

tes verleiht, Auf die leisen Téne kommt es an. Diese Menschen sind fast aus-
A1 nahmslos sehr sprachbewuBt, sie horchen auf den Ausdruckswert ihrer Worte
das und kommentieren dessen Nuancen in kurzen Nebensatzen und Parenthesen,

die sich auf die Richtigkeit, aber mehr noch auf den Stilwert, die kulturelle At-
", mosphiire des Wortes und besonders auch auf ihre eigene subjektive Einstel-

lung zu bestimmten Worten beziechen. HERMAN MEYER: Theodor Fontane. L'A-

v “'ll-"'";-"l""l'l' -"H-!HJ f}i'f A= J:,:,".-'}.'. ]f‘l._ .I'I;.:l"'-'l-'rlf” F*-‘.‘.'-":."f:'!'. 5. .-':1
|es 19 AFA, Bd. 8. 8. 27.

" "E 1 3 1 i1 1 O - A z
51 20 Nur so ist es zu verstehen, daB eine Ehe mit einer hidBlichen Frau, wie sie In
iter- Schach von Wuthenow geschlossen werden mull, zu einem tragischen Fall wird.

2 . - - —
VoI 2l Auch Craupia Liver beschreibt den Konflikt zwischen Individuum und Ge-
nop sellschaft als einen Konflikt der Sprachebenen, die innerhalb einer Figur exi-

1wegen zu Fon-

stieren. In ihrem Buch Glanz und Versagen der Rede. Randbemerki

ernc tanes Gesellschafisromanen. (Annali XXIV., 1-2, Studi Tedeschi 1981, S. 7 f.) be-
resse merkt sie, »daBl der Einzelne sich vom Geselligen und dessen Sprache in dem
n, i Moment zu distanzieren beginnt, da fiir ihn die eigene Geschichte, die immer
it e emne Konfliktsituation mit dem Gesellschaftlichen impliziert, ihren Anfang
i§ el nimmt.« Claudia Liver zeigt diesen Konflikt an verschiedenen Eheromanen
hetr Fontanes. z. B. an Unwiederbringlich: »Holk und Christine finden nicht den Weg
h de Zu einer Sprache, die klirend und verstehend [...] ihrem innersten Bedirfnis
h am Ausdruck zu geben vermochte. [...] Die Sprache der guten Gesellschaft ver-
ritte! weigert beiden die Mittel.« (S. 11) Bei Fontane nehme daher die »Skepsis der
ewd Sprache gegeniiber« zu, weshalb schlieBlich im Stechlin der Monolog domi-
ism niere, in dem sich die Figur selbst und die Geselligkeit um sie herum relati-

viere. Fontanes Romane tendierten zum Verstummen und strebten einem »Ab-
schied von der Geselligkeit« zu. (S. 29)

plo

ir Ge < AFA, Bd. 3, S. 117,

<3 Ebd, S. 163,




zeigt; Effi Briest hingegen schiitzt er hoher, weil das Verhaltms der Ntelfigur
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ihrem Liebhaber beim ersten Lesen kaum zu erraten ist und Fontane sich d
[ laal j lauberts gen | o1 hhat larm whive R P Lir - W t et
deal Flauberts genanert nat, den Lvre su £ ine epischd W 1151¢

nicnt meh beherrscht von den Um- und [l-_,_"_'.\\'.":!'."\'. ¢ines ..fk'!"ik':l'\--,.;

Schicksals, sondern vom taghchen St
Ausbriiche der Leidenschaft, Revolutionen und Katastroj hen sind 1n

zahlpausen verbannt. Es 1st nur folgerichtig. da Ritual und Eukette s¢
Grundlagen der Erzihlphasen und Kapiteleinteilung zu formen beginnen.«

Anm. 15, S. 139

o

-

25 AFA. Bd. 3, S. 2371. C
26 AFA., Bd. 8, §. 400
Ebd.. S. 385.
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Die roten Faden des roten Hahns.
Zu einem Motivkomplex im Stechlin

MILLER

DalB3 die Farbe Rot im Stechlin als Motiv dient, ist in der Sekundarliteratur
hon vielfach bemerkt worden. Man deutet sie als Zeichen des politischen

WA = I T .
Wandels,' manchmal auch der ihm zugrundeliegenden Industrialisierung,

Ind fiihrt sie formell auf den roten Hahn des Stechlinsees zurtick.” Es wird
wohl niemand Joachim Miillers Zusammenfassung ihrer Funktion im Ro-
man bestreiten wollen: »Der rote Hahn kommt mehrfach in - zuweilen
verdeckter — Motivverkniipfung ins epische Spiel, und die Farbe rot zieht
sich wie ein roter Faden, nimlich in der Kontinuitit einiger auffallender
motivlicher .-\mpic]un;_:cr1 durch die Handlung.«* Sogar Karl Guthke ist
bereit, im Stechlin die Farbe Rot als isthetisch legitimes Motiv anzuerken-
nen: weder eine iiberdeutliche »Kiinstelei« Fontanes noch ein Fall obsku-
er Uberinterpretation eines iibereifrigen Kritikers.> Man hat es aber bei
dieser einfachen Konstatierung bleiben lassen. Auch Miiller, der das Motiv
noch am ausfiihrlichsten bespricht, geht nicht iiber drei Beispiele hinaus:
den roten Streifen, den Engelke an das Schwarz- Wei3 der altpreuBischen
Fahne annihen méchte, den roten Schlips des Dr. Moscheles, die roten
_\.‘””Tll‘ﬁlt der kleinen Agnes. Nimmt man die roten Dacher Globsows
ill'”’-“-: s0 hat man damit schon siamtliche in der Sekundarliteratur bespro-
“henen Stellen aufgezihlt. Uber diese schlichte Liste hinaus 1st kaum etwas
2ur Auslegung des Motivs beigetragen worden.

Im Stechiin wimmelt es aber geradezu von Rotem, er't recht, wenn man
Seine natiirliche Ausweitung auf Feuer und Blut zulalt. In immer neuen
\h""“”l”urmun mit subtilen Bedeutungsschattierungen und einer groben
; Um‘”””“\ltlf Wt kehrt das Motiv immer wieder und verbindet die diverse-
Sten Themen. Figuren und Situationen. Im durchkomponierten Gewebe
des Stechlin stellt die Farbe Rot einen der bedeutendsten Fiaden des Ro-
Manteppichs dar.

: Fangen wir mit dem roten Hahn selbst und seiner ersten Erscheinung in
der L'T'flilfncmlgn Seebeschreibung an.

..] von Zeit zu Zeit wird es eben an dieser Stelle lebendig. Das ist,
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wenn es weit drauBen in der Welt, sei's auf Island, sei’s auf Java, zu roller
und zu grollen beginnt oder gar der Aschenregen der hawaiischen Vulkan
bis weit in die Siidsee hinausgetrieben wird. Dann regt sich’s auch hu

und ein Wasserstrahl springt auf und sinkt wieder in die Tiefe. Das wisser
alle. die den Stechlin umwohnen, und wenn sie davon \-;"In'chcr\. sO setzen
sie wohl auch hinzu: »Das mit dem Wasserstrahl, das ist nur das Kleine,
das beinah Alltiigliche; wenn’s aber drauBen was GroBes gibt, wie vor hun-
dert Jahren in Lissabon, dann brodelt’s hier nicht bloB und sprudelt un
strudelt, dann steigt statt des Wasserstrahls ein roter Hahn aul und kriht
laut in die Lande hinein.«

Vincent Giinther hilt den roten Hahn fiir ein Symbol der »Menschen-
fremdheit«, fiir »ein mythisches Bild, das die gewohnte Welt durchbrich!
und eine vollig andere Welt aufscheinen ldBt.«” Er scheint ihm eine elemen-
tare Prisenz. die mit der »Unerbittlichkeit«!® der transzendenten Welt jedc
Bezichung zum Menschen ablehnt, ihn stindig bedroht und am Ende aucl
tatsiichlich zerstoren wird.!! Es 1aBt sich natiirlich nicht bestreiten, daB der
rote Hahn auf die plotzliche Erhebung elementar-vulkanischer Urkralte
hindeutet. aber Giinther iibersieht, daB auch das Menschliche schon hiei
mit dem roten Hahn in enge Beziehung gesetzt wird. Denn von der chthe
nischen Weltverbundenheit des Sees »wissen alle, die den Stechlin umwoh-
nen«. Auch sprechen sie oft und gerne davon. Und im Gegensatz zum
Rest der Seebeschreibung wird gerade die des roten Hahns von einem
menschlichen Bewohner der Gegend ausgesprochen, statt vom distanzier-
ten und allwissenden Erzihler. Der rote Hahn ist also keineswegs nur einc
elementare, den Menschen bedrohende Kraft, sondern viel eher ein
menschliches, auf den See projiziertes Bild.” Da »roter Hahn« auch einc
volkstiimlich-triviale Redewendung fiir »Feuer« ist, driickt sie also auch er
nen Mangel an Furcht und Zittern vor diesem Elementaren aus, wodurch
die Naturmagie doch wenigstens domestiziert wird. Auf jeden Fall steh!
man mit ihr auf entspanntem und stolz-freundlichem FuB. Und da der rot¢
Hahn iiberdies noch an den schon im Vormirz iiblichen »gallischen Hahn
der Franzosischen Revolution ankniipft,” spielt das Natiirlich-Elementarc
hier um so mehr in das Sozial-Elementare der Revolution hinein, wob¢!
die Domestizierung nun auch dieses betrifft und das Revolutionir-Neu¢
wieder in das Traditionelle des Volksglaubens und der Gemeinschaft ein
verleibt. Die Bedeutung des roten Hahns ist also jedenfalls auch, und woh

hauptsachlich, im Menschlich-Historischen zu suchen, nicht nur im Natur

lich-Zeitlosen. Er stellt nicht bloB die turbulenten Sozialkrifte an sich dar.
sondern auch noch die einem wirklich menschlichen Leben notwendig®

Empfindungsfahigkeit und Offenheit diesen Machten gegeniiber.™
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Der rote Hahn bringt thematisch die Bedeutungen Feuer-Vulkanismus, Er-
neuerung-Revolution und Menschen- und Weltverbundenheit zusammen.,
also: das Neue und das Verbundene. Die Frage, ob zum Guten oder zum
Schlechten, ob belebend oder zerstorerisch, bleibt aber offen. Das vom
Hahn ausgehende motivische Gewebe: Rot, Feuer und in kleinerem MaBe
auch Blut, breitet diese Grundthematik im ganzen Roman aus und variert
sie in immer neuen Abwandlungen, wobei gerade jene offene Wertfrage ei-
nen Spielraum fiir die bekannte Fontanesche und Dubslavsche Ambiva-
lenz"® schaff.

Die Farbe Rot ist in der Tat auch ein Zeichen des politischen Wandels,
sogar der Revolution, und die in der Sekundirliteratur besprochenen Stel-
len sind gerade diejenigen, wo diese Funktion am eindeutigsten hervortritt.
Der rote Schlips des Dr. Moscheles (S. 308) wird ganz ausdriicklich von
Dubslav daraufhin interpretiert, daB jener »nach Sozialdemokratie

schmeckt«, und die schwarzen (also konservativen) Kifer darin, auf die

ngelke beschwichtigend aufmerksam macht, werden als bloBe Tarnung
'-L‘I'\.‘.ECHL‘IL Ahnlich sieht .\\]L‘”k‘[ii l]lk,' roten _‘\[['u]np{c der ."\_L'Hch [H. 1:1
325, 327) als »eine hochgehaltene Fahne [...] die richtige Revolution [...]
ein Zeichen von Ungehérigkeit und Verkehrtheit [...] ein Zeichen davon,
daB alle Vernunft aus der Welt ist und alle gesellschaftliche Scheidung im-
mer mehr aufhért. Und das alles unterstiitzt du.« (S. 327) Auch Dubslay
spielt mit der politischen Bedeutung der Farbe Rot bei Agnes: als er Ge-
schichten sucht, um sie zu unterhalten, bemerkt er: »Rotkappchen wirs!
du schon kennen« (S. 326), wohl auch eine ironische Anspielung auf den
bonnet rouge der Franzésischen Revolution. Aber schon hier fingt die
"?‘”‘l‘“‘il]tﬂf an. Moscheles’ roten Schlips lehnt Dubslav ab, Agnes’ rote
Striimpfe heiBt er willkommen. Warum? Ist er einfach inkonsequent,
wenn auch auf liebenswiirdige Weise? Erkennt er bei Agnes ein echtes

['L'}""'”SI"'H'w'p der unteren Klassen, bei Moscheles dagegen nur emne mo-

dische Anpassung? Gibt er nur opportunistisch vor, Agnes’ rote Strimpfe
Z0 mogen, um sich seiner Schwester Adelheid zu entledigen? Und wird er
S0 selbst zum Zeichen des politischen Opportunismus der Junkerklasse
Oder sogar der Menschen iiberhaupt? Zeigt also Dubslavs anscheinend wi-
derspriichliche Reaktion auf die Farbe Rot, daB er seinen Finger auf dem
geheimen Puls der Zeiten hat und subtile Schattierungen der Farbe zu un-
}Ul"xchuidun weiB, oder aber daB seine Verbindung zur groBen Welt nun

P¢ide Episoden kommen ja spdt im Roman vor — vollig abgerissen ist?
Das Motiy zwingt uns, diese Fragen zu stellen und dringend nach Antwor-

te e k . o 4 e
I Zu suchen, unterliBt aber, selbst auf die Fragen eindeutige Antworten
U geben,




94 Literaturgeschichtliches und Interpretation

Der Motiv-Komplex liBt sich auf keine eindeutige oder einfache Behaup-
tung reduzieren, von der uns Fontane iiberzeugen wollte. Das heilit natur-
lich noch lange nicht, daB wir es hier mit einem bloBen asthetischen Spiel
zu tun haben. Keineswegs. Gerade dies dsthetische Spiel mit der F arbe Ro
verbindet nimlich die verschiedensten Episoden, Themen und Figuren und
zwingt uns so, selbst iiber diese dringenden Fragen nachzudenken. Dic
Fontanesche Ambivalenz weist also nicht nur darauf hin, daB keine allz

einfachen Antworten ausreichen werden, sondern fiihrt auch zu einem ak
tiv teilnehmenden Leser.

Und so kehren dann auch die scheinbar einfachsten Stellen ihren kom
plexen Kern heraus. Dubslav lehnt den »roten Streifen« ab, den Engelke an
die altpreuBische Fahne annihen wollte (S. 12): »LaB. Ich bin nicht dafu
Das alte Schwarz und WeiB hilt gerade noch; aber wenn du was Rotes dran
nihst. dann reiBt es gewiB.« Was wird hier eigentlich abgelehnt? Das Rot
der Sozialdemokratie, der Revolution und des Fortschritts {iberhaupt? Odes
vielleicht das auf das alte PreuBen gebaute, durch die Hinzunahme des han-
seatischen Rot-Weil3 angedeutete Schwarz-Wei-Rot des neuen Bismarck-
Reiches. das man wohl kaum als politisch revolutionidr oder auch nur ir-
gendwie liberal bezeichnen konnte? Rot ist zwar neu, aber nicht unbeding!
fortschrittlich, und ob fortschrittlich oder nicht, nicht unbedingt gut.

Dies ambivalente Verhiiltnis Dubslavs zum Neuen wird an einigen ver-
steckten Stellen weiter variiert. Bismarck, dessen namenlose Bezeichnung
als »mein beriithmter Miteinsiedler« seine Abgetrenntheit von der Welt be-
tont — wobei das »berithmt« und das »mit« dieses wiederum ironisch un-
tergribt —, nannte »Rotwein [...] das natiirliche Getrank des norddeut-
schen Menschen« (S. 61). Dubslav lehnt diese Meinung ab: es sei eigentlich
der (weiBe) Rhein-Main-Wein. Was wird hier aber mit dem Roten abge
lehnt? Bismarck, gewill. Aber genau welche Eigenschaften des Reichsgrun-
ders und seines Reiches? Auch in Dubslavs Lieblingsaloe mischt sich
WeiBes mit Rotem (S. 7). Die angeblichen Aloe-Dolden sind aber gar nicht
die der kranken Aloe, sondern die eines Wasserliesches, dessen fremdes
Samenkorn »der Wind vor langer Zeit [...] in den Kiibel der kranken Alo¢
geweht« hatte. Die meisten Fremden halten diese Bliiten fiir richtige Alo-
ebliiten, und Dubslav »hiitete sich wohl, diesen Glauben, der eine Quelle
der Erheiterung fiir ihn war, zu zerstéren.« (Man vergleiche auch S. 63
Sumpf und Rot scheinen auf die unteren, vielleicht revolutioniren und j¢
denfalls lebenstiichtigeren sozialen Klassen hinzudeuten, sowie darauf, dab
das Leben des Staates jetzt schon, wenn auch versteckt, von diesen unteref
Klassen abhiingt. Wie haben wir aber Dubslavs Freude am falschen Glav
ben der anderen aufzufassen? Als ironische Schadenfreude daran, dal nV'
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r versteht, das Junkertum sei dem Untergang geweiht? Oder umgekehrt

als heiteres Amisement dariiber, daB das Leben Deutschlands oder

‘reullens und also eben auch das der gehobenen Stinde jetzt schon gerade
von den so gefiirchteten unteren Klassen abhiangt? Das WeiB-Rot des Was-
serliesches findet eine Parallele im Schwarz-Rot der ineinander verwachse-
nen Holunder- und Ebereschenbaume von Kloster Wutz (S. 87). Cham-
bers will darin das Zusammenwachsen des Alten (schwarz = konservativer
\del) und des Neuen sehen, was dadurch unterstiitzt wird, daB ineinander
verwachsene Holunderbiische und Ebereschenstraucher auch bei Dubslavs
Beerdigung »zu griinen anfingen« (S. 349)." Man konnte aber genausogut
betonen, daB sich kein Mensch in Kloster Wutz aus diesem potentiellen
Symbol etwas macht, und die Parallele als einen Kontrast zwischen der
sturen Abgeschlossenheit Adelheids und der aufmerksamen Offenheit
Dubslavys auslegen. Ahnlich lieBe sich Dubslavs Entfernung der roten und
blauen Scheiben aus dem Aussichtsturm seines Vaters als Versuch deuten,
die Welt weder mit links-roter noch mit rechts-blauer Verfirbung zu sehen,
sondern einfach so, wie sie ist.”” So oder so stellen diese Farben aber ein
ausflhrliches Beziehungsgeflecht auf, eine komplexe Reihe von Bedeu-
tungsanklingen, durch die die groBen Fragen der Zeit aufgestellt und in ih-
rer verwickelten Ambivalenz angeschnitten werden kénnen."

Diese politische Bedeutung der Farbe Rot kann auch als ironischer
Kommentar dienen. So hat gerade der fiir die eng einzuhaltende, erzkon-
servative politische Ordnung und Zensur zustindige Gendarm Uncke ein
rotes Gesicht (S. 153). Adelheids rote Granatbrosche mag dhnlich ironisch
gemeint sein (S. 75, 96). Am deutlichsten tritt diese motivische [ronie aber
bei der Wahl in Rhmns!ﬁcrg-\\f'mz hervor. Die »Staatserhaltenden« sehen
endlich ein, daB sie an die SPD verlieren werden. »Hole der Teufel das
ganze Rhunahcn:* verschwor sich ein alter Herr von Kraatz, dessen roter

Kopf, wiihrend er so sprach, immer réter wurde.« (S. 175)

Der rote Hahn fiihrt die politischen Verhiltnisse auch auf ihre wirt-
schaftlich-industrielle Basis zuriick. Mit allen groBen Erhebungen der Welt
verbunden (8. 5), ist der rote Hahn Zeuge und Verkiinder von »Revolutio-
nen« (8. 24). Als Czako sich aber wiinscht, daB »der Hahn zu krihen an-
linge«, miissen die roten Ziegeldiicher Globsows dafiir herhalten (S. 51).
Die Proletarier der Glasbliser-Industrie stellen den wahrscheinlichsten Ort
der niichsten sozialen Umwilzung dar,”” und die von ihnen hergestellten
’th“stﬂhtkL\hkuh..”]d'wht.'ﬂ“ haben nach Dubslav »etwas Infernalisches«,
denn jhre Bestimmung ist, Siuren zu enthalten, deren »rotgelber Rauch

] einem gleich du: Lunge anfriBt«, und werden so zur »Generalweltan-
hTLﬂnung« fiihren?® (S. 62). Der in diese Richtung verfolgte rote Faden
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stellt hier also auch Verbindungen zu Feuer und dem Infernalischen her,
denen wir weiter unten nachgehen werden.

Die Farbe Rot dient aber auch als Lebensprinzip, als Zeichen der Vita-
litit. Gerade um den Kontrast zwischen dem starken und gesunden Katz-
ler und seiner »lymphatischen« Frau zu betonen, hebt Czako dessen rot-
blonde Haare hervor (S. 70). Frida Brandts rotbraune Haare (S. 35), die
roten Backen des Dagower (aber fiir einen Globsower gehaltenen!) Jungen
(S. 54). vielleicht auch Unckes rotes Gesicht (S. 153) und jedenfalls die
schonen Rotblondinen Englands (S. 204) scheinen alle diese Funktion zu
erfilllen. Auch konnte man Agnes’ rote Striimpfe und Dubslavs Freude
daran (S. 324. 325, 327, 330) genausogut dahin verstehen, dal die Farbe
Rot (und Agnes iiberhaupt) die Hoffnung des aufblithenden neuen Lebens
darstellt. Die rote Porphyrwanne der siamesischen Reinheitswiederherstel-
lungsgeschichte (S. 183) spielt auch auf eine solche symbolische Erneue-
rung an. Und da diese Verwendungen der Farbe Rot auch in den anderen,
politischen Verwendungen mitklingen missen, lassen sie diesen auch einen
Anhauch von neuem Leben und Erneuerung zukommen, was ja auch oh-
nehin zum Thema Revolution gehort.

Dieses Lebensprinzip kann aber auch gefihrlich sein. Frau Gunder-
mann will in der rotbraunen, lebenslustigen Frida Brandt, deren Familien-
name schon auf das Gefihrliche des Feuers anspielt, »die reine Eva«
»Fva« bedeutet auch: »Leben« — sehen, die ihren Sohn verfithren wird (5.
36). Die in rosa Seidenpapier gewickelten Fingerhuttropfen sind genauso
giftig wie lebensspendend: »Das Geschwulst ging um ein Geringes zuriick.
Aber die Tropfen nahmen ihm den Appetit, so dall er noch weniger al3, als
ihm gestattet war.« (S. 291) Krippenstapels Bienen vermeiden giftige Blu-
men, besonders die roten Venuswagen,” womit dann auch das Gefihrliche
des Lebensprinzips wieder mit dem sexuell Verfithrerischen in Verbindung
tritt, etwas, was ja auch bei Agnes’ Lebensgeschichte mitklingt, sowie auch
bei dem weiter unten zu erérternden Verhiltnis Melusines zum Feuer. Ein¢
heitere und spielerische Variante dieser Verfilhrungsmoglichkeit stellen die
schonen englischen Rotblondinen dar. (S. 204)

Auch hier besteht die Moglichkeit des ironischen Kommentars. Der Su-
perintendent Koseleger ist von der »verlegenen und errétendene Nichte
Frau Kulickes, der Haushalterin Lorenzens, ganz angetan: »Wie ein Bild
von Knaus. Halb PrinzeB, halb Rotkippchen. [...] Ach, Lorenzen, wie Sie
zu beneiden sind. Immer solche Menschenbliite zu sehn.« (S. 159) Kosel¢
gers Vorstellungen sind hier vollig unrealistisch und iiberromantisch, W&
dadurch punktiert wird, daB wir von diesem Bild des blithenden Lebens €"
was spater erfahren, daB sie kranklich ist und wohl jung sterben wird.
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Eine der wichtigsten Funktionen des Motivs ist es, alle diese Themen fiir
eine Szene oder eine Episode anklingen zu lassen, als Hintergrundton so-
zusagen, womit die jeweilige Episode dann in gewissem Sinne begrifflich
eingeordnet wird. Abendrot ist zu diesem Zwecke besonders dienlich. So
findet Rex" und Czakos Gesprich tber die Hohenlohes und den Cremmer
Damm bei zweimal erwiihntem Abendrot statt (S. 93, 94). Der Inhalt des
Gesprichs ist der Vorzug von Opfer, Treue und Verdienst gegeniiber der
Alteingesessenheit: also der Vorzug des Menschen selbst und seiner Tugen-
den iiber das bloBe Faktum von Geburt und Familie. Die fortschrittlichen
und weltoffenen Barbys werden bei vierfach erwihntem (S. 100, 101, 104)
und von Melusine auch noch ausdriicklich hervorgehobenem (S. 100)
Abendrot zum erstenmal eingefiihrt, und der Lieblingsbalkon der Familie
wird »in pompejischem Rot« (S. 100) gehalten, womit das Vulkanische
noch deutlicher mitanklingt. Das Eierhduschen, Ort der »revolutioniren«
Gespriiche Woldemars und der Barbytochter, ist ein roter Bau (S. 130).
Auch hier wird der Sonnenuntergang mehrmals hervorgehoben (S. 132,
138). DaB das Rote gerade durch Sonnenuntergang eingefiihrt wird, leiht
dem ganzen »Neuen« wohl auch einen elegischen Nebenton: diese Adligen
sind dem Neuen gegeniiber zwar aufgeschlossen, es bedeutet aber trotz-
dem den Untergang ihrer eigenen Klasse. Wiithrend der Spreeriickfahrt, auf
der der »noch revolutiondrere« Bund auf Lorenzen und Jodao de Deus ge-
grundet wird (S. 146), gliiht »ein verblaktes Rot aus den Kajiitenfenstern«
der Spreedampfer hervor (S. 139), und am Himmel leuchten die roten
(und blauen) Kugeln des Feuerwerks. (S. 142f) Als Dubslav an seiner
[-ivlﬁlir1gss;IL'IIL' des Sees sein Leben iiberschaut und dabei sein ausgegliche-
nes Verhiltnis zu Neuem und Altem zeigt sowie seine Offenheit Fremdem
gegeniiber, geschieht dies alles wiederum bei zweimal erwihntem Abend-
ot (8. 209). Auch erscheinen in dieser Episode zum erstenmal die spater
mit Rot eng verbundenen Figuren Buschen und Agnes. Auf der Heimfahrt
Yon der Hochzeit fangen idhnliche Gedanken Dubslavs mit dem Bild des
"Mit rotem Teppich belegten Hotel-Marmortreppe« an (S. 288). Und es ist
vielleicht nicht allzu uiberspannt, in den roten Verbenen Frau Immes (8.
13%1 die angemessene Hintergrundfarbe fiir Hedwigs Klagen iiber ihre Ar-
beitgeber zu sehen, in der nicht nur das Klassenproblem iiberhaupt auf-
taucht, sondern auch die fortschrittlicheren und die altmodischen unter den
g¢hobenen Stinden verglichen werden, ein Vergleich, der aber keineswegs
“Ugunsten jener neueren ausfillt. .

_ Diese Hintergrundfunktion wird auch von der motivischen Variante
Feuer aufgenommen, die schon von selbst eine Abwandlung der Farbe Rot
‘IMSIC]I!. aber auch noch durch den roten Hahn mit ihr verbunden ist. Ob-
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wohl ein lustiges Feuer im Kamin manchmal wirklich nur zur Wirme da
it erscheint es meistens in Verbindung mit Gespriichen oder Gedanker

iiber den Wandel in der Gesellschaft. So wird bei der Einflihrung der Bar-
bys iiber die Farbe Rot selbst hinaus auch noch dreimal das Feuer im Ka
min erwihnt (S. 101, 104; eine dhnliche Hintergrundrolle spielt es auch aul

den Seiten 32. 159, 192, 206, 215, 249, 255, 261, 290 und 306). Als Dub

slav nach der kalten Heimreise von der Hochzeit erkrankt zu Hause an
kommt. soll ihn das von Engelke bereitete Feuer natiirlich in erster Linie
einfach wirmen, aber es deutet auch auf den kommenden Wandel hin
nimlich auf den Tod Dubslavs (S. 288). Diese Funktion des Kamins wird
von Melusine auch ausdriicklich hervorgehoben. Am Anfang ihres »revo-
lutioniiren« Gespriichs mit Lorenzen freut sie sich liber die gute Tempera-
tur in seinern Studierzimmer, wo sie statt in der gesellschaftlich angemesse-
neren Putzstube verbleiben, und bemerkt, daB sie Hauser kenne, »wo,
wenn Sie den Widersinn verzeihen wollen, der kalte Ofen gar nicht aus

geht.« (S. 249) Auf der obenerw: lhnlm Spreeriickfahrt spielt auch das Feu
erwerk?? diese Hintergrundrolle (S. 142, schon S. 126 angekiindigt).

In Form von Rauch umukﬂluhl die Hintergrundfunktion des Feuers
auch einen elegischen Abschied vom weltverbundenen und versteckt-pro-
gressiven Dubslav und eine Verbindung zu Woldemar in Italien, der vom
Tode seines Vaters noch nichts weil. Bei Dubslavs Beerdigung ist das Wet-
ter eigenartig: »Der Rauch stand in der stillen Luft.« (S. 355) Fast gleich-
zeitig besuchen Woldemar und Armgard den Vesuv:

»[...] driilben aus dem Kegel des Vesuv stieg ein diinner Rauch auf, und
von Zeit zu Zeit war es, als vernihme man ein dumpfes Rollen und Grollen.
yHorst du’s?« fragte Armgard.

'GewiB. Und ich weil auch. daB man einen Ausbruch erwartet. Viel-
leicht erleben wir’s noch.:

yDas wiire herrlich.«

yUnd dabei¢, fuhr Woldemar fort, skomm ich von der eitlen Vorstellung
nicht los, daB, wenn’s da dritben ernstlich anfingt, unser Stechlin mittul.
wenn auch bescheiden. Es ist doch eine vornehme Verwandschaft.«« (S. 357

Hier scheint die Verbindung auch in entgegengesetzter Richtung zu lau-
fen: der Rauch und das Rollen und Grollen des vulkanischen Feuers ver
kiinden Dubslavs Tod und dienen so als dramatischer Hintergrund zu™

Gesprach Woldemars und Armgards dariiber, warum noch keine Briefe

eingetroffen sind, Briefe, die, wie der Leser schon weiB, diesen Tod anze
gen werden.
Da dieser Hintergrundton des Neuen und Weltoffenen immer auch I

Hintergrund von Gesprichen zu diesen Themen steht, stellt er auch ein®

Fim

= M

e =




1€ fe

Die roten Faden des roten Hahns » MiLLER 99

\ssoziation zwischen Feuer einerseits und lebendigen Gespriichen, Begei-
sterung und Witz andererseits her. Das Feuer tritt regelmiBig als Metapher
fur die Belebtheit einer Diskussion hervor. Ein paar Beispiele:

»(Czako, der diesem aufflackernden Kampf zwischen einem Ministeri-
alassessor und einem Dorfschullehrer mit groBtem Vergniigen folgte, hiitte
gerne noch weitere Scheite herzugetragen.« (S. 56 — Diese Stelle 1aBt natiir-
ich auch die Klassenkampf-Bedeutung des Feuers mitspielen und liefert
dariiber hinaus auch noch eine biindige Charakterisierung der Figur
Czako.) Wenn man Cujacius widerspricht, geriit er leicht »in Feuer« (S.
219). »Die Griifin bat Krippenstapel, ihr, sobald ein ernsterer Streit iiber
die beiden Miihlen entbrennen sollte, [...J« (S. 259). Nach Adelheids Ver-
treibung durch Agnes’ rote Striimpfe langweilt sich Dubslav sehr und sehnt
sich fast nach ihr, denn »in allem, was sie sagte, war etwas, woriiber sich
streiten und ein Feuerwerk von Anziiglichkeiten und kleinen Witzen ab-
brennen lieB. Etwas, was ihm immer eine Hauptsache war.« (S. 333) Diese
Funktion geht sogar auf einen Namenswitz iiber, als Dubslav bemerkt, in
seiner Leutnantszeit »muBten alle Witze von Glasbrenner [...] sein.« (S.
271) Dies bezieht sich auf den Journalisten Adolf GlaBbrenner (1810-1876),
dessen Name und Pseudonym (Brennglas) auch noch eine Anspielung auf
die Titigkeit und das Produkt der Globsower Fabrik erlauben, deren Fla-
schenwerk ja die die »Generalweltanbrennung« verursachenden rotgelben
Sduren enthalten. Und Lorenzen, der zwar »kein Pyrotechniker« ist, nach
Wold

diese Metapher wieder auf ihre politische Variante zuriick, wenn er mit

emar aber dafiir »ein Excelsior-, ein Aufsteigemensch« (S. 143), fuhrt

Melusine den miiden, verbrauchten Zustand des preuBischen Adels disku-
tiert: »Aber der »Non-soli-cedo-Adler< mit seinem Blitzbiindel in den Fin-
gen, er blitzt nicht mehr, und die Begeisterung ist tot.« (S. 253 )*

Feuer ist aber natiirlich auch gefihrlich und kann also ebensogut auf die
Gefahren des Neuen und Lebendigen hindeuten. Beispiele davon haben wir
Schon gesehen: die von den in den Globsower Flaschen enthaltenen rotgel-
ben Siiuren verursachte » Generalweltanbrennung« (S. 63) und Frida Brandts
*Prechender Name (8. 35). Im Gespriich auf der Spree wird diese Gefahr
ausdriicklich hervorgehoben, denn auf Melusines Schwirmerei fur Feuer-
“L..rk hin bemerkt Woldemar, seine Brautwahl zwischen den Schwestern da-
it vielleicht schon leise ankiindend: »[...] nur schade, daB alle die, die da-
mit ZU tun haben, iiber kurz oder lang in die Luft fliegen.« (S. 143)

Die ausdriicklich politische Variante dieser Feuer-Gefahr bringt Czako
24 Wort, als Rex meint, Dubslavs (von Czako unterstellte) Sozialdemokra-
e sei ny; Spielerei: »Ja, was heiit Spielerei? Spielen. Wir haben schone
alte Fibelverse, die von der Gefihrlichkeit des Mit-dem-Feuerspielens war-
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nen.« (S. 192)* Nach Field suggeriert Turners Drei Mdnner im feurigen
Ofen (S. 221) »die unruhigen revolutioniren Zeiten, die dem Preulien-
Deutschland bevorstehen«.?> Wenn dem so ist, dann haben wir in der Be-
merkung des erzkonservativen von Molchow, er habe beim ungemiitlichen
Zug und Ofenpusten der Berliner Kapellen immer »an die drei Manner im
feurigen Ofen« denken miissen (S. 352), eine unbewulbt ironische Verwen-
dung des Motivs. Eine bewuBt-witzige Verwendung findet sich in Dubslavs
Bemerkung, man miisse »ein Bombengedachtnis« haben, um die vielen Pa-
riser Revolutionen nicht zu verwechseln (S. 24). Eine groteske Variante
stellt die Reise des Arztes Sponholz und seiner Frau in den Schweizer Ba-
deort Pfiffers dar, wo »sie gemeinschaftlich in einem Backofen« schmoren
(S.322).

In perverser Verkehrung der Gefahren des Modernen kann das Feuer-
Motiv auch zur Kennzeichnung der Unmenschlichkeiten konterrevolu-
tiondrer Riickstindigkeiten dienen. Dem Rektor Thormeyer (= »Donner-
und-Blitzen-Piichter«) zufolge miisse man gegen die Moderne mit Feuer
und Eisen (»igni et ferro«) % vorgehen (S. 184). Das beste Beispiel wird
aber von Dubslav im Gesprich mit Lorenzen iiber Koselegers Karriere
vorgetragen: »Und wenn er nun reiissierte — Gott verhiit es -, so haben Sie
den Scheiterhaufenmann comme il faut. Und der erste, der rauf muB, das
sind Sie. Denn er wird sofort das Bediirfnis spiiren, seine Gewagtheiten
von heute durch irgendein Brandopfer wieder wettzumachen.« (S. 168)
Gerade dieses Scheiterhaufen-Bild 1Bt auch Zwielicht auf die sonst doch
so progressive Melusine fallen: »[...] unser »dunkles Mittelalter« — schon-
heitlich stand es héher als wir, und seine Scheiterhaufen, wenn man nicht
gleich selbst an die Reihe kam, waren gar nicht so schlimm.« (8. 268) Eine
weitere Verbindung von tiefer Vergangenheit und Feuergefahr stellt Dub-
slavs Hinweis auf »den grausamen Kaiser Nero und seine Verfolgungen
und seine Fackeln« (S. 32) dar.?” Eine alltigliche und klassenpolitische Va-
riante ldBt sich in Hedwigs unertriglich warmen Schlafangelegenheiten 11
den idlteren Hiusern finden: in einem Hingeboden beim Herd, auf dem
den ganzen Tag Feuer war. (S. 136)

UnbewuBt-ironische Verwendungen gibt es hier auch. Die Stiftsdame¢
Schmargendorf traumte, ein Engel habe sie mit seinem »Flammenfinger
auf den »Wortlaut« hingewiesen (S. 89f.). Von ihr ist das Flammen-Bild
natiirlich als erzkonservative Warnung gemeint, nicht mit der Bedeutung
heiliger Texte zu spielen. Aber die sonst fortschrittlichen Anklinge des
Feuers scheinen sich hier in parodistischer Untergrabung trotzdem durch-
zusetzen: denn die Schmargendorf sagt die Stelle falsch her, weill der
Wortlaut also nicht einmal; und die sonst gegen alles Neue so allergische
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Adelheid benutzt sofort ein Modewort: »utzen«, scheint also vom versteckt
progressiven Feuer-Bild quasi infiziert worden zu sein.

Dal3 das Rot-und-Feuer-Motiv auch zur subtilen Charakterisierung ein-
zelner Figuren dienen kann, haben wir am Beispiel Dubslavs schon gese-
hen. Aber die Wassernixe Melusine, deren Verhiiltnis zum anderen Haupt-
motiv des Romans, namlich zum Wasser, Renate Schifer und Helen Eliza-
beth Chambers schon erortert haben,?® hat ein besonderes Verhiltnis auch
zum Feuer. Sie freut sich »immer, wenn es lustig brennt« (S. 255), findet,
wie wir schon sahen, die Scheiterhaufen des Mittelalters gar nicht so
schlimm (S. 268) und schwiirmt fiir Feuerwerk (S. 143). Als Woldemar auf
die Gefahren der Pyrotechnik aufmerksam macht, entgegnet sie: »Interesse
hat doch immer nur das Vabanque: Torpedoboote, Tunnel unter dem
Meere, Luftballons«, und freut sich schon auf die »Luftschifferschlachten
der Zukunft, womit das Gefihrliche aller vier Urelemente: Feuer, Wasser,
Erde, Luft zusammengebracht wird. Feuer wird so zum Zeichen des lei-
denschaftlich-lebendigen Wesens der Melusine. Auch Adelheid erkennt ab-
lehnend dieses Verhiiltnis. Eine von ihr in Berlin gesehene, Zigaretten rau-
chende Englanderin®® wird ihr zum Inbegriff der abscheulichen Modernitit
(S. 263), worauf sie dann bemerkt: »Und ich verwette mich, diese Melu-
sine raucht auch.« Aber Melusines Verhiltnis zur vom Feuer bezeichneten
Gefahr und Leidenschaft ist keineswegs naiv und ungestort. Denn hinsicht-
lich ihrer kurzen Ehe und besonders ihrer Erfahrung mit ihrem Mann im
Coupé apart - nie ausdriicklich erklirt, aber vermutlich eine Vergewalti-
gung - sagt sie: »gebranntes Kind scheut das Feuer.« (S. 274)

Alle diese Anklinge werden mit einer einzigen kostlichen Anspielung
versammelt: Als Melusine in spielerischem Ubermut die Mdoglichkeit er-
wahnt, sie konne sich noch in Dubslav verlieben, sich aber auf Armgards
Warnung hin, solche Maoglichkeit sei vielleicht allzu echt, ganz bewult und
unironisch von der iiber allem schwebenden tatsichlichen Gefahr distan-
Ziert, sie kénne sich namlich in Woldemar verlieben, beendet sie die Szene
mit der wohl mehr an sich selbst als an Armgard gerichteten Bemerkung:
»Also, sei ruhig, freundlich Element.« (S. 268) Das Faust-Zitat aus Auerb-
achs Keller bringt simtliche Elemente zusammen. Mit ihm beschwichtigt
Mephisto die Flammen, die aus dem von den Studenten verschiitteten
Wein, einer roten Fliissigkeit also, aufspringen.’® Damit gibt Melusine zu,
daB das gefihrliche Feuer in der Tat auch eines ihrer Elemente ist und ver-
Sucht gleichzeitig, diese infernalischen Gefahren in Schach zu halten, weil
M€ nur zu gut weiB, was sonst werden konnte. Motivisch erreicht sie damit
Auch eine sehr diskrete Verbindung der zwei Hauptmotive: Rot-Feuer und
Wasser. :
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Zum SchluB noch kurz auf eine weitere Verbindung von Rot und Wasse:
aufmerksam gemacht: das Blut-Motiv, das wie Rot und Feuer als Zeichen
fiir Wandel und Erneuerung funktioniert. Adelheid st6Bt sich daran, dal’
im fortschrittlichen England alles »fast noch blutig« gegessen wird. (S. 237
Die Blut-Wurst-Geschichte Friedrich Wilhelms IV. spielt ausdriicklich in
der Prinz-Heinrich-Zeit, also einer Zeit der Opposition, Fronde, Revolu-
tion (S. 38 f.). Dubslav spricht von der urspriinglich kleinbiirgerlichen Frau
Gundermann als einer »Vollblutsberlinerin« (S. 37), sieht ihr »Vollblut« als
dem des Adels ebenbiirtig und untergribt so schon lange im voraus Adel-
heids Lob des reinen Bluts des markischen Adels (S. 149) sowie natiirlich
auch die Klassenunterschiede iiberhaupt. In der siamesischen Reinheits-
wiederherstellungsgeschichte (S. 182 f)) soll das die Prinzessin reinigende
Biiffelblut auch fiir den miiden, alten preuBischen Adel eine symbolische
Erneuerung leisten: »Blut sithnt«, wobei der gewalttitige Unterton die
Frage nahelegt, wessen Blut denn vergossen werden soll. Das extrem ;".n“-
bivalente gerade dieses Wandel-Motivs tritt gegen Ende des Romans noch
einmal hervor. Auf ihrer Hochzeitsreise besuchen Woldemar und Armgard
den Trasimenischen See, Ort des vernichtenden Sieges Hannibals tber
zwei romische Armeen im Jahre 217 v. Chr. Armgard schreibt: »Noch in-
teressanter aber erschien mir ein anderer FluBlauf, der, weil er am
Schlachttage von Blut sich rotete, der »Sanguinetto< heiBt. Das Diminutit
steigert hier ganz entschieden die Wirkung. Der See ist iibrigens sehr grob,
zehn Meilen Umfang, und dabei flach, weshalb der erste Napoleon thn
auspumpen lassen wnlite Da hiitte sich dann ein neues Herzogtum grun-
den lassen [...]J« (S. 314) Ein groBer Wendepunkt der Geschichte, aber
eben nicht der lezzlc. Eine verlorene Schlacht eines endlich doch gewonne-
nen Krieges eines lingst untergegangenen Weltreiches. Ein Hinweis aul
Napoleon, dessen Reich auch unterging und der wie Hannibal viele
Schlachten gewann und doch den Krieg verlor. Fiir diese Art Wandel, den
blutigen, scheint viel weniger zu sprechen als fiir die von Rot oder Feuer
bezeichneten Arten, obwohl sie genauso unausweichlich zu sein scheint.
Vom roten Hahn der ersten Seite des Romans ausgehend, ziehen sich
die Motive Rot und Feuer und in viel kleineren AusmaBen auch das MotV
Blut durch den ganzen Stechlin hindurch. Mit sich tragen sie die Bedeu-
tungsresonanzen von Wandel, Erneuerung, Revolution, Weltoffenheit, Ko’
mopolitismus und Liberalitit sowie auch die vom Leben und dem Leben
digen iiberhaupt, und sie spielen {iber das ganze Kontinuum vom Prival”
Personlichsten bis hin zu den groBen politischen Tagesfragen. Sie konner
diese Themen positiv oder negativ anschneiden, als gut oder schlecht dar
stellen, sie auch ironisch oder dramatisch im Hintergrund anklingen lasser
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Sie konnen zur Charakterisierung von Figuren, Gesprichen, Episoden,
Klassen, Institutionen oder Ideologien dienen. Sie stellen auch Verbindun-
gen zu anderen Motiven her: zu Wasser, Glas, England, Schweden, dem
Infernalischen usw. Vor allem sind sie also einige Nihte des Kleides — Fon-

lane sprach vom Stechlin als einer »eingekleideten Idee«” -, einige Faden

des Gewebes dieses motivisch und thematisch durchkomponierten Ro-

mans.
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WStechling. In: Germanic Review 54 (1979), S. 24; G. W. FieLp: The Idiosyncra-

sies of Dubslav von Stechlin: a Fontane »Originale, In: Formen realistischer Erzahi-

kunst, Festschr. fiir Charlotte Jolles, hrsg. v. JORG THUNECKE, Nottingham 1979,
S. 572 f.; HELEN ELizaseTH CHAMBERS: Supernatural and Irrational Elements in
the Works of Theodor Fontane. Stuttgart 1980, S.
{lte und das Neue: Historische und poetische Realitct in Theodor Fontanes Roman

»Der Stechlin«. Berlin 1984, S. 4: EpA SAGARRA: Symbolik der Revolution im Ro-

-

250: JoacHiM MULLER: Das

man »Der Stechlin«, In: Fontane-Blatter 6 (1987) 5 (H. 43 der Gesamtreihe), S.
535 £.; EDA SAGARRA: »Der Stechlin«: History and Contemporary History in Theo-
dor Fontane'’s Last Novel In: Modern Language Review 87 (1992), S. 123, 127.

< GEORGE, 2.a.0., S. 145; CARTLAND, 2.2.0., S. 24; FIELD, a.2.0,, S. 573.

3 BarRLOW, a.a.0., S. 283: STRECH, a.2.0., S. 56; CARTLAND, a.a.0., S. 24; FIELD,
a.a.0., S. 572: MULLER. 2.2.0.. S. 4: SAGARRA: Symbolik der Revolution, S. 533,
SAGARRA: History and ¢ ontemporary History, S. 123.

4 MOULLER, 2.2.0., S. 4.

K ARL S. GutHkEe® Fontanes nFinessenv: »Kunste oder wKiinstelei«? In: Jahrbuch

L]

der deutschen Schillergesellschaf 26 (1982), S. 244.

6 BarLOWw, a.2.0.. S.283: GEORGE. 2.2.0.. S. 144; CARTLAND, a.a.0., S. 24; FIELD,
a.a.0., 8. 572f.: SAGARRA: Symbolik der Revolution, S. 536.

Wie schon RueINHART H. THUN bei Effi Briest erkannt hat: Svmbol. Motif. and
Leitmotif in Fontane's »Effi Briest«. In: Germanic Review 54 (1979), S. 122f.
8 NFA, Bd. VIIL S. 5.

Q i [ P | 3 1A TM
) VINCE NT J. GUNTHER: Das Svmbol im erzdahlerischen Werk Fonrtanes. Bonn
1967, S. 97.
|
10 GUNTHER. a.a.( ).. S. 104
1 GUNTHER, a.a. ).. S. 98,
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Diese Auffassung wird auch dadurch bekriiftigt, daB Woldemar spiiter (S. 124
125) Zweifel hegt, ob je einer den roten Hahn tatsdchlich gesehen habe, und
das Bild, wie bei Legenden iiblich, leicht abidndert: bei ihm erscheint der rote
Hahn nicht »statt des Wasserstrahls« sondern »zwischen den Strudeln«,

EDA SAGARRA: Symbolik der Revolution, S. 535. DaB Fontane aus dem galli-
schen Hahn einen roten machte, zeigt auch, wie bewubt er diesen Motivkom
plex einfiihrte.

Jost ScHILLEMEIT; Theodor Fontane. Geist und Kunst seines Alterswerkes. Zurict
1961, S. 118; HEIKO STRECH, a.a.0Q., 5. %

Siehe z.B. FIELD, a.a.0., passim; und MARTIN BECKMANN: Theodor Fontan:
Roman wDer Stechlina als dsthetisches f—JF'H.'afg--’."a'.:u In: Wirkendes Wort 39 (1989)
S. 218-239.

CHAMBERS, a.a.0,, S. 249.

FieLp, a.a.0., S. 572. Wobei man sich dann noch fragen miiBte, welche Per-
spektive denn die orangefarbenen Scheiben darstellten.

Die Klassen-Interpretation der Farbe Rot klingt vielleicht auch noch (seh

eise) im roten Stereoskopenkasten mit, aus dem sich der weniger priviligierte
(als der sich eine Reise nach ltalien leisten konnende Rex es ist) Czako seine
wenigen Kenntnisse der italienischen Kunst erwarb.

BarLow, a.a.0., S. 283. Vgl. auch GEORGE, a.a.0., S. 144; und CARTLAND
a.a.0., S. 24.

Hier klingt vielleicht auch ein verstecktes Nibelungenmotiv an, denn gerade
wihrend dieser Klage trigt Dubslav ja noch seinen »wotanartigen schwarzen
Filzhut« (S.50).

»[...] aber auch in dem blauen [Venuswagen] [...] sitzt viel Gift.« Damit hatten
wir wohl auch ein weiteres Auftauchen der politischen Bedeutung der Farben.
Dessen »rote und blaue Leuchtkugeln« (S. 142) vielleicht wiederum auf die po-
litischen Farbbedeutungen anspielen.

Ein ironischer Nebengebrauch dieser Funktion ist vielleicht in dem etwas ob-
skuren Streichholz-Motiv zu finden, das durch einen Witz von Czako: »Phos-
phor macht helle« (S. 24), und durch die Verbindung, iiber das Schweden-
Thema, von Lorenzens Jenny-Lind-Schwiirmerei mit den neuen »Sakerhets
Tindstickors«, den schwedischen »Sicherheitsziindhélzern«, mit aufflammen-
der Begeisterung verbunden wird. Zu diesem kleinen Motiv-Faden passen
wohl auch die Schwefelfiden im Schaufenster (S. 6) und vielleicht auch das
Ziindnadelgewehr (S. 48).

Nicht unbedingt auf Neues oder Weltoffenes anspielend, aber durchaus auf die
gefihrliche Mischung von Sexualitit und Gewalt, benutzt Melusine diese Rede-

\'u-.,‘t'li.ltll‘l}_'_ wieder hinsichtlich threr l_!‘.;jhr;m_;__' mit threm Mann 1m Coupe apart

»[...] gebranntes Kind scheut das Feuer.« (S. 274)
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G. W. FieLp: Professor Cuwjacius, Turner und die Prdraffaeliten in Fontanes
wStechline, In: Fontane-Bldtter 6 (1984) 5 (H. 38 der Gesamtreihe), S. 585.
Wobei wohl kein Leser, erst recht keiner im Jahre 1897, umhin kann, an die
»Blut und Eisen«-Rede Bismarcks erinnert zu werden.

Sie wird kurz danach in einem etwas obskuren Witz wieder aufgenommen:
Dubslav meint, jetzt miisse fiir den nun schon zweiunddreiBigjahrigen Wolde-
mar »der mit der Fackel [der Gott der Ehe!|] kommen; aber du fackelst (verzeih
den Kalauer; ich bin eigentlich gegen Kalauer, die sind so mehr fiir Handlungs-
reisende) also du fackelst, sag ich, und ist kein Ernst dahinter.« (S. 44)

RENATE SCHAFER: Fontanes Melusine-Motiv. In: Euphorion 56 (1962), S. 89-99;
CHAMBERS, a.a.0., S. 240 f.

Auch England selbst ist im Stechiin ein kleines, die Modernitit kennzeichnen-
des Nebenmotiv

Eine weitere, hier aber vollkommen frivole Mephisto-Anspielung wird auch
von der anderen Modernitits-Figur, Czako, unternommen: Sich auf den »Gar-
tenspaziergang« von Woldemar, Rex, Adelheid, Czako und Schmargendorf be-
ziehend, gefillt sich Czako in der Rolle des Mephisto: »der mit der Hahnenfe-
der ist doch am Ende 'ne andere Nummer wie der sentimentale Habe-nun-ach-
Mann.« (S. 95) Die Hahnenfeder schlagt natiirlich auch eine direkte Verbin-
dung zum roten Hahn zuriick, dessen Vulkanismus schon von Anfang an et-
was vom Infernalischen mitklingen laBt

Dichter iiber ihre Dichtungen. Bd. 12: THEODOR FONTANE, hrsg. v. RICHARD

BRINkMANN und WALTRAUD WIETHOLTER, Miinchen 1973, S. 474.
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... leuchtet’s wieder weit und breit«,
Zur Popularitit der Ribbeck-Ballade

'HOMAS KUPPER

Fontanes Herr von Ribbeck auf Ribbeck im Havelland gehort heute zu den
am weitesten verbreiteten Gedichten der deutschen Literatur.' Es 1st nich!
nur auf Deutsch vielmals erschienen, sondern auch in andere Sprache:
ibersetzt.”? Wie laBt sich dieser Erfolg erklaren? »Qualitit setzt sich durch«,
konnte eine Antwort heiBen - doch sie reichte nicht hin. Das Gedicht
taucht in verschiedenen Zusammenhangen auf und ist entsprechend unter
schiedlichen Anforderungen ausgesetzt. Sollte es sich dabei durch immer
gleiche Eigenschaften bewihren konnen? Oder ist nicht vielmehr zu ver-
muten, daB es nur durch eine gewisse »Unbestiindigkeit« bestehen kann’
Inwiefern wird es durch seine Stellung in jeweiligen Kontexten gepragt’
Um diesen Fragen nachzugehen, bietet sich ein Streifzug durch einige Kon-
texte an, in die das Gedicht eingelassen ist.

Veroffentlichungen fur Kinder

Der hohe Bekanntheitsgrad der Ribbeck-Ballade geht vor allem darauf
zuriick, daB sie seit Jahrzehnten zum Inventar schulischer Lerngegenstinde
gehort.? Ein Beispiel fur die vielen Lesebiicher, in denen sie vorkommt, is!
die von Dieter Mayer und Fritz Winterling herausgegebene Textsammlung
fir das fiinfte Schuljahr.* In diesem Fall wird das Gedicht dem Thema
»Haben und Teilen« zugeordnet, indem unter diesem Obertitel drei Texte
aufeinander folgen: zunachst Herr von Ribbeck, dann Theodor Storms Aw
gust (Inserat) und schlieBlich Bertolt Brechts Der Kirschdieb.* Hinzugefug!
wird die Erlauterung: »Diese drei Gedichte handeln vom Hergeben, vom
Teilen, vom Abgeben. Das fillt nicht immer leicht. Vielleicht konnt ihr von
eigenen Erfahrungen berichten.«® Auf diese Weise werden »Kunst und Le
ben« aufeinander bezogen. Ein solcher Umgang mit Literatur im Deutsch-
unterricht wird zum Beispiel vorgeschrieben durch die Richtlinien uné
Lehrplane fiir das Gymnasium - Sekundarstufe I - in Nordrhein-Westfalen.
die vom Kultusministerium des Bundeslandes herausgegeben sind. Gemib
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den Richilinien sollen die Schiilerinnen und Schiiler die Literatur als An-
reiz erfahren, »die eigene Lebenswelt und das eigene Verhalten kritisch in
den Blick zu nehmen«.” Dementsprechend seien bei der Auswahl der
[exte fiir den Deutschunterricht »die vielfaltigen Ankniipfungspunkte zwi-
schen der Lebenswelt der Jugendlichen und den literarischen Texten« zu
nutzen." Unter diesen Vorgaben zeichnet sich das Ribbeck-Gedicht da-
durch aus, daB es sich auf die »Wirklichkeit« zu beziehen scheint. Es erhilt
dhnliche Vorziige wie etwa die Erfolgsromane von Max Frisch, »die uns
mit |...] Themen konfrontieren [...], die von der Art und Weise ihrer li-
terarischen Formierung nicht aufgesaugt werden und deshalb fir Interpre-
tation in Schule und Universitiit so geeignet sind.«”

Interpretationen miissen in der Schule bestimmte Anforderungen erftl-
len. Diese Rahmenbedingungen prigen auch den Umgang mit dem Rib-
beck-Gedicht im Unterricht. Es wird in der Schule nicht als »Freizeitlek-
tire« benutzt, sondern als »Arbeitslektiire«. "

Kinder im Vorschulalter lernen moglicherweise das Gedicht in anderer
Form kennen. Herr von Ribbeck ist die Titelfigur mehrerer Bilderbiicher, die
sich an jene Altersgruppe richten. In einem von Marta Koci illustrierten
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Illustration: Arend Agthe
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llustration (beide S.): Karin Blume

Bindchen aus der Reihe »Meine erste Bibliothek« erscheint Herr von Rib-
beck als ein Gnom, barfiiig, mit Knollennase, roten Wangen und einem gut-
miitigen Licheln." Zu solchen Bildern sind jeweils Verse aus der Ballade in
Druckschrift gesetzt, so daB jemand einem Kind den Text vorlesen und die
farbigen Darstellungen erklaren kann. Durch die [llustrationen wird unter an-
derem vor Augen gefiihrt, daBB Herr von Ribbeck in dem Baum gegenwiirtig
ist, der den Kindern am Grab Birnen abwirft. Die Baumkrone trigt Ziige des
pausbickigen Gesichts des Gnomen.

An die gleiche Altersgruppe wendet sich eine Ausgabe des Gedichts mi!
Bildern von Karin Blume.? Das Heftchen ist an einigen Kanten durch einge-
stanzte Wolbungen verziert. Die bunten Illustrationen bieten eine andere Fas-
sung als bei Koci von dem, was in der erziihlten Wirklichkeit geschieht. Blu-
mes Darstellung zeigt Herrn von Ribbeck noch nach seinem Hinscheiden s0
lebendig wie vorher: Am Schlul schenkt er leibhaftig von neuem Birnen, was
mit den Versen erlautert wird: »So spendet Segen noch immer die Hand/ des
von Ribbeck auf Ribbeck im Havelland«. In dem Heftchen wird weniger der
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Eindruck erweckt, als habe Herr von Ribbeck abgelebt. Vielmehr wirkt es so,
als sei er zwischenzeitlich fortgegangen. Wenn in den Versen davon gespro-
chen wird, daB »von Ribbeck auf Ribbeck zu sterben kams, ist auf dem da-
zugehérigen Bild zu sehen, wie Herr von Ribbeck davonschreitet in Richtung
Horizont. Die Sonne geht gerade unter, und der alte Mann wirft einen langen
Schatten. Der Sterbende erscheint als jemand, der sich im Raum entfernt.

Nicht zuletzt gibt es Holzschnitte von Nonny Hogrogian, die Kindern eine
Vorstellung von der Balladenhandlung vermitteln.” Hogrogians Gestalten
gewinnen insbesondere dadurch Prignanz, daB sie sich auf vergleichsweise
Wenige und markante Umrisse beschrinken. Weitaus mehr Einzelheiten
sind in den [llustrationen von Arend Agthe aufgefiihrt."* Zahlreiche Neben-
ha"mu”gen sind ins Bild gesetzt: beispielsweise das Fangenspiel einer
Katze und einer Maus, die in die mit Birnen gefiillten Taschen des Herrn
'*’(-’fﬂ Ribbeck schliipft. Die Figuren sind édhnlich wie in Comics dargestellt.
D,’L‘SCF Gattung entspricht auBerdem die Anordnung mehrerer Bilder auf
¢iner Seite. Durch diesen Aufbau neigen die Illustrationen zum Erzihlen.
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Nicht alle bebilderten Ausgaben der Ballade sind in erster Limie darauf an
gelegt, Kindern zu gefallen. Einen anderen Anspruch erhebt etwa eine
Ausgabe mit Aquarellen von Xago.” Im Klappentext wird Xago beschrie

ben als »detailerfindend, witzig und hintersinnig, immer das bewegtc
Ganze von Bild und Text im Blick«. Dadurch wird eine Art der Aufnahme
nahegelegt, die nach einer giangigen Meinung der sogenannten »Hoher

kamm-Kunst« zusteht.

Alte Menschen als Zielgruppe

Einige Veroffentlichungen der Ballade richten sich vor allem an alte Men-
schen beziehungsweise Groleltern, zum Beispiel die Sammelbinde n
GroBdruck Geliebte Stille'® sowie Grofeltern und EnkelV. Im Vorwort des
letzteren Bandes heil3t es:

»Wer Alter und Stand eines GroBvaters erreicht und zeitlebens gern ge-
schmokert, notiert und zusammengetragen hat, mochte eines Tages auch
wissen, was unsere Schriftsteller [...] iiber GroBeltern und Enkel aufge-
schriecben haben. Was GroBvitern und -miittern heranwachsende Enkel
bedeuten, was Enkel aus der Erinnerung spéterer Jahre Nachdenkliches
und oft Erheiterndes von ithren Vorfahren erzihlen, dieses wechselseitige
Geben und Nehmen deckt einen menschlichen Bereich auf, der noch eini-
germalBen intakt geblieben ist. Er findet mannigfaltiger und hiufiger, als
man vermuten konnte, giiltigen Ausdruck, jetzt wie einst.«'®

Dadurch wird angekiindigt, daB3 die Beitriige des Bandes keine gewohnli-
chen Begebenheiten schildern, sondern von einem auserlesenen »menschli-
chen Bereich« handeln, nimlich von einem »noch einigermaBlen intakt ge-
blieben|[en]«. Sie werden empfohlen als Darstellungen einer sozusagen »ge-
filterten«, aber nicht eingebildeten oder frei erfundenen »Wirklichkeit«. Das
Buch verpflichtet sich somit einem »realistischen« Literaturprogramm.' Das
Vorwort stellt in Aussicht, daB die nachfolgenden Texte Beziehungen zwi-
schen GroBeltern und Enkeln »giiltigen Ausdruck« geben. In diesem Kontex!
muB auch das Gedicht Herr von Ribbeck derartige Verhiltnisse zum Thema
haben. Der GroBvater wird durch den »alten Ribbeck«®® vertreten, und an-
stelle der Enkel stehen die Kinder, denen Herr von Ribbeck Birnen darreicht.
Dieses Schenken ist mit der heutigen Rolle von GroBeltern gegeniiber ihren
Enkeln vereinbar. Wegen seiner GroBziigigkeit vermissen die Jungen und
Midchen Herrn von Ribbeck nach seinem Tod: »Und die Kinder klagten, das
Herze schwer:/ He is dod nu. Wer giwt uns nu ne Beer?«? SchlieBlich aber
wird den Kindern an Ribbecks Grab das Obst angeboten — von einer Stimme
im Birnbaum, die an den Verstorbenen erinnert:
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»Und kommt ein Jung tibern Kirchhof her,

So flusterts im Baume: »Wiste ne Beer?:

Und kommt ein Médel, so fliisterts: »Liitt Dirn,

Kumm man rower, ick gew di ne Birn!«?

Herr von Ribbeck scheint noch posthum die Kinder zu erfreuen und
mit ithnen verbunden zu sein. Das weicht von den iiblichen Aussichten ab,
die sich fiir GroBeltern ergeben. Dadurch zeichnet sich das Gedicht in dem
Sammelband aus.

Auch in therapeutischen Gesprichen mit alten Menschen findet das Ge-
dicht Verwendung. Die Ergotherapeutin Anne Kolberg zum Beispiel setzt
es als Hilfsmittel bei einer Gruppentherapie ein. Die Gruppe besteht aus
Bewohnerinnen und Bewohnern eines Essener Altenkrankenheimes, bei
denen das Kurzzeitgedichtnis »hochgradig gestort [ist] [...]. Prisent sind
vor allem Erlebnisse aus der Kindheit und dem jungen Erwachsenenalter.

| Zeitlich und situativ sind diese Menschen oft nicht orientiert.«** Von
diesem Befund ausgehend entschied Kolberg sich fiir ein »Ankniipfen an
das Alt-Gedichtnis« und suchte »ein Gedicht, das die Bewohnerinnen und
Bewohner vielleicht aus ihrer Schulzeit kennen.«** Verse, die den Bewoh-
nerinnen und Bewohnern vertraut sind, haben laut Kolberg bestimmte

Vorteile fiir die Therapie:

»Wenn die Bewohnerinnen und Bewohner solche Verse horen, kann ih-
nen das Sicherheit geben, Orientierung schaffen und sie dadurch beruhi-
gen. Als ich zum Beispiel Herrn von Ribbeck vorlas, war einer Frau diese
Reaktion deutlich anzusehen. Die Gesichtsziige der Bewohnerin entspann-
ten sich schon, als sie die ersten Worte des Gedichts horte. Sie sprach ei-
nige Worte mit, an die sie sich erinnern konnte. Das Gedicht war fir sie et-
was Schon-Bekanntes. Man konnte merken, daB sie das genofl. Dagegen
findet sie sich in vielen Situationen nicht mehr zurecht und steht dann Ang-
ste aus. Da kann so ein Stiick Sicherheit natiirlich sehr angenehm sein.«*
Hilarion Petzold spricht in dem Aufsatz Poesie- und Bibliotherapie mit alten
Menschen und Sterbenden ebenfalls von der »Freude des hochbetagten Pati-
enten, einen Text wiederzuerkennen«.2® Vom Vorlesen grenzt Petzold einen
anderen Bestandteil der Bibliotherapie ab: »Das Aufgreifen der Textinhalte
m Gespriich fithrt [...] zu einem rezeptiv-produktiven Vorgehen: auf das
Vorlesen erfolgt das erlebnisaktivierende Gesprich.«’” Dementsprechend
verlangt Rhea Joyce Rubin von einem in der Bibliotherapie eingesetzten
lext, daB er »eine Diskussion und eine personliche Reaktion hervorruft«.<®
Kt.lfhcrg zum Beispiel fand in ihrem therapeutischen Gesprich iiber den
"alten« und den »neuen« Ribbeck die Gelegenheit, die Gruppe von Be-
Wohnerinnen und Bewohnern des Altenkrankenheimes zu fragen:
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mWie finden Sie das, wenn der Sohn das nicht weiterfiihrt, was den Eltern
wichtig gewesen ist?« Die Bewohnerinnen und Bewohner haben betont:
yDas hiitten wir mit unseren Eltern nicht gemacht!« [...] Dariiber hinaus hat
mich [Kolberg] meine Vertrautheit mit der Gruppe ermutigt zu fragen: »Was
wiirden Sie sich denn selber wiinschen nach Threm Tod?« [...] [Die Bewoh-
nerinnen und Bewohner antworteten:] »Das Grab soll gepflegt werden!s

Es soll jedes Jahr eine Gedenkmesse gelesen werden!« und so weiter.«*

Kolberg hat das Gespriich — wie sie sagt — auf eine »sehr personliche
Ebene gelenkt«.’° Bei den damit verbundenen Schwierigkeiten konnen Ge-
dichte wie Herr von Ribbeck der Therapie eine Hilfestellung bieten. Kolberg
weist darauf hin, daB die Bewohnerinnen und Bewohner des Altenkran-
kenheimes in Gesprichen uber Gedichte die Moglichkeit haben, »indirext
iiber ihre Angste und Sorgen [zu] sprechen. Sie konnen Personliches in das
Gesprich einbringen, ohne vollig ungeschiitzt und entbloBt dazustehen.
Denn offiziell reden sie ja nicht iiber sich, sondern iiber das Gedicht«.”

In der Illustrierten

Auch in einer Ausgabe der Zeitschrift Bild der Frau wird das Ribbeck-Ge-
dicht prasentiert: Die Buchstaben des Textes sind gelb unterlegt und von
einem roten Rahmen mit weiBen Verzierungen umgeben.’? Durch diese
Aufmachung wird der Text augenfillig als Kunstwerk gekennzeichnet. Sie
erfiillt eine dhnliche Aufgabe wie nach Georg Simmels Auffassung ein Bil-
derrahmen. Laut Simmel schlieBt ein Kunstwerk mit Hilfe des Rahmens
»sich, als eine Welt fiir sich, gegen alles ihm AuBere ab«.’® So wird das
Ribbeck-Gedicht durch seinen Rahmen von den anderen Texten in Bild der
Frau abgegrenzt.

Die wochentlich erscheinende Illustrierte Bild der Frau unterliegt dem
Zwang der Berichterstattung in den Medien, auf Aktualitit bedacht zu sein.
Jede Information »hat ihren Lohn in dem Augenblick dahin, in dem si¢
neu war.«** Das Unbekannte und Uberraschende wird bevorzugt. Damil
geht eine bestimmte Zeitauffassung einher: Zeit erscheint vor allem als emné
ins Ungewisse fiihrende Linie. Demgegeniiber gewihrt das Ribbeck-Ge-
dicht in Bild der Frau eine Ablenkung von den betreffenden Zukunftsunsi-
cherheiten. Es bietet eine Wiederkehr des Schon-Dagewesenen. Nicht al-
lein indem das Gedicht bekannt ist, hilt sich seine Verdffentlichung an das
Prinzip »Wiedersehen macht Freude«. AuBerdem greift das Gedicht in Bild
der Frau auf eine besondere Vorstellung von »Zeit« zuriick: Anders als i
den Massenmedien ublich wird Zeit dabei nicht als Linie verstanden, son-
dern als Kreis. Der Text Herr von Ribbeck - abgedruckt in der Ausgab¢
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vom 25. September 1995 - staffiert die Jahreszeir aus, zu der er in der Illu-
strierten erscheint. Der Wechsel der Jahreszeiten hebt sich von der allge-
meinen Dynamik der Medien ab. Denn was ihn angeht, gibt es »nichts
Neues unter der Sonne«. Mehrfach ist im Text die Rede vom Herbst - als
einer Jahreszeit, die sich wiederholt:

»Und kam die goldene Herbsteszeit

Und die Birnen leuchteten weit und breit,

[...] 's war Herbsteszeit,

Wieder lachten die Birnen weit und breit;

[...] Und die Jahre gehen wohl auf und ab,

[...] Und in der goldenen Herbsteszeit

Leuchtet’s wieder weit und breit.«**

Mit solchen Vorstellungen einer sich im Kreis bewegenden Zeit bietet
das Ribbeck-Gedicht in Bild der Frau den Reiz des Wiederkehrenden und
Vertrauten. Ein derartiges Kunstprogramm?6 ist im Umfeld von Nachrich-
en und Berichten gefragt, da sie sich vorwiegend mit Unvertrautem aus-

emandersetzen.

Berichte iiber Ribbeck

Die Neuigkeiten von Nachrichten und Berichten lehnen sich in mancher
Hinsicht an Vorangegangenes an. Beriihmt gewordene Namen werden zum
Beispiel als sogenannte »Aufhiinger« verwendet, mit deren Hilfe neue In-
lormationen angebracht werden. In der Tageszeitung Die Welt wird etwa
Herr von Ribbeck auf Ribbeck im Havelland als bekannt vorausgesetzt, wenn
1995 ein Artikel auf der ersten Seite den Titel trigt: Herr von Ribbeck kehrt
zurtick, Und auch sein Birnbaum steht wieder im Havelland.?” 1996 lautet eine
-‘"‘Ch]ugzuilc in einer Ausgabe der Zeitung: Herr von Ribbeck auf” Ribbeck
Sreitet um sein Havelland*® In den Beitrag mit dieser Uberschrift sind die
Anfangssiitze der Ballade eingeschoben: Das fett und kursiv gedruckte Zi-
tat ist durch Linien vom ({ibrigen Text abgesetzt.

Die Artikel berichten von den Versuchen Friedrich-Carl von Ribbecks,
vor Gericht eine Riickgabe von Besitztiimern an seine enteignete Familie
fiﬂzuklagcn. In der Zeitung wird Friedrich-Carl von Ribbeck als »Ururen-
kel des Birnen-Barons«®® bezeichnet. Laufend wird in beiden Artikeln auf
das Gedicht angespielt. So gibt der folgende Satz eine Auskunft dariiber,
it welcher Beharrlichkeit Friedrich-Carl von Ribbeck seine Ziele ver-
lolge: »Doch ein Ribbeck weiB. daB siiBe Birnen langsam reifen.«*’ Weitere
"'\‘”k!im!ll: an die Ballade schwingen mit, wenn von Planen beziiglich des
Ortes Ribbeck berichtet wird:
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Ribbeck 1999
Fotos: Therese Schneider
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'Dennoch soll bald frischer Wind durch Ribbeck wehen. Schon sieht der
neue Herr Scharen von Ausfliiglern aus dem nahen Berlin anreisen: >Wir
konnen das Dorf vergolden.c Ein Reiterhof soll her, eine Kiserei und natiir-
lich eine Birnenschnapsbrennerei.«*

Nicht nur der Zeitungstext nimmt auf die Ballade bezug, sondern gege-
benenfalls auch einige Vorhaben in Ribbeck. Die beabsichtigte Birnen-
schnaps-Fabrik wiire bei der Aufgabe entlastet, sich sozusagen »einen Na-
men zu machen«. Der Name »Ribbeck« ist aufgrund des Gedichts bereits
in der Offentlichkeit etabliert. Auf die Popularitit der Verse kénnen sich
auch Unternehmungen stiitzen, den Ort Ribbeck fiir »Scharen von Aus-
fliiglern« anziehend zu machen. Méglicherweise wird der Ort als Sehens-
wurdigkeit besucht, und zwar als weltweit einmaliger, »echter« Schauplatz
des Ribbeck-Gedichts. Auf dhnliche Grundlagen greift jedenfalls die Wer-
bung fiir verschiedene brandenburgische Urlaubsorte zuriick. Der Pro-
spekt ... und wandern wie Fontane fordert beispielsweise dazu auf, im Land-
kreis Ostprignitz-Ruppin »Theodor Fontanes Spuren seiner Wanderungen
durch die Mark Brandenburg« zu folgen.*> Mit Verweisen auf Fontane wer-
den in der Broschiire bestimmte Urlaubsziele als hochwertig angepriesen,
mithin als Gegenwert fiir Zahlungen der Touristinnen und Touristen. Da-
durch kommt Fontanes Werken wirtschaftliche Bedeutung zu.

Literarische Umgestaltungen

’[...] eine ganze Baumschule spezialisiert auf Birnen aller Sorten, die Bren-
nerei neu erdffnet, Gaststitten rund um die Uhr und fir jeden Geschmack
bis zum Ribbecker Bauernfriihstiick, Birnbaummuseum, Filzpantoffeln im
SchloB, Erholungspark, ganz Ribbeck lebt von der Birne, Touristen kaufen
Birnen zum Mitnahmepreis, Exportschlager Ribbecker Birnengeist mit und
ohne Birne in der Flasche, Aschenbecher, Hemden, Schnapsgléser, Schall-
platten, das unerschépfliche Birnenmotiv iiberall, bis uns die Birnen zum
Hals, aber wir leben davon, und Fernsehleute, Dichter, Werbemenschen
veredeln uns Ribbeck, so spendet Segen noch immer Fontane«.*’

Diese Vision wird von einem Ribbecker Bauern - einer Figur in Frie-
drich Christian Delius* Prosa Die Birnen von Ribbeck - vor Augen gefiihrt.
Laut des Einheimischen gehen viele Besucher in dem Dorf Ribbeck Illu-
sionen nach; die Journalisten etwa »suchen die milden GroBviter in der Fi-
gur des alten Ribbeck, und lieben die Zeit, die es nie gegeben hat, die gute
alte«.* Der Bauer ist der Meinung, daB der Schein von GroBziigigkeit des
Herrn von Ribbeck triige: Herr von Ribbeck verteile Birnen »an die Kin-
der als wiren es Goldstiicke«:*s er habe »die Kinder mit Birnen abge-
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speist«.** Dergestalt »verkommt« — wie Thorsten Uhde feststellt — »die

mildtitige Haltung des alten Ribbeck im Gedicht zu einer in Wirklichkeit
lippischen Geste.«*” Und nicht nur das: Delius’ Text iibertragt diese Ge-
biarde mit einigen Abwandlungen in die Zeit nach der Berliner Mauerofi-
nung. Gegeniiber den Ostdeutschen im Dorf Ribbeck benehmen sich Ga-
ste aus West-Berlin in der Manier Herrn von Ribbecks (und eines Herrn
iiber Ribbeck): »da kommen die Sonnenmenschen aus den Sonnenstudios
und [...] feiern mit den Ribbeckern den guten Ribbeck und spielen selber
den guten Ribbeck mit Ballons und Kugelschreibern und FaBbrause«.™
Der Ribbecker Bauer mochte nicht — wie Kinder oder als einer von ver-
meintlich »zuriickgebliebenen Eingeborenen«*® - mit geschenktem Tand
geblendet werden: »schon muBt du die Miitze zichen vor dem, dem du
Pacht zahlst, wiste ne Beer, wiste ne Beer, ich will mehr als die Birnen, ver-
dammte«.”

Begleitende Worte erwecken den Eindruck, daB in diesem Text Meinun-
gen der Ribbecker wirklichkeitsnah dargestellt werden. Zum Beispiel geht
dem Text eine Danksagung voran, die mehr sagt als nur Dank: »Der Autor
dankt Manfred Klawitter und den anderen Ribbeckern«.” Dadurch signali-
siert er, daB er mit den »wirklichen« Ribbeckern in Verbindung steht. In ei-
nem Interview gibt sich der Autor nachgerade als Sprachrohr der Rib-
becker aus, wenn er zu der Schrift Die Birnen von Ribbeck erklart, dall e
»den Leuten zugehort« habe und »der Chronist, vielleicht das Medium« se
»fiir die aus jahrzehntelanger Sprachlosigkeit befreiten Leute«.’? Durch sol-
che flankierenden Hinweise werden dem Text Die Birnen von Ribbeck do-
kumentarische Eigenschaften zugesprochen. Er wird vorgelegt als Beitrag
zum Thema: Was bedeutet fiir die Menschen in den neuen Bundesldandern
die deutsche Einheit? Ist die Einheit so gestaltet, daB Westdeutsche in vie-
len Fillen Ostdeutsche iiberrumpeln?

Neben diesen politischen Gesichtspunkten stehen vor allem kiinstleri-
sche im Mittelpunkt. Der Text weist sich als literarisches Werk aus, indem
auf dem Umschlag und der Titelseite des Buches die Gattungsangabe »Er-
zihlung« steht. Die kiinstlerische Formgebung liegt unter anderem darin,
daB Verse aus dem Ribbeck-Gedicht verfremdet werden — zum Beispiel an
der oben zitierten Stelle: »so spendet Segen noch immer Fontane«.

Die Birnen von Ribbeck lassen sich in einiger Hinsicht mit Giinter Grass’
Roman Ein weites Feld ** vergleichen. Auch das letztere Werk thematisiert di€
deutsche Vereinigung um 1990, indem es Uberliefertes von Fontane aufgreift.
Dabei wird ebenfalls die Ribbeck-Ballade berticksichtigt.** Des weiteren wird
in der Zeitung auf sie angespielt, als Fontane durch das Erscheinen von Grass
Roman neue Aufmerksamkeit erhilt. Die taz schreibt ironisch:
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»Lieber Giinter Grass,

Obwohl Sie gleich drei Einladungen schickten, konnen wir leider nicht zur
Buchpremiere am 4. 9. 1995 kommen. Aber vielleicht haben Sie ja Lust,
bei unserer Fontane-Gruppe vorbeizuschauen. Immer montags 19.30 Uhr
in Ribbeck unterm Birnbaum.«”®

Vertonungen

Herr von Ribbeck auf Ribbeck im Havelland ist mehrmals in Musik gesetzt
worden, unter anderem von Ernst Baeker’® und von leoil' Buck®’. Eine
Rockfassung ist mit dem Namen Achim Reichel verbunden.”® Reichel stellt
die Besonderheit derselben heraus. Nach seinen Angaben sind einige von
thm gesungene Balladen, einschlieBlich Herrn von Ribbecks, nie zuvor

»musikalisch eingekleidet worden [...]. Bis auf den Fischer. Der aber liegt in
emner Kunstliedform vor. Mit OperettenkloB und so. Ich aber wollte fiir die
Ballade eine volksliednihere Liedform finden. Und die zeitgemaBeste ist eben
der Rock. [...] Ich meine jedenfalls, daB man vor diesen Balladen nicht in Ehr-
furcht erstarren oder sie in Hab-Acht-Stellung sterben lassen soll.«>
_ Der Rockstar hebt hervor, daB er »Schwiilstigkeiten nicht liebe«.*” Diese
.-\u!%crnngcn zeigen an, von welchem Kontext unter anderem das Ribbeck-
Lied unterschieden werden soll: etwa von feierlich ergriffenen Vortrigen
»klassischer« Balladen. Gegeniiber diesem Kontext gewinnt Reichels Herr
von Ribbeck-Version ihre Ziige dadurch, daB sogenannte »Schwiilstigkei-
ten« vermieden werden: Der beschwingte Dur-Gesang geriit auch bei der
Schilderung von Ribbecks Tod nicht ins Stocken oder ins Salbungsvoll-
Getragene.

Diese Vertonung des Gedichts kommt in den siebziger Jahren auf. Sie
stitzt sich darauf, daB bereits in der ersten Hilfte des Jahrzehnts eine
Gruppe mit dem Namen »Ougenweide« alte Dichtungen in Rockmusik
formt und mit diesem Ansatz Erfolg hat.® Im AnschluB daran wird auch
Herr von Ribbeck in die Rock-Arena eingelassen.

Im Umfeld der Okologie-Bewegung

Das Ribbeck-Gedicht besagt nicht zuletzt etwas fur die Okologie-Bewe-
gung. Der Text ist namlich in zwei Sammelbidnden abgedruckt, die sich
e Bewegung zuordnen: Die Botschaft der Bédume®? und Seht meine lie-
ben Baume an®

Beits Antlic logien heben die Verbundenheit von Mensch und Natur,
Mensch und Baum hervor. Die Einle itung des zuerst genannten Bandes be-
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ruft sich auf Klaus Michael Meyer-Abich: Es liege »in der naturgeschichtl-
chen Bestimmung des Menschen, nicht bereits in der menschlichen Gesell-
schaft, sondern in der natiirlichen Gemeinschaft mit Tieren und Pflanzen,
Luft und Wasser, Himmel und Erde wahrhaft Mensch sein zu konnen«.
Eine dhnliche Auffassung kommt in er6ffnenden Worten des zweiten Bu
ches zur Geltung: »Baum und Wald, ihr Sein, ihr Schicksal sind dem Men
schen verwandt, sie gehoren notwendig zu seinem Leben«.®

Die Ribbeck-Ballade veranschaulicht in beiden Auswahlbinden jeweils
die vorausgehenden 6kologischen Leitsitze. Von Bedeutung ist in diesen
Zusammenhang, daB Herr von Ribbeck eine immer engere Verbindung
mit Baumen eingeht. Zu seinen Lebzeiten lernen die Kinder ihn schatzen
als jemanden, der Birnen aus seinem Garten verschenkt. Als die Kinder
iiber Ribbecks Hinscheiden jammern, assoziieren sie thn mit der Frucht
seines Baumes: »Und die Kinder klagten, das Herze schwer:/ »He is dod
nu. Wer giwt uns nu ne Beer?«® Von Ribbeck aber it den Kindern ei-
nen neuen Birnbaum angedeihen:

»Und kommt ein Jung’ iibern Kirchhof her,

So flistert’s im Baume: »Wiste 'ne Beer?:

Und kommt ein Maidel, so fliistert’s: »Lutt Dirn,

Kumm man réwer, ick gew’ di 'ne Birn.«"

Nahezu die gleichen Worte »flistert’s im Baume«, mit denen Herr von
Ribbeck die Kinder ehedem angesprochen hat.®® Herr von Ribbeck leb!
gleichsam im Baume weiter. Die persénliche Identitit des Herrn von Rib-
beck und sein Fortwirken nach der Beerdigung sind mit Birnbaumen ver-
kniipft. So gesehen verwirklicht Herr von Ribbeck sich selbst durch seine
Gemeinschaft - wenn nicht sogar Einheit — mit Baumen.

Zum Abschlul3

Die vorausgegangenen Beispiele zeigen, wie das Gedicht gleichsam als ein¢
Art »Chamiileon« von einem Kontext zum anderen tiberwechselt: Es leg!
jeweils die Farbe an den Tag, die in einen bestimmten Zusammenhang

paBt. Entscheidend ist, wie es im einzelnen Fall verwendet wird: ob als

Lerngegenstand, »Aufhinger« fir Zeitungsberichte, Werbung, therapeutl-
sches Hilfsmittel, 6kologischer Entwurf oder was auch immer. Anstelle de
Einheit des Werks zeigt sich eine Vielzahl unterschiedlicher Realisierungen
- mit Heraklit zu reden: »Das gleiche Gedicht finden wir vor und finden €5
nicht vor.«
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Anmerkungen

| Ausgewiihlte Quellen werden systemtheoretisch analysiert in d. Verf.: »Herr von
Ribbeck auf Ribbeck« im Havelland und in anderen Kontexten. In: SPIEL
17/1998, H. 1 (im Druck).
Derek Grass nennt Ubersetzungen der Ballade ins Afrikaanse, ins Englische,
ins Japanische und ins Koreanische (Theodor Fontane: Eine Bibliographie der
Ubersetzungen seiner Gedichte. Bearb. v. Derek Glass. Revidierte Fassung vom
24. 04, 1998. http://www.kcl.ac.uk./kis/schools/hums/german/tfpoems.htm).
Vgl. ULrike TontscH: Fontane im Lesebuch. Mechanismen der Rezeptionsien-
kung am Beispiel der Vermittlungsinstanz Schule. In: HuGo AuUSsT [EIT'Sg.}i Fontane
aus heutiger Sicht. - Miinchen 1980, S. 282-294.
DieTER MAYER, FRITZ WINTERLING (Hrsg.): Lesebuch. 5. Schuljahr. Bearb. v.
WoLFGANG Gast. HEINZ-JoAacHIM ILGE, GISELA JosTIES-WEIN, D. M., F. W,
Frankfurt am Main 1990.
Ebd., S. 133 fT.
Ebd., S. 216.
KuLTUSMINISTERIUM DES LANDES NORDRHEIN-WESTFALEN (Hrsg.): Richilinien
und Lehrpliine fiir das Gvmnasium — Sekundarstufe I — in Nordrhein-Westfalen.
Deutsch. Frechen 1993, S. 33.
Ebd.
Vgl. GERHARD PLuMPE: Epochen moderner Literatur. Opladen 1995, S. 243.
Vel. EricH ScuON: Der Verlust der Sinnlichkeit oder Die Verwandlungen des Le-
sers. Stuttgart 1987, S. 264,
[MEopOR FONTANE: Herr von Ribbeck auf Ribbeck im Havelland. Mit Bildern
von MArTA Kocl. Salzburg, Miinchen 1990. In anderen Lindern sind erschie-
nen: Nick Ribbeck of Ribbeck of Havelland. Translated by ANTHEA BELL. [lust-
rated by Marta Koci. Saxonville, MA 1990. MacRibbeck of Ribbeck of Havel-
land. Translated by ANTHEA BELL. [lustrated by MARTA KoOCL. London 1990.

Ribekku jiisan no nashi no ki. [llustriert von] MARTA Kocl. [Ubers. von] Ta-

eine ZUko Sasaki. Tokyo 1992.
leg! 2 TueopOR FONTANE: Herr von Ribbeck auf Ribbeck im Havelland. Mit Bildern
1ang von KariNn BLUME. Miinster 1982, 1994.

y als 13 Tueopor FonTane: Herr von Ribbeck auf Ribbeck im Havelland. Holzschnitte
gutl- von NoNNy HoGROGIAN. Ziirich 1971. Auch THEODORE [sic] FONTANE: Sir Rib-
der beck of Ribbeck of Havelland. Freely translated from the German by ELISABETH
SHUB. Woodcuts by NonNY HoGgroGian, New York 1969.
[HEODOR FoONT \xa-_ AREND AGTHE: Herr von Ribbeck auf Ribbeck im Havel-

land. Miinchen 1980.
HEODOR FoNTANE: Herr von Ribbeck auf Ribbeck im Havelland. Mit Aquarellen

von XAGo. Berlin 1997.
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WINTERTHALTER (Hrsg.): Geliebt
ind besinnlich. Freiburg im Breisgau 1977
Kare Jacoss (Hrsg.): Grofeltern und E
Sankt Augustin 1985.
Ebd., S. 7.
Zum »Realismus« vgl. PLUMPE, wie 1.9, 5. 105 1
Vgl. Jacoss, wie Anm. 17, 8. 192
Ebd.. S. 191.
Ebd., S. 192.
ANNE KOLBERG: Gedichte im Kontext der Ergotherapie. Ein Interview. Unverdf-
fentlichtes Typoskript. Essen 1995, 5. |
Ebd.
Ebd., S. 3.
HirarioNn PeTZOLD: Poesie- und Bibliotherapie mit alten Menschen und Sterbe
den. In: H. P.: Mir alten Mens arbeiten. Bildungsarbeit, ;“‘.'l|'f.!.-;!_f"g'!':.'_,'r.'g'. Soz
therapie. Miinchen 1985, S. 33
Ebd., S. 347
Ruea Joyce RuBin: Bibliotherapie — Geschichte und Methoden. In: HiLARION P
zoLD, ILse OrtH (Hrsg.): Poesie und Therapie. Paderborn 1985, S. 103-134, 122
KoLBERG, wie Anm. 23, S. 2 |
Ebd.
Hervorhebung im zitierten Text, ebd., S. 3
Bild der Frau 39/1995 vom 25. 09. 1995, S. 38
(I} ORG \'\| MMEI l';.{'f- ff:'l'lurln"..'r‘..'n'?:',' 'l i’ fl i|"'|'j..l: ."."-{J’.'( i [:'-'"\.'.‘t'-’:; ]H {I_ \'l_ /:'a’? J'Irl‘.-'-.:'
sophie der Kunst. Potsdam 1922, S. 46-54.
WALTER BENJAMIN: Der Erzdhler. In: W. B.: Gesammelte Schrifien. Bd. 2. Hrsg
von RoLF TIEDEMANN U. HERMANN SCHWEPPENHAUSER. Frankfurt am Main
1977. S. 438-465, 445.

Bild der Frau, wie Anm. 32.

Vgl. dazu UmBERTO EC0: Apokalyptiker und Integrierte. Zur kritischen Kritik der
Massenkultur. Frankfurt am Main 1984, S. 211 ff.

PeTER ScHMALZ: Herr von Ribbeck kehrt zuriick. Und auch sein Birnbaum steh!
wieder im Havelland. In: Die Welt vom 31. 01. 1995, S. 1.

MM ScHUMANN: Herr von Ribbeck auf Ribbeck streitet um sein Havelland.

Die Welt vom 13. 05. 1996, S. 3.

SCcHMALZ, wie Anm. 37

Ebd.

Hervorhebungen vom Verf,, e

LANDKREIS OSTPRIGNITZ-RUPPIN, AMT R WIRTSCHAFT (Hrsg.): ...und wandel

Wi 1’-:' Iane \' none f- rien im naxrels Usiprigniiz- ':.'r_"_."'-'-'.' .\\IL‘I.']"[.'PPH‘. 0. l
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FriepricH CHRISTIAN DELIUS: Die Birnen von Ribbeck. Erzihlung. Reinbek bei
Hamburg 1991, S. 41.
Hervorhebung vom Verf,, ebd., S. 1
Ebd., S. 15.

Ebd., S. 18.

THORSTEN | HIE /8l Delius’ Birnen von Ribbeck oder ein westdeutscher Ost-

deutscher lauft Amok. In: FBI 53/1992, S. 123-125, 125.

DELIUs, wie Anm. 43, S. 21

Vel. ebd., S. 62f.

Ebd., S. 71.

Ebd., S. 4.

KEITH BULLIVANT: »Bew: vert. was Sie alles schon damals.. .«. {':'1’.\‘.'1}'.'}"1'1':'
mit Friedrich Christian Delius. In: literatur fiir Leser 1995, H. 1, S. 1-10, 6.
GUNTER Grass: Ein weites Feld. Roman. Gottingen 1995.

Ebd., S. 10, 160, 653f.

faz vom 21. 08. 1995.

Op. 14/3, 1905.

Op. 50, 1931.

\CHIM REICHEL: Herr von Ribbeck auf Ribbeck im Havelland. Auf: A. R.: Re-
genballade. Schallplatte. Hamburg 1978.

ACHIM REICHEL: Blues in Blond Mit Beitrigen von JORG FAUSER und EFFI
KUsTter. Hamburg, Ziirich 1992, S. 64.

Ebd.

Vel. ebd., S. 29f.

Gerpa GorLwiTzer (Hrsg.): Die Botschaft der Biume. 2. Aufl. Koln 1985.

ANNA MARTINA GotrscHIick (Hrsg.): Seht meine lieben Bdaume an. 120 Baum-

gedichte, gesammelt von Suse WINTGEN. Kasse] 1985,

Zit, bei GOLLWITZER, wie Anm. 62, S. 6 f.

UOTTSCHICK, wie Anm. 63, S. 7

GOLLWITZER, wie Anm. 62, S. 98. Vgl. GoTTscHICK, wie Anm. 63, S. 107.
GOLLWITZER, wie Anm. 62, S. 99. Vgl. GoTTsCHICK, wie Anm. 63, 5. 108.

\'}EE- GOLLWITZER. wie Anm. 62, S. 98 bzw. UOTTSCHICK, wWie Anm. 63, S. 107.
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Anlasslich des Abschlusses der Hanser Fontane Ausgabe mit dem Band
[11/3/11: Tagebiicher, hrsg. von Helmuth Nirnberger und Bernhard

Zand, unter Mitwirkung von Isabella Borinski, Gotthard Erler und
Heide Streiter-Buscher. Miinchen: Carl Hanser Verlag 1997. DM 148,-

Man stelle sich vor: Forscher und Lieb-

haber, Editoren und Archivare vereini-
gen sich, um die Herausgabe des Werkes
eines bedeutenden Autoren zu veranstal-

ten. Alle Energien wiren bereit, ihre
Kraft zu biindeln, alle 6ffentlichen Mittel
einen lopf, aus

|‘F: ISS5CEN Zusammen imn

dem gut beraten und umsichtig ge-

schopft wiirde - zum Besten, nehmen
wir ein uns naheliegendes Beispiel, zum
Besten einer wirklich GroBen Fontane
Ausgabe. Doch die Umstinde wollen es
selten so. Eine solche Verfahrensweise,
gegen die kein verniinftiger Mensch et-
was einzuwenden haben wird, scheitert
an Gegebenheiten, die ihre Geschichte
haben. Die Fontane-Editionsgeschichte
ist reich an Begleitumstinden, die bei al-

Willen 1m

Schnftsteller Theodor

lem guten Einzelnen dem
Fontane und der
verlisslichen Edierung seines Werk nicht
immer zum Wohle gereichten. Nicht feh-
lende Kompetenz verhinderte eine, und
zwar eine den wesentlichen Anspriichen
geniigende Gesamtausgabe, sondern die
Verquickung von politischen, geschichtli-
rechtlichen, auch personlichen

Wer

zu Fontane arbeitet,

cl 1€n,

Einfliissen. heute wissenschaftlich

muss mindestens
drei Hauptausgaben benutzen - die bei-
den Miinchner Ausgaben aus der Nym-
phenburger Verlagsanstalt und aus dem
Hanser Verlag und die des Berliner Auf-
bau-Verlages. Mindestens deshalb: Seit

Anfang der neunziger Jahre gibt der Auf-

bau-Verlag die Grosse Brandenburger Au
Leitung Gotthard Erlers her
Bande aus der »alten

aus, in der 2.1
Fontane-Ausgabe des Verlages ersche
nen, daneben aber auch wichtige, nacl
verinderten editorischen Prinzipien neu-
edierte Binde. Am Beispiel der Wand:

rungen ist gezeigt worden, mit welcher
Freuden und mit welchen Schwierigker-
ten Benutzer und Kaufer zu kalkulieren
haben.! Noch liegt ein weiter Weg vor
dem Herausgeber und den Mitarbeitern
die Anspriiche sind hoch, das zu edie-
rende Material vielgestaltig.

Die von Walter Keitel und Helmuth
Niirnberger herausgegebene Ausgabe
Iheodor Fontane: Werke, Schriften und
Briefe hat den langen Atem aufgebracht,
den die Werkausgabe eines Autors vom
Range Fontanes benotigt. Sie legt In
thren vier Abteilungen (Abteilung I
Samtliche Romane, Erzidhlungen, Ge¢-
dichte, Nachgelassenes. Abteilung Il
Wanderungen durch die Mark Branden-
burg. Abteilung III: Erinnerungen, Aus-

gewiahlte Schriften und Kritiken, Abter-

lung IV: Briefe) komplett vor und ist da-

mit die zweite abgeschlossene Werkaus-
gabe nach der Nymphenburger. Das Er-
gebnis bestitigt das Unternehmen. An
thm hat eine Reihe maBgeblicher Fon-
tane-Forscher (von den Herausgebern
iber Jirgen Kolbe, Karl Richter, Heide
Streiter-Buscher bis zu Walter Hettche)

mitgewirkt, die fiir Kompetenz und Qua-




litit biirgen. Ein Vierteljahrhundert ist
seit dem Herauskommen des ersten Ban-
des vergangen, flinfundzwanzg Jahre, in
denen die Fontane-Forschung im hoch-
sten Malle verzweigt und ergiebig arbei-
tete. Kein Jahr verging, in dem nicht klei-
nere oder groBere Editionen herauska-
men, die unser Wissen um Fontane er-
welterten. Da haben es einmal konz-

pierte Werkausgaben schwer, sie drohen

Upfer threr Gattung zu werden, die auf

Langfristigkeit angelegt ist. Es hat immer
fir die Ausgabe aus dem Hanser Verlag
gesprochen, dass sie bemiiht war, mit
den editorischen Entwicklungen schritt-
zuhalten und sich ein bewegliches Kor-
seft zuzulegen, das erlaubt, auch
wihrend der Arbeit an den Einzeleditio-
nen auf neue Funde zu reagieren und
ungiinstige Entscheidungen bei der An-
lage des Apparats zu revidieren, zu mo-
difizieren. War der dafiir gesteckte Rah-
men auch eng, so gelang es Verlag und
“ul'.‘lungchum immer wieder, mit neuen
verbesserten Auflagen auf den aktuellen
Stand zu kommen. Die Edition ist nun
eine fur sich genommene gute Werkaus-
gabe, die der kritischen Benutzung nach-
driicklich zu empfehlen ist: der Benut-
Zung, weil sie nicht nur griindlich und
verlasslich die wichtigsten Texte Fonta-
nes bietet, sondern auch weil sie mit z. T.
dusgezeichneter Kommentierung verse-
hen ist und durch eine ansprechende
duBere Gestalt fiir sich einnimmt. Und
der kritischen Benutzung, weil natiirlich,
Uberschaut man die Ausgabe aufs Ganze,
der Wandel der Zeiten ~ und mit ihnen
uch veriinderte Vorstellungen, was Stu-

LIWH;ImguI)un zu leisten haben seine
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Spuren hinterlassen hat. Nicht jede ur-
spriinglich gefillte editorische Entschei-
dung wiirde heute wiederholt, viele Er-
kenntnisse und Einsichten haben das
Verstindnis von den Texten gedndert und
erweitert. Das ist so, es ist eben nur mit-
zulesen und bei der Arbeit mit der Aus-
gabe einzukalkulieren. Der groBBe Vorzug
der Hanser Ausgabe ist die vierte Abtei-
lung, die die nach wie vor vollstandigste
Auswahl der fiir das Verstindnis und die
Freude an Fontane so wichtigen Briefe
des Schriftstellers priisentiert. Das Er-
scheinen der Binde 5/1 (Register) und
5/11 (Kommentar) hat den Wert dieser
Gesamtausgabe noch einmal unterstri-
chen. Zurecht darf man diese Abteilung
als besonderen Gliicksumstand ansehen,
so sehr sich aus heutiger Sicht auch eine
editorische Neubearbeitung der Texte
und ihrer Priisentation empfiehlt.

Nun also liegt der letzte Band der
Hanser Ausgabe vor: Er gliedert sich in
die dritte Abteilung und ist nach den Rei-
seberichten und Tagebiichern als deren
erster nun deren zweiter Teilband, eben-
falls der Edition von Tagebiichern gewid-
met. Wie schon bei den kritischen und

journalistischen Schriften entschlossen

sich die Herausgeber nicht fiir das Prin-
zip Vollstindigkeit, sondern bieten eine
Auswahl, »die [...] sich auf das inhaltlich

Wesentliche konzentriert.«* Dieses Vor-

gehen ist nicht generell in Frage zu stel-

len. Bei den vielgestaltigen journalisti-
schen Arbeiten Fontanes ist €s nur ver-
niinftig, ja es ist Gebot. Andererseits
schneidet die Ausgabe dort, wo in ande-
ren Editionen komplette Texte abge-

druckt sind (wie z.B. bei den Tage-
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biichern) schlechter ab. Der Gattungsbe-
griff »Tagebiicher« ist weit gefasst, denn
in dem Band sind neben den Ausziigen
aus Fontanes »eigentlichen« Tage-
biichern auch Texte aufgenommen, die
man gut und gerne unter die »Reisebe-
richte« subsumieren kénnte, so die Ersre

Reise nach England 1844,

Thiiringenreisen (1867

[eile aus den

und 1873) und

ebenso aus den italienischen Aufzeich-
oder der knappe Riigen-Text
1884. Vielleicht tnfit der

Begriff des »Reisetagebuchs« diese Texte

nungen

aus dem Jahr

am prizisesten. Wie flieBend die Text-
um nur ein klei-
Auf-
1867,

grenzen sind, zeigt sich
nes Beispiel zu nennen - an den
zeichnungen zur Thiiringenreise

einmal unmittelbar als Tagesnotiz, ein
zweites Mal in einer Zusammenfassung
der Monate August/September 1867, die
schon Therese und Gotthard Erler in
ihrem Band der Tagebiicher aufgenom-
men hatten.

Die Notizen von der Rheinreise und
aus Thiiringen erscheinen in einer ge-
geniiber den nach Fontanes Tod erschie-
nenen Erstdrucken bedeutend verbesser-
ten Textgestalt und -kommentierung. Sie
gehen auf die Originalhandschriften zu-
riick, wihrend ansonsten bei den ande-
ren Texten die Erstdrucke als Vorlage fir
die Edition dienten. Die Herausgeber
entschieden sich, nicht dem Trend zu fol-
gen und diplomatisch zu edieren. Sie
hielten = im Gegensatz zur Aufbau-Aus-
gabe, die ihr Editionsprinzip diesbeziig-
lich korrigierte und die Unterschiedlich-
keit zwischen einzelnen Bénden in Kauf
nimmt - in diesem Punkt an den einmal

getroffenen Reglungen fest. So werden

die Texte »behutsam modernisiert und
vereinheitlicht«’ wiedergegeben, eindet
tige Fehler berichtigte man, chne dari-
ber }.'.L"\';JH'JL'TT Rechenschaft .'t]'\ll.']r_ru'
lextkritische Angaben, wie sie der Lese
bei einer solchen Ausgabe erwarten dar
leiten die jeweiligen Anmerkungen
den Texten ein. Das geschieht kurz und
knapp, streng informativ. Mit besonde
rem Interesse miissen Fontanes Italier
Berichte rechnen. Die Reisetagebiiche
wurden erstmalig in der Nymphenburger
Ausgabe (Bd. 23/2, §. 7-77

mitgeteilt und werden nun in einer Kom-

und 79-12

pilation aus den 1874 und 1875 wiihrer

der Reise gefiihrten Tagebiichern, den it
den Heften parallel dazu skizzierten Re

senotizen und den dann spiter ausfor-
mulierten Erinnerungen abgedruckt. Das
ist benutzerfreundlich, besonders woh
fir das wissenschaftliche Arbeiten mil
der Edition. Einwiinde wie die Zerstiick-

lung von Texten und die Verfremdung

durch das Druckbild lassen sich gegen
die logisch-chronologische Anordnung
vorbringen, und doch tiberwiegen di¢
Vorteile. Der Leser profitiert und wird
angeregt, die Textbeziige zu priifen, si¢
miteinander abzuwigen. Durch die ge-

naue Kennzeichnung mit einem Kiirzel,

welchem Korpus der jeweilige Textab-

schnitt zuzuordnen ist, wird maoglicher
Am

also eine gute, weil praktikable Losung.

Fehllektiire gegengesteuert. Ende
Obwohl auch schon zu Fontanes [talien-
reisen Untersuchungen vorliegen, zeich-
net sich nach dieser Edition im Rahmen
der Hanser Ausgabe ab, dass das letzl¢
[talien-Erfahrungen

Wort zu Fontanes

und seinem Bemiihen, sie sich in skiZ-




zenhaften Anliufen und in unterschiedli-

hen Textgattungen zurechtzulegen,
och nicht gesprochen ist. Von editori-
scher Seite sind jedenfalls die Weichen
laftir gestellt.

Obwohl nicht ungewdéhnlich und héu-
fig praktiziert, erscheint die Aufgliede-
rung in Teilbinde nicht recht zweck-
mibig, besonders dann, wenn die An-
merkungen und Kommentare erst am
Ende der Binde mitgeteilt werden. Das
erschwert die Benutzung. Anders liegt es
bei den Registern, die bei Teilbinden
ohne Beeintrachtigung am Schluss (wie
hier) komplett gegeben gut angebracht
sind. Bei den Reisetagebiichern hiitte
man sich gewiinscht, dass sie neben dem
Personen- auch ein Ortsregister haben,
das das Auffinden der jeweils gesuchten
Stadte und Landschaften in Fontanes
lext erheblich erleichtert hitte. Das alles
Der

sind Sonderwiinsche. Rezensent

welll, dass Herausgeber und Verlag auf

Anhieb noch eine ganze Liste weiterer
Service-] eistungen nennen konnten, die
sie nur zu gerne realisiert hiatten — und er
well auch, wo das »Aber« liegt. Das
{Uhrt am Ende wieder an den Beginn der
kleinen Huﬁprcchung. Ist ein Ideal, wie es
dort beschworen wird, wirklich so abwe-
E12, so fern aller Realitét? Blickt man in
Ab-

Ausgabe,

die Bearbeiterliste des schonen

Schlussbandes der Hanser
dann sicht man, dass in der Person von
Gotthard Erler ein Briickenschlag erfolgt
SL. Erler hat die Auswahl aus den lage-

Uche . = e - -
biichern besorgt und zeichnet fiir ihre

]\””mwmicrung hier verantwortlich.
I

Ormen eines solchen Zusammenwir-

kens von »Konkurrenten« hat es schon
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bei frilherer Gelegenheit gegeben. Was
spricht dagegen, dass dieser wahrschein-
lich pragmatisch zustande gekommene
Schritt zu einem Modell fir Zukiinftiges
wird? Was spricht dagegen, dass die Ver-
lage, die sich seit Jahrzehnten auf dem
Gebiet von sogenannten »Klassiker«-
Editionen profiliert haben, bei GroBpro-
jekten zusammenschliessen und ein
Zweckbiindnis eingingen, das allen Betei-
ligten zum Nutzen und Frommen wire?
Erste Versuche in diese Richtung sind
schon unternommen worden, doch noch
fehlt die allgemeine Akzeptanz - viel-
leicht auch der gemeinsame Wille. Fiir
Fontane, das steht zu befiirchten, ist es
fiir ein solches Vorgehen zu spit. Die
Hanser Ausgabe ist mit Erfolg zum Ab-
schluss gebracht, sie sollte in keiner
guten Bibliothek fehlen, wer zu Fontane
arbeitet, tut gut daran, auch mit thr zu ar-
beiten. Die Aufbau Ausgabe ist komplett
konzipiert, eine Reihe von Bénden liegt
vor, der organisatorische Rahmen steht
fest. So ist, bei allem Optimismus, kaum
damit zu rechnen, dass ein Ko-Projekt
dieser Art bei der Edition des Werkes
von Theodor Fontane mittel- oder auch
langfristig zustande kommen wird. Von
einer historisch-kritischen oder wenig-
stens kritischen Fontane-Ausgabe rit das
Gros der Experten mit guten Griinden
ab oder bleibt doch eher skeptisch.*
Auch scheint es, dass die neuen techni-
schen Moglichkeiten, bevor eine niichste
umfangreiche Werkedition ernsthaft ins
Auge gefaBt wird, gewissenhaft auf ihre
Maoglichkeiten zu priifen sind. Vielleicht
zeichnen sich da Perspektiven ab, die

heutige Wunsch-Vorstellungen nicht viel
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mehr als bieder erscheinen lassen, wer
weild.

Heute und hier bleibt Verlag, Heraus-
geber und Mitarbeiterinnen und Mitar-

beitern an der zweiten abgeschlossenen

Anmerkungen
1 PeETER WRUCK

tionen und den Status der Fontane-

Stichproben die Edi-

schen »Wanderungen dur die Mark
In: Berli-

ner Hefte zur Geschichte des literari-

Brandenburg« betreffend.

schen Lebens. Hrsg. von PETER

Wruck und RoOLAND
(1998), S. 95-101.

BERBIG

Fontane-Ausgabe erst einmal zu danker

wie gesagt: fiir den langen Atem und
fiir das Ergebnis, das sich trotz erhebli
Konkurrenz zu behaupten ver-

- ROLAND BERBI

cher

spricht

HEA 111/3/1: Schlussnotiz. S

Ebd.

Vgl. hierzu die 1987 stattgefundene
Paul
Anderson, Peter Goldammer, Wal-
ter Hettche und Mug-
nolo in den FBI 6 (1987) H. 5 u. 6

Diskussion zwischen Irving

Domenico

Theodor Fontane: Grosse Brandenburger Ausgabe. Hrsg. von Gotthard
Erler. Das erzihlerische Werk. Hrsg. in Zusammenarbeit mit dem Theo-
dor-Fontane-Archiv. Editorische Betreuung Christine Hehle. Bd. 3:

Grete Minde. Bearbeitet von Claudia Schmitz. DM 32,-; Bd. 6: Schach
von Wuthenow. Bearbeitet von Katrin Seebacher 1. DM 36,-; Bd. 8: Un-
term Birnbaum. Bearbeitet von Christine Hehle. DM 32,-; Bd. 10: Irrun-
gen, Wirrungen. Bearbeitet von Karen Bauer. Berlin: Aufbau-Verlag

1997. DM 36,-

Die Grosse Brandenburger Ausgabe (GBA)
ist vor nunmehr vier Jahren mit der Edi-
tion der Tagebiicher (1994) ans Licht der
Offentlichkeit getreten, es folgten in erwei-
terter Neuauflage die Gedichre (1995) und
die Wanderungen durch die Mark Branden-
burg (1997). Nun wird auch die Abteilung,

die das Erzdhlerische Werk umfabBt, erofi-

net: Vier Bande liegen bereits vor: Grete

Minde. Schach Wuthenow., Unterm

Birmbaum und Irrungen, Wirrungen. Die

von

ebenso reizvolle wie solide Ausstattung
wird dem hochkaritigen Unternehmen

nicht nur in der Fachwelt eine breite Wir-

kung sichern, griindet doch das ganze Pro-
jekt auf der lingst bewihrten und noch i
fernerer Zukunft unentbehrlichen alteren
Ausgabe des Aufbau-Verlages (1968 u.0.)
der Name des Hauptherausgebers de
GBA, Gotthard Erler, und die enge Zuv
sammenarbeit mit dem Theodor-For
tane-Archiv, Potsdam, biirgen nicht nuf
fiir die Kontinuitit des Finmaligen und
Hervorragenden, sondern fiir eine Steige”
rung des editorischen Standards nach den
stindig wachsenden Herausforderungen-

Jeder Band bietet nunmehr einen RO”

man fiir sich (die Zweiteilung fiir Vor aer




jard
|eo-

3
ach
Un-
un-
rlag

Sturm scheint freilich unvermeidbar) und
wird individuell editorisch betreut (»be-
arbeitet von« weckt auf dem inneren Ti-
telblatt Nebenvorstellungen, die irritieren
konnten). Der wichtigste Zugewinn ge-
geniiber allen vorausgehenden Editionen
ist die buchstaben- und zeichengetreue
Wiedergabe des jeweils zuverlissigsten
lextes, was in den meisten Fillen den
Rickgriff auf die Erstausgabe bedeutet.
Keine der fritheren Editionen, die im-
merhin das Niveau von Studienausgaben
anstrebten, konnte sich zu diesem offen-
bar allzu kithnen Schritt entschlieBen,
obwohl die Zeit der falschen »Hilfskon-
struktionen« (richtig: »Hiilfskonstruktio-
nen«) und der gleichgiiltigen »Gleichgil-
ligkeit« lingst vorbei ist. Es gibt keinen
Grund dafiir, die historisch charakteristi-
sche Form eines Textes, selbst wenn sie
nicht allein autoren-, sondern auch set-
zer- bzw. verlagsbedingt ist, dem sich
verandernden Bild einer amtlich verwal-
teten  Schreibkonvention anzupassen;
behutsam zu modernisieren< bedeutet,
auf die Vorteile einer schriftsprachlichen
Sozialisation zu verzichten, deren Ziel
nicht zuletzt darin liegt, kulturelle Unter-
schiede lesend kompensieren zu konnen.
Vielleicht gab da schon Fontane den
rechten Wink, als er seinen Helden Bo-
tho »wegen [ und h« nicht »ziirnen« liel3,

Was doch soviel heiBen kénnte, wie ste-

en lassen, was geschrieben steht.

In der neuen Edition kommt eine sol-
‘iht‘ Treue nicht nur der Wiederein-
fihrung des »h¢ in »Thiir«, » Athem« und
»Gluth« zu gute, eine Buchstiblichkeit,
auf die auch heute noch viele verzichten
Mochten, Sichtbar werden auch andere
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eigentiimliche Formen wie »todt«, »Ael-
tester«, »icht«, »blos«, »sammt«, »m
Ubrigen«, »Taubenschaar«, »Civil«, »Er-
laubniB«, »Stillleben«, »Wittwe« u.v.m.;
sie alle andern nichts am Lautstand, ma-
chen aber bewuBt, daB Orthographie
eben nicht nur etwas mit Lauttreue zu tun
hat und sich aus diesem Prinzip allein
auch gar nicht erkliren bzw. Konstitu-
ieren laft. Kapitelkennzeichnungen erfol-
gen nicht nur, wie gewohnt, in Ziffern,
sondern mit » 1. Kapitel«. »Das Héanfling-
Nest« schreibt sich im Erstdruck mit Di-
vis, und dem Kapiteltitel folgt regelmaBig
ein Punkt (auch hinter den Werktitel
Schach von Wuthenow. setzt der Erstdruck
einen Punkt, den die Ausgabe aber nicht
iibernimmt). Was die originale Komma-
setzung betrifft, so weicht sie in charakte-
ristischer Weise von der vertrauten Rege-
lung ab (z.B. »Er konnte [...] nur spre-
chen um Vortrag zu halten« oder »n al-
lem was Erscheinung anging«, Schach von
Wuthenow, S. 5 f.) Zu begriillen ist wei-
terhin, daB die neue Ausgabe die im Erst-
druck vorgegebene Absatzgestaltung
wahrt; in frrungen, Wirrungen (S. 83) z.B.
bildet der Satz »Und damit stand er auf
und ging auf das still gewordene Haus
zu.« einen eigenen Absatz; solche Kurz-
abschnitte, die keineswegs vereinzelt auf-
treten, wollten die fritheren Ausgaben
nicht bestehen lassen und schlossen sie
dem Vorhergenden oder Folgenden an
(vgl. ebd., S. 82 »Wohl, ich sehe schon,
[...] sieben Diichse.«). Insgesamt laBt sich
der neuen Ausgabe bescheinigen, dabB sie
iiberaus sorgfiltig den Text reproduziert;
Stichproben ergaben in keinem einzigen

Fall ein Versehen.




130 Rezensionen

Die wenigen Eingriffe in den Text werden
meistens mit einer Variante des Zeitungs-
vorabdrucks oder gar mit der Onginal-
handschrift gestiitzt und vollstindig auf-
gelistet; vereinzelt, vielleicht zu selten,
werden die Folgeauflagen beriicksichtigt,
die editionskritisch vielleicht doch inter-
essanter sind, als ithr Ruf es eingesteht.
Wer z.B. zur 5. Auflage von Jlrrungen,
Wirrungen (1898) greift, entdeckt, daB
hier nicht nur das Komma im Titel fehilt,
sondern daB sich trotz Fontanes Aver-
sion gegen die modische Rubrizierung
die Gattungsbezeichnung »Berliner Ro-
man« durchgesetzt hat. Selbstverstand-
lich normalisiert die neuere Auflage im
Sinn der modernen Regulierungstenden-
zen (im Fall der Kommasetzung also statt
sfreilich nur weil« nunmehr »freilich nur,
weil«); interessant aber ist, daB, wo der
Erstdruck schon die fiir Fontane eher
noch untypische Form »einquartiert« (/r-
rungen, Wirrungen, S. 39) bringt, die Fol-
geauflage in »einquartirt« zuriickwandelt,
Unkommentiert sollte wohl nicht blei-
ben, daB die spitere Auflage den Satz
»Und doch ist verbotene Frucht die
(ebd., S. 125) durch

doch ist die verbotene Frucht die schon-

schonste« wUnd
ste« ersetzt, obwohl sie in anderen Fillen
(z.B. »Dann wollen mir einen Sattel kau-
fen«) den Fehler bewahrt, den die Neu-
ausgabe unter Berufung auf die Variante
des Vorabdrucks zu »wir« emendiert.
Damit fillt der Blick bereits auf die
Gestaltung des Anhangs. Dieser gliedert
sich fur alle Binde gleich in Auskiinfte
iiber den Stoff, Hinweise zum Textver-
stindnis, Bericht iiber Werkentstehung

und -wirkung. Ein eigener Abschnitt

wendet sich der Uberlieferung zu, di
aufgegliedert nach »Notizen und Ent-
wiirfe«, »Brouillon«, »Zeitungsabdruck
und »Erste Buchausgabe«, mit wechseln-
der Ausfiihrlichkeit beschrieben und do-
kumentiert wird. Darauf folgen die As
merkungen. Auskiinfte iiber die Textge-
staltung des jeweiligen Bandes, die be-
nutzte Quellen- und Fachliteratur sow
iiber die editorischen Grundsiitze der ge-
samten Ausgabe beschlieBen den Band
Auf ein vollstindiges Verzeichnis aller
Unterschiede zwischen Vorabdruck und
Erstausgabe hat die neue Ausgabe woh
mit Blick auf das frither Geleistete ver-
zichtet.

Beeindruckend fillt das Ergebnis der
revidierten Durchsicht der Notizen und
Vorarbeiten aus; hierzu eine kleine Kost-
probe, die den Fortschritt des Entzifle-
rungsgeschicks der neuen Bandbearber-
terinnen gegeniiber der Pionierleistung in
der dlteren Ausgabe des Aufbau-Verlages
(vgl. Bd. 3, S. 518) anzeigt (alle Beispiele
stammen aus dem Grefe Minde-Band, 5
155): statt

»Monch am Arendsee« lies
»Monch von Arendsee«, statt »Leichtig-
keit« lies »Liiderlichkeit«, statt »will es
pwill €5

nochmals versuchen« lies

nochmals ernst versuchen«, statt »Si¢
sieht das Zernitzsche [?] Kind« lies »51¢
sicht des Bruders Kind«, statt »Drinnen
die Katastrophe« lies »Dann die Kat
strophe«. Angesichts dieser enormen Le-
sefihigkeit ist es bedauerlich, dab die
GBA nicht alle erhaltenen Vorarbeiter

abdruckt, ja trotz grundsitzlich hohere!

Wiedergabegenauigkeit und Vollstindig"

keit in quantitativer Hinsicht auch wen”

ger leistet als die »Vorgiingerin« im selbe!




Verlag (vgl. im Fall von Grete Minde die

Notizen aus ES5, deren Inhalt nur be-

schrieben wird, wihrend die frithere
\usgabe wenigstens vereinzelte Stellen
bot, siche Bd. 3, S. 517 oder 521). Natiir-
ich ist es niitzlich, den vorhandenen Be-
stand erst einmal aufzuziihlen, zu sichten
nd regestenartig zu charakterisieren
das geschieht hier zum ersten Mal), aber
gerade das Prinzip der Einzelwerk-Edi-
tion hiitte doch eine groBziigigere Lo-
sung erlaubt; so wiichst nur der Appetit
ohne Aussicht auf Befriedigung. Da wird
ur i’u'l't'.f'f.?.' l'll’.”'”}‘ii.'r"'h' f\! l;f”] L'jll \.'l.‘“'
stindiges Manuskript (»371,5 Blatt«) mit
verschiedenen Textstufen erwihnt, wobei
selbst der nicht gestrichene Text noch
immer nicht der Vorabdrucksfassung
entspricht, und abgesehen von einem
taksimilierten Blatt erhilt die interessierte
Fontane-Welt nichts davon. Im Fall von
Schach von Wuthenow scheint fast der
Eindruck zu entstehen, als ob Lesbar-
keitsprobleme die editorische Enthalt-

samkeit mitbedingt hitten (vgl. den
Kommentar zum Faksimile auf Seite
199), ein Verdacht, den die obige Auf-
rechnung natiirlich kurzerhand erledigt.
(Dennoch sei die Nachfrage eines
AuBenstehenden erlaubt, ob das faksimi-
lierte Blatt des letzten Kapitels von Irrun-
gen, Wirrungen (S. 237) wirklich nur die
Lesart »frostlich« gestattet oder nicht
doch auch »irostige zulaBt.)

Ein dhnliches, wenn auch nicht ganz
%0 gravierendes Unbehagen stellt sich bei
‘Ii“T Prisentation des wirkungsgeschicht-
ichen Materials ein. Uber das Unbefrie-

Uigende einer bloB auszugsweisen Dar-

'“tung wurde ja schon geklagt; im Prin-
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zip wird aber auch in der neuen Ausgabe
davon nicht abgewichen. Was — um nur
einen weiteren Punkt herauszugreifen -
die Verrisse (S. 211) und Diffamierungs-
kampagnen (S. 218) betrifft, die anlidBlich
von [lrrungen, Wirrungen geradezu geha-
gelt haben sollen (S. 213), so hitte man
sich doch etwas mehr Belege gewiinscht;
das Gebotene wiederholt eigentlich nur
den immer wieder weitergereichten Aus-
spruch von der griBlichen Hurenge-
schichte, unbeschadet der Tatsache, daB
auch dies nur aus zweiter Hand (Wand-
rey) stammit.

Was die Anmerkungen betrifft, so
zeugen sie durchweg von eminenter
Fachkenntnis, verbunden mit einem Ge-
spiir fir Textstellen, wo Hinweise auf
Struktur oder Symbolik das Verstindnis
fordern. Im Kontext der umfinglichen
Erlduterungshilfen kann sich dieser
Kommentar allemal sehen lassen (iiber-
raschend war eigentlich nur, daB die
hochqualifizierte Kunststickerin Lene
noch immer als »Plitterin« eingestuft
wird). Wie sehr das informierend-cha-
rakterisierende Mischverfahren Schritt
halten kann mit jenen Entdeckungen, die
nicht nur die Mode der Intertextualitiit
an den Tag fordert, mag fraglich bleiben.
Aufldsungen von Zitaten und Anspielun-
gen gehoren schon lingst zum Standard
der Kommentierung; aber auch Fontane
zitiert nicht nur das, was im »Biichmanns
steht, Zufallsfunde

lange diejenigen in Unruhe halten, die

und werden noch
das gleichermaBen schwierige wie niitzli-
che Geschiift des Erlduterns besorgen.
Auf die Dauer wird es sich wohl lohnen,
alles zu lesen, was Fontane zur Kenntnis
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genommen hat (darunter natiirlich bald
an erster Stelle seine Zeitungen!). Aber
schon wer sich an die Liste dessen hiilt,
was Fontane zu lesen empfahl, st6it un-
vermutet auf literarische »Nachstellun-
gen< und Entgegensetzungen, so z.B. im
Fall von Turgenjews Das adlige Nest, das
Zuge enthilt, die Fontane im 14. Kapitel
von Schach von Wuthenow unter anderen
Vorzeichen wiederaufgenommen hat. Es
stellen sich also auch hier immer wieder

neue Aufgaben.

Rede

machen deutlich, daB die For

Die wvier hier zur stehender
Biande
tane-Edition nach wie vor in Bewegung
ist. Sie wird keine Ruhe finden, bis sie die
historisch-kritische Aufgabe ins Auge
faBt, die sich ihr tiberall in den Weg stellt
Der Auftakt des Erzahlerischen Werkes
in der Grossen Brandenburger Ausgabe
macht das abermals deutlich und weis
unwiderruflich den Weg in die editions-
kritische Zukunft.

J HuGo Ausi

Gordon A. Craig: Uber Fontane. Miinchen: C. H. Beck’sche Verlags-
buchhandlung 1997. Aus dem Amerikanischen iibersetzt von Jirgen Ba-
ron von Koskull. 2., durchges. Auflage 1998. 294 5. DM 38§,-

Die Begabung Goethes etwa und seine
Fahigkeit, »alles, was irgendein anderer
tat, ein biBchen besser zu machen«, aber
auch Heines, »der als Prosaschriftsteller
seinesgleichen sucht«, sei, wie Craig ver-
merkt, iiberzeugender und reicher gewe-
sen als die Fontanes. Indessen seien die
Friichte seiner Feder so ornginell und
mannigfaltig gewesen, dal3 es niemanden
gebe, nder ihm gleicht«. Kein Zweifel,
Craigs Buch Uber Fontane ist eine Hom-
mage an den Menschen und Kiinstler,
vor allem aber an den Historiker aus der
Potsdamer StraBle 134 c. Nicht jedoch
dessen Biographie wird hier zum Thema.
Frei von solchen Zwingen schneidet
Craig souverin und humordurchwirkt
aus ganzem Holz, das, gemessen an sei-
ner langen Beschiftigung mit Fontane,
wohl schon mehr als sechzig Jahresringe
angesetzt hat. Und er beherrscht seine

Klaviatur dergestalt, dal man ithm gerne

durch mehr als 250 Seiten folgt. Nich!

um neue Erkenntnisse geht es da, nichl

darum, Widerspriiche in der Personlich-
keit Fontanes zu glitten, vielleicht gar
aufzulosen oder philologischen Scharl-
sinn am Textdetail zu iiben. Craigs eben-

so ansprechende wie anregende Darstel-

- !
lung gibt sich offen, gut lesbar, farbig und

anschaulich und bleibt immer dicht »am
Phantome«, wie der Mediziner sagen
wiirde.

Orientiert an dem, was ihm wesenl
lich erscheint, setzt er durchaus personli-
che Akzente. Fontanesch gesprochen
wirkt sein Inhaltsverzeichnis geradezu
»preuBisch, dienstlich, stramme«. Kurze!
lassen sich Schwerpunkte kaum for
mulieren: »Geschichte«, »Schottland<
»Wanderungen«, »Krieg, »Bismarcké
»Theater« u. a. m.
beide hunder’

[rennten nicht gut

Jahre, sie hitten einander in Abbotsior¢




am Leven-See begegnen konnen,
er mirkische Wanderer aus Berlin und
der amerikanische Historiker aus Glas-
row mit seiner Fontane so verwandien
Distanz gegeniiber »Zopf-Professoren«,
den sein Weg immer wieder auch nach
Deutschland fiihrt. Craig zogert denn
auch keinen Augenblick, Fontane als Hi-
storiker ernstzunehmen. Thm, der heute
zu den namhaftesten Exponenten seines
Faches gehort, imponiert nicht nur der
Autor der Wanderungen. Fern »aller
ideologischen Verallgemeinerungen und
morahischen Stellungnahmen« mochte er
sich auch dessen Kriegsbiichern in ihrer
Griindlichkeit und Gewissenhaftigkeit
¢in wenig unvoreingenommener nihern,

als dies in der Fontaneforschung gele-

gentlich geschehen ist. Der Krieg gegen

Frankreich gilt ihm sogar als ein Werk,
»auf das noch der kritischste Historiker
hiitte stolz sein kénnen«.

Auch fiir Craig sind Fontanes Ansich-
ten iiber Bismarck, die bekanntlich man-
them Wandel unterlagen, ein reizvolles
Sujet. So nimmt er manche Gemeinsam-
keit zwischen beiden wahr, denen, jedem
auf seine Weise, ein ganz auBerordentli-
ches stalent epistolaire« eignete, wobel
Fontanes innere Magnetnadel weit mehr
auf die Menschen als auf die Natur ausge-
ichtet war. Gewil3 ist es ein Vergniigen,
dessen Briefe zu lesen. Ob man aller-
dings, wie Craig es tut, sie »im grobBen
ganzen [...] als Beispiele fiir Gesell-
schaftsklatsch im groBen Stile«, abgefafit

"N einem entspannten und plaudernden

fon« apostrophieren kann, weckt indes-

N einige Zweifel. Enthalten sie doch,

vorauf u.a. Charlotte Jolles mit Recht
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hingewiesen hat, auch und vor allem in

seinen letzten Lebensjahren die ihm
gemiBe Form politischer Auseinander-
einem breiten

setzung, begleitet von

Spektrum zeit- und gesellschaftskriti-

scher Anmerkungen, deren Kenntnis-
nahme der Rezeption seines Roman-
werks in vielerlei Hinsicht zugute kommit.

Vom »Schwefelgelben«, der hierin
umgeht und gleichsam als »graue Emi-
nenz« hinter der Szene spukt, wendet
sich Craig dem Geschehen auf der Vor-
derbiihne, und zwar der des Kgl. Schau-
spielhauses am Berliner Gendarmen-
markt zu, das Fontane so lange und kri-
tisch von seinem Parkettplatz Nr. 23 aus
flir die Vossin begleitet hat. Dabei gelingt
es ihm, ein Stiick Berliner Theaterge-
schichte des vorigen Jahrhunderts mit
leichter Hand herauszudestillieren, wo-
bei, wie auch sonst in seinem Buch im-
mer wieder, »Th. F.« zu Worte kommt,
der, wie man weiB, alles andere als ein
»Theater-Fremdling« gewesen ist. Kaum
einer verstand es, sein Publikum zu ge-
winnen wie er, kaum einer erreichte das
subtile Niveau seiner Kritikerkunst, vor
allem bei Shakespeare-Auffiihrungen.
Zugleich forderte er den jungen Gerhart
Hauptmann, hinter dessen Vor Sonnen-
aufeang fir thn weit mehr steckte »als
hinter der andern Blase, die alle bloB
nach der »Tantieme« schielen«.

Rund ein Viertel seines Buches hat
Craig dem Romanschaffen Fontanes ge-
widmet, wobei sein Herz spuirbar fir Vor
dem Sturm schligt, dessen Wertschit-
zung bei Fontaneforschern und -liebha-
bern zu Recht noch immer im Steigen

begriffen ist. Nachhaltig bewegt ihn die
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Opferrolle der Frau in Fontanes Gesell-
schaftsromanen, ein Thema, das ihm seit
langem besonders am Herzen liegt. Als
zentrale Gestaltungsmittel Fontanescher
Kunst hebt Craig - mehr noch als Erzih-
lung und Beschreibung - Dialog und Ge-
sprich hervor, letzteres als »das wir-
kungsmichtigste Mittel der Selbstenthiil-
lung« und zugleich »die beste Verteidi-
gung dagegen«.

Craig, der Fontane mehr und mehr
fiir sich entdeckte und auch die Berliner,
der sich in die Wanderungen erst hineinle-
sen mubte, bis der Wunsch in thm mich-
tig wurde, »sehr bald das alles sehen zu
wollen«, gelingt es auf charmante Weise,
seine eigenen Wanderungen, die 1962
begannen und 1994 ihre Fortsetzung er-
Mentors ein
Dabei

begegnen nicht nur Heiteres, Nachdenk-

fuhren, mit denen seines

Jahrhundert zuvor zu mischen.
liches und manch’ Anekdotisches, son-
dern auch ein Stiick personlich erfahre-
ner deutsch-deutscher Geschichte bis hin
zum befreiten Aufatmen, nun endlich in
der Mark Brandenburg keinen Proviant
mehr mit sich herumschleppen zu miis-
sen.
Am

Craigs Buch immer da, wo es um Fon-

dichtesten ist der Ertrag von
tane und Geschichte geht. Und das ist

haufig der Fall. Allem Artifiziellen ab-

hold. schnorkellos und unmiBverstar
Autor

niemals erloschendem Fre

lich konturiert der seinen Fontar
in dessen
heitsbediirfnis, seiner gelebten Tolerar

und Distanziertheit gegeniiber de
scheinbar so festgefiigten Normen seine

Zeit

systematisieren oder gar belehren zu we

Unaufdringlich, ohne den Zwang,

len, gelingt es thm, uns das Ungew&hnl
che an Fontane, seine \Ik'lst.'illuil-'.ly}.;"
und seinen kiinstlerischen Reichtum e
Stiick naherzubringen, wobel Kontrove
sen der Fontaneforschung der Leset
schaft bewuBt erspart werden.

MNaturlich ist sich Craig bewubt: »l
nem Volk Nationaleigentiimlichkeiter
zuzuschreiben, ist in jedem Fall eine ge-
|«. Was er aber uber ge-

Naturell

wagte Sache |
wisse Ahnlichkeiten im
Deutschen und Schotten zu sagen weib,
hitte sicherlich Fontanes ungeteilte Aul-
merksamkeit gefunden. Ist hier doch u

von einem gewissen Hang zur Zwiespa
tigkeit und Widerspriichlichkeit im Den-
ken die Rede und davon, daB beide VoI-

ker, was ihre eigene Identitit betrefle.

stindig unter Zweifeln litten. Fiirwah!

wein weites Feld fir Untersuchungen«

und ein durchaus nachdenkenswerter

Eintrag ins Stammbuch hierzulande.

J DIETMAR STORCH
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Michael Fleischer: »Kommen Sie, Cohn.« Fontane und die »Juden-
frage«. Berlin: [Selbstverlag des Verf.] 1998. 25 Abb., 393 S. DM 24,80

Noch immer lauft man Gefahr, sich aus
lem Kreis der Fontane-Gemeinde den
Vorwurf der »Nestbeschmutzung« zuzu-
zichen, wenn man »ohn’ all’ Bemiéntelung
und Gleisnerei« (Th. Mann) sich kritisch
mit einem Aspekt der Fontaneschen Bio-
graphie befalBt, der einen Schatten auf Le-
ben und Werk des groBen und zu Recht
allseits verehrten Autors wirft: seiner im
ganzen negativen Haltung der »Juden-
Irage« gegeniiber, die sich im Alter - zeit-
gleich mit dem Entstehen des Erzihl-
werks - zu einem veritablen Antisemitis-
mus auswichst. Gerade das Jubiliums-
Jahr 1998 hitte AnlaB sein kénnen, die-
sem verstorenden Aspekt verstirkte wis-
senschaftliche Aufmerksamkeit zu wid-
men., Es bedurfte jedoch des Engage-
Michael

Fleischer, um eine angemessen ausfiihrli-

ments eines AuBenseiters wie

che und zusammenfassende Sichtung des
Materials zu bewerkstelligen. DalB das
hier anzuzeigende Buch nur im Selbstver-
lag des Verfassers erscheinen konnte, hat
allerdings — neben der zu veranschlagen-
den Scheu etablierter Verlage wie Aufbau
oder Hanser, allzu Kritisches iiber Fon-
lane zu veroffentlichen - wesentlich auch
mit Problemen der Darstellung zu tun,
die wissenschaftlichen Anspriichen im
ganzen kaum geniigt. Eigentlich handelt
€ sich weniger um eine der Komplexitat
ingemessene Analyse, sondern um den
Versuch einer um Vollstindigkeit bemiih-
‘en Dokumentation einschligiger Stellen.

Hitte der Autor sich damit beschieden,

die Vielzahl entsprechender Stellen aus

Briefen und Tagebiichern, aus journalisti-
schen und autobiographischen Arbeiten,
aus der Reiseprosa sowie aus dem Er-
zahlwerk — unter Beigabe einzelner syste-
matisierender Kommentare sowie eines
klug angelegten Registers — in strikt chro-
nologischer Abfolge abzudrucken, wire
ein Kompendium entstanden, das jedem
Fontane-Freund, der sich ohne Scheu-
klappen und Beriihrungsangst dem be-
denklichen Thema stellen will, eine
Fundgrube an Material hitte bieten kon-
nen. So aber ergibt sich ein Buch, das
zwar in Einzelheiten immer wieder wich-
tige Einsichten bietet, im ganzen aber
schwer lesbar ist und durch die unnétige
Paraphrasierung einer Vielzahl lingerer
Zitate die Aufmerksamkeit des Lesers
unnétig ermiidet.

An Fleil hat es der Verf. nicht fehlen
lassen; das Buch zeugt von einer langen,
intensiven  Beschiftigung mit dem
lhema. So geht der Verf. in der Einlei-
tung (S.1-12), beginnend mit Wolfgang
(1958),
schungsliteratur zum Thema ein, wobei
offensichtlich John Kremnitzers unverof-
fentlichte 1972
Fontanes Verhdltnis zu den Juden die Basis

Poser kursorisch auf die For-

Dissertation von iiber
fiir die eigene Darstellung des sich in den
Briefen niederschlagenden antijudischen
Affekts bildet (vgl. SA). Als grundlegend
werden auch die Aufsitze von Ernst Si-
mon (1970), Wolfgang Paulsen (1981), In-
orid Belke (1983) und Jost Schillemeit
i]‘}&i}i] wahrend zu

Recht an den meisten popularisierenden

hervorgehoben,
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Verf.
Schmelzer und Ohff hin, S.

Biographien (der weist u.a. auf
71 1) emne teil-
weise skandalose Tendenz zur Bagatelh-
sierung, Beschonigung oder volliger
Ubergehung des Problemkomplexes ge-
rigt wird. Als Leitfrage gilt das Problem
von Kontinuitit oder Diskontinuitiat des
Antijudaismus resp. Antisemitismus in
der Zeit vor und nach 1933, wobei zu-

nidchst offenbleibt, inwieweit Fontanes

Haltung sich mit der mentalititsge-
schichtlich fatalen Neigung weiter Bevol-
kerungskreise zur Ausgrenzung und Dis-
kriminierung alles Juidischen deckt. Aul
jeden Fall gilt als methodische Devise die
und weiteren

Beachtung der engeren

Kontextbezogenheit aller AuBerungen
Fontanes zu diesem Komplex (vgl. S. 11).

Die Gliederung der Arbeit verleitet zu
zahlreichen Uberschneidungen und da-
durch verursachten Wiederholungen
Etwa ein Drittel des Umfangs, die ersten
vier Kapitel, sind einem chronologischen
Uberblick uber die Phasen der Beschift-
gung Fontanes mit der »Judenfrage« bis
zur »Antisemitenzeit« (gemeint ist die
Zeit des Berliner Antisemitismusstreits
1879/81) gewidmet, in dem zahlreiche
Aspekte der folgenden Kapitel zumindest
bereits angesprochén werden: »Der junge
Fontane und die »Judenfrage« (S.14-32),
»Fontane und die Juden in England:
(S.33-45), »Korrespondent der »Kreuz-
»Die

zeitew (S.78-112). Es folgen weitere sechs

zeitungw (S.46-77), Antisemiten-

Kapitel, die sich - ausgreifend auf die
achtziger und neunziger Jahre - verschie-
denen, partiell bereits zuvor exponierten
Aspekten mit groBerer Ausfihrhichkeit

widmen: »Die Familie Fontane und die

-
5

Juden« (S. 113-]
" \'.1&"

Die »deutsche Kulturarben

23). »Juden im Kurort

(S. 124-139), und Judentus
(S.140-167),
der Juden« (S5.168-193), »Judische u
Race« (S5.194-217). Jiid

(S.218-246)., Nach

germanische
sche Bekannte«
nem, gemessen an der tber die Biogra

phie hinausweisenden Bedeutung, er-
staunlich knappen und wenig erhellender

Kapitel

Fontanes« (5.247-286) folgen dann, of-

uber »Juden im Romanwerl
fenbar als markanter H6hepunkt und de-
primierender Ausblick gedacht, die bei-
den abschlieBenden Kapitel »Der alte
Fontane und die »Judenfrage«w (S.286-
309) und »Fontane und die »Judenfrage
Jahrhundert« (S.310-332). Der

Anhang enthiilt eine Zeittafel mit Hinwer-

m 20,

sen zur Geschichte der Emanzipatior
und des Antisemitismus (1812-1935), wo-
bei die Hinweise auf Fontane eher zufillig
anmuten; die Anmerkungen; das Litera-
turverzeichnis, in dem allerdings einige
im Text herangezogene Titel fehlen (z.b
Anderson, Horch iiber Heine, Muhs); ein
brauchbares Personenverzeichnis sowie

einen Abbildungsnachweis und di
Danksagung.
Verf. zusam-

Offenbar i1st das vom

mengetragene Gesamtmaterial - bei alles
Brisanz im einzelnen - so uniibersichtlich
und komplex, daB sich kein eindeutiges
Resiimee formulieren lieB. Der Tenor der
Darstellung aber ist klar. Fontane wuchs

li-
bereits in einem Umfeld selbstverstindl

cher Vorurteile gegeniiber Juden und Ju-

dentum auf, die er als kollektive ni¢ !
Frage stellte, auch wenn er sich einzelnen
Juden gegeniiber offen und freundschal®

lich verhielt und - vor allem seit den si€”




sam-
Llll:_':
itlich
fges
r der
ll'_--b.:\
f‘;t“"
d Ju-

ziger Jahren und dann in der Zeit seiner
Produktivitiat als innovativer Erzihler

die Bedeutung des reichen und gebildeten
Berliner Judentums fiir die moderne Kul-
tur sozusagen contre coeur eingestehen
und entsprechende Riicksichten tiiben
mubBte. Seit 1895 ist ein sich deutlich ver-
stirkender Antisemitismus zu beobach-
ten, der sich vor allem im Briefverkehr
mit entsprechend empfinglichen Perso-
nen aubert — in erster Linie mit Emilie
und Martha, ferner mit den Zollners, mit
Paulsen, aber auch unsensiblerweise mit
Friedlaender, der trotz lingst erfolgter
laufe der Familie und vorbildlicher Assi-
milation als unverbesserlicher »Jude« de-
nunziert wird. Eine Rekonstruktion der
Fontaneschen Position in der Dreyfus-
Affdre (S.305fT.) fithrt zu einer eindeuti-
gen Widerlegung der immer wieder her-
vorgehobenen Position, Fontane habe
noch an seinem Todestag durch die An-
streichung einer entsprechenden Passage
im }'r'n-lh'c}'fua-.-‘\rti!\u[ der Vossischen
Zeitung - wie die Zeitung selbst in ihrem
Nachruf am 21. September 1898 hervor-
hob - im »Kampf um das Recht« Stel-
lung fiir Dreyfus bezogen: Ganz im Ge-

gentell bewertet Fontane ein Zitat aus der

ultrarechten franzosischen Zeitung Eclair

dls »ausgezeichnet«, in welchem dem
:\nt:'~I)r-.'}.'i's.l_\;n'd Philipp d’Orléans vor-
8¢Worfen wird, er habe mit seinem pathe-
Uschen Aufruf lediglich Wasser auf die
Miihlen der Dreyfus-Anhinger geleitet,
dnstatt der nationalen Sache wirklich zu

-'HH?.L‘I'}_

DaB die Familie nach Fontanes Tod

Hlese weniger als moralisch disqualifizie-

re . . .
nd denn als geschiftsschadigend einge-
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stufte Seite des Autors kaschierte, zeigen
die entsprechenden Ausgaben der Briefe,
in denen die schlimmsten Stellen entwe-
der weggelassen oder umgeschrieben
wurden: Was z. B. bei Fontane als Kritik
am Judentum formuliert war, wurde nun
zu einer allgemeinen Kritik an der (nicht
nur jidischen) Bourgeoisie. Der Verf.
verkennt allerdings, daB die (sicherlich
hochst problematische) Redeweise vom
wJiidischen« oder von Rothschild im 19.
Jahrhundert auch metaphorisch als gene-
relle Kritik am Materialismus der Epo-
che gemeint war; so lidBt sich auch die
Kritik am »Goldnen Kalb, die zuerst in
Fontanes englischen Jahren erscheint,
keineswegs blof als Kritik an den Juden
verstehen, sondern gerade in England
mindestens ebenso an den Englindern
als einem Volk von weltumspannenden
Kaufleuten. Ubrigens stimmt es natiirlich
nicht, daB es in England seit dem Mittel-
alter keine Juden gegeben habe und der
als judenfeindlich geltende Roman Oliver
Twist von Charles Dickens insofern von
einer Judenfeindschaft ohne Juden zeuge
(vgl. S.44): Auf Intervention Manasse
ben Israels lieB Oliver Cromwell Juden
in England seit Mitte des 17. Jahrhun-
derts wieder zu, zunichst Sefardim, dann
auch Aschkenasim, zwischen denen al-
lerdings bis ins 19. Jahrhundert wegen
des sozialen Gefiilles kaum Kontakt be-
stand. Wie in Deutschland, dauerte es
auch in England noch bis in die zweite
Hilfte des 19. Jahrhunderts, ehe die voll-
stindige biirgerliche Gleichstellung der
Juden durchgesetzt wurde.

Ein deprimierendes Zeugnis antise-

mitischen Ungeistes findet sich im letzten
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Kapitel des Buchs, namlich der Text und

tuelle Bewertung eines »unge-

Vortrags des Archivars der

Stadt Neuruppin und fritheren Verlegers

Vaters Friedrich Fontane iber

SEINES

und die Judenfrage, die

Theodor Fontane : J
am 8. Juli 1933 im SA-Blatt Der Ruppiner

Stiirmer veroffentlicht wurde (S. 31411

[L'\‘.. ‘.kk.'ll sich d:

15

Befremdend ist der
letzte noch lebende Kind Fontanes durch
den Kotau vor den neuen Machthabern

neben einer angemessenen Pflege des

Nachlasses auch einen finanziellen Ge-

winn versprach, deprimierend ist, daB
nach Kenntnis des antisemitischen Hin-
tergrunds in Leben und Werk Fontanes
die von seinem Sohn vertretene Position
gar nicht mehr so abwegig erscheint
daB namlich sein Vater in vieler Hinsicht
mit dem nun zur Staatsdoktrin geworde-
nen Antisemitismus uberemgestimmit
habe. Die himischen Bemerkungen tiber
Paul Meyer tun ein ubriges, um Her-
mann Frickes Behauptung aus dem Jahr
1966, Friedrich Fontane sel ein ausge
sprochener »Philosemit« gewesen, als ir-
refithrend zu erkennen.

DaB Fontanes Patenkind Hans Stern-
heim noch im Oktober 1944 in Ausch-
witz ein Opfer des Holocaust wurde, bil-
det einen ebenso makabren wie konse-
quenten SchluBpunkt dieses fatalen Zu-
lauft Michael

Fleischers Buch auf die volle Bestitigung

sammenhangs. Letztlich

der Kontinuititsthese hinaus, auch wenn

er naturlich nicht unterstellt, Friedrich

Fontane oder gar sein Vater hatten die

barbarische »Tat« zum bosen »(Gedan-

ken« fur moglich oder gar fur

schenswert gehalten

abschlieBend auf das Kapit

im Romanwerk Fontanes

NnEgcewiesen

DaB Fontar

uber H'.'IHL' geurteut ha
wie Treitschke (zu dessen Position in «
in der Tat nicht wer
gibt, vgl. die interessant

Isfunrungen

S. BOfl kann nur

wer sich mit diesem Komp
nicht hinreichend auseinandergesetzi
(vgl. S. 85, 2651, u. 6.). Inwiefern sich
rade in Fontanes Aufsatz Kopenha
(1865) ein biologischer Rassenbegrifl 1
Bevorzugung

einer unbedingten

nordischen« Rassen manifestieren

inklar: denn eben in diesem A

AuBer

ches hingestellt, das nichts mit der kult

bleibt
satz wird die »Race« als etwas
rellen Bedeutung eines Volks zu tun |
Gelegentlich gibt es kurzschliissige Ar
gumente, weil der chronologische Kon-
text miBachtet wird: So wird im Bnel
Juni 1878 natiirhich ni
]\lL'E-’ ¢

zitiert, sondem umjge

Emilie vom 21

aus dem 1888 veroffentlichten
Erzihltext Wohin?
(vegl. S. 247f).

keine Zeitschrift, sondern ein Jahrbuch

kehrt nJeschurun« Is!

(S. 38). und S. 32 wird nicht, wie S. 34
nm. 28 unterstellt, aus der ungedruck-
ten Aachener Habilitationsschrift des Re-
zensenten zitiert, sondern aus dem Buc
iiber die Allgemeine Zeitung des Juae!
tums (1985), das an anderen Stellen kor
rekt Aufsatz

Wally Hamburger wird mit unkorrekief

angefuhrt wird (der

bibliographischer Angabe zitiert, Vg

-

247 sowie S. 361 Anm. 1 und 3, wo ©

recte heiBen miiBte: AZJ Jg. 83, 191Y,

506)




Wally

vird von Fleischer zu Beginn seines Ka-

en die genannte Hamburger
itels tiber das Romanwerk als unver-
lichtige Zeugin flir das Faktum ange-
rt, daB gerade die jidische Leser-
schaft den Autor trotz seiner Distanz ge-
eniiber Juden geliebt habe. Jiidische Fi-
guren blieben im Erziihlwerk Randfigu-
ren, lieBen aber »den latenten Antisemi-
tismus des Autors erkennen« (S.247).
Das Problem der dann folgenden Dar-
stellung besteht vor allem darin, daB bio-
graphisch motivierte Autorintention und
welt dariiber hinausweisende und sich
vom Autor und seinen zeitgenossischen
Beschrianktheiten befreiende Intentiona-
itat der Texte nicht getrennt werden.
Zwar lassen sich in Werken mit jlidi-
schen Figuren insbesondere auch
durchaus Sub-
texte erkennen, die auf die Vorurteile des
Autors und seiner Zeit zuriickverweisen;
aber indem Fontane diese Spuren legt,
laBt er zugleich nolens volens eine Deu-
tung zu, die seine eigene Position als kri-
tisierbar hinstellt. Anderson, dessen
These zitiert wird (S. 274), ohne daB dies
Konsequenzen fiir die eigene Position
hitte, hat dies sehr schon am Beispiel
des Stechlin gezeigt: Indem Dubslav ge-
geniiber Dr. Moscheles antisemitische
Vorbehalte hegt, trigt er selbst zu seinem
Vorzeitigen Tod bei — was indirekt auch
¢in Urteil iiber die Lebensfeindlichkeit
dieses

Vorurteilssyndroms nahelegt.

"llilig unzureichend ist die Deutung
Ebba yon Rosenbergs in Unwiederbring-
fch, der der wbiedere« Holk als einer
"ebenso verfiihrerischen wie oberflichli-

then Hofdame zum Opfer« falle (S.
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252). Wie zuvor die Lissauer-Episode, so
dient auch Ebba - eine in vieler Hinsicht
Heinesche Figuration - als ein Instru-
ment konsequenter Aufklirung zur Ana-
lyse der moralisch unhaltbaren Bezie-

hung der Eheleute. Mit threm Wahl-

spruch »Die Historie verlangt Wahrheit

und nicht Verschleierungen« ist sie
durchaus auch ein Sprachrohr des Au-
tors vielleicht die wichtigste jiidische
Figur bei Fontane iiberhaupt, sieht man
einmal von den beiden maénnlichen
Hauptfiguren von L'Adultera ab. Gerade
beziiglich dieses fir das Thema so wich-
tigen Romans beschrinkt sich der Verf.
auf den Hinweis, Rubehn werde wie
etwa Ebba als (jiidischer) Verfuhrer in ein
zweifelhaftes Licht geriickt (S. 267); im
Kapitel » Die »Antisemitenzeit« gilt er als
seher fragwiirdige Figur«, wihrend van
der Straaten als »flacher Gemiits-
mensch« verkannt wird, dessen »frivole
SpiBe« in ihrer »Plattheit seinem Kunst-
geschmack« entsprichen (S. 111). Der
Roman als ganzer wird als eher komodi-
antisch-unernst eingeschiitzt; dem betro-
genen Ehemann werde »ein tiefergehen-
des Mitgefiihl nicht entgegengebracht,
die dunkle Tragik der menschlichen
Konfliktsituation bleible]

(ebd.). Vollig abwegig ist die absch-

ausgespart«

lieBende Feststellung, die Judendarstel-
lung in L'Adultera zeige, »wie vorsichtig
Fontane die ihn brennend interessie-
rende aktuelle »Judenfrage« behandelte.
Seine private Parteinahme auf der Seite
des sakademischen< Antisemitismus
kannten nur wenige Freunde.« (S. 112)
Denn die urspriingliche Konzeption des

Romans, die in das Jahr 1879 zuriick-
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reicht, sah einen nichtjiidischen Kom-
merzienrat Schleiden mit eben den Cha-
rakteristika vor, die dann van der Straa-

en aufweist; zum Berliner Antisemitis-

musstreit, der im November 1879 durcl

[reitschke in Gang gekommen war,
nahm Fontane brieflich erst Stellung, als
der Roman lidngst fertiggestellt war, Der
Roman liegt durchaus noch auf der Linie
des nicht ausgefithrten Essays Das Ju
aeninum I‘-‘url -l‘;'.il l"fl""“u". 3§
(1879). den | tane selbst 1n e sm Bref
(18 /%), den Fontane selbst in ¢mnen riel

an Julius Grosser vom 16. Juni 1879 als

und sehr juc
Wenn

Auberungen der

nziemlich anti-adlig

freundhich« einstufte. bezughch

Frau Jenny Treibel die
Ziegenhals sowie die Neckereien gegenii-

Kran-

zchen« als unterschwellig antisemitisch

ber Friedeberg im Schmidtschen

p 1

emngestuft werden (S. 252f1). so 1st dies

zwar richtig, zeugt aber nur dann von
Fontanes eigenem Antisemitismus, wenn
man etwa Schmidts Jonglieren mit »se-
mitischen« und »germanischen« Tugen-
unironisch-ernst auffaBt und

den ganz

zugleich — was falsch wiire — in Schmidt
ein unmittelbares Sprachrohr des Autors
sieht.

Die Erorterungen zu Effi Briest, Ma
thilde Mohring, Der Stechlinund Die Pog
genpuhls bleiben weit hinter dem Er
kenntrnusstand der Forschung zuriick und
beschrinken sich auf lange Zitate. Was
zum Entwurfl Die Likedeeler behauptet
wird, daB namlich in diesem politischen
Roman die »jiidische Hindlergesinnunge«
emen »Kontrast zu Stortebekers Geradli-
nigkeit bilden« sollte (S. 284). wird vom
uiberlieferten Text kaum gedeckt. Allein

das Auftreten judischer Hiandler ist noch

Gesellschalt

kein Beleg fur die entsprechende »Ges
ing«, sondern emn durchaus histons

tail; und auch das Auftr

ten des Juden Abram im 4. Kapitel, d

fur finanzkraftige Auftraggeber geger

niedrigeres Gebot ein frommes Bild e
steigern will, dessen Inhalt ihm verstar
eise nicht nahesteht, zeigt led
lich die okonomische Funktion judisc
wenn Stortebeker dann
des hoheren Gebots das Bild zu eine
beliebigen von thr festsetzbaren Preis
die ostfriesische Hauptlingstochter Get
ten Broke verkauft, tut er dies nicht, we
er mit einem Machtwort gegen die »j
sche Mammongesinnung« einschreit
will, sondern weil thn die Hauptlr
stochter anrithrt und er generell geg:
die Reichen ist, unter denen sich chrisi
che Herren wie der Bischof von Utrec
oder der Gral von Holland befinden. D
nchristliche«, nicht die miidische« Man
mongesinnung 1st dem urchnsthich-kor
munistisch motivierten edlen Rauber er

Auge.

Die zuletzt angefiihrte Deutung

Dorn im

die Gefahr, in der sich Michael Fleisch

vor allem bei seiner Lektiire der Fonta
neschen Erzihltexte befindet. Der not
wendig »bdse Blick« auf ein bestlirzenc
reichhaltiges Material zur »Judenfrage

Zusammen-

dessen dokumentierende
stellung alle Anerkennung verdient, v¢
stellt nicht selten die angemessene Per
spektive auf die Vieldimensionalitat po¢
tischer Texte. Diese bezeugen zwar

Alltags

4

antisemitismus der zweiten Hilfte des !

mer wieder auch den faktischen

Jahrhunderts, von dem Fontane selbst

nicht geringem MabBe infiziert war; zu 1l
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rer Totalitat aber gehort die artistische
Balance, in deren Konsequenz Fontane

uber das Prinzip seines Realismus der
»wWerkldarung« hinaus, das die Integration
der »Judenfrage« als eines die Zeit bewe-
genden Problems in angemessener Form
erfordert — auch die jiidischen Figuren
als dezidiert menschliche darstellt. Fon-
tanes briefliche Tiraden gegen die Juden

werden insofern auf emner hoheren Ebene
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kritisierbar. Eine Herausforderung an das
historische Urteilsvermdgen bleibt die
Haltung des groBBen Schriftstellers beziig-
lich der »Judenfrage« allemal; das Buch
Michael Fleischers bietet dankenswerter-
weise das Material, dariiber immer neu

nachzudenken.

J Hans OtTo HORCH

Emilie und Theodor Fontane: Der Ehebriefwechsel. Grosse Branden-
burger Ausgabe. Hrsg. von Gotthard und Therese Erler. 3 Bde. 1998: Bd.
|: »Dichterfrauen sind immer so«. 1844-1857. 699 Seiten; Bd. 2: »Ge-
liebte Ungeduld«. 1857-1871. 823 Seiten; Bd. 3: »Die Zuneigung ist etwas
Ratselvolles«. 1873-1898. 838 Seiten. DM 248, -

Ein halbes Jahrhundert umspannt der
Briefwechsel zwischen Emilie und Theo-
dor Fontane, und man muB den Heraus-
gebern, Therese und Gotthard Erler,
recht geben, daB sich in ihm eine ganz
normale Ehe darstellt: keiner der beiden
Partner stilisiert sich zum groBen Liebha-
ber, ihre Freundlichkeit ist ernsthaft, Kri-
sen fiihren nicht selten zu harten Worten,
die Verletzlichkeit zeigt, wie sehr sich ei-
ner dem anderen ausgeliefert fiihlt. Bei
¢inem bedeutenden Schriftsteller freilich
St ~ da man gern Abgriinde nicht nur in
seiner Literatur, sondern auch in seinem
Wesen vermutet - das Normale das Be-
Sondere. Fontane, der Autor geheimer
| ¢idenschaften, erscheint im poesielosen
Alltag in einer unerwarteten Position,
Wenn er {iber Onkel und Tanten, iiber

Icrmmpla ne, Anstellungsgesuche, Ar-

heite
‘ltsbelastung, mangelnde Anerkennung

schreibt, iiber gesellschaftliche Unterhal-

tungen, iiber die kleinen Annehmlichkei-
ten eines Urlaubsaufenthalts und freilich
auch {iber seine kulturellen Erfahrungen.
Der Esprit, den er in den Briefen an seine
Freunde zeigt, schwindet hier, verstandli-
cherweise, von Jahr zu Jahr mehr und
macht einem lakonischen Nachrichten-
dienst Platz: »Dinstag d. 25. August
[1874). Ungestort gearbeitet. Am Abend
zu Sommerfeldts, wo ich mich angemel-
det hatte. Sehr forsch und sehr freundlich
empfangen. Nierenbraten >von gegen-
iiber«. Mutter Fontanesche Compots und
vorziiglicher Mosel. Alles in Fiille. Sie er-
zihlten gut, ganz interessant und selbst
unter Innehaltung landesiiblicher For-
men.« (3. 21) Auch wenn die Mittetlun-
gen nicht, wie in diesem Fall, im Steno-
gramm stattfinden, so steht in diesem
Briefwechsel doch der Ehemann vor
dem Schriftsteller, und selbst wenn er

Romane schreibt, zeigt er sich der Ehe-
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frau als gequiilter Arbeiter oder besorg-
ter Héndler, der Miihe hat, seine literari-

h

sche Ware zu vertreiben. Aber auch die

Ehe ist ein Geschift, bei dem die Liebe

cine so selbstverstindliche Vorausset-
zung 1st, dall sie wie ein Paragraph am
Anfang und Ende des Schreibens ge-
nannt sein mub, um weiter nicht beachtet
zu werden.

Publikation

dieses Briefwechsels steht auBer Frage,

Die Notwendigkeit der

so daB man sich eingestehen darf, daBB
seine Lektiire iiber drei Binde hinweg
mithselg ist. Immerhin verzichtet die
Brandenburger Ausgabe auf einen auf-
wendigen Kritischen Apparat, stellt sich
also als Leseausgabe fiir ein breiteres Pu-
blikum vor, fiir das die Rezensenten
denn auch und trotz allem die Dringlich-
keit der Lektiire betont haben. Wer sich
der Miihe unterzieht, gewinnt einen Ein-
druck, aus welchem Zwiespalt von Em-
phase und Enttiuschung, alltiglicher Not
und angeborener Nonchalance, Zynis-
mus und Heldentum die geistvolle Lite-
ratur Fontanes entstanden ist.

Ein Grolteil der 570 Briefe Fontanes
an seine Frau, die ein Zehntel seines ge-
samten Briefwechsels ausmachen, sind
allerdings bekannt, die Daten, die daraus
fur Leben und Werk gewonnen werden
konnen, ausgewertet. Es wiire deshalb
sinnvoll gewesen, die hinzugekommenen
70 ungedruckten Briefe kenntlich zu ma-
chen. Mit Emilies Briefen aber kommt
ein »bisher sprachlos gewesener« (p.
XXXIV) Partner zu Wort. Doch auch
die schon bekannten Briefe Fontanes an
sie nehmen einen anderen Ton an, wenn

sie als Teil eines Gesprichs und nicht,

wie bislang, als Monologe erscheine
Emilies Anteil an der Korrespondenz
mit 180 Briefen klein, doch waren di
Briefe bislang nur in Regestform
kannt. Ein Teil des vollstindigen Br
wechsels und vermutlich eher der Ant
der Ehefrau, wurde 1881 aussortiert
Emilie spricht in dieser Zeit ein paarn
von der Durchsicht ithrer Briefe und de
thres Mannes; einen Grund fiir Ausw
und Zerstérung einzelner Schriftstiicke
nennt sie nirgends. Auch ist nicht sicl
ob Emilie von den Abenteuern ihres
Briutigams und von seinen unehelich
Kindern wullte. Nach seinem Tod hat sic
die Brautbriefe vernichtet; mit gute
Grund nehmen die Herausgeber an, dal
es wegen des darin besprochenen Ska
dals geschehen sei.

Das groBte Interesse an diesen Brie-
fen verdient Emilie Fontane, die bislang
der Gemeinde der Fontaneleser in nich!
allzu giinstigem Licht erschien. Die Ein-
leitung von Gotthard Erler 1aBt dieser |
gur Gerechtigkeit widerfahren. Er wider-
spricht dem Vorurteil, das in Emilie ein¢
herbe und eine dem Werk ihres Mannes
gegeniiber wenig verstindnisvolle Frau
sehen mochte — und jeder Brief, den si
schreibt, gibt ihm recht. Vom ersten bis
zum letzten Satz bewahrt Emilie Lieb¢
und Bewunderung fiir ihren Mann und

hélt in allen Krisen seines Schriftstellerie:

: i
bens am Glauben an seine Begabung unc

in allen seinen oft unerwarteten und ¥
kanten Berufsentscheidungen an def
Richtigkeit seines Handelns fest. Beden-
ken gegen seine Schritte, die er, wie 1870,
als er seine Titigkeit bei der Kreuzzer

tung kiindigt, oft ohne ihr Wissen unt¢’”




imt, aubert sie selten genug und
schiichtern und stets schnell zu Riickzug
und Einverstindnis bereit.

Wo Emilies gewinnt,

Erscheinung

ull die Fontanes verlieren. Erler geht,
s der Herausgeber der Gesamtausgabe,

rsichtig mit ihm um, und dennoch er-
icheint er auch ithm, »was die Liebesbe-
ziehung betrifft = doch sehr als niichter-
ner Marker« (p. XVI). Seiner

tung, daB Innstetten »ein paar Ziige des

Vermu-

\utors abbekommen« habe, mag man
nicht \\iLiL‘l\IiH‘UhL‘!I. Jedoch sind die
parlichen Liebesbezeugungen das gerin-
gere Ubel in dieser Beziehung, zumal sie
Fontane, auch wenn er hier nicht so
geistreich ist wie sonst, durch die | |illJl-11._'-
Keit seines Schreibens, vor allem aber
durch sein l[emperament und die Fiille
ler Nachrichten wettmacht. [rauriger ist
¢in durchgiingiger Mangel an Herzlich-
keit, der bei diesem Dichter umso mehr
verwundert, als er wie keiner durch die
Humanitit besticht, mit der er seine
Frauenfiguren zeichnet.

Offensichtlich kostet es Fontane
Miihe, sich dessen zu erinnern, was er an
Emilie, dieser geduldigen Verehrerin, hat.
-~(HHH;|rI|gc Zeugnisse ehelicher Positi-
"!lrxhnTilnrnum: und schlieBlicher Wie-
terannitherung” (p. XIX) sind die Briefe
wohl, doch geht die Versbhnung immer
“ugunsten Fontanes aus. Wo Kontrover-
>N entstehen, zeigt er sich als zimperli-
Cher, leicht zu beleidigender Gespriich-
“Partner, der jedem Hinweis auf einen
Fehler mit heftigen Verteidigungsreden
“nd Gegenangriffen begegnet. Der gelas-

*ne Ton, den Emilie bei ihren seltenen

Einw: : ]
NWinden wahrt, zeigt, daB es ihr
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darum geht, ihm zu helfen. Selten zeigt
sich aber Fontane geneigt, ihr Urteil an-
zunehmen, wie etwa 1m Juni 1878. wo er
eingesteht, daB er gelegentlich »die kindi-
sche Genugthuung der Klage-Schwiitze-
rei« (3,114) brauche. Harte Worte aber
finden sich oft genug, wie etwa im Mai
1870, als Emilie von England aus ver-
stindlicherweise Bedenken gegen seinen
Abschied von der Zeitung ausspricht.
Das bringt ihr keine begriindenden Er-
klarungen, sondern nur einen Riiffel ein:
»Bleibe so lange Du kannst und willst; es
mag fiir uns beide so am besten sein. [...]
Bis dahin will ich fleiBig meiner Arbeit
nachgehn, ohne Aussicht auf Teilnahme
oder Dank. Meine Mutter freute sich
auch immer, wenn mein Vater fror.«
(2,485). Noch 1880 wirft Fontane Emilie
vor, »daB Du von schéner Nachsicht,
von freundlichem Eingehn und von der
Fiihigkeit ein andres Ich zu begreifen und
gelten zu lassen, so wenig gehabt hast; in
einem peinlichen Grade hat Dir die
Fihigkeit gefehlt, die Scheiterungen des
Lebens in Allgemein-Stiirmen oder gele-
gentlich doch auch in Dir selber zu su-
chen und Du hast es vorgezogen, immer
wieder und wieder »den andern< dafur
verantwortlich zu (3,2311).
Soweit Briefe von Emilie vorliegen, kann

machen.«

man sich dem absprechendem Urteil ih-
res Mannes nicht anschlieBen. Freilich
hatte sie nach Fontanes Tod die Moglich-
keit gehabt, ihr Bild im Briefwechsel zu
retuschieren.

Zur Selbstdarstellung, die Fontane
bislang durch seine Briefe unwillentlich
der Nachwelt selbst gegeben hat, kommt

nun die Charakterisierung durch seine
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Frau hinzu. Der geistreiche Unterhalter
erscheint im Brief Emilies vom Juni 1878
als aufdringlicher Wahrheitsfanatiker, der
seine Freunde »geniert«, indem er un-
verbindlich hingeworfene Worte iiber-
priift, dessen Suada oft zu lang ist und
dessen Plauderei, die in den Romanen
auf so leichten FiiBBen daherkommt, eine
nhebenswiirdige Schwerfilligkeit« hat
(3,112). Nimmt man also diese Charakte-
ristik aus nachster Nahe ernst, so ent-
steht durch die vollstindige Edition des
Briefwechsels ein neuer Aspekt Fonta-
nes, der nun ein billchen weniger char-
mant erscheint als der Autor der Ge-
dichte, Berichte und Romane.

Die Notwendigkeit einer Revision
von Emilies Bild bei der Nachwelt, deren
freundliche Verstindigkeit Gotthard Er-
ler nun ins rechte Licht riickt, verfihrt
ithn dazu, auch ihre Mithilfe bei der Ent-
stechung von Fontanes Werken hervor-
zuheben. Von einer »leilnahme an der
Arbeit« (p. XXV)

mochte man doch so recht nicht spre-

literarischen aber
chen, auch wenn sie, wie es sich fiir eine
Ehefrau der bildungsbiirgerlichen Schicht
im 19.

liest, ins Theater geht und einige Bemer-

Jahrhundert gehorte, Romane

kungen iiber die Werke ihres Mannes
macht. Ohnehin wird thr Urteil iiber das
Werk, nicht anders als das uber das We-
sen des Gatten, von diesem unfreundlich

zuriickgewiesen. Emilie selbst wertet,

was sie dem Gatten an Kritik sendet, von
vornherein als »Gequatsch« (3,309) ab
und begleitet dieses mit der Entschuldi-

gung: »Ich muB mich natiirlich jedes

Urtheils enthalten« (3, 310). Fontane be-

stitigt diese Schiichternheit und ver-

schhieBt thr den Mund mit seiner Ant-
wort: »Du bist allerdings wie die meiste
Frauen eine conventionelle Natur.

Kunstwerk:

zur Beurtheilung solcher

reicht natlirlich der Conventionalisn

nicht aus. [...] So richtig Du alles
standen hast, so seh ich doch, daB Du
meinen nicht

Intentionen gar gefolgt

Man kann

men, dal solche Siatze zu weiterer Knitik

bist.« (3, 312). nicht anneh-
und Mitarbeit hitten ermutigen wollen
Es lassen sich diese drei Binde

Gewinn, wenngleich nicht immer mil
Lust durchgehen, zumal ein gebildeter
und informierter Kommentar die Lek-
tilre erleichtert. Dienlich sind vor aller
Verweise auf die Briefe untereinander, da
Anspielungen auf Vorhergesagtes dem
Leser so leicht micht im Gedachtms bler-

Briefe-

schreibern. Die Erklarungen im Kom-

ben kann wie den betroffenen

mentar orientieren sich an den An-
ap:-uuhcn emnes }!Chlldl.'h‘n Lesers. sic
sind genau, so daB es nicht verfangl.
wenn das eine oder andere Wort nich!
bedacht ist. Meist sind solche Auslassun-
gen auf dialektale Besonderheiten zu°
riickzufithren. Den in Norddeutschland
heimischen Herausgebern mag es nich!
aufgefallen sein, daB einem siiddeutscher
Leser die HH,_-h];l}:“L“““ (2.193) nur als
Schlackwurst bekannt 1st, und daB man-
cher nicht weiB, welche Krankheit »Blul”
Wenn das Worl

(2.680) mit

chen« (2,202) sind.

»Omnibusweibchen« dem

Vermerk »nicht geklirt« versehen wurde

s0 hitte die »Kolerine« (2,304) dieselb¢

Bemerkung verdient, falls sie nicht, Wi¢
aus dem Zusammenhang zu erschlieben:

eine volkstiimliche Bezeichnung fur di¢




Cholera sein sollte. Gelegentlich fehlt
auch die genauere Personenbestimmung
m Namenregister, wie etwa bei einem
Portriit Friedrich Lessings von Carl Fer-
dinand Sohn (2,12); es diirfte sich dabei
um Carl Friedrich Lessing (1808-1880),
den Kollegen des Malers an der Diissel-
dorfer Malerschule handeln. Nun kénnte
man annehmen, daB Lessings Name des-
halb nicht weiter erldutert wurde, weil er
auch im Konversationslexikon zu finden

st, wenn nicht beriihmtere Personen
dann doch eine niihere Bestimmung er-
halten hiatten, wie etwa ,\'.npnluun als
»Kaiser der Franzosen«. Auch die Be-
schreibung Carl Ferdinand Sohns als

»Berliner Maler« ist allzu ungenau, da

Rezensionen 145

Sohn die kiirzeste Zeit in Berlin wirkte
und bald mit Wilhelm von Schadow die
Stadt verlieB, um in Diisseldorf zu wir-
ken. Bekannt geworden ist er als Mitglied
der Dusseldorfer Schule, an der er viele
Jahre (1832-1855 und 1859-1867) lehrte.

Solche Petitessen anzukreiden, ist der
Ehrgeiz eines Rezensenten, die Ehre der
Herausgeber und den Ertrag dieser Edi-
tion schmailern sie nicht. Gerade weil
sich Fontane diesmal nicht im eleganten
Gesellschaftsanzug vorstellt, sondern im
Hauskleid, eroffnet die Ausgabe eine
neue Perspektive fiir die Literaturwissen-

schaft ebenso wie fiir den Leser.

J HANNELORE SCHLAFFER

Christian Grawe: Fontane-Chronik. Stuttgart: Philipp Reclam 1998
(Universal-Bibliothek: 9721). 313 S. DM 14,—: Otto Drude: Fontane und
sein Berlin. Personen, Hauser, StraBen. Frankfurt a.M., Leipzig: Insel
Verlag 1998. 415 S. DM 68,-; Stefan Neuhaus: Fontane-ABC. Leipzig:
Reclam Verlag 1998 (Reclam-Bibliothek; 1631). 238 S. DM 19,-

Sollte noch jemand Zweifel gehegt ha-
ben, daB Fontane zu den groBen Klassi-
kern der deutschen Literatur zihlt, - das
verflossene Jubeljahr wird ihn eines Bes-
ren belehrt haben. Nun hat ein Klas-
sikerdasein allerdings Folgen: Das le-
ende Publikum macht sich nicht nur
Uber dag literarische Werk her, nein, es
will alles wissen, nimmt den Dichter als
'[JL‘N'.tmlp:_'xMHIHL‘hLCII in die Pflicht.

Ein Klassiker wird abgeklopft, durch-
leuchtet, peinlichen Befragungen unter-
Vorfen und bisweilen auf die Couch ge-

legt By 1. :
&L Er hat Auskunft zu erteilen, mog-

ichst zitier- und mundgerecht, und Ant-

worten zu den dringenden Fragen des
Lebens zu bieten. Was Fontane angeht,
so ist eine iiberaus agile Forschung schon
weit damit gediehen, uns das Werk, den
Menschen, sein privates wie gesellschaft-
lich-historisches Umfeld zu erschlieBen.
Und die hier vorzustellenden Titel sind
Handbiicher im besten Sinne des Be-
griffs. Man wird sie in Zukunft griffbereit
halten, da sie die Kommunikation mit
unserem Klassiker Fontane um einiges
erleichtern und interessanter machen.
Christian Grawe gehort nicht nur zu
den renommierten Fontane-Forschern,

sondern hat sich inzwischen auch den
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Ruf eines Fontane-Enzyklopiidisten er-
worben. Der Fiihrer durch Fontanes Ro-
mane (Fbl. 64, S. 168 f.) gehort langst zu
Nachschlagewer-

den wunentbehrlichen

ken, und nicht anders wird es mit der
Fontane-Chronik sein, die nun endgiiltig
Frickes Chronik von 1960 in den wohl-
Ruhestand

verdienten antiquarischen
1

schickt. Frickes Dateniibersicht ent-
sprach schon lange nicht mehr dem For-
schungsstand, war sie doch vor Einset-
zen der modernen Fontaneforschung
entstanden und konnte noch nicht aus
den groBen Werkausgaben schopfen, die
seit Anlang der 1960er Jahre gewisser-
maben ein neues Rezeptionszeitalter ein-
geldautet haben.

Grawes Chronik kennt keine Vorge-
schichte (z. B. familiengeschichtliche Zu-
sammenhinge), sondern setzt mit dem
30. Dezember 1819 ein. Aber sie hat ein
Nachspiel, ein Kapitel Posthum, das mit
der Beisetzung des Dichters am 24. 9
1898 beginnt und das Buch mit dem wei-
teren Werdegang Emilies, Metes oder
Friedrich Fontanes, vor allem aber mit
werk- und rezeptionsgeschichtlichen Hin-
weisen ausklingen laBt. Das ist sehr zu

begrilen und sollte bei Neuauflagen
nicht nur fortgeschrieben, sondern unter
Umstianden auch ausgebaut werden, wo-
bei die Fontane-Rezeption im geteilten
Deutschland, im Ausland oder mit Blick
auf die Verfilmungen stirker einflieBen
konnte.
Ausnahmsweise ist der Titel dieses
Buches einmal bescheidener als sein In-
halt, denn Grawe bietet mehr als eine
Chronologie zu Leben und Werk. Das

kahle Daten- und Faktenskelett erhilt

durch eine Fiille von Zitaten und Selb
zeugnissen einen narrativen Corpus, w
mit - so der Anspruch des Herausgeb«

eine -\L':l"\lg'T'i.’ith' | L‘l‘L'Zl\}.'L"\L'|'1.‘\..’ |
entsteht. Das ist sicherlich eine gute Id
und wird Leser gewinnen, zumal es
heliegt und mmer Vergniigen bereit
den Causeur Fontane, den Aphorist
und Schopfer wohlbekannter Bonn
auftreten zu lassen. Dennoch stellt s
grundsitzlich die Frage, ob das eine
Buch der Sachinformationen anzurate
1st. Betim Lesen driangen sich Zweifel
Warum gerade diese Briefstelle und nic
eine andere? Wiren knappe Erlauter
gen oder weitere Hintergrundinformat
nen manchmal nicht hilfreicher
mehr gewesen? Diese Form von Zitat-l
lustration laBt einen Zwitter aus Fontane-
Chronik und Fontane-Brevier entstehe:
Sollte man beides nicht besser trenner
und die Chronik auf der Ebene der rer
nen Sach- und Wissensvermittlung be-
lassen? Es verwundert ohnehin, daB all-
gemeinhistorische Daten, Fontane-Be-
zige zur Geschichte Deutschlands, Preu-
Bens, Berlins sowie zur Kulturgeschichte
oder zum Literaturbetrieb recht sparlich
auftauchen. Vielleicht sollten hier
kiinftig andere Akzente gesetzt werden
Da eine solche Chronik aus dem Al
tag der Fontaneforschung und -rezeption
nicht wegzudenken ist, wird es weiterc
Auflagen geben, so daB Grawe seint
»wachsamen Leser« zu Recht darum bit-
tet, ihm Ergiinzungen oder Korrekture?
Stelle

mitzuteilen. An dieser soll ein

Anfang gemacht werden: Man sollte den
Zeitraum 19. bis 27. Mai 1864 (beding'

gilt dies auch fiir die Septemberreist
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nieren lassen. Fontane hat sein Reise-

cht unter »Dinemarkreise« (S.
rebuch aus guten Griinden Reise nach
eswig-Holstein  und Diippel

hrieben, weil die Elbherzogtiimer eben

uber-

in integraler Bestandteil Diinemarks,
ndern mit diesem lediglich in Perso-
nalunion verbunden waren. Und daB Di
nemark sich das Herzogtum Schleswig
fithrt ja 1864 zum

nverleiben will,

Last not least: Leider ist auch hier
wie schon so oft) Frickes Fehlinforma-
tion iber den 24. Februar 1891 weiterge-
[ag wurde

reicht worden. An diesem

Fontane Otto von Bismarck nicht vorge-
tellt, wie bereits der Brief an Mete vom

1891 deutlich macht. AuBerdem
war Bismarck am 24. Februar tiberhaupt
ncht in Berlin, sondern in Friedrichsruh
ind hiitte auch kaum Wert darauf gelegt,
Emil

Chef
Chefredakteur der

sich mi Friedrich Pindter, dem
regierungsfreundh-
nen Norddeutschen Alleemeinen Zeitune,

auszutauschen.

Otto Drude beschreibt unter fast 140
stichwértern hauptsiichlich Berliner Per-
sonlichkeiten, aber auch Lokalititen, die
man

summa summarum als Fontanes

Rerl: . . )
derlin deklarieren kann, wobei der Ver-
‘asser  vorausschickt: »Fontanes Leben
un - " -

nd Werk verstehen heildt, sich dieser

Name . "
amnen und Stitten erinnern, und das

Bue : - :
uch will dabei helfen: will versuchen, in

knappe :
‘appen Biographien und Berichten zu

B0 oy ’ =
igen, wer zu Fontanes Zeit in Berlin

Y
1]

't ihm lebte und was damals in dieser
Ma 3 E
adt geschah.« Und: »Bei der Auswahl

der Siia
I Stichworte sollte vor allem der Bezug

Fal - . —_—
| Fontane wichtig sein.« (S. 8)
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Wird das Buch dieser Zielsetzung ge-
dal3

wenn sie

recht? Zunachst ist festzuhalten,

Fontane-Leser, insbesondere

Brief-Werk,

lheaterkritiken, Feuilletons oder auto-

mit dem den Aufsitzen,
biographischen Schriften zu tun haben,
in Zukunft

Buch zuriickkommen werden. Der iiber-

sicherlich ofter auf dieses
wiegende Teil der lexikonartig verfaBten
Artikel betrifft Personen, ohne die man
die gut sechs Jahrzehnte, die Fontane in
Berlin lebte, kaum verstehen kann. Wer
sich nicht gerade zur Riege der Fontane-
Experten zihlt, wird gelegentlich gern
nachschlagen, was es noch mit Hugo von
Blomberg, Ludwig Burger, den Verlegern
Decker, Dominik oder Duncker sowie
den Freunden oder Kollegen Ernst Frie-
drich Heilborn, Franz Kugler, Montz La-
Paul Paul Schlenther,

Witte oder den Zollners auf

Zarus, Lindau,
Friedrich
sich hatte.

Problematisch wird es jedoch, wenn
die betreffende Personlichkeit bekannter

ist und es sich um Menzel, Schinkel, die

preuBlischen Konige, deutschen Kaiser

oder Bismarck handelt. Nehmen wir letz-

teren als Beispiel: Den Lesern kann
kaum damit gedient sein, daB sie auf vier
Seiten ein weiteres Mal mit der Vita des
Reichsgriinders Bekanntschaft machen.
Das leisten andere Biicher besser, exak-
ter und korrekter. So fehlt bei Drude jeg-
licher Bezug auf Bismarcks Rolle im Re-
volutionsjahr 1848. Die Entlassung wird
filschlicherweise auf den 18. Mirz 1890
gelegt (S. 349), wihrend Fontanes letztes
Gedicht auf den Eisernen Kanzler Wo
Bismarck liegen soll heiBt (und nicht: Wo

Bismarck ruhen soll). Doch gerade dieser
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Fontane-Bezug ist es, der leider nicht nur
hier, sondern in vielen Artikeln zu kurz
kommt. Im Fall Bismarcks hitten die
vier Seiten dazu dienen konnen, Fonta-
nes auberst ambivalentes Verhiiltnis zum
Reichsgriinder aufzuzeigen. Hier ist nicht
der Ort, das Thema anzustimmen oder
an die einschligigen brieflichen AuBe-
rungen zu erinnern. Statt dessen sei nach
den Berlin-Beziigen gefragt: Wo bleibt
der Reichstag in der Leipziger StraBe, wo
Bismarck seine groBen Reden hielt und
wo die Fontanes versuchten, einen Platz
zu ergattern? Warum gibt es keinen Ver-
wWilhelm-

resi-

wels oder kein Stichwort
straBe«, wo der »Schwefelgelbe«
dierte und die Fontanes sich alljahrlich
zur Gratulationskur am 1. April einfan-
1848, als die

PreuBen aul

den? Vom Jahr beiden

groben entgegengesetzten
Seiten der Barrikaden politisch agierten,
ganz zu schweigen!

Ahnlich ergeht es einem mit anderen
Stichworten. Ganz in der Manier des
Berlin-Handbuches wird die Geschichte
des Koniglichen Schauspielhauses am
Doch

Fontanes Rolle, die er hier als Abge-

Gendarmenmarkt ausgebreitet.

ordneter der PreuBischen Nationalver-
sammlung spielte oder eben nicht spielte
(Fbl. 65/66, S. 164), bleibt unbeachtet.
Ebenso im Menzel-Artikel, wo zwar auf
Auf der

Sanssouct (S. 239) verwiesen wird. aber

Fontanes Gedicht Treppe von
nichts von der Verirgerung mitgeteilt
wird, die diese i:u”\CI]L' FIlJ]ijl;_[Hn_Lj ber
dem »kleinen groBen« Kiinstler hervor-
rief. Und ein Letztes: Wer von der Aka-
demie der Kiinste erzidhlt und wert auf

den Fontane-Bezug legt, darf nicht von

der heftigen Ehekrise schweigen, d

Fontanes Kindigung im Sommer 18
ausloste.

Kurzum: Der Verfasser wiire im Fa
einer 2. Auflage gut beraten, sehr viel
Allgemeinem zu streichen und noc
mehr an Spezial- und Fontane-Inforn
tionen zu erginzen. Zudem gibt es eini-
ges zu korngieren, was einem handbuch:-
oder lexikonihnlichen Werk nicht gut z
Gesicht steht. Einige Beispiele, die beim
ersten Lesen ins Auge fielen: Preu
wird 1701 Kénigreich (nicht 1700, S. 2
es hat keinen 1863er Krieg gegeben, son-
dern einen 1864der (S. 46): |L'i'ﬂ.‘| stiro
nicht 1895, sondern 1885 (S. 199); Neu-
ruppins Stadtbrand ereignete sich 178
(nicht 1887, S. 291); Fontanes 1864er
Kriegsbuch erschien 1866 (nicht 1869, 5
346); Storms Heimatstadt liegt nicht ar
der »Westkiiste Holsteins«, und Stomn
ging in Husum und Libeck (nicht Hu-
sum und Kiel, S. 318) zur Schule. Ebens
kann man nicht davon sprechen, daB es
nach 1848 eine zeitweise Eingliederung
der Herzogtiimer Schleswig und Hol
stein in den dinischen Staat gegeber
habe, was 1852 zu einem Berufsverbol
Storms gefiihrt habe (ebd.). Nun, das
mogen Lappalien sein, die dem groben
Wurf nichts anhaben kénnen. Aber g&
rade mit diesem stimmt etwas nicht
Man muB dem Buch anlasten, daB die lo-
kalgeschichtlichen Aspekte, der spezif
sche Fontane-Berlin-Bezug, deutlich zU
kurz kommen. Gerade Leser der Berhn-
ratlos umherblattern:

Romane werden

Zwar gibt es die wenigen Schlagwort¢!

Berlin, Fontanes Wohnungen, Hirschel-/Ko

niggratzer StraBe, Unter den Linden




BehrenstraBe, LitzowstraBe, Neue Wa-
che, Potsdamer StraBe 134 ¢ sowie Tier-
garten und Tiergartenviertel. Doch das
kann nicht alles sein! Wo zum Beispiel
bleiben StadtschloB, Kroll. der Rt'lcii‘.[.u:
n der Leipziger StraBe und am Konigs-
Keith-

Kloster, der

Friednichstralle,
Molkenmarkt

der die Weidendammer Briicke? Wohl-

platz, die oder

das CGraue

gemerkt: Zwar werden diese StraBen und
Lokalititen hier und dort erwiihnt, aber
es @bt keine separaten Schlagworter, und
vor allem weist kein Register den Weg zu
thnen, »Fontanes Leben und Werk ver-
stehen heiBt, sich dieser Namen und
Stitten erinnern«, lautet der Anspruch
dieses Buchs, das schlieBlich als Lexikon
Konzipiert ist. Somit hiitte es zumindest
emer Fille von Querverweisen und eines
Registers der StraBen und Schauplitze
und nicht zuletzt der Werke Fontanes be-
durft. Auf diese Weise hitten sich zudem
die unzihligen Wiederholungen vermei-
den lassen, die fast schon eine Unart des
Buches sind und eine durchgehende
Lektiire unerfreulich machen. Stellen-
Weise gibt es solche Redundanzen sogar
Artikel I'heater-
brand 1817, S. 184/85). Und da das Buch
erklirtermaBen den Fontane-Bezug an-

strebt,

nnerhalb der (siche

hitte man zugunsten zentraler
Schlagworter, Textverweise und Register
die aligemeinen Beitrige »Berlin« und
"Theodor Fontane« auflosen und meh-
fere Artikel in ihrem Umfang erheblich
"eduzieren kénnen. Sicherlich, Richard
Dehmel hat mit Fontane in Berlin zu tun.
Aber miissen es gleich zweieinhalb Sei-
‘N sein? Wozu. fragt man iiberdies, er-

he
Nalle Qae - .
alten wir so ausfiihrliche Informationen
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uber Julius Springer und seinen Verlag,
wenn der Fontane-Aspekt sich auf we-
nige Briefe und die Herausgabe von Jen-
seil des Tweed reduziert?

Statt dessen hitten das Brief-Werk mit
seinen vielen (nicht immer freundlichen)
Berlin-Reverenzen und in erster Linie die
Romane und ihre Berlin-Beziige gezielter
und leserfreundlicher aufbereitet werden
miissen. Zwar finden sich solche, gerade
Kapitel

wTiergarten und Tiergartenviertel, aber

in dem sehr summarischen
warum gibt es kein Stichwort »Burg-
strafe«? Dort wohnte der junge Fontane
eine Zeitlang, und dort gibt es den Gast-
hof »Zum Konig von Portugal«, den wir
Sturm kennen. Ebenso

aus Vor dem

unverstindlich ist, warum unter dem
Schlagwort »Unter den Linden und Beh-
renstraBe« (zu finden unter dem Buch-
staben »L«) iiberhaupt nicht die Rede
von der Fontane-Rezension des Roden-
berg-Buches Unter den Linden ist. Denn
wo anders als in diesem Beitrag hat Fon-
tane sein Verstindnis jenes historischen
Boulevards offengelegt?

Fontane-ABC hort sich nach dem aus-
kunfisfreudigen Lexikon an, das wir iiber
unseren Dichter leider noch nicht besit-
zen. Doch Stefan Neuhaus ist nicht den
Weg der »Wissensstofffresserei« (S. 228)
gegangen, den Fontane ihm zweifelsohne
angekreidet hiitte. Im Gegenteil Zwi-
schen A und Z werden gut 170 Stichwor-
ter prisentiert, die bisweilen auch das en-
zvklopidische Bediirfnis befriedigen,
aber eigentlich nur neugierig machen,

unterhalten und zum Nachlesen und Sto-

bern anregen wollen. Was mag sich wohl

hinter den Begriffen Blechblick, Eitelkeit,
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Feminismus, Inspiration, Mordgeschich-

ten, Oertchen, Regierungs-Schweine-

hund, Sex und Siindenfall

[ieses Buch konnte seinen Platz auf dem

. 1 1 |
behaupten, laBt sicl

MNachtschrinkchen
mit thm doch der Tag wohl und gedan-
kenreich .l.*‘u'il'!u.ﬂun. |l S ISl €In ECCIgne-
les \1:-’"1r:."|.uwi fiir Fontanefreunde und
solche, die werden wollen. Die

ur €S

re verhilft zu unerwarteten Begeg-

ext
| CARLU

mit altbekannten Lesefriichten
und regt an, Fontane wieder einmal muit
etwas anderen Augen zu sehen. Und es

H'_ILIE‘.

pilichtgemiB absolviert, aber die Reife-

Ist ein fur junge Leute, die

priifung noch vor sich haben. Sie kénnen
Art Abi-Schnellkurs

(Stichworter

iIn emner Fontane

auffrischen Duell, Elisa-

beth von Ardenne, Neufundlinder.

Spuk) und die Erfahrung machen, daB

der didaktisch mumifizierte Schul-Fon-

Die Fontane-Sammlung Christian Andree. Hrsg. von der Kulturstiftung
der Lander in Verbindung mit dem Theodor-Fontane-Archiv. Potsdam
PATRIMONIA; 142) 84 S.

1998. (KulturStiftung der Lander

Private Sammler und 6ffentlich bestellte
Archivare stehen sich oft miBgiinstig ge-
genuiber. Sie sind zugleich Kollegen und
Konkurrenten. Beider Begehrlichkeit ist
auf das gleiche Objekt, den Autoren-
nachlaB, gerichtet. Sie unterscheiden sich
in den Prinzipien des Sammelns und
Ordnens, in der Begehrlichkeit jedoch
sind sie einander erstaunlich ahnlich. Auf
Autographen-Auktionen liBt sich beob-
achten, daB der Erwerb eines schoénen
Stiickes beiden die gleiche erregte Befrie-

digung verschafft

verber gen!

Eff

lane so gar

nicht dem leibhaftigen Dic

Erwart

allem 1

und dieser wider

t, orngmnell und vor

st dieses H:i\':": gelung

selbst nicht

immer e
Verbliiffendes parat

1" 1
U und

geistreich i1st. Woran

das? Ganz einfach: Die Schwerelosig)

dieses Breviers wird erzeugt von

Wissen eines Autors, der

proiunden
Oon

ine Anspruch auf Vollstandigkeit

ire1 vom besorgten Blick auf die Fachl
legen den Wissenschaftler einmal
dem leserzugewandten Schrifisteller

hat. Fontane hitte fir die

tauscht
H!.\.'-!‘..

T 1 1
sicherlich sehr viel tibriggehabit

o HANS-JURGEN PERF

Wenn die Kollegialitit iiberwiegt, kann

die wissenschaftliche Offentlichkeit

der Arbeit privater Sammler betrichthich

profitieren, wie auch der Erwerb
Fontane-Sammlung
durch das Fontane-Archiv

wieder gezeigt hat. Um diesen
wiirdigen zu kénnen, muB man um

Geschicke des Fontane-Nachlasses Wi

seine Methode und seinen Espnt

( l;.lnr.|I l\|'-|l|_il.‘|l rl'." .' ’
Potsdam

Ankaul

Q-

sen. Einen knappen Einblick in die wech

wc:i‘.\:iic, mit der Historie des I

derts engverwobene Geschichte O

Fontane-Archivs gibt Hanna

Dell vOI

Jahrhun




Wolzogen einleitend zu dem vorliegen-
den Band.

Bereits 1935 bei Grindung des Ar-
uvs war der NachlaB nicht mehr kom-
tt; wichtige Bestande hatte die Familie
s der Hand gegeben, u.a. an das Miir-

kische Museum Berlin, aber auch zur of-
lentlichen Versteigerung. Mit dem Ar-
hiv existierte nun eine 6ffentlich verant-
vortliche Instanz, die in den folgenden
lahren Grundlegendes fiir die Fontane-
Forschung leistete, bis der Krieg diesen
A\ufschwung abbrach. Ein deprimierend
groer Teil der ausgelagerten Bestinde
ging auf ungeklirte Weise verloren. Wie-
derum gelang es nach Kriegsende bald,
das Archiv zu einem Drehpunkt der For-
chung aufzubauen. Allerdings war seine
Arbeit nun behindert durch die Teilung
Deutschlands, die Isolierung von inter-
natonaler Forschergemeinschaft und
westhchem Autographenmarkt. Erst mit
lem Fall des Eisernen Vorhangs dnderte
sich das; auf dem in Bewegung geratenen
Markt konnte seither Zerstreutes und
verloren Geglaubtes (wieder-)erworben
Werden, so ein Teil der mittlerweile edier-
'en Tagebiicher. Auch der Ankauf der
Fong,

ane-Sammlung
1997

Christian  Andree,
aus offentlichen Mitteln und priva-
‘en Spenden realisiert, gehort in diesen
Kontext.

Es handelt sich um gleichermaBen
”"=” Sammlerfreude und fundierter
FI\“””HH\ zusammengetragene Bestinde,
Qarunter Autographen aus beinahe allen

Berei~
J’Uudmn des Fontaneschen (Evres so-

lll... . * n o
. Briefe von und an Fontane, die der

Rk
Orschung reiches und reizvolles Mate-

'al bieten. Um nur zwei Dinge herauszu-
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greifen: Ein Konvolut enthilt Manu-
skript-Blitter zu Vor dem Sturm, die wei-
teren AufschluB iiber die Entstehungsge-
schichte dieses Romanerstlings verspre-
chen. Ein anderes Konvolut offenbart die
Arbeit an jenem SchluBwort des vierten
Bandes der Wanderungen, in dem der
Autor nicht weniger als ein Resiimee ei-
nes Lebenswerkes gcl‘run wollte.

Nach Art eines Kataloges stellt das
vorliegende Patrimoma-Heft des Fon-
Fontane-For-

tane-Archivs in Potsdam

schern und interessierten Lesern die
Sammlung vor. Aufler den schon ge-
nannten archivgeschichtlichen Ausfiih-
rungen enthilt es einen Beitrag von
Roland Berbig, der unter dem Aspekt
wissenschaftlicher Ergiebigkeit eine kur-
sorische Sichtung des Gesammelten vor-
nimmt, sowie eine exemplarische Un-
tersuchung, in der Christine Hehle an-
hand des beriihmten SchluBabsatzes des
Stechlin die allmihliche Verfertigung des
Textes beim Schreiben aufblattert; auch
die Bogen zu eben diesem Romanschlul3
zihlen zu den besonderen Kostbarkeiten
der Sammlung. Erginzt werden die Bei-
trige durch 25 hervorragende Faksimi-
les, denen jeweils eine akribische Um-
schrift gegeniibergestellt ist (u.a. Blitter
Stechlin‘Konvolut und Effi
Entstehungsstufen

aus dem
Briest; verschiedene
des Gedichtes Fire, but don't hurt the flag
von 1895: Briefe an Cottas Morgenblant fuir
gebildete Leser, an Emilie Fontane, an den
Historiker Johann Gustav Droysen, vom
Maler und Direktor der Akademie der
bildenden Kiinste, Anton von Werner).
Einmal mehr wird hier nun deutlich,

was - iiber den textphilologischen Infor-
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mationsgehalt hinaus

von Autorenmanuskripten im allgemei

nen un
sonderen

trachtend, glaubt man unmittelbar der

schreibproze3 beobachten zu konnen

I ontanes \[':"l_'il.i_'u': L'.'1-"-i.II'I\EL'!': stetls In ¢1-

nem langwierigen Verfahren, im stufen-

welsen Voranschreiten und
falten,

Kliren der Entwiirfe. Sie wurden immer

vom reflektierenden “\L':F‘\?\_'L'H!".‘..'L?: des

Autors begleitet, das - dies ist eine be-

merkenswerte Eigenart - mit in die Ma-
nuskripte einbezogen wurde. Als faszi-

Beispiel dafiir rekonstruiert

Hehle

Schlub des Srechlin. In Schichten. die wie

|!!L'Tt.‘]ll|l._'\

Christine Fontanes Arbeit am

iibereinanderliegende, mit verschiedenen

Schreibgeriten lntenfeder, Ble

Blaustift beschriebene Folien erkenn-
bar sind, hat sich der SchreibprozeB sedi-
mentiert. Autorreflexion (»Der SchluBl
des Romans muB ganz anders werden als
241.).

Verlaufskizzen, ausformulierte Erzihlung

wie 1im ersten Entwurfe, S.

grope
und Stimmen der Romanfiguren stehen
nebeneinander, gehen unvermittelt inein-
ander liber

Der Prozefi des Schreibens riickt. ne-
ben dessen Resuliat, dem in sich ruhen
den Werk, seit den siebziger Jahren gele-
gentlich ins Blickfeld der Literaturwissen-
schaft, zumeist im Kontext von Editio-
nen, die schwierigen Textbefunden ge-
recht zu werden suchen. So haben die
Ausgaben des Stroemfeld Verlages (Hél-
derlin, Kafka, Kleist), die Faksimile und
Iranskription gegeniiberstellen, immer

wieder “:'\ku‘\‘\lur}\-\l.-?r;rL'I:‘.-IL-f-' I

das Faszinosum

d Fontane-Autographen im be-

ausmacht. Die Handschrift be-

Auseinander-

im wiederholten Aussieben und

We 1SC \L]'.:,L_'."L'-'"

dabei die Ary
Gegent J
{

im, so dabl die angestrebte dekonstrul

artger

n thr

Diswellen 1

stische Entthronung des Kunstwer
IVErsenens zur H'.L..’\iui'."\;.'h' an ~E:1,' A\
wnuzitat der Dichterhandschrift

lls wichst das Interesse am har
nrifthchen Onginal nicht zufillig
dem MaB, wie das Schreiben von H;
Zugleich wird die tecl

Faksimile od

HI:L'.\:.l-L!.I..:'J._'_.'I-Lll. Ind ein \!'\‘\._fh'....

verschwindet
sche Reproduktion als
Aura und Erotik des Autographs

Abbild !

noch auf dessen

Der Wert einer solchen Archival
Prasentation, wie sie der besprochent d
Band bietet, liegt mithin weniger in
mitielbaren Beitrag zu Fragen der |

Vielmehr geht es darum, eint

Einblick in die materialen Grundlag
wissenschaftlicher Erkenntnis und edier
ter Literatur zu vermitteln. Natiirlich ve

locken Faksimiles dann auch zum Ve

gleich mit den beigegebenen Transkr
tionen, kommt es doch kaum je vor, da
man nicht wenigstens eine andere Lesa
findet. Nur einmal wurde die Rezensenti
fundig (S. 69 lese ich nicht »Abirgern
sondern, dem offizidsen Stil Anton
Werners angemessener, » Driingen«), was
den Eindruck sorgfiltiger Redaktion n
Und daB, jenseits

bestitigen kann

Eifer der [JL‘|‘.I.TM.'.'1, der Prozell des

Schreibens einen ernsthaften Stoff fur di¢ 5l
Forschung darstellt und gerade der Fon-
tanesche NachlaB diesbeziiglich auBeror
dentlich vielversprechendes, eigentiimi-

Patrl

ches Material aufweist, macht das Pat

monia-Heft aufs schonste einsichtig

< JOSEFINE KITZBICHLE! |
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Gustav-H. H. Falke: Johannes Brahms. Wiegenlieder meiner Schmerzen
Philosophie des musikalischen Realismus. Berlin: Lukas Verlag 1997.

179 S. DM 34,80

Man mag sich wundern, wie ein Buch
iber den Komponisten Johannes Brahms
den Weg in die Rezensionsspalten der
Fontane Bldrtter findet, zumal Theodor
Fontane bekanntermaBen keine beson-
dere Nihe zur Musik verspiirt hat und,
wenn er uberhaupt einmal den Namen ei-
nes Komponisten erwiihnt, auf die Stelle
¢ines Librettos anspielt (Mozart), eine
Personalanekdote erwiihnt (Beethoven)
oder den um den Komponisten (Wagner)
aufgefithrten Kult aufs satirische Korn
nmmt. Uber Brahms ist mir keine Aulle-
rung Fontanes bekannt.

Um so mehr iiberrascht es zu sehen.
Wie es Gustav Falke - um es vorwegzu-
nehmen: in uberzeugender und liberaus
dan

regender Weise - gelingt, die geistesge-

schichtliche Nihe aufzuweisen, in der
Brahms und Fontane zueinander stehen.
A\usgehend von Problemen der Brahms-
deutung unternimmt Falke den an-
*Pruchsvollen Versuch, so etwas wie ei-
nen Epochenstil des poetischen bzw.
l"ll'|ll\|L\.’i]l‘\k']“"n Realismus« zu entwik-
keln. Noch vor Keller, Storm und Raabe
“ommt Fontane hierbei sowohl als Er-
f;thh-r' als auch als I"\‘\-"_"'ik'[ die Rolle ei-
Nes KT'cmftH@lt‘“ zu. Unter Fontanes pro-
_:f:il:"I]T'lhlll‘\L'hkln [exten werden vor allem
l-l n j\t’rf'g"'.'i'.'\('l'ln'i’”“"f‘I-'”H{ he Poesie seit 1848
(1853) und die ( rustav-Freytag-Rezensio-
nen gewlirdigt,

Einem weitverbreiteten Klischee gilt

Bra T :
hms alg Vertreter einer musikalischen
Y]

datrormss
“romantik. Diese ngeschichtsphiloso-

phische Anomalie« (Carl Dahlhaus) hat
die Brahmsforschung seit lingerem kriti-
siert und zuriickgewiesen. Wiewohl sich
auf der Ebene des musikalischen Materi-
als und einzelner Ausdrucksfiguren bei
Brahms deutliche Anklinge an die Ro-
mantik zeigen, stehen seine musikali-
schen Verfahren und kompositorischen
GrobBformen in groBBer Nihe zur Klassik.
Man hat das Januskopfige dieses Kom-
ponierens oft bemerkt, aber - so Falkes
Kritik an der Brahmsforschung - nicht
die gedankliche Einheit erkannt, in der
diese gegensiitzlichen Momente In
Brahms' Werken stehen. Dem analyti-
schen Befund zufolge erscheint Brahms
als im doppelten Sinne Verspateter (ge-
geniiber der Romantik wie gegeniiber
der Klassik); andererseits konnte man
ihn aus der Perspektive Schonbergs auch
als Verfrithten bezeichnen. Die musikali-
sche Analyse hat immer wieder zu Be-
funden gefiihrt, (iber deren Sinn und
Wert sie selbst keine Auskunft mehr ge-
ben konnte.

Mit bemerkenswerter Umsicht stellt
Falke immer wieder so scheinbar nahe-
liegende Fragen wie die, warum Brahms
dann noch nicht wie Schonberg kompo-
niert habe, und schiilt so das hermeneuti-
sche Kernproblem seiner Untersuchung
heraus: die Frage nach dem namlich, was
an der Form Ausdruck, am Ausdruck
Form sei und wie deren Konstellation
vor dem Hintergrund von Brahms’ spezi-

fischer Zeitgenossenschaft (Biographie,
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Musikgeschichte, Gesellschafts- und
sinnhafter Aus-

Die RC-

f!r.'l\*'.'\_-.f&"-\'ia'\'|1iu'| als
druck verstanden werden konne
dankliche Einheit der

Momente von Brahms' Komponieren

'

herauszuarbeiten und in ithrem Kkunst-

und werkgeschichtlichen Wandel darzu-
stellen ist Hauptziel von Falkes Untersu-
chung.

Sein Verfahren ist folglhich ein herme-
doch da die musikalische

Falke

methodischen

neutisches,

Hermeneutik zufolge auf einem

unterentwickelten Stand
Anregung bei

Realis-

musforschung und beim Werk Fontanes

sich befindet, holt er sich

der lteraturwissenschafthichen

(Wie gerechtfertigt Falkes vereinzelte Po-
lemik gegen den Stand der Musikwissen-
schaft tatsidchlich ist, kann und soll hier
nicht beurteilt werden.)

Die Grundfigur seiner Brahms-Inter-
pretation — und analog: seines Verstind-
nisses des poetischen Realismus - ist fol-
gende: Brahms hat nicht mehr das Zu-
trauen in die segenspendende Wirkung
der Affekte, er

schen VerheiBung, daB der Weg iiber das

miBtraut der romanti-

UnbewulBite und die Affekte ein Weg zu
Wahrheit und Glick sei: vielmehr miis-
Se€n die Affekte beherrscht ucr\irn_ das

Gliick lhiegt im Sozialen, in der Entsa-

gung, in der Kultivierung der Affekte, die
(nur) so thr Evasorisches und Privatisti-
sches verlieren. Sehnsucht erscheint als

ennnerte, damit aber aller (romanti-

schen) Transzendenz entkleidet. Das,

was bel Brahms an Romantisches und

Klassisches erinnert, tritt nicht nur in

eine musikhistorisch neue Konstellation,

sondern diese beiden Momente selbst

andern ihren Charakter. Die Einheit,
das “.-,'!L. gestaltet, 1st keine vollstian
Integration mehr im Sinne einer re

sen Einverleibung des Verschiedent

einen homogenen Charakter. In der
heit der Brahmsschen Werke wirkt s«
dissoziatives Moment. Sie i1st elne |

kjk.'“\ \L

sen, was im Leben keine mogliche For

rschiedenen, darunter auch
setzung finden konnte, aber in der
nerung fortwest. (Falke macht emndr
lich deutlich, daB ein solches Brahi
Verstandnis nicht nur musikgeschicht
interessant ist, sondern direkten Ein
auf den musikalischen Vortrag hat.)

lli".-'u""'”'a

Falke, der iiber die

Geistes seine Dissertation gescl

ben hat,' stitzt seine Konstruktior
kennbar auf die {I'.."\l.']likhT‘\Ph'n]."“ﬂ pi
und Asthetik Hegels. (Diese fur die
gestellung ausgesprochen produktive
sis hat er mit Arbeiten der literaturwis
senschaftlichen Realismusforschung
mein, ohne sich indessen ausdriicklic
auf diese zu beziehen.) So versteht Falk
den Realismus als Abgeleitetes, als Ver
gegenwartigung einer »Entzweiung
erliegt dabei nicht der doppelten Vers
chung vieler hegelianisierender Arbeiien:
namlich die Kunstgeschichte retrospek”
tiv zu homogenisieren und fiir die Folg®
zeit beim bloBen Aufweis der Entzw¢
Falke

ung stehenzubleiben: arbeitel

den einzelnen Ausdrucksfiguren sehr d”

ferenziert heraus, was dort wie als En'
zweiles gestaltet 1st.

Gegenstand der modernen Kunst P
mit Hegel der Konflikt zwischen
»Poesie der Herzen« und der entgege’’

. . Yol
stehenden »Prosa der Verhiltnisse«. |




kus der Vermittlung, die die Werke lei-
1, hat sich verschoben von der unan-
haulich gewordenen Totalitit auf das
haltnis von Individuum und Gesell-
haft, auf che Frage, wie die Objektivitiit
I)\,‘Hl

ndiert eine fiir die Nach-48er typische

Individuum erscheint. korre-
nderung der Lebenshaltung: Der poeti-
he Realismus ist bereit, sich - entgegen
‘n eigenen ldentifikationen - von den
rhiltnissen iberzeugen zu lassen. Jegli-

wird das

Extremen miBtrauend,
MaBvolle gesunden, titigen Lebens zum
A 2 1 y

labistab, auch zum MaBstab dsthetischer

ermittlung. Dies ist fiir Falke der Punkt,
I dem geistesgeschichtliche, biographi-
sche und isthetisch-formgeschichtliche
\spekte konvergieren.

Falke interpretiert die musikalischen
Wie die literarischen Werke dieser | po-
che als virtuelle Subjekte, ihre Formen
Us »Identititstechniken« (100). Die kom-
Positorische Gestaltung versuche sich
Bleichsam der Einheit eines Lebenszu-
“dmmenhanges zu vergewissern, wobei
lese Einheit dem poetischen Realismus
2unchmend zu einer fragmentarischen
Werde, zu einer Koexistenz auch des Di-
"“Tgenten, Abgebrochenen, Zufilligen.

De ’ -
I poetische Realismus arbeitet an ei-

ney

\t'iiht:\tmummg von Individuation
UnNter = :

‘er Bedingungen einer immer stiirker
'Unktional

differenzierten Gesellschaft

Zentrale i#sthetische Bedeutung ge-
;:ir”-""” In der realistischen Literatur die
\ealien, die elementhaft die Wirklichkeit
“Tireten und auf die die Figuren reagie-
“N, Wenn sie nicht statt der Figuren spre-

*l:"l'-.'rl_

Hinsichtlich der Realien ist Falkes
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Analogisierung von Musik und Literatur
wohl am problematischsten, sicher am
verbliiffendsten: »Dem Abbildhaften in
Literatur und bildender Kunst entspricht
in der Musik das Ausdruckshafte« (62).
Von der Plausibilitit dieser Entsprechung
hingt auch die Triftigkeit der von Dahl-
haus tibernommenen Bezeichnung »mu-
sikalischer Realismus« ab. Man darf aber
das Ausdruckshafte nicht als Realie ver-
stehen, sondern als funktionale Enispre-
chung zu den Realien realistischer Litera-
tur. Und daB damit etwas historisch Spe-
Falke

durch den Vergleich mit Musikformen,

zifisches bezeichnet ist, stiitzt

die zwar auch Ausdruck haben, worin

aber nicht ihre primire Bestimmung
liegt: Im Unterschied zu diesen kann »die
Epoche des Realismus musikalisch
durch die psychologische Wahrschein-
lichkeit des Ausdrucks charakterisiert
werden« (63).

Was die Formen anbelangt, in denen
Literatur Musik mit Aus-

druckshaften umgehen, kann Falke in je-

und dem
dem Falle mit einer bestechenden Fiille
von Parallelen und Analogien aufwarten:
auf der Ebene kiinstlerischer Selbstidulie-
rungen beispielsweise der antiromanti-
sche Impuls, die Abneigung gegen alles
Uberschwengliche, Didmonische und
Dogmatische (67), die Skepsis gegeniiber
dem bloBen Einfall. Leidenschaften und
subjektive Perspektiven miissen im Werk
ausbalanciert werden. Der musikalische
Realismus ist notwendigerweise ein psy-
chologischer Realismus, insofern er den
Ubergang von Ausdruck zu Ausdruck

plausibel motivieren und die Einheit des

Charakters in der Vielheit der Affekte
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wDie Mannigfaltigkeit
zu einem Kosmos zu-

h .y

sich der aufmerksame

und herbewegt

er vergleichend die Affekte, in
wEL"!' ‘.‘.'-.'kj'.'rL'TI'.L".L".-'. .I:.'lL""..I."I\i'..'.'- i‘L'.*fa' ]
wird er ithrer bedriangenden Unmuitt
ket gegenuber 1n Fretheit gesetzt
eine Art Katharsis. Der Horer ge
tet nach Hause« (151)

Die Art und Weise, in der Falke etw:
die Stellung einzelner »Ausdruckscha-
raktere« 1im Werkganzen analysiert und

{ Fontanes erziahlerisch objektiver Per

mi

spektivierung in Analogie setzt, ist durch
iberzeugend. »Der Reichtum ar

harmonischen Nebenstufen bei Brahm

und Wagner ist analog dem

Reichtum des realistischen

(148). Als Brahms' Komplement zur Ver-

klarung — »Der Verkliarungsbegrifl ist ein

Schibboleth unter Realismusforschern

- -

(72) - stellt er den musikalischen Trost
herauf. Bei Brahms und bei Fontane
weist er verwandte Formen einheitsstif-
tender Verklammerung auf, die der er-
wihnten Tendenz zur Dissoziation entge
genwirken.

Falke hat auf eine Auseinanderset-
zung mit Forschungsergebnissen weitge-
hend verzichtet. Das laBt sich verschmer-
zen. Das Buch hitte dadurch kaun
grundsétzlich andere Einsichten gewon-
nen: gleichwohl ist die Realismusfor-
schung in erkennbarer Weise unausge-
sprochen beriicksichtigt. Wenn wortliche
Anleihen mitunter nicht nachgewiesen
werden, zeigt dies nur, wie sehr die For-
schung etwa Killys, Demetz’, Kaisers und

Preisendanz’ schon zum Allgemeingut

wYielheits
iterschieden
itoren (zur Rolle des Aflel
immung bei1 Fontane
»s, was Falke in der |
Ausdrucks- 1
sensibel be
vor allem dann in einem et
*hen Verhiltmis zum Epocher
. wenn es sich eher emem Persona
verdanken scheint. So i1st Storm
Vielheitsroman Fontanes (dem Analog
zur »realistischen« Symphonie) mind
nso entfernt wie Fontane v
Brahmsschen »Wiegenlied me
nerzen«. Die Aussage, dald das
lancholische »Sich-Einwiegen 1n
siiBen Schmerz der Erinnerung
Grundgefuhl der | ["l\'ht‘ gewesen
trnifft sicher Wesentliches, scheint
aber dennoch so auf Fontane nicht an
wendbar. Und dariiber, ob das wirkungs-
spezifische Mitleid ausgerechnet in Botl
(Irrungen, Wirrungen) ein wiircdiges U%
ekt findet, mag man ebenfalls streiten
Doch auch so hat Falkes Buch
[ugenden eines gelungenen Essays
filhrt seine These in klarer Disposiit
und Kontur durch und beleuchtet sie I
ner wieder von bedeutsamen Frage!

aus. Die Werke und kiinstlerischen VeI

. canden
fahren werden als Sinngestalt verstande
die eine Stimmung oder eine Haltu!

.

zum Leben verkorpern. Diese zu verte

sieren, benutzt Falke Metaphern, AsSt

ziationen und Vergleiche, die man




hl.'l]\i,'.r
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Il stilistisch findet

mag,

loch kommt diesem durch die

indringlichkeit seiner Werkbeschrei-
'n das nicht hoch genug zu ach-
tende Verdienst zu, neben dem Intellekt
lie (asthetische) Sinnlichkeit anzuregen
>0 erscheint im neuen Zusammenhang
ch das aus der Forschung Bekannte
il anregende Weise neu.
Nur zu den Hl]L”‘L'];.f.i]‘L'ﬂ_ etwa zu den

Tho-

instruktivere Kom-

reproduzierten Gemilden Hans
mas, hatte ich mir
meéntare gewtinscht: so fehlt der schliis-

sige Zusammenhang. Unter den (weni-
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gen) verbhiebenen Druckfehlern springt

leider die notorische Falschschreibung

Instetten« besonders ins Auge.
J CHRISTIAN KLUG
LIUSTAV- H

schichte. Das

die systematische Anordnung der Be-

FALKE: Begriffne Ge-

historische Substrat und

wuftseinsgestalten in Hegels Phdano-
menologie des Geistes. Interpretation
u. Kommentar. - Berlin: Lukas Ver-

lag 1996.

heodor Fontane: The Stechlin. Translated with an Introduction and No-
les by William L. Zwiebel. Columbia, SC: Camden House 1995. XVII,
VA a 7 N § ' " . . . . ]
40 S, (Studies in German literature, linguistics, and culture) 340 S.

o

ersetzungen klassischer literarischer
Werke sind auBerst verletzbar. wenn sie
der rauhen Luft der Literaturkritik aus-
.:k..“:“ sind. Der Verfasser dieser Zeilen
:k-.-,n.r} darliber ein Liedchen singen. Als
Uberwacher der niederlandischen Uber-
*®lzung von Fontanes Roman Der Stech-
", die im Jahre 1997 erschien, konnte

:
ICh

. nicht anders als schwer enttiuscht
I aufgrund der sehr geringen Auf-
::ll\-r}”‘i”Tﬂu‘tt. die in der Literaturkritik
der | bersetzung als Ubersetzung gewid-

met wur
* Wurde, oder wegen der oberfliichli-

'~!'Ii.'|'|

Kritik, die immer nur einer Detail-
”I"~'“he!uhllm_u galt. Wer ubersetzt, bleibt
das Aschenbridel der Literatur.
_“"”“.’ll’}l Zwiebel, Professor flir deut-
:UEL‘ Sprache und Literatur in Worcester,
’]"“\Ii\'huwﬂm ist sich in der Einleitung

£l LRI 1 i
Ciner | bersetzung des Stechlin der

Gefahren sehr wohl bewuBt, denen sich
ein Ubersetzer aussetzt. |)L‘_~.\.'.'ug_‘5.'11 VEer-
schafft er dem Leser zweierlei Informa-
tionen. Er fiihrt den Leser in die Ge-
schichte PreuBens und in die Zeit Fonta-
nes ein, so daB der Ubersetzung nicht
eine mangelnde historische Situlerung
zum Vorwurf gemacht werden kann.
Und er legt seine Karten als Ubersetzer
offen auf den Tisch, eine Strategie, die die
Krtik teilweise

potentielle zumindest

entwaffnet.

Zwiebels Ausgangspunkt, dali der
englischsprachige Leser einiges uiber die
politische und soziale Geschichte Preu-
Bens wissen muB, um die tausenderle
Finessen der Fontaneschen Erzihlkunst
verstehen zu konnen, 1aBt ihn die wich-
konzentrierter

tigsten Einzelheiten In

Form gut verstandlich darlegen. Ich z1-
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tiere Zwiebels \L'r"'.L'.‘LiILI-.l!'.'.' dieses Ver- ren, das auch fiir den de '.'.\\.'1‘.-\]_‘.‘\Ix:"
fahrens: » Der Stechlin is thus an essen- Leser heutzutage unerlaBlich ist
tially Prussian book. Non-German rea- Spannender wird die Einfiihrung,
ders will learn a great deal about the va- bald Zwiebel seine | -']f'u'|".L'u§iﬂ]:..'k'.'.
lues and way of life of the Junker class, Hinblick auf die [ bersetzungstiitigke
the landed gentry of Brandenburg-Prus- rechtfertigen versucht Die Entscheid
sia during the salad days of the Second gen nennt Zwiebel grundlegend und
German Reich. That such figures would ist nur beizupflichten. Eine dieser
be recognized, understood and admired scheidungen hat mit der zu Font
by his audience, was of course taken for Zeiten gebriiuchlichen Titulatur zu
granted by the author. After all, it was Zwiebel stellt fest: »German is

preemunently for educated Germans that  guage rich in titles. The English mi

Fontane wrote, readers who were stee- rank of ( aptain, for instance, is rende
ped in most of the history of Prussia even  in German as Hauptmann when the 1
if they did not fully share in the perquisi- rence is to an infantry or artillary offi
tes enjoyed by its upper classes. This but Ritrmeister when referring to a «

means, however, that to fully understand ryman and Kapitdn when applied

his work, modern readers must know so-  seaman. Not all of these variants ap
mething about the historical background in this novel. To underscore some
and social values which imbued Fon- these distinctions. however. and to

tane’s public in the late nineteenth cen- the whole a clearly German flavor, I |

tury. It is these which this introduction retained many Cerman titles througt

and the accompanying notes seek to sup-  the text unless I felt it unwieldy or imt |
ply.« (S. VIII) sible. Thus words such as Herr, Ha

Ob Zwiebels Einschitzung von Fon-  mann, Frau and other forms of address
tanes Reaktion auf das 6ffentliche Echo  are used wherever persons bearing suc
seines Werks ganz stimmt, lasse ich da- rank are addressed. while their Englis
hingestellt. Wichtiger und wesentlich fiir equivalents are used to refer to the
die Umrahmung des iibersetzten Textes sons objectively in the narrative. In ths 1‘
1st seine Feststellung, daB Fontane nicht  way, the character Czako appears as /1t !
adaquat gelesen werden kann, wenn der  Hawptmann whenever directly addressed
Leser nicht {iber ein Wissen verfiigt, das  but is usually referred to as >the captar .
den selbstverstindlichen Kontext des in narrative passages. | trust the reade’ y
neunzehnten Jahrhunderts umfaBt. Dazu  will understand that the reference is |
dienen der Vorspann iiber PreuBen, iiber the same person. Certain commercia
Berlin und iiber die kiinstlerische Ent- les, which do not exist in English, I hav!

wicklung des Dichters und Erzihlers paraphrased in English form. Thus Min”
Fontane, und dazu dienen auBerdem die  sterial Assessor or Insurance Secreld!

neun Seiten mit Erlauterungen. Bekannt- titles which sound pompous in Engl®

lich ist die Kontextualisierung ein Verfah-  but were common in the caste and ran®




rachi

ung,
1gen
I_L';- €1l
heid
ind d

veT

nscious Germany of the Wilhelmine
are given in English [.. ]« (S. XV)
Die hier gebotene Begr iindung einiger
Ubersetzer getroffenen Entschei-
gen leuchtet ein, fiihrt aber auch zu
nerwunschten Assoziationen. Natiirlich
Il der fremdsprachige Leser einen mog-
ichst authentischen Hauch von PreuBens
Urdnungsvokabular und sozialer Hierar-
chie verspuren. Nicht zu leugnen ist aber,
lal} die Verwendung gewisser Anredefor-
und der Einsatz bestimmter militiiri-
scher Ringe als deutsche | remdkorper in
'm englischen Text hochst verfrem-
| wirken. Diese unerwiinschte Wir-
kung wird noch verstiirkt durch die - we-
igsiens anfangs ~ fatale Assoziation mit
ier Sprache deutscher Soldaten in ameri-
“anischen Kriegsfilmen. So hat Zwiebel
¢s bestimmt nicht gemeint, aber dies én-
‘€rt nichts an der Tatsache, daB der kul-
lurelle Kontext mit seinen dominanten

f’“"‘““k'll‘»}\r-.'lm-n nicht
W

weggeleugnet
erden kann, Besonders die Anredeform
Herr« wirkt hiiBlich. Der niederlindi-
Sche Ubersetzer hat die deutschen
H_C“‘T':”“ konsequent ins Niederlindische
.lI‘-{_‘!\L'[![. was liL‘Hl Text meines FEr-
1k

—ens gut bekommen ist. Durch das

¢riahren der Substitution kann an ande-
‘0 Stellen des Textes dennoch der
|_[:“'i“|' des Vergangenen vermittelt wer-
M. Laut Friedrich Schleiermachers
'!’L'r“"’ftlligxth-.-nrnr wird der Leser ent-
Veder zum fremden Text oder der Text

'-'.||"|_| - g .
‘Zum Leser gefiihrt. Im zweiten Falle

d der Text den mangelhaften Ver-

Slandni
Wdnismoglichkeiten des Lesers ange-
Palit .
SL Der erste Fall bedeutet dagegen,

daB der :
der Text in Ruhe gelassen wird, daf
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sein fremder Charakter erhalten bleibt.
Zwiebel hat beide Verfahren angewandt.
Die paradoxe Situation besteht darin, dal
das, was auf den ersten Blick als fremde
Form erhalten blieb (»Herr«, »Herr Ka-
pitin«) aufgrund vieler Zeugnisse der Ge-
schichte und der Kultur des zwanzigsten
Jahrhunderts einen distanzierenden und
ironischen Effekt hat. Das fiir mich iiber-
zeugendste Beispiel ist die Verwendung
des Wortes »Reich«, zumal, wenn dann
auch noch vom »second Reich« die Rede
ist. Ich schlieBe dabei iibrigens nicht aus,
dal der Leser in England anders auf sol-
che Fremdkorper reagieren wird als der
Leser in den USA.

Im weiteren Verlauf seiner apologeti-
schen Einleitung spricht Zwiebel auBer-
dem vom »tone«, dem Ton (und Stil) des
Originals, der fiir alle Entscheidungen
bei der Ubersetzung von grof3er Bedeu-
tung sei. Obwohl ich mir bei seinem Hin-
weis aufl Fontanes »sort of teutonic jour-
nalese« in den beschreibenden Partien
des Stechlin (S. XVI) herzlich wenig vor-
stellen kann, halte ich seine Wahrneh-
mung im Hinblick auf die Frequenz von
Wortern wie »ja«, »nun«, »doch«, »aber«
fiir aufschluBreich. Ist es in der Tat so,
daB die englische Sprache iiber ein rei-
cheres Arsenal an Moglichkeiten verfligt,
auf subtile Weise die Haltung und die
Stimmung des Sprechenden zum Aus-
druck zu bringen? Wire hier ein Ver-
gleich mit dem englischen Gesellschafts-
roman (Jane Austen, Thackeray) sinn-
voll?

An welchen Stellen kommt es zur
Feuerprobe der Ubersetzung des Stech-

lin? Zuniichst ist an jene Stellen zu den-
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ken, an denen der Sprechende sich und Hedwig gehabt haben. Weiterhin de
seine Weltauffassung durch eine von der ich an den Ausflug nach dem Eier
gangigen Norm abweichende Sprache hen mit der sprachlich kunstvol
offenbart. Das ist der Fall bei Vater und mittelten Zerbrechlichkeit der subti
Sohn Hirschfeld, in geringerem MaBe entwickelnden menschlichen Bezie
beim Diener Engelke und den Bengeln ren. Yom Ubersetzer wird dort sehs
von Globsow, sehr stark dagegen bei Dr. verlangt, wo zwel, fur den Leser deut
\\._‘\L']HI'\.\:-'..’, \.!il"\'-.'f“ rL'f..'k'!:."..:Hl'.._'L_"! (rast aufgrund der '\]"r.u"r!:_ erkennbare
des Barbyschen Hauses und beim be- rensitzhiche Weltanschauungen
'T:.‘.‘.‘I\L"IL,'H Arbeiter Ili‘.L';“;. l|L".!: der Le- | komme . Das ist selbstverstand
ser am Wahitag in Rheinsberg-Wutz nur gepragtesten der Fall in den
kurz begegnet. Auch die Sprache des gegnungen, den Gespriichen und u
Madchens Agnes ist gut getroffen. Hier.  kiihlten streitgesprachen Dubslavs
ber der regional oder sozial gefiirbten iner Halbschwester Adelheid
Sprache hat Zwiebel wahrhafte Aquiva Schirfe und den Humor der Ausei

nte gefunden dersetzungen von Bruder und Schwest

len
Zwiebel bemerkt in seiner Einleitung,  hat Zwiebel glinzend wiedergegeber
daB die Ubersetzungsarbeit aufs engste Um dem Leser einiges von den
mit der Interpretation eines literarischen  driicken der Ubersetzung zu vermitt
[extes einhergehe. Dies halte ich fiir eine maochte ich zwei Textteile zitieren
gute Emsicht, die ich auch auf die Arbeit  der Hochzeit in Berlin kehrt Dubslay
des Beurteilenden, des Kritikers bezichen  Berlin nach SchloB Stechlin zuriick. Ké-
mochte. Und so habe ich mir jene Stellen  pitel 36 fiingt in der Zwiebelschen |
der Ubersetzung besonders genau ange- setzung folgendermabBen an: »On
sehen, die mir im Original eine Kette von  ving soon after eleven at his Gransee St
reizvollen und kiinstlerisch bedeutsamen tion, old Dubslav found Martin and
Episoden geworden sind. Eine der wich-  sled waiting for him. Engelke had fortur
tigsten Passagen ist in meinen Augen die  ately seen to it that warm things wer
Darstellung des Klosters Wutz mit der  available, for it had become quite cold I
Domina und den anderen Stifisdamen. the meantime. At first the east wind
Sehr genau hat Zwiebel in seiner Uber-  blowing in the open felt wonderful to th
setzung die besondere Atmosphiire, die old man after the usual oppressive

Mischung von Verfall, Anachronismus that had prevailed in the train compart

und menschlicher Wiirde getroffen. Ahn ment. Soon, however a chill set in. EV¢

liches gilt fiir die Darstellung des Lebens on the day before, at the outset of

im Hause der Frau Schickedanz. Das M journev. he had not been feeling L|'.::"~
lieu ist in der | -!‘L""‘“\‘["'-”]f'—’ hervorragend to it, a headache, pressure at the r'n"-‘-ﬁ-'-'“.‘
wiedergegeben. Zwiebel muB groBe Now the same condition was back agal’
Freude an den Berichten des immer nur  Nevertheless, he took it lightly and 0@

kurzfristig angestellten Hausmadchens out at the twinkling panoply 0!




e him.« (S,

ISt

261) Das zweite Frag-
die Predigt Lorenzens bei der
.\':l'-

n und

seerdigung seines Patronatsherrn.
er Wirkungsgeschichte des Stechli
den Nekrologen anliBlich von Fonta-

Sterben wissen wir, daBB Lorenzens

vt

e am Sarg als Inbegriff von Fonta-
Ethos verstanden wurden. Zwiebel
L diese Worte entsprechend ihrer sub-

stantiellen HL'!]L‘H[HH}LE hklg'gjg‘r;:t‘_]._'L'f‘L'T]_

un
Whoseoever walketh in his uprightness
shall enter into peace; they shall rest in

their beds.« To walk this path was the en-

deavor of him at whose bier we now

stand. I'll not give a picture of his life, for
the sort of a life it was is know n to all

Who have appeared in this place today.

His life lay open like a book: nothing in it
s hidden, for nothing needed to be.
When one saw him, he seemed to be of

‘e older generation, old too in the way
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he viewed the times and life itself. But for
those who knew his true nature. he was
not an oldster, although to be sure, not of
either. Rather, he

the new generation

possessed \i:l]k‘[hi]]é_{ which lies far
beyond all temporal things, something
value and al-

of value, a heart.« (8. 319)

which has always been of
ways will be
konnen

Bestehende Ubersetzungen

emnen Standard, ein RichtmaB fur spitere

Ubersetzungen bilden. Bei Zwiebels
Stechlin-Ubersetzung haben wir es mit
solchem RichtmaB zu tun. Eine Uberset-
zung wird nie den Schatten des ur-
spriinglichen Werks verlassen konnen.
Sie kann aber durch ihren besonderen
Stil beim Leser eine Wirkung hervorru-
fen, die sich der Wirkung des Originals
Leistung William

annahert. Das ist die

/’.\'-1&'[‘-1‘ S
J HANS ESTER

Eue-C hoon Park: Fontanes Zeitromane. Zur Kritik der Griinderzeit.

Frankfurt am M: in u.a.: Peter

Lang 1997. 205 S. (Europiische Hoch-

Schulschriften: Reihe 1. Deutsche Sprache und Literatur; Bd. 1641) [zugl.

Jiss, Uniy. Diisseldorf] DM 65.-

.:l {r % . -
Nlanes gesamtes Romanschaffen fallt
In . -
| die Zeit nach 1870/71. Der Epoche

Nndg¢

h der Reichsgriindung, der die Griin-

tjahre ein besonderes Gepriige verlie-
N haben. entnimmt der Schriftsteller

dl 3 .

.'—h den Stoff fiir mehrere seiner Gesell-
wdmnarcunum‘
Zeitg

Bei der Darstellung der
8enossischen Wirklichkeit gelingt es
"]”[”?L eine kritische Distanz gegenii-
O¢r den in der Griinderzeit aufkommen-
l”’ \’1\kI]IlJlLI'ILtT'I und Haltungen zu

ttL
ahren, Deshalb nehmen seine Ro-

geht

Phinomen der
Werken

der deutschen Literatur einen bedeuten-

mane unter den das

Griinderzeit widerspiegelnden
den Platz ein.
Dem Bild der
gesellschaftskritischen
Park in ihrem Buch
Fontanes Zeitromane. Zur Kritik der Griin-

derzeirnach. Die Arbeit bietet eine exakte

Griinderzeit in Fonta-

nes Romanen

Eue-Choon

und hinsichtlich der hier aufgegriffenen
Probleme weitgehend erschopfende Dar-

stellung. die sich neben dem Roman-
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’ers
ru diversen r'L':".'n;"Z\-..';'""'

schemungen der Griinderzeit. Die

rin interessiert sich vor allem fiir den

:aftskritischen Gehalt der

Mathilde Mohring

thnen vermittelte

Cor l_.."uEL.‘.fHL';'. analvsiert werden.
Eue-Choon ark wendet

threm Buch zunichst dem Begrifi

ian zu, den sie fiir die bereits Pend

Werke

\(iiiﬂ'l von den iiilh%]k."l[n':'lt'.'l venm

Fontanes gebraucht.

ten Begnff bezieht sie auf die
die nicht nur die RL'.=1==-'.|! abbildet,
dern auch deren Sinnbild bietet

fiir die Zukunft wirkt

sonders an den Realismus des

WECISCNK i

hunderts gebundene Zeitroman

sie eine Romanform der demokrati
engagierten Literatur dar. Der Zeitron
als kritische Auseinandersetzung mit de:
Zeitrealitat Gesell-

schaftsroman (im Sinne Freviags)

wird von thr vom

grenzt, der als megoistische Selbst
lung des deutschen Biirgertums

aulgefalBt wird

Zeitrom

Deutschland betrachtet die Autorin

\]\ \-:1\‘_'.;1;_‘ iit."-
historischen Roman - wie ihn etwa
x1s schafht der nach der gesche
48er Revolution verstirkt politisiert wird
und den historischen Stoff an die Gegen-
wart heranriickt

Fontane lehnt jed

historischen Romane der Gri

Zepl semer R
F'.l! K aus '.EL'.']' I"
tandnis Fontanes. In threm
Entwicklung des demok
iIschen Bewul3tseins des Schrd
hvollzogen. Was nach ihr
lie ersten Romane Fontanes
en spiteren Zeitromanen verb
suche nach Phinomenen,
AHEEN ] ;\..Ll-L- g!l-g '\\,I.:']!!'-,"
verdringen
das Phinomen der Gr
Absch

Autorin den

In den

eit beleuchtenden

verbindet die

n Hintergrund mit der Machtp
Sle beachtet nur wen
schafthch-6konomischen Turb
der Oriinderzeit sowie die dan
sammenhidngende Mobilitat aller
len Schichten und verweist vor alles

die gravierenden mentalen Verinde

Zu typischer

schemnungen der Griinderzeit rechnet

gEN In l!IL"sC‘. f!’“\;l'lg'

zunachst die »Geldsackgesinnung:

besonders das Besitzbiurgertum

ind Fontane den Bourgeois mit desse
Eue-(

\I.‘\-I.l!

zuwider machte

Protzerei

Park fithrt auch Fontanes

Geheimbourgeois« an, mit dem er d¢

jenigen bezeichnet, die der Geldsac

verfallen, ohne ein Gescha

sinnung

In threm Buch untersuch!

betreiben

das Zeitbild der Oberschicht im Ror
L' Adultera. Der Kommerzienrat van 0¢

alraaten st mit seiner egoistischen

INatur



ler sich Sentimentalitiit mit zynischer

ie vermischen, ein typischer Vertre-

der griinderzeitlichen Bourgeoisie.
\utorin deutet die Zerstérung seiner
lichen Beziehung als Folge seiner ag-
siven, eben zeitbedingten | {altung.
Als ein anderes Charakteristikum der

nderzeit wird im Buch die Faszina-

des ewigen Sieges genannt, die nach
Reichsgriindung ein Hindernis fiir
¢ demokratische | ntwicklung darstellt,
\utorin verweist darauf, daB Fon-
tane den Diinkel des Militiirs verurteilt,
ie er ebenfalls den sich in der Griinder-
erbreitenden Genie- und Heroen-
anprangert. In einer einfiihlsamen
alyse des Romans Céc ile fihrt die Au-
In den tragischen Ausgang auf die sol-
‘alische Uberheblichkeit St. Arnauds
zuriick,
Neben dem Besitz gehort auch die
Bildung zur Strategie des aufsteigenden

Biir

gertums der Griinderzeit, was Fon-

B . Roman Mathilde Mohring zeigt.
DaB in diesem Roman Verbindungen der
Haupt figuren zur griinderzeitlichen
Buch

Ue<(" :
Choon Parks eine kiihne These. In

bestehen, ist im

-J.Il.'l}[lt1L'( logie

“eser Epoche war wohl a lein der Auf-

Steg in dag GroBbiirgertum ein begehr-

€s | ebensziel, wihrend politische Am-
itionen In unteren biirgerlichen Schich-
1in der Regel fehlten.

_ Die letzte Analyse im vorliegenden

Buch 1, die des Romans Der Stechlin, hat
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zum Gegenstand die Gestaltung des

Adels in der Griinderzeit durch Fontane.

Sie zeigt, daB auch der Adel von den
mentalen Verinderungen dieser Epoche
erfat wurde, daB aber die Reaktionen
des Adels viel subtiler und differenzierter
als in anderen sozialen Schichten waren.
Deshalb ist das Spektrum der in diesem
Roman aufgegriffenen zeitkritischen Pro-
bleme breiter und vielschichtiger und er-
falt auch die zeitgendssische politische
Problematik.

Eue-Choon Park verweist darauf, da3
Fontanes Interesse an dem gegenwiirti-
gen Stoff mit der demokratischen Welt-
anschauung des Schriftstellers einher-
geht. Es ist ihr wohl zuzustimmen, wenn
sie die Aufnahme der Thematik der aktu-
ellen Zeitgeschichte in Fontanes Roma-
nen fiir einen Ausdruck der Modernitiit
hilt. Die Autorin schreibt iiber Fontane:

nEr nimmt offentlich mit seinem

ung fiir die Seite des Indi-
viduums, das dort stehen soll, wo es »sei-
ner Natur nach hingehort«. So weicht die
Stellungnahme Fontanes als Schriftsteller
von seinem Verhaltenswertmalistab, der
sich in seiner privaten Neigung wider-
spiegelt, nicht ab. Er tritt als Schriftsteller
fir die beschidigte Individualitdt in der
Gesellschaft ein, deren Gliick von der ge-
sellschaftlichen Macht unterdriickt
wird.« (S. 190)

J MirostAaw OSSOWSKI




Hans-Jurgen Perrey: Fontane

und Weimar: Hans Boldt 1998.
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Inser sprachspartner erzeugt den Eindruck

tgehender inhaltlicher Ubereinstim-

ng oder aber sie erlaubt dem Besu-
Distanz

sar cher Fontane, diplomatische

nti zum Objekt seines Interesses zu wahren.
Recht freimiitig gibt sich dieser Fontane
I dagegen in dem Kreis, der sich aus den

Ge- refilich erfundenen Figuren (Wirtin Bur-
, Markauer, El-

f-IHLIL": LjL,‘.'

mester, Lehrer Stapelfelc

zusammensetzt, hier

n e inede)

ntane-Kenner die bekannten drasti-

schen und widerspriichlichen Ansichten
uber den »Fiirsten« in den Plaudereien
]ul___ . ';L'ti\'].
wird

Wesentlich zurtiickhaltender

L ese voniane in Szene gesetzt, wenn er den
;1--~ s L i
Flu rersonen aus der Umgebung Bismarcks

S

[ ¢gegnet (Chrysander, Sybel, Schwenin-
ger, Johanna von Bismarck). Die Ge-

: Sprache mit ihnen dienen dem Autor zur

_ Charakte :
tische harakterisierung der »Hofhaltung« in

nu friedrichsruh, wobei er sich unter Zuhil-

. fnnal " .
Eil ~idime von wortlichen Anlethen auf
vianired Hanks biographische Bism-
- | \
Ick-Studie Kanzler ohne Amt stiitzt. So

ict
Al

'm Zusammenspiel von produktiver

Vor- |:'3}’||k[llll_'~r\k|.'|l'. des Autors mit den

ol reichlicl e .
1l “IChlich verarbeiteten Vorlagen. wie

' Briefon .
volle lefen und Texten Fontanes einerseits.

Nschoaerss
“h}--t‘-l‘rr;mhm und Interviews Bis-

larcks -Irhh’i{‘l'kc!l\-, ein Chcihj[}ft'\ und

. Clran o . .
god *t"\!~171‘11}!i:\ Stiick Prosa entstanden,

O at das de R
den Leser in eine historisch stim-
Mige :
&6 mit Lokalkolorit ausgestattete Fr-
b= '_ - -
‘-|1|1.1Tuith11! fuhrt.
g Flir dis: ecdas
f, Qi _ Ir die schrittweise Anndherung an
i da .
A e 8 Herzstiick der
Pling .
‘&Sisonntag stattfindende Zusammen-
{age "-'Hi.'ﬂ der

Erzihlung, das am

Hauptpersonen, hat die Dra-
"\'.I

e dlurme
L L.|k. ;n’Jf.": ]

lhomas Manns

von
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Weimar Pate gestanden. Hier wie dort
vollzieht sich die Begegnung nach retar-
dierenden Momenten wahrhaft fonta-
nisch im Rahmen einer Tischgesellschaft

ber Perrey weiter aufgefichert in
Kutschfahrt und Gesprich unter sechs

.\l.f_'L'”

Weise in einem nur imaginierten Téte-a-

und klingt auf vergleichbare
téte bzw. in dem furiosen SchluBakkord
emes Alptraums um Bismarck, Fontane
und Stortebeker aus. Diese an Filmmon-

tage erinnernde Traumszenerie und die

auf der Heimfahrt gegen alle anfingli-
chen mneren Widerstinde entwickelte

Idee eines Bismarck-Romans bergen zu

viele disparate, sich iiberstiirzende Ein-

falle in sich, als daBl es dem Autor gelin-
gen konnte, diese ins Triviale abgleiten-
den Ausblicke dsthetisch angemessen zu
es sich hier doch

integrieren, handelt

nicht mehr um Lebens-, sondern um
Werkgeschichte.

Inhaltlich kann sich der Leser mit dem
allzu eindeutigen positiven SchluBurteil
des Besuchers tiber Bismarck, geiduliert
im kleinen Kreis bei Wirtin Burmester
(»Ein groBes Genie und ein grofler

Mann!«), nicht recht abfinden, entspricht

es doch nicht der bis zuletzt ambivalenten
Haltung des wirklichen Fontane. Will der
Autor jedoch die Revision der Vorurteile
seiner Hauptfigur iiber Bismarck auf des-
Realitat

sen meisterliche, auch in der

geiibte Kunst zuriickfiihren, sich ganz als
zustellen, dann darf man diese Pointe als
Ergebnis eines kreativen Umgangs mit ei-
ner vorgefundenen historischen Figuren-
konstellation gutheifen. Insgesamt kann

man diesen Beitrag zum Gedenkjahr der
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HARLOTTI

l'heodor Fontane in Schleswig-H
Medien-Verlag Schubert 1998. 16

Gudrun und Hans-Jirgen Perrey:

stein und Hamburg. Hamburg

DM 39,80

Den Au

gestellt
das Verdienst, die vielseitiger
zen Fontanes zum Nord

seeraum., auch zu Skandinavien, am

spiel seiner Reisen, semer mulitarl
Arbeiten, Briefe, Reisenotizer
".x-;|1L_'[‘. \\.,"

und

schen
seéines poe
mierter Form
tisches Quellenmatenal

sr Form aufbereitet zu haben

[ext wird durch

Bilddokumente, zum Teil wenig oder ga

bekannte Aufnahmen, fur den Le

ser vertieft und gewinnt dadurch an L
bensnihe. Besonders eindrucksvoll kon-
historische und aktuelle Au

Motiv. Dadur

wird nicht nur der Zugang zum Text Fon-

frastiéren

nahmen zum gleichen

tanes bzw. zu den Autorenkommentaren

erleichtert, sondern der Leser kann sicl

ein Bild vom heutigen Zustand des glei-
chen Objekts machen.

Insofern leisten die Autoren — zumin-
dest in Teilaspekten — einen schitzbaren
Beitrag zur Vertiefung der Vita des Dicht
ers, well sie durch thre besondere Sichi-

weise bisher Bekanntes erweitern und

neue Zuginge zur Rezeption des Fonta-
neschen Werkes eroffnen

Das gelingt Gudrun und Hans-Jiirgen

Perrey deshalb in so glickl-

L1 1
zanireicne reliende

Bewohner

N W
Bereits das Eroffnu

Vorhebe flir den Nord

Ostseeraum, fur seine Geschichte, |

Fontanes

schaft und Kultur und = bei allen ¥

iten auch Rir die Menschen,

selbstbewuBte und tolerante Haltur

aufs neue anzog. deutlich wer

N } - i -
e Autoren beweisen an diese

zahlreichen nachfolgenden Textst
welch schier unerschopfliche Quel
Norden fur Fontanes Schaffen bot

In dem folgenden Kapitel kanr

}(L':\L"

Aufenthalten in Hamburg, in verscl

Leser Fontane aul semnen

nen Orten Schleswig-Holsteins und

Dianemark durch Ausziige aus Brelc

Reisetageblichern u.a. Schriften beg
und gleichzeitig die feuilletonistische

18 |'.§.'
Exkurse

lebnisse nachvollziehen

ontanes Beziehungen zu norddeulst

e

ieranscnen
l‘\lul".'«
Richard

K’L'H.L'-._'Htl-mL”]_ darunter

Groth, Detlev von Lihenc

Dehmel sowie zum AltO

Auswertung der Reises”

=




Heimatschriftsteller Heinrich Smidt er-
tern den Blick auf sein Schaffen.
[reffend zeichnen die Autoren in ei-
| besonderen K.l[‘l[d das Verhaltnis

zwischen Storm und Fontane, wobei die
ensitzlichen Charaktere iiberzeugend

erkennbar werden.
Den breitesten Raum - wie kann es

ders sein nmmmt der Militir- und

Kriegsgeschichtsschreiber Fontane ein
ehrere Kapitel sind den politischen
1d militarischen Auseinandersetzungen
zwischen Schleswig-Holstein und Dine-
mark sowie dem deutsch-dinischen
Krieg 1864 und seinen Folgen gewidmet.
Der Leser wird auch in die komplizierte
Konflikte

irt und erlebt Fontanes Wertung dazu,

\"fi'&'\u'}IiL‘IIIL' dieser cinge-
sowonl als Londoner HHTT'L‘HPHIHIUH[ der
Preubischen Regierung wie auch spiter
ls Besiie F

als Besucher der Kriegsschauplitze und

chlieBhich als Verfasser seines ersten

\riegsbuches Der Schieswig-Holsteinische

Rrieg im Jahre 1864. Es beriihrt ange-
'€hm, wenn die Autoren aufgrund nach-

Wercha s
veisbarer Belege hier — wie auch zu den

beiten fiir die Likedeeler - gelegent-
iche Irrtiimer Fontanes bei Orts- und
Zeitangaben korrigieren.

Kritisch ist jedoch einzuriumen, daB

‘e Abschnitte iiber den Verlauf des
tutsch-dinischen Krieges, die auf Fon-

lanes Schi :
¢s Schilderungen beruhen, zu detail-

liert und im

N

ordlandbeziehungen« des Schriftstel-

Verhiltnis zu anderen

lers - : | ;

\“ﬂ ZU umfangreich und nicht frei von
Nieda : ’
ederholungen sind (S. 99-109). Glei-

'L'I?h_' . . -
S gilt auch fiir die Darstellung zu dem

Rom: :
‘Oman { nwiederbringlich (S. 127-137).
H‘.\;r W

are weniger mehr!
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Dagegen sei hervorgehoben, daB die Au-
toren Fontanes Wertungen iiber den
preubisch-dianischen Sieg 1864 und be-
sonders uber die Kriegsfolgen problema-
tisieren und somit fiir den Leser nach-
denklich machen (S. 109-118).

Bemerkenswert erscheint mir der
Nachweis, daB » Diippel« fir den Schrift-
steller Fontane zu einer poetischen Meta-
pher wurde, wofiir die Autoren prig-
nante Beispiele aus dessen lyrischem und
epischem Werk erbringen.

Der Romanfigur des Grafen Holk
wird das Bild des Stortebeker gegeniiber-
gestellt, das Fontane zeitlebens beschaf-
tigte. Dabei gehen Gudrun und Hans-
Jiirgen Perrey nicht nur den Schaffens-
motiven nach, sondern bereichern den
Leser durch einen Abrill des historischen
Hintergrunds des »Freibeuter«-Projekts
sowie durch Beziige zu Briefen, autobio-
grafischen Arbeiten und zum Roman
Der Stechlin.

Das letzte Kapitel ist Fontanes Hal-
tung gegeniiber Bismarck gewidmet, der
in vielen Briefen Erwihnung findet und
natiirlich im kiinstlerischen Werk - als
Hintergrundfigur - eine bedeutende
Rolle spielt. Auch in diesem Kapitel er-
lebt der Leser Fontanes Ambivalenz zum
»Sachsenwilder« und seine Abneigung,
in den allgemeinen Huldigungstaumel
der 90er Jahre einzustimmen.

Resumé: Die vorliegende Publikation
erweist sich weit mehr als ein »Reisefiih-
rer mit Fontane in den Nord- und Ost-
seeraum«, wie es der Klappentext ver-
mittelt. sondern durch Gestaltung, Struk-
tur und Aussage unter der spezifischen

Sicht der Autoren als ein schatzbarer




Fontane. Werke ausgewahlt von Mathias Bertram. HOr

['heodor

sSchach von Wuthenow« vorgetragen von Otto Mellies. rororo M

graphie Theodor Fontane von Helmuth Niirnberger. CD-ROM. Ber
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rororo-Monographie, der durch eine Bi-
bliographie der entscheidenden Textedi-
tionen sowie wichtiger Werke der Sekun-
firliteratur erginzt wird, die Anregun-
gen zu einem weiterfiilhrenden Studium

gibt. Abgerundet wird die Einflihrung

durch eine Sammlung von Bilddoku-

menten, die wir fiir diese Autorenedition
neu zusammengestellt haben.«

Die Werke werden untergliedert in
Gedichte (Ausgabe 1898), Romane und
Erziihlungen (alle 17 bekannten Romane
und Novellen), Reisebilder (mit dem al-
leinigen Unterpunkt Wanderungen durch

Mark Brandenburg

die zusiatzhiche Kategorie Resebilder?)

warum also erst

owle Autobiographische Schriften (ent-

naltend neben Meine Kinderjahre und
Zwischen |lies: Von] Zwanzig und [lies:

Mein Das
Schlachifeld von Grof-Beeren. Fiir Ver-

vis| Dreifiig auch Erstling:

1o o 17
drub sorgen zunidchst viele Textfehler.

Hier nur eine sehr kleine Auswahl: »deu-

Hichen« [lies: deutlichen]; »Titelgege-

stalt«; wohne dye [lies: die] geringste Ah-
nung«; in frrungen, Wirrungen soll Kiithe

2ur »Schlangenader [lies: Schlangenba-

der] Kur«; im selben Werk schaut Botho
de Vo' "den Onkel verlogen an« [lies: verlegen];
ohl def a ist von woffener Flocht« [lies: Flucht]
Uie Rede; in Vor dem Sturm gibt es einen
nnlosen Satzbau, weil ein »er« fehlt und
i‘-'.\l‘.;dcwx-.:n ein unmotivierter Zeilenum-
Oruch folgt (S. 146); da gibt es eine »Zu-
;'.Lh"”!ﬂkt'il”; und bisher unbekannt war
‘- »Malaufstand« [lies: Maiaufstand].
Die Druckfehler des rororo-Biandchens
""‘I"-'Nlun getreulich konserviert (S. 172:
"lerararischen«). Diese Textfehler (von

Drisnteg o
fuckfehler kann man bei einer elektro-
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nischen Publikation wohl nicht mehr
sprechen) sind gleichermalf3en iiber Fon-
tanes Werke und das rororo-Bandchen
verteilt, und wenn man schlieBlich von
einem »Potsdamer Theodor-Folltane-
Archive lesen mull, fillt heiteres Darii-
berstehen schwer. Man mag einwenden,
daB es fehlerfreie Editionen schlichtweg
nicht gibt, doch ist die Konsequenz bei
elektronischen Texten noch etwas hirter,
falscher

da gesuchte Textstellen bei

Schreibweise einfach nicht gefunden
werden konnen. Wer wissen will, wie oft
Fontane von einer Schlangenbader Kur
spricht, erhilt ein falsches Ergebnis,
denn das Wort »Schlangenader« wird
nicht angezeigt. Ein Textstiick »na<<«
[lies: nach] verdeutlicht, daB nach dem
Scannen der Textausgabe moglicher-
weise nicht nur nachlissig, sondern wohl
gar nicht Korrektur gelesen worden ist.

Bei einer so groBen Fehlerzahl, von
der man hier leider ausgehen muB, stellt
sich die Frage nach der Zuverlissigkeit
des gesamten Unternehmens.

Doch

: 5
[exte werden verwendet?

damit nicht genug. Welche

Die Sigelliste verzeichnet gleich 2
Ausgaben, denen die Texte entstammen
sollen: neben NFA Bd. 1-25 [tatsichlich
triigt der letzte Band die Nummer 24]
werden von der AFA die Romane und
Erzihlungen in acht Banden, 2. Auflage,
Berlin 1973 genannt.

Warum dieser Mischmasch? Die Ro-

und Weimar

mane und Erzihlungen sind doch in der
NFA bereits enthalten. Fiir den Fall, daB

neuere Ausgaben Verwendung finden

, die Frage, warum dann
on AFA ver-

sollten. stellt sicl

ausgerechnet die 2. Aufl. v
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wendet wurde, nicht jedoch die dort ¢ fung ergab jedoch. dall diese Seiter

schienenen lutobiographischer ( flen en leider nicht stimmen: so wird

und Gedichre, die dem in der NFA veroi- lerm Sturm das mit »Der Backer

fentlichten Material iberlegen sind « beginnende Gedicht auf der
Ausgehend von mehreren Monaten ROM mit S. 146 des entspreche

A . ¥

Erfahrung im Umgang mit dieser Cl \FA-Bandes angegeben, doch ste
ROM will der Rezensent sein Plidoyer erst aul 147. Eine emnmalige
an dieser Stelle wiederholen: um gesi- nahme? Leider nein: Die CD-ROM
cherte Texte zu bekommen, sollten die fiir die Verse in Meine Kinderjahre
Verlage, die anspruchsvoll edieren - di- itt, wie einem die Tage / Lang
rekt angesprochen werden der Aulf - hier vergehn« an: NA [=NFA] S. I
Verlag mit seiner Grossen Brandenbuirgi len ist die Stelle aber auf S. 11
{usgabe, der Carl Hanser Verlag mit sei- eine Seite differierende Seitenar
ner kiirzlich abgeschlossenen Ausgabe sind nicht die Regel, kommen ab
Werke, Schrifien und Briefe sowie der hiufig vor; dem o.g. Anspruch
Deutsche Taschenbuch Verlag thre schenden dienen zu konnen, Kka
lexte parallel zur gedruckten Ausgabe wiederum kaum geniigt werden.
auch elektronisch publizieren, entweder Dennoch: ein groBer Teil des
auf CD-ROM oder, was noch einfacher neschen Werkes steht fiir Recher
wiire. im Internet. Die Textdateien liegen verschiedenster Art zur Verfugung
in den Verlagen ohnehin vor, und das Ar-  teile konnen gesucht, kopiert und
gument, man mache sich mit einer paral- programmen verwendet oder
lelen elektronischen Version selbst Kon- druckt werden. (Zuniichst war da
kurrenz, iiberzeugt nicht: die Konkur- pieren - unter Windows 95 leicht,
renz ist bereits da, aber in der Gestalt 3.11 umstindlich auf eme DSeil
schlechter Texte. Damit ist aber weder schriinkt, doch eine neuere Versi

dem Leser noch dem o.g. Forschenden nun auch das Kopieren mehrerer D¢

gedient. (Nach RedaktionsschluB war zu  erlauben.) Der Hortext diirfte dag

erfahren, daB die Hanser-Ausgabe fir vom Zielpublikum eher wenig bel
eine CD-ROM-Ausgabe vorbereitet werden. Ausdriicklich hingewieser
wird. Der Rezensent freut sich.) den soll auf die Moglichkeit, die ge

Zu den Vorziigen der vorliegenden ten Texte der CD-ROM in Braille-Schr!
Publikation gehért neben der umfangrei- ausgeben zu lassen, so daB Fontane-TeX!
chen Textbasis, die immerhin einen erstmals auch Blinden zuginglich sind
groBen Teil des Fontaneschen Werkes Fazit: Der Daumen schwankt.
prisentiert, die Angabe von Konkordan-
zen: wahlweise erscheint eine interne Sei- J PETER SCHAI
tenzihlung oder die der verwendeten

Ausgabe, so daBl nach der CD-ROM | Dieter E. ZiIMMER: Verziflertc

1998

» Bu

auch zitiert werden kann. Eine Uberprii- cher. In: Die Zeitv. 20. 5
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Fontane in Film und Fernsehen.
Zwischen »Werktreue« und Neuinterpretation.
Mit einer Filmographie

PETER SCHAEFER UND DIETMAR STRA

»Die Buhne st kein Schauplatz fir Nuanzierungen. Sie ist der Schauplatz
fur Gegensitze. Nur diese schaffen Orientierung, Klarheit. Niianzierungen
sind der Stolz des Romans, im Drama sind sie der Ruin« (so Fontane in ei-
nem Brief vom 7. 1. 1896 an Paul Schlenther). Diese apodiktische AuBe-
rung Fontanes gilte wohl noch deutlicher fiir den Kino- und Fernsehfilm

wenn es diese damals schon gegeben hitte und wir uns ausnahmsweise
einmal eine Gleichsetzung von Bithne und Leinwand gestatten diirften
Dessen ungeachtet ist die Rezeption Fontanes iiber den Film von erhebli-
chem Ausmall und wohl auch betrichtlicher Wirkung gewesen. Etwas
uberraschend war es ja schon fir die 68er-Generation, als ausgerechnet
Rainer Werner Fassbinder 1974 Effi Briest zu einem in vielerlei Hinsicht be-
merkenswerten Film machte.

Aber Fassbinder war weder der erste noch der letzte Filmemacher, der
Fontane fiir ein breites Publikum umsetzte. Wihrend wir aus der Stumm-
film-Ara keinen entsprechenden Versuch kennen - wie sollte man auch
dort »Nuianzierungen« im Dialog inszenieren —, war es kein Geringerer als
Gustaf Griindgens 1938, der mit seinem Film Der Schritt vom Wege den
Effi-Roman mit Marianne Hoppe in der Titelrolle auf die Leinwand
brachte. Und der Volkische Beobachter vom 28. 9. 1944 zitiert den damals
gerade verstorbenen Friedrich Fontane, der von allerdings nie realisierten
- Filmprojekten mit Greta Garbo als Effi und Henny Porten als Grete
Minde berichtete. Es folgen aber 1944/45 noch einige UFA-Produktionen:
der Film Der stumme Gast nach der | rziahlung Unterm Birnbaum war tiber-
haupt die letzte UFA-Produktion, bevor diese sich aus der Unterhaltungs-
branche verabschiedete.

Insgesamt sind 34 »literarische« Verfilmungen von Fontanes Romanen
und Erzihlungen bekannt (vgl. Filmographie im Anhang); damit ist Fontane

einmal abgesehen von Edgar Wallace, Karl May und den Gebridern
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Grimm - gemeinsam mit Gerhart Hauptmann der haufigste Vorlagengeber
fur den deutschsprachigen Film. Die Produktionen der Nachkriegszeit ver-
teilen sich zeitlich ziemlich gleichmiBig auf den Zeitraum Anfang der 60er bis
Mitte der 80er Jahre. Anfang der 80er Jahre wurde ein quantitativer und wohl
auch kiinstlerischer Hohepunkt erreicht mit hervorragenden Inszenierungen
(genannt seien hier nur beispielsweise Walter Jens oder Thomas Langhoff).
Etwa 1985 brechen dann die groBBen Fontane-Verfilmungen ziemlich abrupt
ab; es gibt noch den einen oder anderen Nachziigler, aber der Schwerpunkt

verlagert sich auf Fernsehproduktionen mit eher dokumentarischem Cha-
rakter (Wanderungen, biographische Details). Das TV-Feature mit seiner bil-
derhiipfenden Hektik beherrscht seitdem die Szene. Was méogen die Griinde
sein? Gehort die Literaturverfilmung nicht zum »Bildungsauftrag« oder zum
»Grundversorgungsauftrag« der oOffentlich-rechtlichen Fernsehanstalten?

Kann man mit Fontane keine Einschaltquoten erreichen? Wie auch immer:
Dieser Befund konstrastiert schon stark mit dem wachsenden Erfolg der ge-
druckten Werke. Allerdings scheint dies ein allgemeiner Trend zu sein: Das
Lexikon Literaturverfilmungen (Metzler 1995) zihlt fur die 60er Jahre noch
1245, fiir die 80er Jahre nur noch 720 deutschsprachige Produktionen. Im
gleichen Zeitraum verzehnfachte sich die Anzahl der »ortsiiblich empfang-
baren Fernsehsender« von 3-4 auf 30-40; aber das ist ein anderes Thema.

Die Favoriten bei den Filmemachern mit jeweils vier Verfilmungen
waren Effi Briest, Frau Jenny Treibel, Mathilde Mohring und Unterm Birn-
baum - Stoffe also, die mit ihrer vergleichsweise reichen dufleren Handlung
und ihren seelischen oder gar kriminellen Konflikten Raum fur Dramatur-
gie und Schauspielkunst bieten, im ungiinstigen Fall allerdings auch reich-
lich Raum fiir Klischee und Schablone. Nicht zu Filmehren gebracht ha-
ben es die beiden Erziahlungen Quitt und Ellernklipp, obwohl doch gerade
diese »Kriminalstories« einige Action bieten muliten.

Wenn man einmal von den frithen Werken im Dritten Reich absieht,
verteilen sich die Filme etwa gleichmiBig auf die beiden deutschen Staaten
mit leichtem Ubergewicht fiir die Bundesrepublik. Ganz iiberwiegend sind
es die Fernsehanstalten in West und Ost (inklusive DEFA), die sich enga-
giert haben. Allein das Wiedersehen mit den vielen, vielen Schauspielern
von Rang und Namen macht heute die Betrachtung zu einem Vergniigen.
Wir treffen sie alle: Die UFA-Stars Marianne Hoppe, Kithe Haack, Grethe
Weise oder Paul Klinger; die groBen Schauspielerinnen der frithen Bundes-
republik wie Ruth Leuwerik, Cordula Trantow, Cornelia Froboess, Maria
Schell, Hanna Schygulla; und die beliebten Darsteller aus der DDR mit
Jutta Hoffmann, Jirgen Frohriep, Angelika Domrose, Gisela May und fast
die ganze Garde des Deutschen Theaters mit Inge Keller, Dietrich Korner,
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Simone Frost, Jutta Wachowiak, Kurt Bowe, Dieter Mann und vielen an
deren. Meist allerdings begniigten sie sich mit einer Filmrolle, es gibt je-
denfalls keine speziell auf Fontane abonnierten Gesichter.

Es soll an dieser Stelle keine filmhistorische oder gar medienkritische
Wiirdigung versucht werden, aber einige Impressionen seien erlaubt.

Das Verhaltnis von Literatur und deren akademischen Vertretern zu
Filmkunst ist nicht immer frei von MiBverstindnissen, Vorurteilen und
Diinkel gewesen. Von der Warte einer vermeintlich »noblen« Literatur
wird leicht abschdtzig auf den Nachkommling Film herabgeschaut. Auf
beiden Seiten gibt es Verfechter und Verichter dieser speziellen Transfor-
mation von emem Medium ins andere. Zum Problem der »Werktreue« gibt
es kontroverse Diskussionen, die so alt sind wie der Film. Franz-Josef Al-
bersmeier hat den Funktionswandel von Literaturverfilmungen am Beispie
des Autorenfilms seit den sechziger Jahren nachgezeichnet; die »Einbahn-
straBBe von der Literatur (Ursache) zum Film (Wirkung)« wich einer neuen
Auffassung, die sich in freien Bearbeitungen und Neuinterpretationen profi
lierte. Filmregisseur und Drehbuchautor sehen in der literarischen Vorlage
nun zunehmend eine Quelle, die geradezu auf Interpretation und Gegen-
wartsbezug angewiesen ist. (ALBERSMEIER 1989A)

Die Intentionen der Filmemacher sind durchaus unterschiedlich. Behut-
sam und zuruckhaltend mit dem »edlen« Motiv, die Zuschauer zur Lektiire
anzuregen, sei stellvertretend genannt Dieter Meichsner, der kiirzlich 7
Jahre alt wurde und seit 1973 im Norddeutschen Rundfunk die Reihe »Ver-
filmte Literatur: GroBe Erzihler reflektieren die Gesellschaft ihrer Zeit«
mit grollem Erfolg leitete. Er verfilmte neben z.B. Fallada mehrere Fon-
tane-Stoffe (Stechlin, Vor dem Sturm, Schach von Wuthenow) und sagt zun
Stechlin: »Aus unserer Verfilmung ergibt sich ein kleiner didaktischer Ne-
bensinn: Viele Leute, die meinen, erst heutzutage werde Umstiirzendes ge-
dacht und bringe das Gleichgewicht der Welt in Gefahr, werden lernen,
daB all diese Dinge im vorigen Jahrhundert lingst vorausgedacht waren.
(LUTzEN 1976, S. 103). Und in einem Interview in Die Welt: »Der Impetus
all unserer Bemiihungen bleibt: aus Zuschauern Leser zu machen.« Hier
sehen wir also einen erzieherischen, aufklirerischen, »volksbildenden« An-
satz in Reinkultur. Auf der anderen Seite steht ein Autorenfilmer wie Fas-
sbinder, der — obwohl er sich bis zum letzten Buchstaben an die Vorlage
hélt — souverin Effi Briest zu einem Medium seiner Einsicht und seiner In-
terpretation des Scheiterns (vielleicht des eigenen Scheiterns?) macht (vgl.
hierzu auch ScHANZE 1976).

Die Kritiker der Tagespresse waren sich durchaus nicht immer einig.
was die Beurteilung der Filme angeht. Nur ein Beispiel: Wihrend Die Zeil
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am 1. 3. 1968 fir die Mathilde Mohring des WDR auch nicht ein gutes
Wort findet (» [...] wie grob, wie lieblos, wie unverstindig war diese filmi-
sche Adaptation.«), kann die Funk-Korrespondenz vom gleichen Tage nur
Lobeshymnen verkiinden: »Eine Meisterleistung, Fontane prizise ange-
messen, [...] bestechend gelungene Fernsehfassung, [...] umsichtig ins an-
dere Medium destilliert.« Nicht erst seit dem »Literarischen Quartett« be-
wegen sich Kritiker des 6fteren auf diinnem Eis. Vor allem hat die Kritik
thre Probleme mit der oben erwiihnten »Werktreue« bzw. ihrem vermeintli-
chen Fehlen. Immer wieder werden bange Fragen gestellt und harsche
Antworten gegeben: »Ist Fontane damit einverstanden?« »Die Frage ist, ob
ein Film Fontane sinn- und stilgerecht iibersetzen kann.« »Nur noch Irrun-
gen eines edlen Offiziers.« »Es wiire besser, man tilgte den Namen des Au-
tors.« »Man sollte sich Fontanes Roman einmal zu Gemiite ziehen -
lesend !«

Damit kein falscher Eindruck entsteht, natiirlich wird nicht nur Negati-
ves vermerkt, aber auch die positiven Stellungnahmen verlaufen nach dem
gleichen Muster: Die Werktreue ist der alleinige MaBstab fiir das Urteil.
Deutlich abweichend ist das Echo beim Sonderfall Fassbinder; wenn er
auch keineswegs allseits akzeptiert wird, hebt sich die Diskussion um sei-
nen Film doch mit filmsemiotischem und theoretischem Hintergrund in
eine andere Sphiire. Insofern ist Fassbinder vielleicht der einzige der Fon-
tane-Regisseure, der eine Grenziiberschreitung wagt und nicht »Film nach
Literatur« dreht, sondern stattdessen »Film als Literatur« neu schreibt.

Eine summarische Qualititseinschidtzung dieser Filme verbietet sich von
selbst. Dazu sind sie zu unterschiedlich, manche sicher hervorragend, an-
dere eben schwiicher. Im iibrigen ist ein Urteil aus unserem zeitlichen Ab-
stand ohnehin problematisch. So mutet der Effi-Briest-Film von 1955 mit
seinen vor Meereswellen flatternden Fischernetzen und der kostbaren
Robe der Titeldarstellerin heute wie ein typischer Nachkriegs-Heimat-Trivi-
alfilm an, aber dessen Regisseur Rudolf Jugert konnte mit der fiir damalige
Zeiten groBartigen Starbesetzung Ruth Leuwerik, Carl Raddatz und Bern-
hardt Wicki einen kommerziellen Erfolg garantieren; aus diesem Grunde
werden im allgemeinen nun einmal Filme gemacht. Aber Jugert wollte
mehr; ihm war daran gelegen, »leise Kritik zu iiben an den riickgewandten

Gepflogenheiten gegenwirtiger Gesellschaftskreise« (vgl. HEINKEL 1958, S.
34). Also ein Protestfilm gegen Remilitarisierung und Restauration der
Bundesrepublik in der Adenauer-Ara? Wer hiitte das gedacht!

[.'fbcrhaupl: Das Motiv »Widerstand gegen das Gesellschaftssystem«
laucht des ofteren auf. So wird bereits Griindgens nachgesagt, daB3 sein
Film von 1938 »wie ein Stiick Kritik an dem Selbstvertrauen der faschisti-
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schen Machthaber und Ideologen« gewirkt habe (ANonym 1981, S. 146
Und Christian Collin, der einige viel gelobte Szenarien fiir mehrere DDR-
Produktionen beisteuerte, wubBlte kiirzlich in einem Fernsehinterview von
besonderen Schwierigkeiten und Schikanen wihrend der Filmarbeiten zu
Effi Briest zu berichten. Bei niherem Hinsehen stellt man dann allerdings
fest, daB es mit dem »Widerstand« wohl doch nicht allzu weit her war
Griindgens zog dem Major Crampas kurz entschlossen die Uniform aus,
um nicht den Ehebruch eines deutschen Offiziers (Wehrkraftzersetzung!
allzu augenfillig ins Bild setzen zu miissen. Und Collin schaffte es mit eini-
gen Tricks schlieBlich doch, die an sich unerwiinschte preuBBische Marsch-
musik auf die Tonspur zu fixieren. DaB der Effi-Briest-Film von Collin und
Luderer in der DDR vor den Fernsehzuschauern anfangs geradezu ver
steckt wurde und in den Sommerferien zu nachtschlafener Zeit Premiere
hatte, zeigt die damals doch groBBen Berithrungsingste zu historischen und
zudem preuBischen Themen; kurioserweise entpuppte sich dieser Film
dann als ausgesprochener Exportschlager, denn im »Westfernsehen« bei
der ARD erreichte er im Januar 1971 eine Zuschauerbeteiligung von 36
Prozent, eine Traumquote, die heute unvorstellbar wire. Unter anderem
dieser Erfolg machte den Weg frei fiir weitere acht DDR-Produktionen
nach Fontane-Romanen.

Wenn nun im sogenannten Dritten Reich, der Bundesrepublik und de:
DDR Filme zu Fontane-Stoffen auBerordentlich beliebt und erfolgreicl
waren, stellen sich doch einige Fragen zu der Rezeption Fontanes untes
kontriren politischen Bedingungen. Zu beobachten ist jeweils ein gewisses
»Hinbiegen« auf die gewiinschte politische Aussage. Das hort sich im Mas
kischen Adler vom 16. 3. 1945 ganz im Sinne der Durchhalteparolen unter
dem Titel Effi, Stine und Mathilde so an: »Unsere Zeit, geladen von schwer
sten Spannungen, hochster Beanspruchung des einzelnen wie des ganzen
Volkes, verlangt diese Stimmung der Entspannung, die nicht aus der Ober-
flichlichkeit geboren ist, die Menschen schildert, die mit ihrem Leid fertig
werden und mit ihren Freuden haushalten konnen; Fontanes Tragik und
Fontanes Grazie.« Im anderen Fall wiinscht sich Der Morgen vom
10.3.1970 bei Effi Briest von Luderer / Collin einen doch etwas starkeren
politischen Akzent, » [...] damit die gesunde, @uBerlich unscheinbare, aber
innerlich dynamische, zukunftstrichtige plebejische Alternative bedeutsa-
mer durchschimmert«. Und auch fiir die Bundesrepublik findet die NNZ
vom 5. 6. 1984 mahnende Worte angesichts der NDR-Serie Vor den
Sturm: »Kein Zweifel, der Film »Vor dem Sturmc« soll in der gegenwirtigen

politischen Diskussion in der BLIIHlUsrupuhljk einen bestimmten Stellen-

wert besetzen: wenigstens auf lange Strecken zitiert er Fontane als Zeugen
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fur ein erwachendes neues Nationalgefiihl [...] Da wird dem Schriftsteller
emniges, was er gar nicht gemeint haben kann. aufgebiirdet.« Aber damit
hat es sich auch schon. Die obigen Zitate mul man mit der Lupe suchen,
richtig peinliche Entgleisungen sucht man vergeblich. Es ist verbliiffend:
Auch unter diesem Aspekt wiirden bei einer Rangliste — nach welchen Kri-
terien auch immer - Filme aus allen drei deutschen Staaten an der Spitze
stehen, niamlich wohl die von Griindgens, Fassbinder und Langhoff.

Wie soll man diesen Befund interpretieren? Ist Fontane ideologie-resi-
stent? Ist er — im Gegenteil — beliebig funktionalisierbar? Oder haben wir
nur einfach Gliick gehabt mit den Regisseuren und Drehbuchautoren?
Vielleicht ist es ja so, daBl Fontane »gegen die Zeit« geschrieben hat und
daB3 uns diese Zeitlosigkeit auch im Film reizt. Er selbst sagte: » Was soll ein
Roman? Er soll uns [...] eine Geschichte erzihlen, an die wir glauben« (so
I875 in einer Besprechung zu Gustav Freytags Roman Die Ahnen). Und es
spricht eigentlich trotz aller Unvollkommenbheit nichts dagegen, es vielleicht
wieder einmal mit einem neuen Film nach Th.F. zu versuchen.

Helmuth Niirnberger hat die Unvollkommenheit von »nachschaffenden
Interpreten« — also auch Filmemachern — in seinem neuen opus magnum
(Fontanes Welt. Berlin: Siedler 1997, S. 21) auf den Punkt gebracht: »Also
wird es im Falle Fontanes so sein, wie es immer ist: Dem Schaffen eines
grobien Kiinstlers kommt groBere Lebenskraft zu als den nachschaffenden

Bemiihungen seiner Ausleger, denn alles, was sich iiber die Werke — nur
auf sie kommt es an - sagen laBt, ist schwiicher als diese. Dies gilt auch
und vielleicht gerade fiir eine Zeit, die sich dieses Kiinstlers mit einer ge-

wissen Vehemenz bemiichtigt.«

Die nachfolgende Filmographie will die verbreiteten, doch sehr liicken-
und fehlerhaften Ubersichten zu Fontane-Verfilmungen (vgl. Lexikon Lite-
raturverfilmungen, Metzler 1995: 23 Filme: The Internet Movie Database
http://german.imdb.com [1999]: 13 Filme; Lexikon des internationalen
Films. Die ganze Welt des Films auf CD-ROM. 3., iiberarb. Ausg. 1998 / 99.
Systhema: 11 Filme) korrigieren und ergiinzen.
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Fontane-Filmographie

Die folgende Zusammenstellung (Stand: Januar 1999) enthilt sortiert
nach aufsteigendem Produktionsjahr - die Verfilmungen von Fontane-Stof-
fen in den Abteilungen

> Literatur-Verfilmungen (lfd. Nr. 1-34)

> Dokumentationen, Features u.a. (Ifd. Nr. 35-39).

Zu beachten ist, daB die Namen der handelnden Personen in emnigen Fil-

men nicht identisch sind mit denen in den Fontane-Werken

Nicht aufgenommen wurden Produktionen wie Magazine und dhnliches
mit — meist kiirzeren — Sequenzen zu Fontane und seinen Werken.

Eine Signatur (z. B. VC 30 - VHS) wird genannt, wenn der Film zum Be-
stand des Fontane-Archivs gehort; er kann dann zu den Bedingungen des

I'heodor-Fontane-Archivs ausgeliehen werden

Literatur-Verfilmungen

Der Schritt vom Wege

Literarische Vorlage: Effi Briest

Deutschland 1938: Terra, 101 Min.

Regie: Griindgens, Gustaf; Buch: Klaren, Georg C.; Naso, Eckart von
Darsteller: Hoppe, Marianne (Effi Briest); Diehl, Karl Ludwig (Baron
Innstetten): Hartmann, Paul (Major von Crampas): Bildt, Paul (von Briest
Haack, Kithe (Frau von Briest); Flickenschildt, Elisabeth (Tripelli)

(VC 30 - VHS)

Ich glaube an dich!

(auch unter den Titeln: Mein Herz gehort dir: Erlebnis einer groBen Liebe)
Literarische Vorlage: Mathilde Mohring

Deutschland 1944, 94 Min

Regie: Hansen, Rolf: Buch: Kampendonk, Gustay

Darsteller: Hatheyer, Heidemarie (Mathilde Mohring); Wangel, Hedwig (Mu!

Das alte Lied
Literarische Vorlage: Stine; Irrunger
Deutschland 1945

Regie: Buch, Fritz Peter
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Darsteller: Markus, Winnie (Stine); Klipstein, Ernst von (Graf Haldern):

Koch, Lotte; Weiser, Grethe; Kappler, Hannes (Franke)

Der stumme Gast

Literarische Vorlage: Unterm Birnbaum

Deutschland 1945: UFA, 106 Min.

Regie: Braun, Harald; Buch: Heynecke, Kurt; Braun, Harald

Darsteller: Deltgen, Rene (Mathias); Uhlen, Gisela (Lisa); Fernau, Rudolf

(Kampmann)

Corinna Schmidt

Literarische Vorlage: Frau Jenny Treibel oder Wo sich Herz zum Herzen
find’t

DDR 1951, 97 Min.

Regie u. Buch: Pohl, Artur

Darsteller: Hesterberg, Trude (Jenny Treibel); Kleinschegg, Willi (Kommerzi-
enrat Ireibel); Rentsch, Ingrid (Corinna Schmidt); Hessling, Hans (Prof.

Schmudt)

Rosen im Herbst

Literarische Vorlage: Effi Briest

BRD 1955; Bavaria, 102 Min.

Regie: Jugert, Rudolf; Buch: Budjuhn, Horst

Darsteller: Leuwerik, Ruth (Effi Briest): Wicki, Bernhard (Geert von Innstet-

ten); Raddatz, Carl (Crampas); Hartmann, Paul (Vater Briest); Dagover, Lil

(Mutter Briest): Liiders, Giinther (Gieshiibler)
(VC 19-VHS /VC 45 - VHS)

Irrungen, Wirrungen

DDR 1963: DFF

Regie: Trosch, Robert; Siemanek-Ripperger, Annemarie; Buch: Zuchardt,
Renate

Darsteller: Hoffmann, Jutta (Lene Nimptsch); Frohriep, Jiirgen (Botho von

Rieniicker): Wolz, Else; Presgott, Gina

Unterm Birnbaum

BRD 1963: WDR, 93 Min.

Regie: Reinecker, Herbert; Klingenberg, Gerhard; Buch: Reinecker, Herbert
Darsteller: Reincke, Heinz (Abel Hradschek); Lissa, Eva (Ursel Hradschek);
Durieux, Tilla (Mutter Jeschke): Kutschera, Franz (Szulski); Klinger, Paul
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(Vowinkel)
(VC 16 - YHS 7/ VC 17 = YHS)

9/ Unterm Birnbaum
BRD 1964
Regie: Lawton, Mark; Buch: Hartung, Huge

Darsteller: Esser, Paul (Abel Hradschek): Fink, Agnes (Ursel Hradschek

Braasch, Ernst (Szulski)

/10/ Mathilde Mohring
DDR 1964
Regie: Trosch, Herbert; Buch: Waterstradt, Berta
Darsteller: Golding, Annegret (Mathilde Mohring); Florin, Elfriede (Mutter
Mohring): Sonnenberg, Giinter (Hugo Grossmann): Marian. Edwin (vor

Rybinski); Joseph, Marika (Frau Rumsch)

/11/  Die Geschichte des Rittmeisters Schach von Wuthenow |
BRD 1966: Studfunk Stuttgart: Bavaria Atelier, 79 Min.
Regie: Schwarze, Hans Dieter; Buch: Meichsner, Dieter
Darsteller: Vogler, Karl Michael (Schach von Wuthenow): Schiitte, Peter (vo
Biilow); Biederstaedt, Klaus (von Alvensleben); Altrichter, Dagmar (Jose
phine von Carayon); Peitsch, Monika (Victoire von Carayon); Degen, Micha
el (Prinz Louis Ferdinand)
(VC 20 - VHS)
2/ Irrungen, Wirrungen
BRD 1966: SFB, 96 Min |
Regie: Noelte, Rudolf
Darsteller: Trantow, Cordula (Lene Nimptsch); Bantzer, Christoph (Both
von Rienicker); Kopp, Mila (Frau Nimptsch); Brauren, Katharina (Frau
Dorr): :\]Il_\-a'.'llilﬂ. Konrad (Dorr); Linde. Petra von der (Kithe von Sel
lenthin); Mensching, Herbert (Gideon Franke)
(VC8-VHS/VC9 -VHS)

/13/ Stine
BRD 1967: ZDI
Regie: Haaf, Wilm ten; Buch: Krischke, Traugott
Darsteller: Ritter, llse (Stine); Korber, Maria (Pauline Pittelkow): Riidiger

Richard (Waldemar von Haldern)
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Mathilde Méhring

BRD 1967: WDR, 90 Min.

Regie: Witt, Claus Peter; Buch: Cremer, Ludwig

Darsteller: Froboess, Cornelia (Mathilde Méhring); Seippel, Edda (Mutter
Mohring); Jacobi, Ernst (Hugo Grossmann): Bétticher, Herbert (Rybinski);
Kriiger, Detlof (Landrat); Uhlen, Gisela (Landriitin)

(VC 17 - VHS)

Unwiederbringlich

BRD 1968: ZDF; Berliner Union-Film, 105 Min.

Regie: Harnack, Falk; Buch: Gundermann, Max: Harnack. Falk

Darsteller: Blumhagen, Lothar (Graf Holk); Thomas, Solveig (Grifin Chri-
stine); Dagover, Lil (Prinzessin Maria Eleonore); Hiibner, Karin (Ebba von
Hn‘-tl]l‘!k'l';_'i

(VC 9 - VHS)

Effi Briest

DDR 1968: DFF/DEFA-Studio Spielfilme, 115 Min.

Regie: Luderer, Wolfgang; Buch: Luderer, Wolfgang; Collin, Christian (Szena-
rium)

Darsteller: Domrose, Angelika (Effi Briest); Schulze, Horst (Geert von Inn-

stetten); Korner, Dietrich (Crampas); Bienert, Gerhard (Vater Briest); Keller,

Inge (Mutter Briest): Tempelhof, Lissy (Roswitha); Hoffmann, A. P. (Wiillers-
dorf)
(VC 15 = VHS)

Frau Jenny Treibel

BRD 1970: SFB; Neue Filmproduktion Berlin

Regie: Ballmann, Herbert; Buch: Délfing, Michael

Darsteller: Uhlen, Gisela (Jenny Treibel); Esser, Paul (Treibel); Schiindler, Ru-
dolf (Prof. Schmidt); Gressmann, Evelin (Corinna); Rudolph, Rainer (Leo-

pold); Mira, Brigitte (Frau Schmolke)

Unterm Birnbaum

DDR 1973: DEFA-Studio Spielfilme, 86 Min.

Regie u. Buch: Kirsten, Ralf

Darsteller: Domrose, Angelika (Ursula Hradschek); Klein, Enk §. (Abel
Hradschek); Kraus, Agnes (Mutter Jeschken); Christian, Norbert (Pfarrer Ec-

celius); Karge, Manfred (Kuhnicke)
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Vermuschtes

Fontane Effi Briest oder Viele, die eine Ahnung haben von ihren Mog-
lichkeiten und ihren Bediirfnissen und trotzdem das herrschende Sy-
stem in ihrem Kopf akzeptieren durch ihre Taten und es somit festigen
und durchaus bestéatigen

Literarische Vorlage: Effi Briest

BRD 1974: Tango Film Produktion, 140 Mi

HL_"_'!L' u H'I-_'!'!Z }.l\-\'."h".ll.t'!_ Rainer Werner

Darsteller S\.".'\}_':I“Ll, Hanna (Effi Briest): Schenck, Wollgang Innstetten
Lommel, Ulli (Major Crampas); Pempeit, Lilo (Frau Briest); Steinmetz, Her
bert (Herr Briest): Stritz. Ursula (Roswitha); Hermann, Irm (Johanna

Bohm, Karl-Heinz (Wiillersdorf)
(VC7-VHS/VC27-VHS/VC 28 - YHS)

Frau Jenny Treibel

DDR 1975: DDR-Fernsehen, 90 Min

Regie: Albiro, Hartwig; Buch: Hammel, Claus

Darsteller: May, Gisela (Jenny Treibel); Naumann, Giinter (Treibel); Hiib
chen, Henry (Leopold); Knappe, Roland (Otto); Heinz, Gabriele (Corinna)

(VC 38 - VHS / VC 44 - VHS)

Der Stechlin

Fernsehfilm, 3 Teile

BRD 1975: NDR, 285 Min

Regie: Hadrich, Wolf; Buch: Meichsner, Dietes

Darsteller: Assmann, Arno (Dubslav von Stechlin); Brackebusch, Lot
(Adelheid); Lange, Karl (Graf Barby); Bronnen, Franziska (Melusine); Kot
ner, Diana (Armgard); Bode, Georg-Martin (Woldemar von Stechlin); Rose.
Willi (Engelke); Kraeft, Volkert (Czako); Dobschiitz, Ulrich von (Rex); Hofe
Peter (Pastor Lorenzen)

(VC24 -VHS/VC25-VHS/VC26 - VHS)

Grete Minde

BRD:; Osterreich 1976: ZDF: ORF, 100 Min.

Regie u. Buch: Genée, Heidi

Darsteller: Jacob. Katerina (Grete Minde): Riihaak., Siemen (Valtin Zernitz
Elsner, Hannelore (Trude Minde); Priickner Tilo (Gerd Minde); Blech, Hans

Christian ( Gigas)

Cécile
BRD 1977: ZDI
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Regie: Damek, Dagmar; Buch: Krischke, Traugott; Damek, Dagmar
Darsteller: Kunstmann, Doris (Cécile); Ungeheuer, Giinther (Oberst von St.

Armaud); Verhoeven, Liz (Rosa Hexel)

Schach von Wuthenow

DDR 1977: DDR-Fernsehen, 88 Min.

Regie: Engel, Richard; Buch: Engel, Richard; Collin, Christian (Szenarium)
Darsteller: Gwisdek, Michael (Rittmeister von Schach); Tyszkiewicz, Beata
(Josephine von Carayon); Kelling, Petra (Victoire von Carayon); Piontek,
Klaus (von Biilow)

(VC 11 - VHS / VC 41 - VHS)

Stine

DDR 1978: DDR-Fernsehen, 103 Min.

Regie: Langhoff, Thomas; Buch: Langhoff, Thomas; Habeck, Annelore
1.";4’L'|"|;!!'|ll|]]]

Darsteller: Frost, Simone (Stine); Giinther, Matthias (Waldemar); Wachowiak,
Jutta (Pauline); Hetterle, Albert (Graf von Haldern); Kipp, Heide (Wanda);
Reichel, Kiithe (Frau Polzin); Marquardt, Fritz (Herr Polzin)

(VC 23 - VHS / VC 1 - Video 2000)

Gefangen in Frankreich

I'heodor Fontane im Krieg 1970/71
Literarische Vorlage: Kriegsgefangen

BRD 1979

Regie: Mezger, Theo; Buch: Asmodi, Herbert

Darsteller: Caninenberg, Hano (Theodor Fontane); Hassel, Karl-Heinz von
(Rasumofsky); Schumacher, Werner (Forot); Sterzenbach, Benno (Bourgaut)

Frau Jenny Treibel

BRD 1982: BR, 135 Min.

Regie: Wild, Franz Josef; Buch: Jens, Walter

Darsteller: Schell, Maria (Jenny Treibel); Schult, Rolf (Kommerzienrat Trei-
bel); Turban, Dietlinde (Corinna Schmidt); Berkel, Christian (Leopold Trei-
bel): Anselm, Karin (Helene Treibel); Hunold, Rainer (Otto Treibel); Jacobi,
Ernst (Prof. Schmidt); Messemer, Hannes (Vogelsang)

(VC 13 - VHS)

Mathilde Moéhring
DDR 1982: DDR-Fernsehen, 120 Min.
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Regie: Hercher. Karin: Buch: Hercher, Karin; Habeck, Annelore (Szenarium)
Darsteller: KriBner, Renate (Mathilde Mohring); Gloger, Christine (Mutter
Mahring); Seifert, Martin (Hugo Grossmann); Gerber, Michael (von Rybinski
Kalisch. Peter (Rechnungsrat Schultze); Legal, Marga (Frau Schultze)

(VC | Video 2000 / VC 4 - Video 2 VC 35 - VHS)

Melanie van der Straaten

Literarische \.II!I.'-.'."..' L’ Adultera

DDR 1982: DDR-Fernsehen, 122 Mu

Regie: Langhoff, Thomas; Buch: Langhoff, Thomas; Habeck, Annelore (Szenanun
Darsteller: Calame, Laurence Melanie): Bowe, Kurt (van der Straaten
Steyer, Christian (Rubehn); Mann, Dieter Major von Grvezinski); Schonfeld
Swetlana (Jacobine); Lennartz, Monika
stel): Brauer, Erich (Gartner

(V( ! \.Ill,t'w:'.'ll':' \,[“ \F!\ \' :-"‘ \}[\

Vor dem Sturm

Fernsehfilm, 6 leile

BRD: Osterreich 1984: NDR: ORI

Regie: Wirth, Franz-Peter: Buch: Asmodi, Herbert

Darsteller: Becker. Rolf (Berndt von Vitzewitz): Liiond, Daniel (Lewin von Vit
zewitz); Engelbrecht, Constanze (Renate); Uhlen, Susanne (Marie); Franckh

Pierre (Hansen-Grell)

Die Poggenpuhls
DDR 1984: DDR-Fernsehen, 67 Min
Regie: Hercher, Karin; Buch: Hercher, Karin; Habeck, Annelore (Szenarium) N

Darsteller: ( ||II§,."1'1', Christine (Frau Majorin von |}-1-._':‘_;"];‘ll|1:.:'. Bendokat, Mar
git (Tochter Therese); Grollmann, Jenny (Tochter Sophie); Frost, Simone
(Tochter Manon); Miihe, Ulrich (Sohn Leutnant Leo); Kipp, Heide (Dienst
midchen Friederike): Ortmann, Wilfried (Onkel General Eberhard)

(VC 4 - Video 2000 / VC 37 - VHS / VC 38 - VHS / VC 44 - VHS)

Franziska j
Literarische Vorlage: Graf Petoly

DDR 1985: DEFA-Studio Spielfilme, 96 Min

Regie: Miihl, Christa: Buch: Miihl, Christa; Heinrich, Hans; Habeck, Anne-

lore (Szenarium)

Darsteller: Wenzel. Heidemarie (Franziska): Niemczvk, Leon (Graf Adam).
Macheiner, Lisa (Grifin Judith): Radloff, Hans (Graf Egon); Schmitt, Wal
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friede (Hanna); Wolff, Gerry (Pater Fessler)
(VC3-VHS/VC2] - YHS)

Wanderungen durch die Mark Brandenburg

Teil 1: Am Ruppiner See; Teil 2: Rheinsberg und Ruppiner Schweiz; Teil 3: An
Rhin und Dosse; Teil 4: An der Spree und nach Gransee; Teil 5: Im Spreeland
Fernsehfilm, 5 Teile

BRD 1986: NDR

Regie: Itzenplitz, Eberhard; Buch: Pillau, Horst

Darsteller: Schwarzkopf, Klaus (Erzihler); Kroymann, Maren (Frau von Kne-
sebeck); Berg, Wolf-Dietrich (Herr von Knesebeck); Bussinger, Hans-Werner
(Pastor Kellerhals); Mannkopf, Andreas ( Hiinerbein): Stelzer, Hannes (Pfarrer);
Frohriep, Jiirgen (Friedrich Wilhelm I); Vogler, Karl-Michael (Prinz Heinrich);
Wischnewski, Siegfried (Drieberg); Jensen, Beate ( Valeska); Jespen, Klaus (Kut-
scher Moll); Schimmelpfennig, Heinz (von Loschebrand); Kinski, Pola (Jo-
hanna); Hoppe, Edgar (Woltersdorf); Kruse, Anja (Julia); Spira, Camilla (Tante)

Spiel mit dem Feuer

Literarische Vorlage: L’ Adultera

Bundesrepublik Deutschland 1990: BR; Infa-Film, 88 Min.

Buch u. Regie: Damek, Dagmat

Darsteller: Hallwachs, Hans-Peter (Felix van der Straaten); Doll, Birgit (Mela-
nie/Lanni): Hedemann, Andrea von (Lydia); Weber, Katharina (Ruth); Zir-
ner, August (Rubehn)

(VC 51 - VHS)

Dokumentationen, Features u.a.

35/

Fontane. Wanderungen durch die Mark

DDR 1973: DEFA Studio fiir Kurzfilme, 56 Min.

Regie: Mund, Karlheinz; Buch: Mund, Karlheinz; Erler, Gotthard
(VC 33 - VHS)

Auf der Suche nach Theodor Fontane in Berlin
Reportage

BRD 1976: SWF

Buch u. Regie: Draeger, Ernst Otto

Darsteller: Froboess, Cornelia; Doermer, Christian
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Der Realismus ist die Kunst

Adolph Menzel und Theodor Fontane
Dokumentation

BRD 1979: NDR

Regie: Ringling, Edmund; Buch: Pfeister, Werne:

Fontane, Theodor, Potsdamerstr. 134¢, 111
I'V-Feature

Literarische Vorlage: Berichte, Zitate aus Fontanes Berliner Zeit, speziell a

seinem 70. Geburtstag (1889), Entstehung Effi Briest

DDR 1983: DEFA Studio fir Dokumentarfilme: DDR-Fernsehen, 40 Min.
Buch: Schober, Donat: Schwartz, Dietrich; Regie: Schober, Donat

(VC 8 = VHS / Film 35 mm)

Eigentlich ist alles so so

heodor Fontane in seinen Briefen

BRD 1985

Buch: Drude, Otto

Darsteller: Schwarzkopf, Klaus; Anselm, Karin; Bahr, Riidiger

Otto Mellies liest: Theodor Fontane
Aus Wanderungen durch die Mark Brandenburg und anderen Biichern
DDR 1987: DDR-Fernsehen

Theodor Fontane
liebevoll geschildert, aber nirgends glorifiziert
Unterrichtsfilm (Videokassette)
Literarische Vorlage: Leben und Werk
BRD 1987: Rudolf von Bitter Filmproduktion; FW1 Institut fiir Film und
Bild in Wissenschaft und Unterricht, Griinwald (Hrsg. u.Vertrieb), 20 Min.
Buch u. Regie: Bitter, Rudolf von
(VC 32 - VHS)

Ungehaltene Reden ungehaltener Frauen. Triffst du nur das Zauberwort
Effi Briest an den tauben Hund Rollo

Aufzeichnung einer Theater-Auffiihrung, Comodienhaus Wilhelmsbad (Hanau)
Literarische Vorlage: Effi Briest

BRD 1987: HR, 25 Min.

Buch: Briickner, Christine; Regie: Devaux, Danielo

Darsteller: Speidel, Jutta (Effi Briest)
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(VC 5 - VHS)

Fontane und Bismarck

Vorlesung (in der Reihe »Tele-Akademie«)
Dokumentation, Vorlesung

BRD 1988: SWF

Buch: Schumann, Hans; Regie: Riimmele, Doris (Red.)
(VC 9 - VHS)

Eine Osterreise durch Lothringen nach Theodor Fontane
Fernseh-Feature

Literarische Vorlage: Aus den Tagen der Okkupation
Bundesrepublik Deutschland 1990: SR, 45 Min.

Buch u. Regie: Gulden, Alfred

Darsteller: Sander, Otto (Sprecher)

(VC 39 - VHS)

»... als ob preulische Fahnen wehn.«

Fernsehdokumentation

Literarische Vorlage: Abril Lebenslauf, Interpretation Werke, Kurz-Szenen
aus Filmen

Bundesrepublik Deutschland 1992: NDR, 75 Min.

Buch u. Regie: Zilligen, Renate

Interviews mit: Niirnberger, Helmuth; Demetz, Peter

(VC 12 - VHS / VC 13 - VHS)

Was soll der Unsinn?

Zum 175. Geburtstag des Theodor Fontane (in der Reihe »Menschen, Mar-
ken, Meilensteine«)

Fernseh-Feature

Bundesrepublik Deutschland 1994: Argus Film Miinchen; BR, 14 Min.

Buch u. Regie: Deubzer, Franz

(VC 29 - VHS)

Th. Fontane in franzosischer Kriegsgefangenschaft 1870

Fernsehdokumentation (in der Reihe »Riickblende«)

Literarische Vorlage: Kriegsgefangen
Bundesrepublik Deutschland 1995: WDR, 14 Min.
Regie: Steuer, Arnim D.

(VC 37 - VHS / VC 38 - VHS)
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48/ Edda Ziegler/Gotthard Erler: Theodor Fontane
Sendung iiber die Biographie (in der NDR-Reihe »Biicherjournal«)
Bundesrepublik Deutschland 1997: NDR
Regie: Zilligen, Dieter (Red.)

Interview mit: Erler, Gotthard

49/ Theodor Fontanes Wanderungen durch die Mark Brandenburg

Reportage in 4 Teilen (in der 3sat-Reihe »Bilder aus Deutschland«)
Fernsehfeature
Bundesrepublik Deutschland 1997: 3sat, 2., 9., 16., 23. Sept., 53 Min.
Buch u. Regie: Gerloff, Achim
(VC 40 - VHS)
50/ Wer war Fontane?
Zur Er6ffnung des Fontane-Jahrs in Neuruppin
Interview mit: Craig, Gordon A.: Safranski, Rudiger; Erler, Gotthard; Stang, 3

Barbara
Bundesrepublik Deutschland 1998: ORB, 3. Mai 1998, 75 Min.

(VC 42 - VHS)

51/ Festakt zum Fontane-Jahr
Zur Eroffnung des Fontane-Jahrs in Neuruppin
Bundesrepublik Deutschland 1998: ORB, 3. Mai 1998, 90 Min J

(VC 41 - VHS)

/52/ Herztone

'heodor Fontane und die Frauen in seinen Romanen (in der Reihe »Deut-
sche Klassiker jetzt«)

Literarische Vorlage: Gesprich zwischen 6 Fontaneschen Frauenfiguren und
Fontane

Bundesrepublik Deutschland 1998: Bayerischer Rundfunk, 23. Mai, 45 Min
Buch u. Regie: Botterbusch, Vera J
Darsteller: Busse, Marina (Mathilde M6hring); Frey, Karin (Jenny Treibel);

Kiibler, Tanja (Corinna Schmidt); Langer, Nina (Lene Nimptsch); Leonhardt,

Regine (Effi Briest); Hinze, Wolfgang (Theodor Fontane)

(VC 43 - VHS)

/53/ Theodor Fontane - Stationen eines Lebens

Literarische Vorlage: AbriB Lebenslauf, Interpretation Werke, Kurz-Szenet |

aus Filmen
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Bundesrepublik Deutschland 1998: DM Film & TV Produktion Dieter Mil-
ster im Auftrag des ZDF, 16. Sept., 45 Min.

Buch u. Regie: Wittrock, Carola; Goerke, Andreas

Darsteller: Mues, Dietmar (Theodor Fontane)

(VC45 - VHS /VC 46 - VHS / VC 47 - VHS)

Flaneur Fontane

Spaziergange in Berlin

Literarische Vorlage: AbriB Lebenslauf, Interpretation Werke, Kurz-Szenen
aus Filmen

Bundesrepublik Deutschland 1998: Sanssouci Film Potsdam im Auftrag des
SFB, 20. Sept., 44 Min.

Buch u. Regie: Schober, Donat

(VC45 - VHS / VC 48 - VHS)

Ein gewisses Quantum Mumpitz gehort dazu

Fontane-Feste in Neuruppin

Buch u. Regie: Conrad, Gabriele u. Denecke, Gabriele

Bundesrepublik Deutschland 1998: ORB, 21. Sept., 45 Min.

Interview mit: Grass, Giinter; Ardenne, Alexander von; Hochhuth, Rolf u.a.
(VC 45 = VHS)

Die Welt ist nun einmal wie sie ist

lalkrunde mit Kurzbeitrigen (in der Reihe »Nachtkultur«)

Leitung: Willms, Johannes

Regie: Lambertz, Susanne

Bundesrepublik Deutschland 1998: ZDF, 22. Sept., 45 Min.

Interview mit: Hochhuth, Rolf: Schénborn, Susanne; Witte, Bernd; Wellers-

hoff, Dieter; Leisching, Christine; Reich-Ranicki, Marcel
(VC 46 - VHS)

Das ist wirklich ein zu weites Feld

lalkrunde mit Kurzbeitrigen (im »Nachtstudio« am 24, September 1998)
Leitung: Panzer, Volker

Bundesrepublik Deutschland 1998: ZDF. 230 Min.

Interview mit: Hanna Delf von Wolzogen, Gotthard Erler, Christine Hehle,

Helmuth Niirnberger; (VC 49 - VHS)

Effis Nacht

Fernsehfassung der Urauffiihrung des Dramas
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Bayerische Theaterakademie im Prinzregententheater Miinchen

Bundesrepublik Deutschland 1998: 3sat, 31. Oktober 1998. 65 Min

H'.E(|‘ |!--1'|1‘!!|.J'.|1.\ |{-1if: ]u“']w'i‘.:.lw..':.' u. Inszenierung i ‘.k'|\i.!-':‘:,

|).'.'."~'.L'!it'!: Hl.'(]h'.'l_ \T.II'J (Ehsabeth von \..’-:.-.,'Z‘.!'.i_"

(VC 50 VHS)

59/ Was geht Sachsen-Anhalt Fontane an

Effi Briest 16

Effis Nacht 58

Eigentlich ist alles so so 39

Ein gewisses Quantum Mumpitz gehort dazu 55

Erlebnis einer groBen Liebe 2

Eine Osterreise durch Lothringen nach Theodor Fontane 44
Festakt zum Fontane-Jahr 53
Flaneur Fontane 54

Fontane Effi Briest oder Viele, die eine Ahnung haben

von thren Maoglichkeiten und ihren 19

August

Burgverdrossen — Altmark-Harzbewandert i

Fernseh-Feature

Bundesrepublik Deutschland 1998: Film-Art Potsdam fiir MDR, 30. Des

Min.

Buch u. Regie: Tetzlaf, Kurt \

(VC 52 - VHS)

0
)
Titel-Index ,
,!."H. I1|" ',‘lI"L".ii'-"-'\\_']'l'.' } .|!‘I|!1.'!'_ W ;_';'i!'_ .‘.
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Fontane und Bismarck 43

rFontane, Theodor, Potsdamerstr, 134c. [II 38
Fontane. Wanderungen durch die Mark 35
Franziska 32
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Gefangen in Frankreich 26

Grete Minde 22

lerztone 52
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Irrungen, Wirrungen
Mathilde M&hring 10,
Mein Herz gehort dir
Melanie van der Straaten 29
Ohne ein gewisses Quantum Mumpitz 55
Otto Melhies liest: Theodor Fontane 40
Rosen im Herbst 6
Schach von Wuthenow 24
Spiel mit dem Feuer 34

\'Hlk' i:‘“ 78

-

'h. Fontane in franzosischer Kriegsgefangenschaft 1870 4
[heodor Fontane. »... liebevoll geschildert, aber nirgends glorifiziert« 41
lheodor Fontane Stationen eines Lebens 53

'heodor Fontanes Wanderungen durch die Mark Brandenburg 49

ngehaltene Reden ungehaltener Frauen. Triffst du nur das Zauberwort 42

nterm Birnbaum 8, 9, 18
Unwiederbringlich 15
Vor dem Sturm 30
Wanderungen durch die Mark Brandenburg 33
Was geht Sachsen-Anhalt Fontane an 59
Was soll der Unsinn? 46

Wer war Fontane? 50
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Index Literarische Vorlage

Aus den Tagen der Okkupation 44

-

Cécile 23
Der Stechlin 21

Die Poggenpuhls 31

Effi Briest 1, 6, 16, 19, 42

Frau Jenny Treibel oder Wo sich Herz zun
Graf i]C‘:lll_‘. 32

Grete Minde

Irrungen, Wirrungen 3, 7, 12
Kriegsgefangen 26, 47
L'Adultera 29, 34

Mathilde Méhring 2, 10, 14, 28
Schach von Wuthenow 11, 24
Stine 3, 13, 25

Unterm Birnbaum 4, 8, 9, 18
Unwiederbringlich 15

Vor dem Sturm 30

Wanderungen durch die Mark Brandenburg

Index Darsteller

Altrichter, Dagmar

(Josephine von Carayon) 11
Anselm, Karin 39

Anselm, Karin (Helene Treibel)
Assmann, Arno

(Dubslav von Stechlin) 21

Bahr, Riidiger 39
Bantzer, Christoph

(Botho von Riendcker) 12
Becker, Maria

(Elisabeth von Ardenne) 58

Becker, Rolf (Berndt von Vitzewitz) 30
Bendokat, Margit (Tochter Therese) 31

Berg, Wolf-Dietrich

(Herr von Knesebeck) 33

Berkel, Christian (Leopold Treibel)

Herzen find't 5, 17, 20,

Biederstaedt, Klaus

von Alvensleben) 11

Bienert, Gerhard (Vater Briest) 16
Bildt, Paul (von Briest) |

Blech, Hans Christian (Gigas)
Blumhagen, Lothar (Graf Holk) 15
Bode, Georg-Martin

(Woldemar von Stechlin) 21
Bohm, Karl-Heinz (Willersdorf) 19
Botticher, Herbert (Rybinski) 14
Bowe, Kurt (van der Straaten) 29
Braasch, Ernst (Szulski) 9
Brackebusch, Lotte (Adelheid) 21
Brauer, Erich (Gértner) 29
Brauren, Katharina (Frau Dorr) 12
Bronnen, Franziska (Melusine) 21
Busse, Marina (Mathilde Mohring)
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Bussinger, Hans-Werner

Pastor KL'HL‘!'h.lIH? 33

Calame, Laurence (Melanie) 29
Caninenberg, Hano
(Theodor Fontane) 26

Chrnistian, Norbert (Pfarrer Eccelius)

Dagover, Lil (Mutter Briest) 6
Dagover, Lil

(Prinzessin Maria Eleonore) 15
Degen, Michael

(Prinz Louis Ferdinand) 11
Deltgen, Rene (Mathias) 4

Diehl, Karl Ludwig

(Baron von Innstetten) 1
Dobschiitz, Ulrich von (Rex)
Doermer, Christian 36

Doll, Birgit (Melanie/Lanni) 34
Domrose, Angelika (Effi Briest) 16
Domrése, Angelika

(Ursula Hradschek) 18

Durieux, Tilla (Mutter Jeschke) 8
Elsner, Hannelore (Trude Minde) 22
Engelbrecht, Constanze (Renate) 30
Esser, Paul (Abel Hradschek) 9

Esser, Paul (Treibel) 17

Fernau, Rudolf (Kampmann) 4
Fink, Agnes (Ursel Hradschek) 9
Flickenschildt, Elisabeth (Tripelli) 1
Florin, Elfriede (Mutter Méhring) 10
Franckh, Pierre (Hansen-Grell) 30
Frey, Karin (Jenny Treibel) 52
Froboess, Cornelia 36

Froboess, Cornelia

(Mathilde Méhring) 14

Frohriep, Jiirgen

(Botho von Rieniicker)

Frohriep, Jiirgen

(Friedrich Wilhelm I) 33

Frost, Simone (Stine) 25

Frost, Simone (Tochter Manon)
Gerber, Michael (von Rybinski)
Gloger, Christine

(Frau Majorin v. Poggenpuhl) 31
Gloger, Christine (Mutter Méhring)
Golding, Annegret

(Mathilde Mohring) 10
Gressmann, Evelin (Corinna) 17
Grollmann, Jenny (Tochter Sophie)
Ginther, Matthias (Waldemar) 25
Gwisdek, Michael

(Rittmeister von Schach) 24

Haack, Kithe (Frau von Briest) 1
Hallwachs, Hans-Peter

(Felix van der Straaten) 34
Hartmann, Paul (Major von Crampas) 1
Hartmann, Paul (Vater Briest) 6

Hassel, Karl-Heinz von {Rd:\'tllﬂuﬁik}’) 26

Hatheyer, Heidemarie

(Mathilde Méhring) 2
Hedemannn, Andrea von (Lydia) 34
Heinz, Gabnele (Corinna) 20
Hermann, Irm (Johanna) 19
Hessling, Hans (Prof. Schmidt) 5
Hesterberg, Trude (Jenny Treibel) 5
Hetterle, Albert (Graf von Haldern)
Hinze, Wolfgang (Theodor Fontane)
Hofer, Peter (Pastor Lorenzen) 21
Hoffmann, A. P. (Wiillersdorf) 16
Hoffmann, Jutta (Lene Nimptsch)

Hoppe, Edgar (Woltersdorf) 33

Hoppe, Marianne (Effi Briest) 1
Hiibchen, Henry (Leopold) 20
Hiibner, Karin

(Ebba von Rosenberg) 15

Hunold, Rainer (Otto Treibel) 27




Victoire n C; ) 24
Kinski, Pola (Johanna) 33
Kipp, Heide

!|)‘,L"':\!'.‘i.'_-.]ll,_'i'll_'."! Friederike) i

Kipp, Heide (Wanda) 25

Klein, Erik S. (Abel Hradschek)

Kleinschegg, Willi
(Kommerzienrat Treibel) 5
Klinger, Paul (Hans Ribbeck

hl.

Klipstein, Ernst
}

Paul (Vowinkel) &
Knappe, Roland (Otto) 20
Koch, Lotte 3

Kopp, Mila (Frau Nimptsch)

Korber, Maria (Pauline Pittelkow)

Korner, Diana (Armeard) 21

Korner, Dietrich (Crampas) 16

Kraeft, Volkert (Czako)

21

von (Graf Halder

]

Kraus, Agnes (Mutter Jeschken)

14

IR

KroBner, Renate (Mathilde Mohring)

Kroymann, Maren

(Frau von Knesebeck) 33
Kriiger, Detlof (Landrat) 14
Kruse, Anja (Julia) 33

Kiibler, Tanja (Corinna Schmidt)

Kunstmann, Doris (Cécile) 23

!\ Utsci

1era. Franz (Szulski) 8

|\ K K N 1,] iriest) L
I |
| I
S t )
|
va Hradsct

Lotte (Chnistel 29
el, | Major Crampas
s Cneshubler)
) € Lewin von VilZe
Y £ Lisa (Cral Judatl
M Diete
Viajor von Gryczinski1) 29

Ma Edwin (von Rybinsk
Mark W (Stine) 3

M ' | F, E!u'l I't i 1)
May, Gisela (Jenny Treibel) 2(
Ma woff, Konrad (Do6rr) 12

hing, Herbert

& 1
'1-1L' hSCITIET, [ 1annes |\\-i'-'¢'k!‘\.l!‘.','l

Mira, Bngtte (Frau Schmolke)

Miihe. Ulrich (Sohn Leutnant Leo)
Mues, Dietmar (Theodor Fontane)

Naumann, Giinter (Treibel) 2
Niemczyvk, Leon (Graf Adam)
Ortn ann., \‘. |i‘.l'1'\i.

(Onkel General Eberhard) 31

Peitsch, Monika
von Caravon) 11
'll"i rau Briest) v

Piontek, Klaus (von Bililow)

)

S A
L




Fontane in Film und Fernsehen » SCHAEFER / STRAUCH 195

Presgott, Gina 7 Stelzer, Hannes (Pfarrer) 33

Priickner, Tilo (Gerd Minde) 22 Sterzenbach, Benno (Bourgaut) 26
Steyer, Christian (Rubehn) 29

Raddatz, Carl (Crampas) 6 Stritz, Ursula (Roswitha) 19

Radloff, Hans (Graf Egon) 32

Reichel, Kithe (Frau Polzin) 25 lempelhof, Lissy (Roswitha) 16

Reincke, Heinz (Abel Hradschek) 8 omas, HU|\\.‘i1.‘ (Grifin Christine) 15

Rentsch, Ingrid (Corinna Schmidt) 5 [rantow, Cordula (Lene Nimptsch) 12

Ritter, llse (Stine) 13 [urban, Dietlinde

Rose, Willi (Engelke) 21 (Corinna Schmidt) 27

Rudolph, Rainer (Leopold) 17 ['yszkiewicz, Beata

Riidiger, Richard (Josephine von Carayon) 24

Waldemar von Haldern) 13

Riihaak, Siemen (Valtin Zernitz) 22 Uhlen, Gisela (Jenny Treibel) 17
Uhlen, Gisela (Landritin) 14

dander, Otto (Sprecher) 44 Uhlen, Gisela (Lisa) 4

Schell, Maria (Jenny Treibel) 27 Uhlen, Susanne (Marie)

Schenck, Wolfgang (Innstetten) 19 Ungeheuer, Giinther

Schimmelpfennig, Heinz (Oberst von St. Arnaud)

von Loschebrand) 33

Schmitt, Walfriede (Hanna) 32 Verhoeven, Liz (Rosa Hexel)

Schonfeld, Swetlana (Jacobine) 29 Vogler, Karl Michael

Schult, Rolf (Schach von Wuthenow) 11

Kommerzienrat Treibel) 27 Vogler, Karl-Michael

Schulze, Horst (Prinz Heinrich) 33

(Geert von Innstetten) 16

Schumacher, Werner (Forot) 26 Wachowiak, Jutta (Pauline) 25

Schiindler, Rudolf (Prof. Schmidt) 17 Wangel, Hedwig (Mutter Méhring) 2

Schiitte, Peter (von Biilow) 11 Weber, Katharina (Ruth) 34

Schwarzkopf, Klaus 39 Weiser, Grethe 3

Schwarzkopf, Klaus (Erzihler) 33 Wenzel, Heidemarie (Franziska) 3

Schygulla, Hanna (Effi Briest) 19 Wicki, Bernhard

Seifert, Martin (Hugo Grossmann) 28  (Geert von Innstetten) 6

Seippel, Edda (Mutter Méhring) 14 Wischnewski, Siegfried (Drieberg) 33

-

Sonnenberg, Giinter Wolff, Gerry (Pater Fessler) 32

(Hugo Grossmann) 10 Wolz, Else

Speidel, Jutta (Effi Briest) 42

Spira, Camilla (Tante) 33 Zirner, August (Rubehn) 34
Saal, Viktor (Hugo Grossmann) 2

Steinmetz, Herbert (Herr Briest) 19
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thenow« ais DDR-Fernsehspiel. - In: Literatur und Medien in Wissenschaft und
Unterricht. Festschrifi fiir Albrecht Weber zum 65 Geburtstag. Hrsg. von WAL-
TER SEIFERT u. a. Koln, Wien: Bohlau 1987, S. 275-284. (88/86)
H 1972
UERTH, ANGELIKA: Der dramatisierte Roman Theodor Fontanes im westdeut-
schen Fernsehspiel. - Diss. Wien 1972. 133 S. [Typoskript; enth. Drehbuch zu
Irrungen, Wirrungen« - Regie: Noelte - und Besetzungsliste] (88/69)
GORLICH 1998
GORLICH, PETER: Weites Feld auf der Leinwand. »Effi Briest« reizte Rainer Wer-
ner Fassbinder u. Wolfgang Luderer. Ein Vergleich. — In: Markische Allgemeine
v.2./3.5.1998. (ZA 1998+) )
FINER
UREINER, ULRICH: Fontanes Bitterkeit oder Ingstapparat aus Kalkil. Drei Ver-
suche, »Effi Briest« zu verfilmen In: Frankfurter Allg. Zig vom 26. 10. 1974.
(ZA 1974, 245)
JRISKO 1998
GRISKO, MICHAEL: Fontane im DDR-Fernsehen. Historische Lesart oder ideolo-
gische Adaption? - In: Der Deutschunterricht 50 (1989) 4, S. 58-68 (99/2)
HABERSACK 1995
HABERSACK, CHARLOTTE: Die Figur der Roswitha in den vier Verfilmungen von
Fontanes Roman »Effi Briest« Magisterarbeit Maximilians-Universitit Miin-
chen 1995. 92 S. Anhang: Filmprotokolle, 100 gez. S. 30 cm (95/96q=1+2)
HEINKEL 1958
HEINKEL, ERNST: Epische Literatur im Film. Eine Untersuchung im besonderen
Hinblick - auf die doppelte Filmfassung von Th. Fontanes »Effi Briestu. Diss.
Miinchen 1958. 162 S. (59/539)
HiLKER 1983
HiLKER. CAROLIN® Verfilmungen von Theodor Fontanes Roman ";',-J:'Jlll; Brieste«,
Magisterarbeit FU Berlin 1983. 148 S. [Typoskript] (86/32q)
Hoerrz 1977

HoeLtz, NikoLA: Effi Briest. Der Roman von Th. Fontane und seine Verfilmung

durch R.W. Fassbinder. Ein Vergleich. - Staatsexamensarbeit Maximilians-Uni-

versitit Miinchen 1977. 117, 14 S. [Typoskript] (79/48q)

KaNzoG 1993
KANZOG, Kraus: Viermal Effi. Grundsdrzliches zum Verel. d. Verfilmungen von
Fontanes Effi Briest In: Text & Kontext 18 (1993) 1-2, S. 68-80. (ZA 1993+,
377)

KNILLI 1976
KNiLLl, FrRIEDRICH u. a. (Hrsg.): Literatur in den Massenmedien - Demontage

von Dichtung? - Miinchen: Hanser 1976. 216 S. (78/81)
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raturverfilmung. — Tibingen: Niemeyer 1994, 230 5. Anh. (Medien in Forschur

mung von R.W. Fassbinder. — Frankfurt am Main u. a.: Lang 1984. 187 S. (Eu
ropaische Hochschulschriften. Reithe 30:; Theater-, Film- u. Fernsehwisser
schaften: 16) [Diss. Kassel 1983] (86/28q
SCHANZE 1976
ScHANZE, HELMUT: Fontane Effi Briest. Bemerkungen zu einem Drehbuch vi L

Scumip, Eva M. J.: War Effi Briest blond? Bildbeschreibungen u. krit. (eda

ken zu vier Effi Briest-Verfilmunger n: ALBI MEIER 1989, S. 122-154 h
SEESSLEN 1998 4

SEESSLEN. GEORG: Irruneen. Wirruneen. Schon, mafBvoll, unmowglich: Dt. Fo

tane-Filme zwischen ldeologie u. Nostal In: Der Tagesspiegel v. 17. 9. 1998

(ZA 1998+) K
TescH 1987 .

TescH. GeErRD: Roman und Romanverfilmung im Unterricht. Ein Modell

schlag fiir die Sekundarstufe Il aufeezeigt an Th. Fontanes Roman »Frau Jen L}

Treibel« und der gleichnamigen Verfilmung von Walter Jens In: Diskus

Deutsch 18 (1987) 95, S. 209-233. (87/53g=2)
WitTTiG-Davis 1995

WITTIG-Davis, GABRIELE A.: The Metamorphosed Text: A Multimedia Ap M
Mathilde Mahring« in Text and Film In: D .

-
]

proach to !-'..'I" or f’

Unterrichispraxis/ Teachine German 28 (1995) 2. S. 132-145. (96/3
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WoLFF 1981
WoLFF, JORGEN: Verfahren der Literaturrezeption im Film, dargestellt am Bei-
spiel der Effi-Briest-Verfilmungen von Luderer und Fassbinder. In: Der Deutschun-
terrichr 33 (1981) 4, S. 47-75. (ZA 1981, 162)

Drehbiicher im Fontane-Archiv

Aus urheberrechtlichen Griinden diirfen die Drehbiicher nur im Fontane-Archiv

eingesehen, nicht jedoch kopiert werden.

Die Poggenpuhls

. Die Poggenpuhls. Drehbuch zum Film des DDR-Fernsehens [1984]. Szena-
rium: ANNE HABECK; Regie: KARIN HERCHER. — 0. O,, 0. J. 100 S. [Typo-
skript] (85/16q)

Effi Briest

- CoLLIN, CHRISTIAN: Effi Briest. Ein Fernsehfilm [Drehbuch]. = Berlin: Deut-
scher Fernsehfunk 1970. 212 S. [1 yposkript] (70/33q)
{'[a,l,',r“'a:l' f_,.“f,' Briest oder viele die eine If:.:f'_:.'.’.':'.[" haben von _-’..-’I.‘-J':','.' ,".ff'J:L’.-".-";'f.'f\i‘.’-!{’.f,-'
und ihren Bediirfnissen und trotzdem das herrschende System in ihrem Kopf ak-
zeptieren durch ihre Taten und es somit fe slgen und durchaus JI?L‘.\‘!J”;L’('”_ Dreh-
buch fir einen Film in Schwarzweill in 35 mm. - Miinchen: Tango-Film R.
W. Fassbinder [1974]. 128 S. [Typoskript] (77/48q=2)

Grete Minde

. GENEE, HEIDI: Grete Minde. Drehbuch zu einem 90 Min. Spielfilm in Farbe,
35 mm. - Miinchen: Solaris Film-Fernsehproduktion Peter Genée 1976. 181
S. [Typoskript] (77/53q)

[rrungen, Wirrungen

. ZUCHARDT, RENATE: Irrungen Wirrungen. Fernsehspiel nach Fontanes gleich-

namiger Erzihlung. - o. O.: Deutscher Fernsehfunk [1963]. 133 S. [Typo-
skript] (63/977q)

Kriegsgefangen

. AsMoDI, HerBERT: Kriegsgefangen. Erlebtes 1870. Fernsehfilm [Textbuch].

Hamburg: stern TV Gruner + Jahr [1978]. 162 S. [Typoskript| (78/88q=1)

L’Adultera

. Melanie van der Straaten. Drehbuch zum Film des DDR-Fernsehens [1982]
nach Fontanes Roman L'Adultera. Szenarium: ANNE HABECK; Regie: THOMAS
LANGHOFF. - 0. O., 0. J. 121 S. [Typoskript] (85/15q)

Mathilde Mohring

. Mathilde Méhring. Drehbuch zum Film des DDR-Fernsehens [1983]. Szena-

; . T EE 713 Q. o
rium: ANNE HaBecCK; Regie: KARIN HERCHER 0. 0, 0. J. 123 S. [Typo
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»Aus dem Hirschberger Tal kommen immer
die romantischsten Geschichten... «'

Zu einer Grabstelle auf dem Alten St. Matthii-
kirchhof in Berlin

EpimH KRAUSS

Wer auf dem alten Friedhof in der Schoneberger GroBgorschenstraBe nach
Fontanespuren sucht, wird viele finden, leicht erkennbare und verborgene.
An stillen Wegen entdeckt man hier Namen, die in der Fontanebiographie
eine mehr oder weniger gewichtige Rolle spielen: Hochkonservative Mini-
sterielle, wie Karl Otto v. Raumer, Friedrich Julius Stahl, Immanuel Hegel,
die die berufliche Neuorientierung des mittleren Fontane mitbestimmten; bil-
dende und darstellende Kiinstler, wie Friedrich Drake, Gustav Richter, Lud-
wig Dessoir, deren Kunst Fontane kritisch wiirdigte; erstaunlich viele Verle-
ger, die das Fontanesche Werk betreuten: Wilhelm Hertz, Julius Springer
(Nachfg.), Franz v. Lipperheide; Professoren der Berliner Universitt, deren
Unterschriften die Ehrendoktorwiirde Fontanes bewirkten: Herman Grimm,
Heinrich v. Treitschke, Simon Schwendener. Nicht zuletzt fanden hier viele
der »Tunnelfreunde«, denen Fontane lebenslang verbunden blieb, ihre letzte
Ruhe: Wilhelm v. Merckel, Karl Zollner, Richard Lucae, George Hesekiel,
deren Griber jedoch — bis auf das Franz Kuglers — verschwunden sind.

Dem an der ostlichen Begrenzungsmauer gelegenenen »Erbbegribnis
Theodor Grosser« wird der Besucher zuniichst keine Beachtung schenken:
nicht Julius Grosser, der Redakteur, liegt hier! Erst bei genauerem Hinsehen
liest man auf den Wandplatten die Namen »Stockhardt« und »Wachholtz«.
Wenn der Spurensucher nun zu den Briefschwiirmern unter den Fontane-
freunden gehért, wird ihm eine prickelnde Ahnung sagen, er habe soeben
eine Entdeckung gemacht.

Diese Namen gewinnen Kontur und Leben in einem der schénsten Brief-
binde der Fontaneliteratur, dem Briefiechsel mit Georg Friedlaender, 1954
von Kurt Schreinert herausgegeben, von Thomas Mann unverziiglich be-
grulit und mit sichtlichem Behagen gelesen, wie ein bekanntes Foto zeigt. Mit
einer Beschreibung dieses Bildes leitet Walter Hettche das Nachwort der von




thm 1994 im iHNL'l'\.L'f'i.l}f_ als Taschenbuch E‘i;'l\lii-n_'._'k.';_'L'E‘L'r‘iL'rl \L'u.ll|1'|(1_',,'u €in
Der seit langem vergriffene Briefband ist nun wieder verfiigbar, leider ohne
den reichen informativen Anmerkungsteil der Erstausgabe.

1884 wihlte Fontane nach zwei enttiuschenden Sommern auf Norder
ney das bescheidenere Krummhiibel im Riesengebirge zu seiner Sommer-
frische, nachdem 1thm bewuBt geworden war, wie wenig er als mittelloser
freler Schriftsteller teilhaben konnte am mondinen Badevergniigen einer
hoforientierten Berliner Oberschicht: »Immer blos Zaungast.«? Er machte
die Bekanntschaft des Schmiedeberger Amtsrichters Georg Friedlaender,
der 1ihn stolz und voller Verehrung in seinen eigenen Gesellschaftskreis ein-

flihrte. Zu diesem gehorte am Rande auch ein Prinz ReuB, im wesentli-
chen jedoch ein wohlhabendes, selbstbewulBtes GroBblurgertum Beamte
Fabrikanten, GroBkaufleute — das dem Dichter Theodor Fontane mit Bil
dungsrespekt begegnete und ithm als gerngesehenem Gast seine Sommer
hauser in Arnsdorf und Hohenwiese offnete.

Zu diesem gastireundlichen Kreis, der Fontane »die ganze Krumm
hiibler Zeit [...] so angenehm wie kaum irgendein(en) Sommeraufenthalt
fritherer Jahre« machte, gehorte auch »Familie Grosser (der eine Bruder
Zimmer- und Baumeister in Schmiedeberg, der andere reicher Kaufmann
in Berlin)«,” wie Fontane im Tagebuch notiert.

Der 1816 in Breslau geborene - also mit Fontane fast gleichaltrige
GroBkaufmann im Metallhandel Theodor Grosser bewohnte mit drei
['6chtern und drei Sohnen sommers die Villa » Annenhof« in Hohenwiese
bei Schmiedeberg und winters ein Haus in der LennéstraBBe 6, ganz in Fon-
tanes Nahe, doch schon in feinster Berliner Wohnlage, unmittelbar am
Rande des Tiergartens gelegen, etwa dem Lessing-Denkmal gegeniiber.
Die im Riesengebirge gekniipfte Bekanntschaft wird in der Berliner Nach-
barschaft fortgesetzt, und in der Folgezeit halten sich die Briefpartner
Friedlaender und Fontane gegenseitig iiber die Neuigkeiten bei Grossers
auf dem Laufenden, wobei auffillt, daB der Schmiedeberger Bruder im

Briefwechsel nicht weiter erwahnt wird.

Auch zur Person des »Kupferminenkonigs«* selbst, den Fontane an an-

derer Stelle seines Tagebuchs als »Bankier Grosser«® eintrigt, erfahren wil
wenig. Etwas Auffilliges muB er an sich gehabt haben, was ihm den Beina-
men »Amerikaner« einbrachte: Einmal nennt Fontane ihn den »liebens-
wiirdigen Diskant-Amerikaner«®, »weil er eine ungewohnlich hohe Stimme
besal«, wie der Herausgeber anmerkt (S. 337), ein andermal wird er als
»Pseudo-Amerikaner”’ bezeichnet. Wobei sich die Frage stellt, was man
anno 1885 als »amerikanisch« empfunden haben mag. War es nur eine

aullerliche Marotte, ein freierer Umgangston oder wiesen seine Geschiifts-
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praktiken ihn als einen »selfmademan« aus? Als Fontane ihn 1884 kennen-
lernte, war der »alte Grosser« schon seit etlichen Jahren Witwer. Kurz
nacheinander waren 1877 seine Frau Anna — mit erst 42 Jahren - und
seine unverheiratete Schwester Emilie, die vermutlich mit in der Familie
lebte, verstorben. Das gab den AnlaB, auf dem Matthii-Kirchhof ein Erb-
begribnis fiir die Familie zu erwerben. Neben den Namen von Frau und
Schwester ist auf den Wandtafeln der eines Guido Theodor Grosser (1856-
1918) eingetragen, den Lebensdaten nach einer der drei Sohne Grossers,
die im Briefwechsel nur beiliufig erwihnt werden. Ist es jener, der in der
von Friedlaender berichteten »Grosser-Tragodie«® eine Rolle spielte, weil
er wegen seiner »Mesalliance« im Testament des Vaters benachteiligt wor-
den war? Von dem »jiingsten Grosser« namens Paul, einem Bergbaufach-
mann, erfahren wir immerhin, daB3 er sich mit der Tochter »des Direktors
der Wetterwarte der Kolnischen Zeitung« verlobte. Fontane - von Stock-
hardts »durch die Verlobungsanzeige |[...] iiberrascht« - kommentierte an-
zuglich: » [...] er kann sich nun die Venus von der Sternwarte seines
Schwiegervaters aus ansehen, wenn er nicht die Braut vorzieht.«®

Viel ergiebiger als Gegenstand der Korrespondenz sind dagegen die
Grosser-Tochter!

Zunichst laBt Fontane auf einer Postkarte aus Krummbhiibel sich »dem
Doppelgestirn von Hohenwiese« empfehlen. Das »sind die beiden Tochter
Theodor Grossers: die damals zweiundzwanzigjihrige Alice und ihre iltere
Schwester Constanze, die seit 1882 mit dem Geheimen Oberregierungsrat
und Vortragenden Rat im Ministerium fiir 6ffentliche Arbeiten in Berlin
Reinhold Stockhardt verheiratet war.«' Die »schone Constanze« hatte es
Fontane besonders angetan, und selbst seine iiberaus kritische Tochter fand
ungewohnlich schmeichelhafte Worte, als man sich im November 1886 bei
Fontanes zu einer Geselligkeit traf. Der aufmerksame Gastgeber »mubBte
Frau Stockhardt einem Gliicklicheren iiberlassen. Sie war reizender denn
Je; Martha (hingerissen) sagte nachher: >sie konne sich nicht entsinnen, eine
Dame kennen gelernt zu haben, in der Anmuth, Schonheit, Esprit, chic
und das vollkommenste Zuhaussein in der Obersphiire der Gesellschaft so
sehr mit Natiirlichkeit und Vorliebe fiir Schelmerei verquickt gewesen sei.
[ch muBl dem zustimmen. In ihrer Art ist sie eine Nummer 1.«

In seinem Brief vom 29. April 1890 resiimiert Fontane das Nebenein-
ander von Geburt und Tod im Hause Grosser/Stockhardt: »Der alte Gros-

ser ist heimgegangen, die schone Constanze hat der Welt ein neues schones
Kind geschenkt, denn das mull wahr sein, eins ist immer schéner als das
andre; ob doch vielleicht etwas Judenblut drin sitzt? Das Profil hat sie dazu

[ii:] 42
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Schon zwe1 Tage spater kann Fontane aus Berlin nach Schmiedeberg mittei-
len: »Bei Stockhardts ist niachstens Taufe; dies 4. Kind soll den Namen Rigaud
oder Rigaut oder Riego erhalten. Unsere alte Mathilde, vordem fast zwanzig
Jahre in unsrem Hause, war gestern zur »Aushiilfe« bei Stoeckhardts und liebt
die schonen Kinder sehr, besonders Immo. Gestern Abend sagte sie: >Immo,
Enzio und nu Rigaud , da wei} ich gar nich, was der »Felix« dazwischen soll.
Fiir gewohnliche Verhiltnisse ist Felix schon mindestens ausreichend«® ist
Fontanes akzentuierter SchluBBsatz. »Der rechte Name des vierten Sohnes des
Geheimrats Stockhardt war Ringo«, merkt Kurt Schreinert an und zieht eine
Parallele zum erzihlenden Werk Fontanes, indem er hinweist auf »die ironi-

sche Bemerkung Dubslavs im Gespriach mit Pastor Lorenzen tiber die aus-
gefallenen Namen der Tochter der Oberforsterin Ermyntrud Katzler geb.

Prinzessin Ippe-Biichsenstein im 19. Kap. des »Stechlin«.«

Der kleine Ringo starb mit drei Jahren an Diphtherie wihrend eines Som-
meraufenthalts der Familie in Hohenwiese. Was Friedlaender dariiber nach
Berlin berichtete, spiegelt sich als ratselhafter Vorgang in Fontanes Antwort-
brief vom 1. August 1893: »Der kleine Stockhardtsche Kindersarg auf dem
Butterwagen gab hier zu Meinungsverschiedenheiten Veranlassung; meine
Damen [...] meinten, »der Sarg sei nach dem Bahnhofe geschafft worden, um
hier in Berlin beigesetzt zu werden.« Das ist moglich, aber keineswegs sicher;

das Elternpaar ist krank hier angekommen, niemand ist da die Dinge in die
Hand zu nehmen, weder hier noch in Schmiedeberg, nicht einmal bewihrte
Dienstleute sind vorhanden, da wiird ich es nicht wunderbar finden, wenn
das Kind ohne Sang und Klang begraben worden wire.«" Fontanes Vermu-
tung hat einiges fur sich. Zu den »wunderbaren« Beobachtungen und Ver-
mutungen der Briefpartner paBt die Eintragung im Sterberegister der Mat-
thius-Kirchengemeinde, die zwischen Sterbe- und Beisetzungsdatum eine
Zentspanne von fast 15 Monaten aufweist:

wStockhardt Ringo, Sohn des Oberregierungs-Raths Stockhardt, zuletzt
wohnhaft Lennéstral3e 6,
verstorben: 27. Juli 1893, Villa Annenhof,

Schmiedeberg/Riesengebirge, Alter 3 Jahre, an Diphtheritis,
beerdigt: 7. Oktober 1894, vormittags 11Y? Uhr auf dem St. Matthéi-Kirch-
hofe«

Der einzelne kleine Grabstein, der hier versteckt unter den Taxuszwei-
gen liegt, trigt neben Namen und Lebensdaten des kleinen Ringo den
»rithrenden« Grabspruch:

»Es brach die junge Bliithe

Die reine Seele schwebte

Frih himmelwiirts empor.«
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Hatte dieser Stein zuvor linger als ein Jahr auf einer vorlaufigen Grabstelle
im Riesengebirge gelegen?

Zum Tode des »alten Grosser« enthilt das Kirchenbuch der Matthii-
Kirchengemeinde folgende Angaben:

»Grosser, Theodor, Kaufmann, zuletzt wohnhaft Lennéstrafie 6.
verstorben: 6. Januar 1890, nachm. 8 Uhr, Alter 73 Jahre. an Magenka-
tarrh und Altersschwiiche,

beerdigt: 10. Januar 1890, Y211 Uhr im Erbbegriabnis 126, St.Matthii-
Kirchhof. Leichenwagen I. Klasse mit vier Pferden, Kosten der Gemeinde-
kasse 39 Mark, er hinterlieB sechs Kinder.«

Nach dem Tode des »Kupferminenkonigs« kam es zu Erbstreitigkeiten
unter den Geschwistern. Einzelheiten lassen sich aus den Briefen nicht er-
kennen. Fontane urteilt {iber die - bereits erwiihnte — »Grosser-Tragodie;
wir wissen nichts davon, wenn nicht der eine Sohn mit seiner Mesalliance
gemeint ist. Wo viel Geld ist, geht immer ein Gespenst um.«'©

Wo viel Geld ist, geht man nicht selten auch betont sparsam damit um.,
notfalls unter Anrufung der Gerichte. Im September 1892 schreibt Fon-
tane: »Die Verhandlung vor Gericht muB recht unangenehm sein. Wer
Recht hat, wei3 ich nicht, héchstwahrscheinlich Frau Stoeckhardt, denn
ich finde die Summe kolossal hoch, aber trotz dieses muthmaBlichen
Rechtes, hiitte ich den ProzeB-Lirm vermieden und zu mir gesagt: 13
Mark 50 oder 15 Mark ist schlieBlich gleich«."” Zwei Wochen spéter
nimmt Fontane noch einmal dazu Stellung: »Die Stéckhardt-Sache bleibt
fatal, aber wir sind hier alle der Meinung, daBl die Veranlassung zu dieser
Handelweise nicht in Geiz zu suchen ist; viel eher Verbocktheit. Es ist ein
merkwiirdiges Haus, eng und doch auch wieder frei.«®® Im Kommentar-
band der dtv/Hanser Briefausgabe gibt es dazu die Anmerkung: »Stock-
hardt hatte seinen Arzt Wille wegen zu hoher Honorarforderungen ver-
klagt.« Obwohl weder von Schreinert, noch bei Fontane erwihnt gefun-
den, konnte der Sachverhalt zutreffen, denn das Jahr 1892 war nicht nur
bei Fontanes ein gesundheitlich besonders schwieriges, sondern auch fiir
Stockhardts.

Der Sommeraufenthalt in Zillerthal-Erdmannsdorf hatte Fontane die er-
hoffte Heilung nicht gebracht, dagegen »vier schlimme Monate an der
sonst so schonen Stelle«, die ihm das Riesengebirge fur zukiinftige Aufent-
halte nachhaltig verleideten. »All die Zeit iiber war auch Geh. Rat Stéck-
hardt in Hohenwiese lebensgefihrlich krank,«! notiert Fontane im Jahres-
ruckblick 1892. Der Hirschberger Arzt Wille, der Stockhardt behandelte,
hatte auch Fontane beraten, ohne helfen zu kénnen. Wieder zuriick in Ber-
lin, erkundigte sich Fontane teilnehmend: »Wie geht es mit Stéckhardt?
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mein Vertrauen zu seiner Wiedergenesung ist nicht groB. Der ganze Fall
hat etwas eigenthiimlich Schmerzliches.«

Wenige Tage spiter konnte er Friedlaender mitteilen: »Heute kam ein
Brief von Frau Stockhardt. Sie haben ganz recht gesehen: als nichts helfen
wollte, verordnete Wille Spazierfahrten und die haben vorlaufig wundervoll
gewirkt; Stockhardt selbst ist guten Muthes.«

Solche emnfuhlsamen drzthchen Verordnungen rechtfertigten wohl keine
iiberhéhten Honorarforderungen, fanden jedoch Fontanes vollste Zustim
mung 1m Gegensatz zu Diagnosen wie: »ich sei nur nervenkrank, alle sol-
che Kranke lieBen sich gehen und quilten in egoistischer Weise ithre Um:-
gebung, weshalb solche Kranke scharf angefalit werden miiliten; bei guten
Willen heilten sie sich (auf moralischem Wege) selber.« — »Der vorcitirte
Satz riithrt nicht von Wille her«*‘, betont Fontane ausdriicklich. Er muB
thm aber doch wohl zu Ohren gekommen und nicht wenig zu Herzen ge-
gangen sein.

In dasselbe Jahr fiel ein Ereignis, das Theodor Grossers zweite Tochter
Alice betraf und in Berlin genausoviel Aufsehen erregte wie in Schmie-
deberg. In einem an Reinhold Stockhardt gerichteten Brief Fontanes vom
15. Mai 1892 - der offensichtlich eine in Berlin eingegangene Familien-An-
zeige beantwortet — deutet es sich an und wird spiter riickblickend im Ta-
gebuch vermerkt: »In den August fiel auch Alice Grossers Hochzeit, die in
'Hohenwiese¢, auf der Grosserschen Villa, gefeiert wurde; sie folgte dann
threm Manne, Postinspektor Wachholtz, nach Konstantinopel. Dort starb
sie schon Ende Dezember.«*

Naheres dariiber enthalt - wiederum einen Bericht Friedlaenders reflek
tierend — Fontanes Brief vom 10. 1. 1893: »Da habe ich nun schon so viel
geschrieben und der Hauptsache noch nicht gedacht: des Todes von Alice
Grosser. Es hat einen groBen Eindruck auf mich gemacht. Eine Million,
Park und Villa und Lampions und ein Hofprediger aus Berlin, Kuring ir
pontificalibus** und dann Constantinopel und 1001 Nacht. Aber ehe noch
der zehnte Theil davon verlaufen ist, ist der Tod schon da. In meinen Au-
gen gerade wegen der glinzenden Inscenirung, ein besonders trauervoller
Ausgang. Hinzusetzen mul} ich, dal mich dieser Ausgang mehr erschiitter
als uberrascht hat. Ich hatte von Anfang an kein Fiducit zu der Sache,
nicht aus gespenstischer Vorahnung, sondern aus ganz prosaischer Berech-
nung. Hochzeit bei Gluthhitze, Reise nach Salzburg und Ischl, dann
Riickreise nach Hohenwiese, dann in drei, vier Tagen nach Constantinopel.
Und das alles als Hochzeitsreise, mit kranken Nerven an entscheidender

Stelle. Was war davon zu erwarten! Sie soll librigens in einem ihrer letzten

Briefe geschrieben haben: »sie habe nicht geglaubt, da8 die Ehe sie so




Aus dem Hirschberger Tal » Krauss 207

glicklich machen wiirde.« Trifft dies zu, was ich von Herzen wiinsche. so
stellt sich das Gefiihl anders zu dem ganzen schmerzlichen Hergang. Er
hort dann vielleicht auf, schmerzlich zu sein und wird zu einem schénsten
Traum, der, wie alles Schonste, kurz sein muBte.«3

Diese »romantische Geschichte«, die uns ohne Fontanes Brief kaum
uberliefert wiire, gibt AufschluB iiber den fernen Todesort auf der Wandta-
fel der Grabstelle wie iiber das spiite Beisetzungsdatum im Kirchenbuch
der St. Matthaus-Gemeinde:

»Wachholtz, Anna, Alice geb. Grosser, Frau des Postinspektors Fritz
Wachholtz,

verstorben: 1. Januar 1893 in Konstantinopel, Alter 29 Jahre, an Typhus,
beerdigt: 4. Juni 1893 , 1 Uhr , auf dem St.Matthii-Kirchhof.«

Auf der duBersten linken Wandplatte des Grosserschen Erbbegriibnisses
ist unter ihrem Namen als Sterbetag — wie im Kirchenbuch - der 1. Januar
eingetragen. Fontanes Eintrag im Tagebuch (Ende Dezember) ist also un-
genau.

Kurt Schreinert, der iiberaus griindlich recherchierte, sich zudem noch
der personlichen Erinnerungen der Friedlaender-Tochter Elisabeth bedie-
nen konnte, merkt an, daB der spiter zum Geh. Oberpostrat avancierte
Fritz Wachholtz »nach dem Tode seiner ersten Frau deren jiingere Schwe-
ster Aenne Grosser geheiratet«’® hatte. Zu diesen spiteren Ereignissen
nimmt Fontane im November 1895 auf eigene Weise Stellung. Ein neues
Kind der »schénen Constanze« war wiederum der Ausgangspunkt: »Bei
Stockhardts ist in den letzten Tagen getauft worden, Wachholz will sich
nicht lumpen lassen und folgt in zwei, drei Tagen mit einer Taufe nach. Pro
futuro wird er dem alten Geheimrath wohl den Rang ablaufen. Uebrigens
soll Wachholz, wie ich erst neuerdings erfahren habe, bei Gelegenheit sei-
ner Hochzeit eine wundervolle Rede gehalten haben, in der es hieB3: »Ich
hore von den verschiedensten Seiten, daB8 im Kreise der Angehorigen mei-
ner Frau, die Ansicht herrsche: ich hitte eine sehr glinzende Partie ge-
macht. Demgegeniiber muB ich hervorheben, daB in meiner Familie die
Ansicht verbreitet ist: meine Frau und deren Angehdérige konnten sich gra-
tuliren.« Ich habe mich diebisch dariiber gefreut,« bekennt Fontane, »trotz-
dem ich sehr grosserisch-stockhardtisch gesonnen bin. Denn Wachholz hat
vollkommen Recht. Er ist ganz solche Nummer wie Excellenz Fischer und
da kann das Grossersche Kupfer-Gold nicht gegen an.«*’ »Excellenz Fi-
scher« war — nach Kurt Schreinert — Dr., Wirklicher Geheimrat, Abtei-
lungsdirektor, wenig spiter Unterstaatssekretir im Reichspostamt und
steht in Fontanes Wertschiatzung hier vermutlich fiir »Vorwirtskommen

durch eigene Tiichtigkeit«.
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Im Grosserschen Erbbegribnis sind die Namen dieser beiden Familienmit-
glieder — der jiingsten Grosser-Tochter und des zweifachen Schwiegersohns
nicht zu finden. Auch den der »schonen Constanze«, die laut Personenre-
gister erst 1944 verstorben ist, sucht man vergebens, iibrigens auch im Kir-
chenbuch. Als letzter aus dem Fontane bekannten geselligen Familienkreis
wurde 1901 ihr Mann, der Geh. Oberregierungsrat Stockhardt, hier beige-
setzt. Dazu lautet die Eintragung im Sterberegister der Matthaigemeinde:

»Stockhardt, Julius Reinhold, Geh.Oberregierungsrath, zuletzt wohnhafft
Klopstockstralie 60,
verstorben: 29. Januar 1901, vorm. 5% Uhr, Alter 69 Jahre, am SchlagfluB3,
beerdigt: 1. Februar 1901, nachm. 3 Uhr im Erbbegriabnis 126, St. Matthéi-
Kirchhof,

Leichenwagen I. Klasse mit zwei Pferden, Todesanzeige Frau Herzog,
Standesamt XlIa, er hinterlieB drei Kinder.«

Die [llustrierte Zeitung (Leipzig und Berlin) vermerkt in threr »lod-
tenschau« vom 7. Februar 1901, daB8 der frihere langjiahrige Vortragende
Rat »in der Ministerialabtheilung fiir Bauwesen seit 1893 im Ruhestand:
war. Fontanes Zweifel an der Wiedergenesung des 1892 schwer erkrankten
Stockhardt wird hier im nachhinein bekriftigt.

Wie bei Fontane nicht selten, bleibt auch die Familie Grosser von ein-
schrinkender Kritik letztendlich nicht verschont. Schon 1888 klingt sie an,
wenn Fontane »kleine gesellschaftliche Bedenken« Friedlaenders »gerne
gelten« 1iBt und hinzufiigt: »[...] und ich bestreite keinen Augenblick, dals
ein intimerer freundschaftlicher Verkehr dadurch ausgeschlossen wird.
Aber sich mal sehen, ist selbst fliir mich, der ich doch ein Lebens-Abgefun-
dener bin. immer noch von Interesse [...]«*® Deutlicher zum Ausdruck
kommt Fontanes Kritik in einem spiteren Brief: »Frau Geheimrath Stock-
hardt war heute bei uns; - Frau und Tochter wieder entziickt und gewill
mit Recht. Schade, dal3 der ganzen Grosserei, und ein bischen auch den
Geheimrath-Schwiegersohn mit eingeschlossen, irgendwo was fehlt, sonst
miiBte einem der Verkehr mit dem Hause einen bestindigen aesthetischen
GenuBB gewidhren. Das Material ist vorziiglich, auch an Begabungen, aber
sie sind nicht fein genug trainirt.«*’

Th. Fontane hat den 1856 eroffneten Kirchhof oft besucht. »Anheimeln-

der Friedhof [...] beinah ein Garten |[...]«, nennt er ithn in dem Gedicht A/

dem Matthdikirchhof. Tagebiicher und Briefe geben Auskunft, welche
Freunde und Kollegen er hier auf ihrem letzten Weg begleitete: 1861 vermut-
lich als ersten den »Kleinen Merckel«, 1897 zuletzt »Freund Heyden« dort-
hin, »wo schon so viele von uns ruhn.«*” Nicht nachweisbar ist seine Teil-

nahme an einer Grosserschen Beisetzung, aber da8 Fontane das Erbbegrib-
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nis gekannt hat, ist mit Sicherheit anzunehmen. Damals sah er es in seiner
urspriinglichen Schonheit, die heute nur mit Hilfe der alten Baupline teil-
weise noch erkennbar wird: die »mit gelber Sandsteinverkleidung ausge-
fihrte Riickwande«, das »im AuBeren mit gelben Birkenwerder Klinkern ver-
blendet(e), mit Sandsteinschwellen abgedeckt(e) Mauerwerk«. Die »verzier-
ten eisernen Gitter zwischen Sandsteinpostamenten«’ fehlen ganz, wie iiber-
haupt die Spuren der Vernachlassigung starker sind als die kriegs- und wet-
terbedingten Schiden. Nach 120 Jahren 1st das » Erbbegrabnis 126« noch re-
lativ gut erhalten. Die Zeitenferne jener Tage zeigt sich viel augenfilliger in
den handgeschriebenen Akten der Friedhofsverwaltung, wo man mit viel
Geduld nachlesen kann, welche Antrige 1877 im damaligen Amtsdeutsch
»An den Vorsitzenden des Gemeinde-Kirchen-Rath der St. Matthii-Kirche
[...] Hochwohlgeboren, — hier« zu stellen waren, welche Gebiihren anfielen,
um »[...] eine Fliche Land von 2 Quadratruthen zu erwerben« — zuziiglich
»ftir Stempel 1Mk. 50Pf.«, welche Pline der »Bau- und Maurermeister erge-
benst um Genehmigung bittend« einreichen »mubBte fiir die Th. GroBer’sche
Ruhestitte auf dem St. Matthii Kirchhofe.«*? »Non omnis moriar«*?, die tap-
fer gegen die Verginglichkeit gesetzten Worte Horaz’, sind dem Geheimen
Oberregierungsrat Stockhardt, dem Mann der »schonen Constanze«, als
Grabspruch zugeeignet. Wenn das sein Wunsch war, ist er in Erfillung ge-

gangen, aber anders als erwartet. In der Nachbarschaft vieler Zeitgenossen,
wie Bolle, Biichmann, Virchow, deren Namen nach mehr als hundert Jahren
noch ihren Klang haben, wiiren Grosser, Stockhardt, Wachholtz verklungen
und vergessen, hiitte nicht Theodor Fontane ihnen in seinen Briefen ein le-

bendiges » Andenken« bewahrt:
»[...] was bleibet aber, stiften die Dichter.«**

Anmerkungen
Herrn Pfarrer Helmut Kornemann und dem Friedhofsverwalter Herrn Richard
Mitschke der St. Matthius-Kirchengemeinde danke ich fiir die bereitwillig gewihrte

Benutzung der alten Kirchenbiicher.

Alle Briefzitate sind — auch in der Schreibweise originalgetreu — entnommen:
[HEODOR FONTANE: Briefe an Georg Friedlaender Hrsg. u. erl. von KURT SCHREI-
NERT. Heidelberg: Quelle und Meyer 1954 und HFA 1V/1-4. Die Tagebucheintra-
gungen zit. nach GBA, Tagebiicher Bd. 2.

Brief v. 1. 2. 1894

Brief an Martha F., Norderney, 4. 8. 1883

IB. I, S. 218
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Brief v. 10. |

B. 1L, S

Brief v. 10. 1. 1893 , Anm., S. 369 (Hotelbesitzer als Koch)
Ebd

Brief v. 19. 11. 1895 Anm. S. 385

Brief v. 19. 11. 1895 u. Anm. S

Brief v. 24. 10, 1888

Brief v, 29. 5. 1890

IB. 11, S. 266

Erbbegribnis 126, Friedhofsverwaltung

Nicht ganz werde ich vergehen, Hora

RLIN: Andenken, Schlulizeile.




Theodor-Fontane-Preis 1998
der Stadt Neuruppin
[Laudatio auf Charlotte Jolles

Herr Ministerpriisident!

Herr Biirgermeister!

Liebe, verehrte Charlotte Jolles!
Meine Damen und Herren!

Die Stadt Neuruppin ehrt zum Abschlu3 des Fontane-Jahres ihren grofen
Sohn noch einmal in besonderer Weise. Sie vergibt den Preis, dem sie den
Namen des Dichters gegeben hat. Aber sie vergibt ihn in diesem Jahr aus-
nahmsweise nicht - wie vor vier Jahren und nichstes Jahr wieder - fiir ein
kiinstlerisches, sondern fiir ein wissenschaftliches, dem Schaffen Fontanes
gewidmeten Werk. Diese Entscheidung riickt den heute vor 179 Jahren
Geborenen noch einmal in den Mittelpunkt unseres Festaktes und mit ihm
zusammen eine Personlichkeit, die sich um die Erforschung und somit um
die Nachwirkung des Dichters in hervorragender Weise verdient gemacht
hat. Zugleich erdffnet sich ein weiterfithrender Zusammenhang, auf den
ich einleitend kurz eingehen mochte.

Kunst und Wissenschaft sind, wenn es sich um Literatur handelt, nicht
so weit voneinander entfernt, wie es uns manchmal erscheinen will. Was
wiren der Interpret und der Kritiker, der Biograph und der Geschichts-
schreiber ohne kiinstlerische Sensibilitit und kreatives Ausdrucksvermé-
gen? Sigrid Damm, die erste Trigerin des Fontane-Preises der Stadt Neu-
ruppin, bietet mit ihrem Schaffen, das Romane, Biographien und Editio-
nen umfaBt, ein Beispiel fiir die unterschiedlichen Formen, in der sich ein
der Literatur verpflichtetes Leben verwirklichen kann, und es lieBen sich
unschwer in Vergangenheit und Gegenwart noch viele andere Namen nen-
nen. Die Verfahrensweisen und die Formen wirken trennend; aber das
Medium, das Wort, bindet zusammen. Wer schreibt, ist immer zuerst ein
Schreibender, und dann erst ein Romancier, Stiickeschreiber, Dorfpoet,
GroBstadtliterat = oder eben Philologe. Die Unterscheidungen sind zuwei-
len triigerisch, weil das Vorziigliche sich auch dort findet, wo das rubrizie-
rende Verstindnis es nicht erwartet. Daher kennt unsere Literatur Tages-
schriftsteller (Journalisten), deren fiir den Moment verfaBte Texte sich als
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lebenskriftiger erwiesen haben als anspruchsvolle Dichtungen, und Profes-
soren, die gute Prosa schrieben. In der angelsachsischen Welt, die Char-
lotte Jolles zur zweiten Heimat geworden ist, mochte letztere Bemerkung
recht iiberfliissig erscheinen, denn dort wird nicht nur toleriert, sondern er-
wartet, daB auch Wissenschaftler um ithr Publikum werben; hierzulande
war das so selbstverstindlich nicht. Aber wenn wir es auch nicht immer
erkennen lassen, auch wir Germanisten lieben das Deutsche! Die etwas
mitteilen wollen, bediirfen der Sprache, und der Sprache sind sie nicht we-
niger verpflichtet als den inhaltlichen und formalen Zielen, die sie sich ge-
setzt haben. So unterschiedlich sie sich auch selbst verstehen, dieses ver-
eint sie: das groBe Vorratshaus der Worte, in dem sie sich ihrem Metie
gemiB bewegen, in dem sich die alltaglichen und die seltenen, die triigeri-
schen und die vielfach miBbrauchten, die gefirchteten und die ersehnten
Worte befinden, denen unsere Skepsis gilt und unser Vertrauen - gewily,
auch unser Vertrauen, denn »durch Reden kommt ja«, wie es in einer
Komdodie Hofmannsthals heilit, »alles in der Welt zustande«. Es ist emne
Komdodie der Sprachskepsis, in der dieses Vertrauen artikuliert wird. Auch
der Festredner kennt die Sprachskepsis, sollte sie kennen — und zugleich
wissen, daB er sie als eine Anfechtung iiberwinden muf}. Wie unser Dich-
ter einer seiner Lieblingsfiguren in den Mund gelegt hat, ist der, »wer am
meisten red’t [...] der reinste Mensch«. Ich verstehe diese Aufforderung
aber nicht als eine nur quantitative! Es geht nicht um die Lange oder
Kiirze, sondern darum, das, was zu sagen ist, mit geniigender Klarheit im
jeweils gebotenen Umfang zu sagen, damit bin ich fast schon beim Stil von
Charlotte Jolles.

Es ist aber vorher noch ein Umstand zu nennen, der den wissenschaftli-
chen vom kiinstlerischen Wortgebrauch mabBgeblich unterscheidet: Es ist
die vom Wissenschaftler geforderte Zuriicknahme der eigenen Individua-
litat im Dienste der Sache, mithin Disziplin und Selbstverleugnung. Gewils
sind diese Eigenschaften auch vom Kiinstler gefordert, aber in anderer
Weise: Seine Disziplin wird gerade der unverfilschten Herausbildung des
Eigenen zu gelten haben, er wird um so mehr Kiinstler sein, als es thm ge-
lingt, ganz er selber zu sein. Das wird man vom Wissenschaftler in gleicher
Weise nicht sagen konnen. Das Licht, das seine Arbeit wirft, ist nicht dazu
bestimmt, seine Individualitit zu erhellen, und so kénnte man zugespitzt

sagen, daB der Germanist den besten Stil schreibt, der vergessen liBt, dab

er einen hat. Literaturwissenschaft ist zunachst immer Arbeit fir die Lite-
ratur, sie ist nicht um ihrer selbst willen erfunden worden, und wenn sie in
threm Objekt verschwindet, so gereicht thr eben das zur Ehre. Man kann
auch dies mit einem Wort unseres Dichters sagen, das er allerdings nicht
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auf die Literaturwissenschaftler — von denen er anscheinend wenig hielt! —,
sondern auf die PreuBen gemiinzt hat, fiir die er bekanntermaBen eine irra-
tionale Vorliebe hegte: »Es gibt eine hochste Lebensform, und diese héch-
ste Lebensform heiBt: In Freiheit zu dienen.« Diesen Satz darf auch der
Wissenschaftler, wenn er so ist, wie er sein soll. fiir sich geltend machen.
Keine Frage, daB es sich dabei um einen Anspruch handelt, der auch ent-
mutigend wirken kann, denn ihm gerecht zu werden fillt schwer. Aber
man findet auch Ermutigung, dann nimlich, wenn wir einem Menschen
begegnen, der uns als Vorbild dienen kann.

Um es aus eigener Perspektive zu sagen: Ich hatte das Gliick, auf Men-
schen zu treffen, die so waren, wie ich mir Philologen — Liebhaber des
Wortes — dachte. Sie waren untereinander iibrigens denkbar verschieden
und entbehrten auch keineswegs der jeweils zu ihnen passenden menschli-
chen Schwiichen. Die Geschichte von der fleiBigen Frau, die eine Kirche
reinigen wollte, paBt auch auf die Subjektivitit: Je mehr Wasser die Eifrige
benutzte, um so kriiftiger sproB8 zwischen den Fugen der Steine das Gras.
Wir bleiben Individuen, auch wenn wir uns verleugnen, und das ist zuletzt
das drgste nicht. Gleichwohl spiirte ich bei meinen Vorbildern die unbe-
stechliche Hingabe an den Forschungsgegenstand, reiche Erfahrung und
kluges Wissen, Bescheidenheit und Selbstironie, den pidagogischen und
den literarischen Eros. Nicht zu allen fand ich in gleicher Weise ein person-
liches Verhiltnis, aber das war nicht maBgebend, bestand doch in jedem
Fall gewissermaBen ein geistiges Dreiecksverhiltnis, gab es neben der di-
rekten Verbindung noch eine zweite, indirekte iiber das uns gemeinsame
Interessenziel.

Eines der genannten Vorbilder war Charlotte Jolles.

Als ich sie personlich kennenlernte, Mitte der sechziger Jahre, war man-
ches ja noch anders als in unseren Tagen, und fast ist man versucht, es mit
den Worten von Fontanes Vater zu sagen, wenn er sich als alter Mann sei-
ner Gymnasialzeit im Berliner »Grauen Kloster« erinnert: »Schiller war da-
mals noch nicht halb so beriihmt wie jetzt und noch nicht so zu sagen un-
ter den Heroen.« Auch Fontane war vor dreiflig Jahren nicht so in aller
Munde wie gegenwiirtig und auch Charlotte Jolles noch nicht die interna-
tional renommierte Germanistin, die sie heute ist — allerdings bereits eine
im engeren Kreis der Fontane-Kenner erstrangig ausgewiesene Kraft. Ich
selbst stand noch ganz am Anfang und war ohne Anspruch auf ihre Auf-
merksamkeit. Gleichwohl warb ich um diese Aufmerksamkeit, denn es be-
schaftigten mich - und das blieb noch lingere Zeit und eigentlich iiber-
haupt so — eben jene Forschungsfelder, die sie bereits erfolgreich betreten
hatte oder zu bestellen sich anschickte. Bereits 1936 war ihre Berliner Dis-
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sertation Fontane und die Politik, in dem sie vor allem die Jahre von 1840
bis 1860 behandelte, in einem Teildruck erschienen. Mit der genannten Ter-
minierung bereits vorgegeben war die besondere Aufmerksamkeit fiir Eng
land und Fontanes dort verlebte Zeit. Da Charlotte Jolles noch vor Beginn
des Zweiten Weltkrieges in England ansassig geworden war, vermochte sie
diesen Themenbereich inzwischen mit uniibertrefflicher Kennerschaft dar-
zustellen: 1947 hatte sie ihn in einer Studie behandelt, mit der sie nunmeh:
auch in London einen akademischen Grad erwarb. In der sogenannten
Nymphenburger Ausgabe hatte sie 1963 den Band XVII, Aus England und
Schottland ediert, und Geschichre, folgte
Auch wichtige bibliographische Arbeiten zu Fontanes noch unzureichend
bekanntem journalistischen Werk waren bereits erschienen.

Spiter wandte Charlotte Jolles sich vor allen den Briefen und Tage-
biichern Fontanes zu und brachte 1971 nach dem Tod von Kurt Schreinert
die vierbiandige sogenannte Propylienausgabe zum AbschluB3. In Verbin-
dung mit Walter Miiller-Seidel besorgten sie das Verzeichnis und Register
der Briefe Fontanes bei Hanser und 1994, nunmehr im Rahmen der Gros-
sen Brandenburger Ausgabe, die Tagebiicher aus der Zeit seines zweiten
und dritten Aufenthalts in London. In der Sammlung Metzler lie sie 1972
den Band Theodor Fontane erscheinen, der inzwischen in vierter, erweiter-
ter Auflage vorliegt. Aufsitze und kleinere Einzeleditionen verstiarken und
differenzieren die Linien des so gewonnenen Bildes. Bezeichnend etwa, dall
Charlotte Jolles, wenn sie den Briefschreiber Fontane wiirdigt, ausgreift zur
Kunst des Essays und des Feuilletons. Ohne die vorrangige Bedeutung des
Romanciers je zu vernachlissigen, hat sie sich stets um den ganzen Fon-
tane bemiiht, gehort es doch zu den faszinierenden Erfahrungen des For-
schers und Liebhabers im Umgang mit diesem Autor, wie in seinem viel-
gestaltigen Qeuvre bei allen Qualititsunterschieden im einzelnen letztlich al-
les zusammenhingt und sich gewissermalBen auch selbst interpretiert.

Die genannten Publikationen kénnen hier nicht im einzelnen nach ihre:
Bedeutung gewiirdigt werden. Fiir die Dissertation hat das Gotthard Erles
getan, als die seinerzeit nur in einem Teildruck erschienene Arbeit 1983,
also annihernd finfzig Jahre nach ihrer Entstehung, erstmals vollstindig
publiziert wurde. Es handelt sich dabei um einen, soweit meine Kenntnis
reicht, einmaligen Fall in der deutschen Universititsgeschichte, der ebenso
kennzeichnend ist fiir die politischen Verwerfungen unseres Jahrhunderts
wie fiir die Urteilskraft und methodische Sicherheit der doch noch sehr

jungen Autorin, die eben nicht nur ein wissenschaftliches Gesellenstiick

vorgelegt hatte, sondern eine fur die kiinftige »Fontane-Renaissance« weg-
weisende Arbeit.




Laudatio « NURNBERGER 215

An dieser Stelle unterbreche ich mein vorbereitetes Manuskript, um anlaf3-
lich einer Verdffentlichung in der Weihnachtsausgabe der Frankfurter Allge-
meinen Zeitung einige Sitze uber Fontanes Stellung zur Politik und iiber
aktuelle Editionsprobleme anzufiigen. Da es sich dabei um das ureigenste
Forschungsgebiet von Charlotte Jolles handelt, betreffen sie indirekt auch
die Laudatio, und es kénnte miBverstindlich erscheinen, wenn ich hier zu
allgemeinen und dsthetischen Fragen redete, jedoch iiber nunmehr in der
Offentlichkeit zirkulierende Zweifel schwiege. Bereits zweimal im Verlauf
des Fontane-Jahres sind in iiberregionalen Blittern Beitrige erschienen, die
Fontane als einen Mann von reaktionirer Gesinnung, wértlich als den
»Untertan« darstellten, der auch als Romanautor »nichts besseres zu tun
[hatte], als das schreckliche 19. Jahrhundert zu verlangern«. Nun, das jetzt
zu Ende gehende 20. Jahrhundert mit seinen Orgien von Blut und Verbre-
chen hat wenig AnlaB, sich iiber frithere Saecula zu erheben, und auch was
die Labilitit politischer Bekenntnisse anlangt, hat es sich der Vergangenheit
doch wohl ebenbiirtig erwiesen. Abgekiirzt darf man sagen, Willi Winkler
und Fritz J. Raddatz zeigten sich in ihren sicherlich bewuBt provozierenden
Artikeln vom Geist Fontanes wenig berithrt. Nunmehr aber wird einem
Ieil der Fontane-Forschung und mittelbar auch der Fontane-Gesellschaft
eine Geisteshaltung zugeschrieben, die aus Fontane »einen reaktioniren
Gesinnungstiter« zu machen sucht.

Ich kenne niemanden in der seriosen Fontane-Forschung der Gegen-
wart, gegen den ein solcher Vorwurf zu Recht erhoben werden diirfte. Hin-
gegen ist die vollig unnétige und schidliche Emotionalisierung des Kon-
flikts zu beklagen. Damit daB Hubertus Fischer — er wird in dem Artikel in
der FA.Z. namentlich genannt - einige aufschluBreiche Funde zur poli-
tischen Biographie Fontanes zwischen 1848 und 1862 publizierte, diente er
einem legitimen Interesse der Forschung. Wie sie zu interpretieren sind,
mag diskutiert werden, aber mit vorgefaiten Absichten haben diese Ver-
Offentlichungen rein gar nichts zu tun, vielmehr stellten sie klar, was
Fontane im unklaren gelassen hatte. Die Diskussion iiber die von Heide
Streiter-Buscher vorgelegten sogenannten Unechten Korrespondenzen ist
notwendig, und sie wird fortgesetzt werden. Durch eine Emotionalisierung
= und es sind absolut unzuldssige Sitze geauBert worden - wird sie nur
behindert. Es sollte eine Binsenweisheit sein, daB man einem so kompli-
zierten Thema wie dem vergangener Lebensverhiltnisse nur mit Abstand-
nahme und differenzierender Sorgfalt gerecht werden kann. Um auch dies
in einem Bilde zu sagen: Eine alte tschechische Freundin von mir antwor-
tete einmal auf den Vorwurf, daB sie eines ihrer Enkelkinder mehr licbe‘ als
das andere: »Das ist moglicherweise vielleicht ein kleines bilchen nicht
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ganz falsch.« Wieviel Priizision bei soviel Vorsicht und Sanftmut des Aus-
drucks!

Ich finde in der Dissertation der jungen Doktorandin von 1936 eine Pas-
sage, die mir auch fiir die gegenwirtige Diskussion unverindert auf-
schluBbreich erscheint. Charlotte Jolles schreibt iiber den aus London
zuriickgekehrten Fontane: »Die Moglichkeit einer Synthese von Konserva-
tismus und Liberalismus hatte England gezeigt. Es ist bei dem jahrelangen
Verbundensein mit der englischen Politik nicht ausgeschlossen, daB sich
Fontane in dieser Hinsicht akklimatisiert hatte.« Ich erginze diese abwi-
gende Formulierung jetzt um den SchluBsatz eines seinerzeit noch unverof-
fentlichten Vortrags, betitelt Whigs und Tories, den Fontane 1860 in Berlin
gehalten hat. Dieses Restimee lautet: »Sei jeder von uns ein Whig auf dem
Wege zu fortschreitender Erkenntnis, aber in des Herzens Liebe und Treue
ein Tory.« Das entspricht sehr genau der von Charlotte Jolles angestellten
Uberlegung. Und wie sehr es sich bei diesem Satz um eine charakteristisch
Fontanesche, namlich vermittelnde Denkfigur handelt, 148t sich ermessen,
wenn man thn mit einem vierzig Jahre spiter geschriebenen, berithmten
Satz aus dem Stechlin vergleicht: »Alles Alte, soweit es Anspruch darauf
hat, sollen wir lieben, aber fiir das Neue sollen wir recht eigentlich leben.«
Selbstverstindlich kann keine Rede davon sein, da8 mit solchen unver-
meidlich verkiirzenden Zitaten die in Rede stehenden Probleme gelost
wiren. Daflir werfen Fontanes widerspriichliche, vielfach aus dem Mo-
ment geborenen, aber auch von seinem Interesse bestimmten AuBerungen
zu viele Fragen auf. Wenn Worte und Taten iiberhaupt etwas ausdriicken,
so war der Fontane der frithen 1860er Jahre ein iiberzeugter Konservativer.
AuBerdem war er nunmehr Redakteur der Kreuzzeitung und brachte in die-
ser beruflichen Rolle Sitze zu Papier — oder redigierte sie -, die nicht not-
wendig seiner Uberzeugung entsprachen. Politischen und literarischen
Gegnern mochte er sogar als emn ausgepichter Reaktionir erscheinen, wie
etwa AuBerungen Gutzkows das erkennen lassen. Fontanes Selbstverstind-
nis, daftir haben wir Belege, entsprach das aber ausdriicklich nicht, und es

gibt auch aus dieser Zeit Zeugnisse genug, die seine geistige Unabhingig-

keit von den Michten, denen er diente, erkennen lassen. Dies alles wirk
und ist verwirrend, daher ist auch immer wieder geauBert worden, dal
Fontane in jede Richtung deut- und mitdeutbar sei. Mir erscheint es in sol-
chem Zusammenhang als das wesentliche Verdienst von Charlotte Jolles’
Dissertation, dal3 sie zum einen klargestellt hat, daB Fontane kein »Realpo-
litiker« war — mit der Elle der Praxis darf man ithn nicht messen -, ithn an-
dererseits aber als politischen Autor doch ernst genommen hat. »Er ver-
einte das Talent des Schauens und Betrachtens«, schreibt sie iiber das spa-
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tere Romanwerk, »mit dem Verstindnis des politisch Geschulten. Darum
war er fahig, die ganze Problematik seiner Zeit zu erkennen, in einem Au-
genblick als andere sich noch von dem Glanz des neuen Kaiserreiches
blenden lieBen, und darum konnte er auch die Entwicklung in vielen Din-
gen voraussehen.« Nicht auf Details der Dissertation, iiber die man nach
finfzig Jahren naturgemiB streiten mag, kommt es an, sondern auf diese
wegweisende Perspektive, die nach dem Zusammenbruch von 1945 ver-
mehrt aktuell und fiir die Fontane-Renaissance daher so wichtig war.

Da ich erst zu publizieren begann, als diese Renaissance bereits begon-
nen hatte, folgte ich immer wieder Charlotte Jolles’ Spuren. Zufille hatten
es gefugt, dall wir fiir verschiedene, sogar konkurrierende Ausgaben titig
waren. Im gewissen Sinne waren die Vorbedingungen fiir Rivalitit gege-
ben. Es kam aber nicht dazu. Warum? Sie, liebe Charlotte Jolles — Char-
lotte Viktoria, wie ich Sie in Analogie zu »Theodorus Victor« einmal nen-

nen durfte -, Sie waren zu gut.

Immerhin befand ich mich in meiner Jiingerrolle in vorziiglicher Gesell-
schaft. Auch Hans-Heinrich Reuter teilte in den der »englischen Lehre«
Fontanes gewidmeten Kapiteln seiner groBen Monographie — ebenso wie
ich in meinem »frithen Fontane« - IThr Verstindnis dieser wichtigsten Bil-
dungserfahrung des franzosischen Mirkers, dhnlich auch Kenneth Att-

wood in seinem Buch Fontane und das Preuflentum und mutatis mutandis
viele andere, die ich im einzelnen nicht nenne. Als Herausgeber aber er-
lebte ich die praktisch untriigliche Zuverlissigkeit ihrer editorischen Arbeit.
Editionen werden in Deutschland von der Offentlichkeit, aber auch von
Fachkollegen und Kritikern oftmals nur wenig beachtet, obwohl die Bio-
graphien und Interpretationen, die schnell geschriebenen und auch die
guten, auf dieser oftmals zermiirbenden Karrnerarbeit aufbauen. Charlotte
Jolles hat der Edition viel beste Lebenzeit gewidmet, dabei wohl auch den
Zwiespalt des Hochschullehrers erlebt, der zu Forschung und Lehre aufge-
rufen ist und dieser Verpflichtung auch gerecht werden méochte. Ich meine,
die einstige Dozentin, dann Professorin der Londoner Universitit darf in-
zwischen die Genugtuung haben, daB ihre Anstrengungen nicht umsonst
gewesen sind.

Ein beispielgebendes Lebenswerk. Ich habe mich oft gefragt, worin
denn nun das Spezifische dieser Vorziiglichkeit griindet — gibt es doch viele
sehr gute Philologinnen und Philologen, auch und gerade in der Fontane-
Forschung, aber, soweit ich sehen kann, nur eine Charlotte Jolles.

Einiges, liebe Frau Jolles, geht sicherlich auf Rechnung Threr ungluubii-
chen Energie, mit der sie als richtig Erkanntes auch umzusetzen wissen -
Sie sind ja nicht einmal davor zuriickgeschreckt, der Fontane-Gesellschaft
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die Kommerzienritin Frau Jenny Treibel als Schutzpatronin zu verordnen,
weil Sie wie Montecuccoli erkannten, daB man Geld braucht, und das
nicht nur, um Krieg zu fuhren, sondern auch um eine literarische Vereini-
gung zu leiten. Als ber unserer letzten Jahresversammlung der Union Jack
wehte und Britannia rules the waves aufklang, fiihlte ich ein weiteres Mal
das AusmaB lhrer Entschlossenheit. Auch dachte ich, daB Sie als mit
Spreewasser getaufte Berlinerin und inzwischen mit den Wassern der
[hemse erfahrene Wahl-Londonerin einfach einen Standortvorteil haben,
weill Sie gewissermalen nicht erst das Eis des Stechlinsees aufhacken miis-
sen, um zu wissen, was die Stunde geschlagen hat. Fernerhin sind Sie eine
Frau und somit zusatzlich fir das Lesen von Fontanes Romanen begabt,
gelegentlich, so mochte man sagen, mehr als der Autor. Fontane war wie
wenige ein Dichter der Frau, aber eben nur ein Mann und ein Dichter, Sie
aber befinden sich mit den Lenen und Mathilden, den Corinnas und Melu-
sinen, den Stinen, Renaten und Melanies in einem ganz selbstverstindli-
chen Verhiltnis weiblicher Solidaritit und Nahe. So dachte ich, aber ich
war noch nicht zufrieden.

S0 will ich Thnen denn als vorlaufig letztes Ergebnis meines Nachden-
kens dariiber, wo das Geheimnis Threr Vorziglichkeit verborgen liegt, et-
was sagen, was im Rahmen der Laudatio fiir eine Wissenschaftlerin viel-
leicht Uberraschend klingt, aber dennoch seinen guten Sinn hat. Denn
nichts ist wichtiger, als die Gefiihle zu bilden. Ich glaube, daB Sie richtig
empfinden, und daBl eben diese Fihigkeit, verbunden mit der Stirke Ihres
Charakters, einen Kompal} darstellt, der Sie befahigt, auch als Philologin
einen Konigsweg zu gehen. Denn es sind nicht die Krifte des Intellekts, die
uns vor den Versuchungen des Metiers schiitzen. Wie schnell entarten
Sorgfalt in Pedanterie, Kenntnis in Vielwisserei, FleiB in Sammelwaut,
Scharfsinn in leere Abstraktion, Interesse fiir Vergangenes in Gegenwarts-
ferne, Liebe zur Literatur in Weltverlorenheit. Ich konnte noch vieles auf-
zihlen, was die Wunderdrogen der Kunst und die Apothekenkrauter de:
einschligigen Fachwissenschaften in Verstand und Gemiit ihrer Adepten
Bedenkliches zu bewirken vermogen. Das ist nicht nur eine Privatsache
der bedauerlichen Opfer! In den nostalgischen Paraphrasen, den verstiege-

nen Auslegungen, denen wir zuweilen begegnen, ist Befangenheit und Irri-
tation der Interpreten spiirbar. Dem Publikum ist das keine Hilfe. Zuweilen

wendet es sich briisk ab.

Sie, liebe, verehrte Charlotte Jolles, haben ein hochentwickeltes Ver-
stindnis fir das Natiirliche und GemaiBe, daher vermogen sie auch Gren-
zen zu ziehen und die Dinge wie selbstverstandlich an ihrem Platz zu belas-
sen. Im Hinblick auf wissenschaftliche Methodik ziehen Sie solche Gren-
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zen heute vielleicht frither als eine jlingere Generation. Es ist nicht notwen-
dig, dal man Thnen darin zustimmt, aber es ist unzweifelhaft angezeigt, Ih-
nen hochst aufmerksam zuzuhoren. Andeutungsweise geht es mir mit Ih-
nen wie mit Fontane, mit dem ich zuweilen durchaus nicht einverstanden
bin, wihrend ich mich gleichzeitig frage, ob es nicht vielleicht doch zutref-
fend 1st, wie er die Akzente setzt. Auch Fontane namlich verfugte, jenseits
aller Phantasie — in einem, wie mir scheint, fiir einen Dichter erstaunlichen
MalBl -, tiber den Sinn fiir dauerhafte Ordnungen, fir das Wirkliche des
Lebens. Nicht zuletzt sein Humor, den wir in dieser Festrede nicht verges-

sen wollen, beglaubigt das.
Vielleicht liegt hier ja ein Grund, warum dieser Autor unsere Preistrige-

rin ein Leben lang fasziniert hat? Ich wei, man liest Fontane nicht aus.
Aber Sie, verehrte Charlotte Jolles, haben ihn gut gelesen, und wenn wir
uns lThre Fontane-Interpretationen ansehen, so denken wir unwillkiirlich
(natiirlich wieder mit Fontanes Worten): »Liebe gibt Ebenburtigkeit.«

J HELMUTH NURNBERGER




Fontane-Forderpreis flir Literatur 1998
der Stadt Neuruppin
Laudatio auf Christine Hehle

Sehr geehrter Herr Ministerpriasident,
meine sehr verehrten Damen und Herren,

liebe Frau Hehle,

auf den heutigen Tag habe ich mich gefreut, auf den Anlass, der thn be-
stimmt, und auf die Gelegenheit, die er mir gibt. In der Gelegenheit, der
Verleihung eines Forderpreises, vereinen sich Respekt und Dank. Sie gel-
ten der diesjihrigen Preistrigerin Frau Christine Hehle, und sie haben hier
einen Ort, offentlich ausgesprochen zu werden.

Erlauben Sie mir, mit dem Respekt zu beginnen. Er bezieht sich auf ei-
nen biografischen Werdegang, der 1969 in gehoriger Unschuld und in
Miinchen begann, wo Frau Hehle auch die Schuljahre bis zum Abitur mit
nicht minder gehorigem Erfolg verlebte. Und weil Miinchen ganz offenbar
zur Sesshaftigkeit verfiihrt, blieb sie in der bayerischen Metropole, um an
der dortigen Ludwig-Maximilians-Universitit neben der Franzosischen
und Lateinischen Deutsche Philologie mit Schwerpunkt auf Sprache und
Literatur des Mittelalters zu studieren - das gelang ihr bestens, so dass sich
die Studienstiftung des Deutschen Volkes 1991-1993 entschloss, thr mit ei
nem kostbaren Stipendium den Weg zur Promotion zu ebnen. Wer vermu-
tet, dass Frau Hehle sich auf diesen frithen Lorbeeren ausruhte, kann sich
in threr Biografie rasch eines besseren belehren lassen. Dafiir wurde der
Siiden gegen den Norden getauscht, Miinchen bekam Berlin und bald auch
Potsdam an die Seite gestellt. Praktika im Cornelsen Verlag, im Elefanten
Press Verlag und bei Ullstein folgten, sogar ein Bankhaus in Miinchen
wurde von ihr jenseits des Schalters besichtigt. Bis sie endlich dahin kam,
wo wir meinen, dass sie dort hin gehort: zu Fontane. Uber den Aufbau-
Verlag, wo sie lektorierend tatig war, fiihrte thr Weg 1995 zum Fontane-Ar-
chiv - und sie tibernahm die Betreuung der von Gotthard Erler herausge-
gebenen GroBen Brandenburger Fontane-Ausgabe. In diesem Amt erwarb
sich Frau Hehle jenen Respekt, von dem ich ausging. Wer sich tiber die
Qualitit der neuen Fontane-Ausgabe freut, freut sich auch iber die Arbei
von Frau Hehle. Sie versorgt nicht nur die Bandbearbeiter mit dem notigen
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Material und den gewiinschten Informationen, von Beginn hat sie die Edi-
tion einzelner Biande selbst in die Hand genommen. Unter dem Birnbaum
mit hiibschen kleinen Entdeckungen ist ein erstes Zeugnis von dem, was
Frau Hehle kann. Bestimmtheit und Bescheidenheit — diese seltene Mi-
schung von Tugenden zeichnen sie aus.

Doch damit nicht genug. Ersten kleinen Besprechungen in den Fontane
Blattern, die auffallen durch abgewogenes und sorgfiltig formuliertes Urteil,
sind weitere Veroffentlichungen zu Fontane gefolgt. Gerne werbe ich fiir
die Lektiire ihres ebenso schonen wie griindlichen Editionstextes im Patri-
monia-Heft. Er widmet sich Fontanes Bemiithungen um den Schluss des
Stechlin, die mit der »Sammlung Andree« in den Besitz des Fontane-Ar-
chivs gekommen waren. Demnichst erscheint eine Studie Giber Effi Briest -
ich bin gewiss, es werden nicht die letzten Arbeiten Frau Hehles zu Theo-
dor Fontane sein. Warum sollte ein Forderpreis, wie wir ihn heute verge-
ben, da nicht schonste Stimulanz sein?

[hr Wechsel in das Fontane-Archiv - ich komme vom Respekt zum
Dank - war nicht allein fiir sie ein Gliicksfall. Er war es in gleichem Mal3
fur die Benutzer aus dem In- und Ausland. Es trdagt zum Profil einer sol-
chen Einrichtung bei, wenn ihre Mitarbeiter im Englischen und Franzosi-
schen sicher sind und wenn sie sogar einem Gast aus Budapest in seiner

Muttersprache behilflich sein kénnen. Durch Kompetenz und Freundlich-
keit, durch Akribie und Verlasslichkeit hat sich Frau Hehle in dieser flir die
Forschung und fiir die Fontane-Kultur so unentbehrlichen Institution
Hausrecht erworben. Mein Dank wird hier personlich. So oft ich in die Si-
tuation kam, um Hilfe zu bitten, so oft wurde sie mir mit jener freundli-
chen Umstandslosigkeit gewihrt, die hochzuschitzen versteht, wer ihrer

bedarf.

Liebe Frau Hehle. Sie wissen, Fontane war »Nordlandsmensch«, und
ich bin nicht gewiss, ob Sie auch ein Nordlandmensch werden. Was ich
aber sicher weiss: Sie und Fontane verstehen sich gut — so gut, dass wir
neue Erkenntnis und mehr noch unsere Freude daran haben. So gesellt
sich zu Respekt und Dank noch die Hoffnung, dass die Verbindung zwi-
schen Namenspatron und Preistriigerin von Dauer sei. Fontanes Satz, wo-
von man nichts verstehe, davon solle man fernbleiben, lisst sich auch in
seiner Umkehrung lesen: Wovon man etwas versteht, dem soll man nah-
bleiben.

Mit diesem Wunsch noch einmal den eigentlichen, nimlich unseren und

meinen allerherzlichsten Gliickwunsch!

1 RoLAND BERBIG
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Bruyn. - In: Der Tagesspiegel v. 10. 7. 1998.
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1998
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4. Fontane in den elekitronischen Medien
\udio-CDs:

Fontaneabend 1. II. 2 CD’s. Fontane. Lieder und Gedichte vorgestellt von Karl-
heinz Straetmanns. Aufgenommen am 20. Sept. 1998 im Stadttheater Lippstadt
im Rahmen eines Konzertes anliBlich des hundertsten Todestages Th. Fontanes.
(CD 28+29/1998)

Fontane und die Musik. Mirkisches Museum. — Berlin: Stiftung Stadtmuseum Ber-
lin 1998. (Zum Thema) (CD 30/1998)

FONTANE, THEODOR: Meine Kinderjahre. Von zwanzig bis dreiBlig. Kurt Bowe liest.
11 CDs im Schuber. - Das Neue Berlin 1998. (CD 26/1998=1-11)

ONTANE, THEODOR: Unterm Birnbaum. Ungekiirzte Ausgabe. Gelesen von Gert
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Autorenverzeichnis

Prof. Dr. Hugo Aust, Kiln

Dr. Roland Berbig, Berlin

Dr. Hans Ester, Nijmegen

Prof. Dr. Hubertus Fischer, Hannover
Prof. Dr. Hans Otto Horch, Aachen

Dr. Manfred Horlitz, Potsdam

Dr. Hennk Karge, Berlin

Josefine Kitzbichler, Berlin

Dr. Chnstian Klug. Hamburg

Edith KrauB, Berlin

lhomas Kiipper, Essen

Prof. Dr. Dr. Bernhard Losch, Wuppertal
Prof. Dr. Eric Miller, Claremont/CA
Charlotte Miiller-Reisener, Hamburg
Prof. Dr. Helmuth Niirnberger, Freienwil
Dr. Mirostaw Ossowski, Gdanisk

Dr. Hans-Jiirgen Perrey, Kuddeworde
Peter Schaefer, Potsdam

Prof. Dr. Hannelore Schlaffer, Stuttgart
Prof. Dr. Dietmar Storch, Hannover

Dietmar Strauch, Caputh

Post erreicht die Autoren tiber die Redaktio

Vertriebshinweise

Die Fontane Bliitter konnen als Einzelheft (DM 15,- /Doppelheft DM 30,- zuziiglic!

Versand) oder auch im Abonnement (2 Hefte jahrlich) direkt bezogen werden von
I'heodor-Fontane-Archiv, PF 60 15 45, 14415 Potsdam
Direkt beim Theodor-Fontane-Archiv konnen gegen eine Gebiihr (zuziglich Ver-
sandkosten) bestellt werden
. das Gesamtregister der Fontane Blitter fiir die Hefte 1/1965-57/1994. 126
(DM 6.50)
das Gesamtinhaltsverzeichnis der Hefte 1/1965-64/1997 (eine Liste aller In
haltsverzeichnisse). 31 S. (DM 2.50)
Angebotshiste alterer, noch heferbarer Hefte (ohne (ebiihr)
eine Diskette (DOS. 3.5". 1.44 MB. virengepruit), die [1||_'_‘;.'.'f-li.i_' Dateien 1m AS

ClI-Code (als reinen Text) enthalt
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das Gesamtregister der Fontane Blitter fiir die Hefte 1/1995 bis

64/1997 (geht iiber das o.g. gedruckte Register hinaus):;

das Gesamtinhaltsverzeichnis:

die laufenden Bibliographien (Primir- und Sekundirliteratur) aus den

Heften 53/1992 - 65-66/1998. (DM 8,50)
Horlitz, Manfred (Hrsg.): Theodor-Fontane-Archiv Potsdam. 1935-1995. Be-
richte, Dokumente, Erinnerungen. - Berlin: Berliner Bibliophilen Abend 1995.
206 S. Mit zahir. Abb. (DM 28,-)
Die Fontane-Sammlung Christian Andree. Hrsg. von der Kulturstiftung der
Lidnder in Verbindung mit dem Theodor-Fontane-Archiv. Potsdam 1998. (Kul-
turStiftung der Linder - PATRIMONIA 142). 84 S. Mit zahlr, Faks. (DM 3.-)

Richtlinien zur Manuskriptgestaltung der Fontane Bldtter

Einsendeadresse: Theodor-Fontane-Archiv, Postfach 60 15 45, 14415 Potsdam. Uber
die Veroffentlichung entscheiden die Herausgeber gemeinsam mit einem Redakti-
onsbeirat. Der Umfang der Beitréige sollte 20 Manuskriptseiten nicht iiberschreiten,

Rezensionen sollten auf 3 Manuskriptseiten beschrinkt bleiben.

|. Manuskriptform

Die Texte sollen auf fortlaufend numerierten Seiten (30 Zeilen/Seite, 60 An-
schlige/Zeile) geschrieben werden. Anmerkungen sollen als Endnoten auf besonde-
ren Seiten stehen. Absiitze: Einzug der ersten Zeile ohne vorherige Leerzeile.

Bei Computerdruck sollte eine durchgingige SchriftgréBe von 12 Punkten in einer
nichtproportionalen Schrift (z.B. Courier) gewihlt werden, linksbiindig als Flielitext
(ohne Silbentrennung). Zwischen - (kurzem) Trennungs und - (lingerem) Gedan-
kenstrich wird unterschieden. Die Texte sollen in zweifacher Ausfertigung und nach
Moglichkeit zusitzlich auf Diskette in zwei Dateien eingereicht werden: einmal im
Format der Textverarbeitung (bevorzugt WordPerfect fir Windows 5.1 oder 6.1),

emnmal unformatiert als ASCII-Datei (auf Endnoten achten).

2. Titel

Der Name des Autors bzw. Herausgebers steht unter dem Titel. Der Titel endet

ohne Punkt. Zwischen Titel. Autor und Text steht jeweils eine Leerzeile.

3. Hervorhebungen
Kursiv: falls nicht moglich, mit Wellenlinie unterstreichen.

bead Pl . in eckigen Klammern
\uslassungen des Autors bzw. Herausgebers: drei Piinktchen in eckigen Kl

Einfligungen des Autors bzw Herausgebers: in [eckigen Klammern|.
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In: GBA H anderi Ien
tirch die Mark Brandenburg. Bd. 7. Das Lindchen Friesacl und die Bredows. 1994,

(Hanser Briefeverzeichnis) Die Briefe Theodor Fontanes. Verzeichnis u. Re-
gister. Hrsg. von CHARLOTTE JOLLES u. WALTER MULLER-SEIDEL. - Miin-
chen: Hanser 1987.

Werke, Schriften und Briefe [zuerst unter dem
litel Samuliche Werke]. Hrsg von WALTER KEITEL u. HELMUTH NURNBER-
Miinchen: Carl Hanser 1962 . (Abt./Bd. evtl. Aufl. Jahr, S.)

B.: Tw FONTANE: G In: HFA 1/7. 2. Aufl. 1984, S. 123-153.

(Hanser | ontane-Ausgabe)

(Nymphenburger Fontane-Ausgabe) Sdmtliche Werke. Hrsg. von EDGAR
GROSS, KURT SCHREINERT u. a
(Bd. Jahr, S.)

z. B.: THEODOR FonNTANE: Geschwisterliebe. In

Miinchen: Nymphenburger 1959-75.
NFA XXI1V, 1975, S. 9-39.

(Propylien Briefausgabe) Briefe. 1-IV. Hrsg. von KURT SCHREINERT.

Zu Ende gefiihrt u. mit einem Nachw. vers. von CHARLOTTE JOLLES.
Berlin: Propylien 1968-71
(Ullstein Fontane-Ausgabe) Werke und Schrifien [zuerst unter dem Titel:

Nachgelassenes]. Hrsg. von

Frankfurt/M., Berlin,

J‘f radriungen, (redic e,

HELMUTH NURNBERGER

.\bl”:”.:f.lfl ."..'d' j\’ WAL,
WALTER KEITEL wu.
Wien: Ullstein 19741T,

(terlweise unter dem Reihentitel: Fontane Bibliothek) (Bd. evtl. Aufl. Jahr, S.)

he, Egmont. In: UFA Theaterkritiken.

z. B.: THEODOR FoONTANE: Goel
Vierter Bd. 1979, S. 51-52

. weitere Abkiirzungen

Abb.
Aufl,
Bd

I bearb.
Diss.
Einl
erw
FA
FBI

A Fs.

Abbildung B Heft

Auflage Hrsg. Herausgeber
Band hrsg.
Jb Jahrbuch

herausgegeben
bearbeitet
Jahrgang

Nachwort

Dissertation Ig.
Einleitung Nachw.

erweitert NT. Nummer

I'heodor-Fontane-
Archiv Potsdam S. Seite
Fontane Blatter tiberarb. iiberarbeitet

Vorw Vorwort

Festschrift
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8. Briefeditionen

Briefnumerierung in romischen Ziffern, mittig, ohne Klammern, ohne Leerzeils
nach unten;

Adressat, Anrede u. Textbeginn linksbiindig, n

Ort, Datum und Unterschrift rechtsbiindig;

das als Trennungszeichen verwendete

die Konsonantenverdopplung;

wenn Erlauterungen des Herausgebers dem

nen schmalen Strich vom Brieftext abzusetzer

9. Abbildungen

Abbildungsvorlagen: SchwarzweiBzeichnungen oder Hochglanzfotos, riickseit
zu den Abbildungsnummern im Manuskript numeriert. Platzierungsvor

schldage im Text

Bildlegenden mit genauem Quellennachweis auf gesondertem Blatt beifiigen. Dic

Reproduktionserlaubnis ist vom Autor selbst einzuholen.




Informationen 271

Impressum
Im Auftrag des Theodor-I ontane-Archivs Potsdam und der Theodor Fontane Ge-
sellschaft .V, herausgegeben von Hanna Delf von Wolzogen und Helmuth Niirn-

berger
Redaktion: Bettina Plett, Kéln: Peter Schaefer, Potsdam

Redaktionsbeirat: Hugo Aust, Kéln; Roland Berbig, Berlin; Gotthard Erler, Berlin:
Charlotte Jolles, London: Michael Masanetz, Leipzig; Werner Rieck. Potsdam; Eda

Sagarra, Dublin

Anschriften:
'heodor-Fontane-Archiv I'heodor Fontane Gesellschaft e.V.
Am Bassin 4, 14467 Potsdam Am Alten Gymnasium 1

Postfach 601545, 14415 Potsdam 16816 Neuruppin

lelefon: 0331/292983 [elefon/Fax: 03391/652772

Fax: 0331/2709681

¢-mail: wolzo@rz.uni-potsdam.de.

http://www.cseditors.com/archive fontane_archiv/fonthome.htm

Koordination: Bernd l'hiemann

\lle, die liber Fontane arbeiten. bitten w ir, auch kiinftig ein Exemplar ihrer Verof-
fentlichung, einschlieBlich Diplomarbeiten und Dissertationen, im Interesse der For-
schung an das Theodor-Fontane-Archiv einzusenden. Wir sind fiir alle Hinweise
dankbar,

Fiir die uns im letzten Halbjahr von Fontane-Freunden, Institutionen und Verlagen

zugesandten Materialien danken wir im Namen aller Benutzer des Archivs.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung der Herausgeber.

Umschlagentwurf, ['ypographie:
lherese Schneider, Berlin

Satz, Druck und Verlag:
Kénigsdruck, Berlin
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